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BBeaenue

JuccepTranys MOCBSALIEHA BBIABICHHUIO CIHEUU(DPHUKUA MPECKPUIITUBHBIX (WU
MPEANUCHIBAIONINX) TEKCTOB KaK OJHOTO M3 BHJIOB S3BIKOBOM KOMMYHHUKALUU U
KOMILJIEKCHOMY aHAJIN3Y A3BIKOBBIX CPEACTB PEAU3ALMH 3TON CHEU(PUKH.

CornacHO  ONpENeNeHHIO,  MPEACTaBICHHOMY B  «CTHIHCTHYECKOM
SHUUKJIONEANYECKOM  CJIOBape  PYCCKOTO  SI3bIKa»,  «IpEeANUCaHue  —
(YHKIIMOHATBHO-CMBICTIOBOM ~ THII PE€YH, HUCHOJIB3YEMBId N7  BBIPAKEHUS
JTUPEKTUB, pexkoMeHaauil. DyHKIHOHUPYET TMpexae BCero B OQUIUAILHO-
JIEJOBBIX W HAYYHO-TEXHUYECKHX TEKCTaX (3aKOHax, MOCTAaHOBJICHMSX, yKa3ax,
IpUKa3ax, pasHOro poja MHCTPYKUUAX) — TEKCTaX, KOMMYHHMKAaTMBHOM 3ajadei
KOTOpBIX SIBJIIETCSl Iepenaya oOs3aTeNbHBIX U MCIONHEHUS YKa3aHUM wWin
BOOPY)KEHUE YMTATENS CIOCOOOM JACHCTBUS MPU COOJIOJEHUU ONpeeIeHHBIX
YCJI0BUM, 3HaHKWEM TexHoiorndeckux npoieccor» [CIC 2006: 301].

Knacc mnpeckpunTUBHBIX TEKCTOB MPEACTaBICH IIMPOKUM CHEKTPOM
o0pa3IloB, KOTOpble OOHAPYKUBAIOT CXOJHbIE YepThl. K HUM OTHOCSTCSA
JOJKHOCTHBIE MHCTPYKIIMH, PYKOBOJACTBA, PELENThl (MEAULMHCKNE, KyTUHAPHBIC)
U JpyrHe HHCTPYKTHBHBIE TEKCTbl YTHJIMTAPHOTO  XapakTepa. st
CPABHHUTEJIIBHOTO aHAJIW3a B3ATHl TAKWE DPA3BUTHIE MNOJATHUIIBI MPECKPHUIITHBHOIO
TUTa TEKCTa, KaK KyJWHApHBIN penent (B panbHeimem KP) m uHCTpyKIus mo
AKCIUTyaTallMM TEXHUYECKUX NpuOopoB (B AanbHeilmiem WMD), MOCKOIBKY OHHU
HauOosiee IMOJIHO OTPaKalT CYIIHOCTh TEKCTOB MPECKPUIITUBHOIO THUMNA U
o0pa3yloT AIpo CTPyKTypbl. B kauectBe mnpumepa nepupepuilHOro 3HayeHUs
paccmaTpuBaeTcss UX 0oJiee MO3JAHMM aHajIOr — MHCTPYKUHUS MO MEIUIIMHCKOMY
MPUMEHEHUIO JIEKAPCTBEHHOTO Tipenapara (B ganbHeimem UILT).

[TockonbKy B HacTosimiel paboTe Obula MpPEIIPHUHATA MOMbBITKA H3JI0KUThH
TUIIOJIOTHUI0 HEMELKUX HIPECKPUNTUBHBIX TEKCTOB KAaK TaKOBBIX, BO BCEM HX
CTPYKTYPHOM M JIEKCHYECKOM MHOT000pa3uu, Ha mpuMepe 0003HAYEHHBIX BBIIIE
MOJATUIIOB TEKCTa, CIEAyeT HW3HayalbHO OOpaTUThCA K BOMPOCY O TOM, YTO

npeacTaBJICT c0o0O0M MOHATHE THITOJIOTHH.



CornacHo ytBepxknenuto B.I'. 'aka, «tun [mpexactaBisier coOoil] Mojenb
(oOpazer]), KOTOpOW COOTBETCTBYET OMNpEAEJICHHAs Tpylia sBICHUN, a
TUMOJIOTHSI — BBIABICHUE M YIOPSAJOYEHHUE PA3JIMUYHBIX THUIIOB CYIIIECTBOBAHMS
oowvektay [['ak 2009: 310].

IlepBoii  3amayeil  THUMOJOTHYECKOTO agaimm3a B.I.T'ak  cuurtaer
«YCTAHOBJICHUE «THUIIOJIOTUM THUIIOJOTHI», T.€. ONMPENEICHUE TeX Pa3zHO0Opa3HBIX
TUTOJOTUYECKUX OINUCAHUM, KOTOPhIE MOXHO CO37aTh B OTHOIIECHUM JAHHOTO
00BbEKTa M KOTOpPHIC HEMOCPEACTBEHHBIM O0pa3oM BBITEKAIOT W3 MPUPOJBI
M3Yy4aeMOoro SIBJICHUS, OTpaXkasi €ro pas3JinuHble CTOpOHb» [Tam xe: 310]. Bropoii
3a/1aueu SIBISIETCS «HEOOXOIUMOCTh MPUMEHEHHUS JIOTUYECKOTO UCYUCIICHUS», T.€.
«BBISIBJICHUE PA3HOBUJHOCTEH CaMMX THUIIOJOTHM... WM Pa3HbIX THUIIOB BHYTPHU
JAHHOW THUIIOJIOTUM», a TPETUM BOMPOC «3AKIIOYAETCS B IMPABOMEPHOCTU
HMEpaApXHUUECKOIo MOAX0/a K BhIJEIAEMbIM TUIIaM» [TaMm xe: 311].

B cBs3uM ¢ TeM, UTO JAaHHOE HCCIIEOBAHME HEMOCPEJICTBEHHO CBSI3aHO C
(GYHKIIMOHATBHON CTHJIMCTUKONW W PACCMOTPEHUEM BOIPOCA O MPUPOJIE TAKUX BCE
€IIe BEChbMa CIOPHBIX B JJUHTBUCTHUKE SIBIICHUM, KaK TUI TEKCTA, )KaHP U MOATHII, B
HacToslled paboTe OyIeT Takke NPEANpPHUHSTA IMOMNBITKA JaTh OIpeeIcHUe
BBIIIICO3HAYCHHBIM TIOHATHSAM C IIEJIbI0 HamOOJIee IMOJHOTO M SCHOTO PEIICHUS
POOJIEMBI.

KP Bcerga sBasiics OJHMM M3 CaMbIX pPacHpOCTPAHEHHBIX IOJTUIIOB
MPECKPUNITUBHOI'O THIIA TEKCTa, UCTOPHUS CTAHOBJICHUS KOTOPOTO OepeT Havayio B
XV Beke, Korja MNOSBWINCH TEPBBIE I€YATHbIE KHUTH. 3BECTHBI Takxke U
puMephI 00JIee paHHUX PYKOTTUCHBIX TEKCTOB.

ITepBoe ynomuHanue D B HEMEIIKOS3BIYHBIX HCTOUYHMKAX OTHOCUTCS K 1790
rogy [GrimmJ., Grimm W. 1984]. Ho wMeToa W3JI0XKEHHS COBPEMEHHBIX
WHCTPYKIIUH 3apOJWIcs JUIIb MOCJIe WHAyCTpHUaabHOUW peBostonuu’. [Ipenredeit

neyaTHeIx D OBIIO KpaTKoe WILTIOCTPUPOBAHHOE MPUIIOKEHHE K TEXHUYECKUM

1 Cp.: Westendorp P. Visuelle Anweisungen // Gebrauchsanweisung, hrsg. v. Schule und Museum fiir Gestaltung
Ziirich. Design Zentrum Nordrhein Westfalen. Schriftenreihe 16. — Ziirich, Essen, Rotterdam, 1993. — S. 7-41.



YCTPOHCTBaM. DTO PYKOBOJACTBO IO JKCIUTyaTallud OErOBOro MexaHuW3Mma OapoHa
Kapma ¢on [paiica [Nickl 2001: 59]. (Puc. 1)

B nmanHOM cnydyae OCHOBHas 3ajJaya COCTaBUTENS HEMELKOS3bIYHON
MHCTPYKIIMM 3aKJI0Yajiach B MPEACTaBICHUHU BO3MOXKHBIX CIIOCOOOB MPUMEHEHUS
IPOAYKTa W OCBEIICHUH OTACIbHBIX ero kadectB [Schmidt 1996b: 17]. [3aech u
nanee nepeBog Mor — E.I1.]

[TonTBeprkeHue ITOMY MOKHO HaTu B coOpanuu matepuanoB B.A. ['anuia
[Hanisch 1993: 19].

Haubonee mmpoko manHas (opma Hadanma TpPUMEHSAThCA mocie Btopoit
MupoBoi BoiHbl. Korjma Bo Bpemsi Onokanel bepnuna B 1948 romay crano mano
aAMEPUKAHCKHUX CIICIIMAJIUCTOB, CIMOCOOHBIX OOBSICHUTH MpaBWiIa OOpalleHHs C
ONPEIECIICHHBIMA BUJAMH TEXHHUKH, reHepan-manop B.X. TyHHep, pyKOBOAMBIINN
«BO3IYIIHBIM MOCTOM», MpPHUKa3aJl MEPEBECTH HHCTPYKUHUH C AHTIMKUCKOTO Ha
HEMEUKHUI s3bIK U 00s13an oduiiepoB BBC nobexnennoit ['epmanuu crieauth 3a
o0OecrieyeHueM  TEXHMYECKOro  OOCIyXMBaHUS  OOMOapaupoBIIMKOB. B
JanbHEHIIeM, KOr/ia MPOBOAMIACH MIEKTPUPUKALINS TOPOIOB U KUTEIH MOTyqalln
JIOCTYT K OBITOBBIM 3JIEKTPUUYECKUM MPUOOpaM, BOZHHUKIIA HOBasi HEOOXOAUMOCTD B
COCTaBJICHUH HWHCTPYKIMH IO OKCIUTyaTalldd Ha HEMeUKoM s3bike. Tak,
MOJIb30BATEJIEM CTal W HempodeccHoHal, T.e. 4YEJIOBEeK, HE WMEIOIUN
TEXHUYECKOTO 00pa30oBaHMUs.

Baxxno ormeruth, uTO Bemymed 3amadueit WD  saBngercs oOydeHue
MOJIb30BaTENsl MPABWILHOMY OOpalieHuI0 ¢ TeXHU4YeckuM mpudopom. C »TuMm
dbakTOoM TpEeXAE BCEr0 M CBA3AHO MPOUCXOXKACHUE JAHHOTO IMOJTHIIA.
«Texuuyeckas JOKYMEHTAIMSl TPEACTABISIET COOOW  CTPYKTYPHUPOBAHHOE
coOpaHue Bcell HeoOXoaumon uHOOpMauu 00 H3ACIHM U €ro MPUMEHECHUM
[Hoffmann, Schlummer 1990].

OpnHako, Kak MPaBWIO, COCTABUTENIb MHCTPYKIMU TENEpPb UCXOAUT U3 TOTO,
YTO TIOJIK30BATENIb 3HAET cdepy NPUMEHEHHS MNPUOOpPEeTEHHOro mpubdopa

(manpumep, mbuiecoca). Takum o00pa3oM, B WHCTPYKIIMIO BKJIIOYAIOTCS JIMIIb



HauOonee BaXHble OCOOEGHHOCTH  (DYHKIMOHHPOBAHUS M  IKCIUIyaTalluu
TEXHUYECKOTO CPEACTBA.

NI B TI'epmanuy W3HAYAJIBHO CYIICCTBOBAIM JIUIIL KakK JOOPOBOJIBHO
OKa3bIBaeMasl yciayra cO CTOPOHBI (apMameBTUYECKON MPOMBIILICHHOCTH. [lo
cBUIETENbCTBY npodeccopa I'.-3. Jleccunra, npumep apeHeiiero tekcra WILI,
COCTaBJIEHHOT'O Ha HEMELIKOM $I3bIKE, OTHOCUTCS K 1817 rony.

Ho x 1976-1977 rr. Obul mpUHAT OCOOBIN 3aKOH, pErIaMEHTHPYIOUIHA
oOpamieHre ¢ MeIUMUMHCKUMU Tmpenaparamu  (Arzneimittelgesetz (AMGQG)),
COrJIaCHO KOTOPOMY HAJIMYME UHCTPYKLIMH SIBISIETCSA 0053aTEIbHBIM yCIOBHEM JJIS
pean3anuu JEKapCTBEHHOW MPOAYKIINY.

CrpykTypa JAHHOTO MOJTHIIA MNPECKPUIITUBHBIX TEKCTOB TAKXKE MOAYMHEHA
CTPOTOHM CHCTEME, MPEANONATAIONIEN HAIMYUE ONPEACIECHHBIX JIEMEHTOB TEKCTA,
KOTOPbIE HOCSIT MH(POPMATHUBHBIN U TIPEANMUCHIBAIOIINIA XapaKTep.

HecmoTpss Ha 3HAYUTENbHBIE CTPYKTYPHBIE U SI3BIKOBBIE  PA3IUYMs
BBIIIICO3HAUYECHHBIX MOATHUIIOB, OHM HMMEIOT paBHOE IpeJAHa3HAYeHUe, Oyaydu
MPU3BaHbl MHCTPYKTUPOBATH IOJI30BATENISI B BOIPOCAX IMPUTOTOBICHUS OO,
IIPUMEHEHUS HEKOETO TEXHUYECKOTO YCTPOMCTBA WIIM JIEKAPCTBEHHOI'O CPEJICTBA.
CpaBHeHUE TaHHBIX MMOATHUIIOB MTOMOKET BBISIBUTH MHOT0OOpasue GopM HEMEITKUX

IMPCCKPHUIITUBHBIX TCKCTOB.

AKTYaJIbHOCTh MCCJIeI0BaHUsI 00YCIIOBJI€Ha HEOOXOJMMOCTbIO YTOUHEHUS
MOHATUH «TUIl TEKCTa», <GKaHp», a TakKkKe He0OXOAUMOCThIO pa3paboTKu
KOMIUIEKCHBIX METOJIOB aHaln3a MPECKPUITHBHBIX TEKCTOB U SI3BIKOBBIX CPE/ICTB
ux opopmienus. MccrnenoBaHue NpecCKpUNTUBHOTO TEKCTa B (DYHKLHOHAJIBHO-
KOMMYHHKAaTHBHOM acIeKTe KakK IIeJIOCTHOTO 0Opa3oBaHUS, BBICTYMAIOIIETO B
orpesiesieHHON chepe KOMMYHUKATUBHON JEATENbHOCTH, CIOCOOCTBYET U3yUEHUIO
3aKOHOMEPHOCTEW OpraHu3allid TEKCTOB JAaHHOTO THIA WM POJM OTIEIbHBIX
eIWHUIl B  OCYIICCTBICHHM WX OCHOBHOM  (QyHkumu. Paccmorpenme
MPECKPUIITUBHOTO TEKCTa MO3BOJISIET TAKXKE OMPEACTUTh CIEHU(UKY KaKOTro-I110o

MOATUNIA  TEKCTA, BBISIBUTh HauOoJsee XapaKTEpHbIE JKCTpa- 17}



UHTPAJUHTBUCTUYECKUE MPU3HAKK MPECKPUMNIMN U WACHTU(PUIMPOBATH UX Kak
cnenu@uueckuii BUA SI3bIKOBOW KOoMMyHHKanuu. [IpeampunsTsiii B pabote
KOMIIJIEKCHBIM MOAXOJ K CHHXPOHHO-IUAXPOHUYECKOMY OIHCAHHUIO CTPYKTYPHBIX
U SI3BIKOBBIX MPE00pa30BaHUN B pacCMaTPUBAEMBIX MPECKPHUMIHMIX CIIOCOOCTBYET
BBISIBJICHUIO HANpaBJICHUS PAa3BUTHUS CIOCOOOB PENpPE3eHTALUU MOJEIEH TEKCTOB,

OTHOCSIIMXCS K JaHHOU cepe oOIIeHusI.

Hay4yHast HOBU3HA!

® BHOCHUTCS BKJAQJ B pAa3BUTUEC KAHPOBEICHUS, HOBOM JIMHTBUCTHYECKOU
JUACHUIUIAHBI,  B3aUMOJCHCTBYIOIIEM €  APYTMMH  HalpaBJICHUSIMU
COBPEMEHHOM KOMMYHUKATUBHO-(YHKIIMOHATBHOM JIMHTBUCTUKH;

® BIICPBBIC IPECKPUIITUBHBIE TEKCThI, CIOXKHUBIIUECS B HEMELKOWU S3BIKOBOU
cpene, NOABEPralOTCs BCECTOPOHHEMY KOMILIEKCHOMY HCCIIEIOBAaHHIO,
BKJIIOYArOIIEeMy (pOpMUPOBAHUE U BOCTIPUSATHE TEKCTA;

® BIIEpBbIC ObLJIA MPEANPHUHSATA MOMBITKA Ha 0a3e JIaHHOTO aHaIM3a MPOBECTH
TUIIOJIOTHYECKOE HCCIE0BAaHUE O0BEKTA;

® 00OCHOBBIBAETCS HEOOXOJUMOCTh YYUTHIBaTH CQepbl OOIICHUS MpHU
BBIJICJICHUH TIOJATUIIOB TPECKPUNTUBHBIX TEKCTOB, WX (DYHKIIMOHAIBHON
HANpaBJICHHOCTH;

® YCTaHOBJICHbI TUIIOBBIC MHTEHIIMU, COOTBETCTBYIOIIME BUAAM MPECKPUTIIIUN;

e copmupoBaHa KOHIIETIUS BKIIFOUEHUS OTMPEACIICHHBIX S3BIKOBBIX CPEJICTB B
CTHJINCTUYECKYHO CUCTEMY IMOJATUIIOB IIPECKPUIITUBHOTO TEKCTA;

® IIPOBCIACH KOMIIICKCHBIM aHaJIu3 CAWHUIL JICKCUYICCKOT'O YPOBHAI.

OO0beKTOM HcCe0BAHUSA SBISIOTCS 00pa3Ilbl MPECKPUNTUBHBIX TEKCTOB Ha
HEMEIIKOM SI3bIKE, U3yUYEHHE KOTOPBIX OOYCIIOBJICHO CHEHU(UUECKUMH YepTaMH,

OTJIMYAIOIIUMHU UX OT APYTI'HX TCKCTOB.

HpeZ[MeTOM HccjIea0BaHusa CIIy»KXart J'IGKCPIKO-MOp(l)OHOFI/I‘ICCKI/Ie u
CHUHTAKCHYCCKHC A3BIKOBLIC CPCACTBA, d TAKIKC CITOCOOBI UX pcain3aliii B TCKCTAx,

OTHOCAIINXCA K PA3JIMYHBIM IICPpUOJaM Pa3BUTHA HEMCIKOTO SA3bIKA.



Henbr0 auccepranMoHHOl  padoOTBI  SBIAETCS  CONMOCTaBUTEIbHBIN
TUIIOJIOTMYECKUM  aHalu3 MPECKPUNTHBHBIX TEKCTOB, MX CTPYKTYpPHBIX,
JEKCUYECKUX, MOP(OJIIOTUYECKUX U CHUHTAKCUYECKMX OCOOEHHOCTEM Ha pa3HbIX
JTalax CTAaHOBJICHWS, JOKAa3aTEJbCTBO HX IPHUHAUIEKHOCTH K  KJAcCy
IPECKPUIITUBHBIX TEKCTOB U BBISBIECHUE MyTEH UX MPABWIBHOTO U 3((HEKTUBHOTO

I pCHUITMCHTA COCTABJICHUA.

Jns jocTrKeHUs TOCTABJICHHOW LIEJIM PELaInuCh CIEAYIOINE 3ala4u.

® U3YYUThH MOAXOJbI K aHATU3y MOHATUN «(QYHKIHMOHAIBHBIM CTUIIBY, «TEKCTY,
«THII TEKCTa» U <GKAHP» B OTEUECTBEHHOMW U 3apyO€KHOM JIMHTBUCTHKE;

e 0000LIMTh UMEIOUIMECS] B HAyyHBIX padOoTax CBEOEHUS O Ppa3IUYHbIX
IIOATHUIIAX IPECKPUIITUBHOIO TEKCTA,;

® YCTaHOBUTh OCHOBHBIE CTPYKTYpHBIE, JEKCUYECKHE, MOP(OJIOTrHYECKUe U
CUHTaKCUYECKHE OCOOCHHOCTH aHAIM3UPYEMBIX B HACTOSIIEM HCCIEIOBAaHUU
IIOATUIIOB IPECKPUIITUBHOTO TEKCTA B CHHXPOHUU U IHAXPOHUU, a TaAKKE

0COOEHHOCTH UX (HYYHKIIMOHUPOBAHUSI.

Meroabl ananusza. B pabore npuMeHeH (pyHKIIMOHAIBHBIA METOJ, «CMBICI
KOTOPOrO  3aKJIF0YaeTCs B YCTAHOBJIEHUM  3HAYMMOCTH  OINPEIECIECHHBIX
3aKOHOMEPHOCTEH (YHKIIMOHUPOBAHMS S3BIKOBBIX CPEIACTB [UIsl cHeupuKu
pEeUeBOI CUCTEMHOCTH CTHIIA M €ro pasHoBHIHOCTEH (TekcToB)» [COC 2006: 233].
B nentpe BHUMaHuUs 3/1€Ch HaXOJAUTCS IMPOLIECC TEKCTOOOpa3oBaHMs U, Ha Oojee
YaCTHOM YpOBHE, TMPHUMEHSETCS «CEMaHTUYECKHI’ ¥  COMOCTaBUTEIHHO-
JMaXpPOHUYECKUA METOM, ONHUPAIOIIUICA HA CPABHUTEIBHO-UCTOPUYECKUIN aHAIN3
TEKCTOB) [Tam xe: 224-225]. Kpome  Ha3BaHHBIX  OOMMX  METO/OB
(YyHKIHMOHATBHO-CTUIIMCTUYECKOTO aHaIn3a, B HACTOALIEH paboTe MCIOIb30BaHBI

U KOHKPETHO-TIPAKTHYECKHUE METOJIbl, a WMEHHO: OOIeHayuYHble (METOJ

2 CeMaHTHYECKUH METO/I CBA3aH C aHAJIN30M TEX WJIM MHBIX A3BIKOBBIX (PEUEBBIX / TEKCTOBBIX) 3JIEMEHTOB C TOUKH
3pEHHMs UX COJEPKATEIBHO-CMBICIIOBOTO 3HAYEHUS B OKPY2KAIOIIEM KOHTEKCTE WU LIEJIOM NIPOU3BEIEHNN, a TAKXKE C
TOYKH 3PEHUSI OTIPEIeTICHNS CIeN(UKH B3aUMO/ICHCTBHS BHELITHETO U BHYTPEHHETO YIEHOB BHICKA3bIBAHMUSI.
(CrunucTrueckuit SHIMKIIOIEANYECKUT CITOBAph PyCCKOTro si3bika / o pea. M. H. KoxXuHOi; YiIeHBI PeIKOIIIeTHH:
E.A. Baxenosa, M.I1. Kotroposa, A.Il. CkoBOpOTHUKOB. 2-€ u3., ucnp. u ngomn. — M.: ®nunra: Hayka, 2006. — C. 225).



HEIMOCPEICTBEHHOTO HAOJIOJCHUS, OMMCATEIbHBIN METO/), 00MeUIOIOTHIEeCKIEe
(uHTEpIIpETAIMSE W CPABHUTENBHBIA  aHAW3  SI3BIKOBOTO  MaTepuasia),
OOIIETMHTBUCTHYECKNE (CTPYKTYPHBIH aHAIW3) W YaCTHOJMHTBUCTUYCCKHUEC
(KOMIIOHEHTHBI ~ aHAJW3, METOJ CTyleH4YaTol wuIeHTU(HUKAIMKU  00BEeKTa

UCCJIEIOBAHMUSI, IPArMaTUYECKUI, CTPYKTYPHO-CMBICIIOBOM aHAJIN3 MaTepuaa).

MarepuajioM HCCIeA0BAHUS MTOCTYKWIN PYKOIHUCHBIE U MEYATHBIE TEKCTHI
Hemenkux KP ot CpenHeBEeKOBbs 10 HAIMX JHEH, a Takxke nmpumepsl 1D u UITJI
pa3HBIX MEepHOJIOB. bbUlM MpoaHAIM3UPOBAHBI TEKCThl 17 KyJIMHApPHBIX KHWUT,
3 WILTIOCTPUPOBAHHBIX KYPHAJIOB O KyJluHapuw, 22 MO Ha HEMEUKOM S3bIKE,

a taxke 8 NIJI Ha HEeMEKOM U pyCCKOM SI3bIKaX.

Teopernuyeckasi 3HAYMMOCTb HCCJIEAOBAHUS 3aKIIIOYAETCS B JaJbHEUIIEH
pa3paboTke Teopuu THUMa (WM >KaHpa) TEKCTa W METOJOB €ro H3y4YCHHS.
CucTeMHOE ONKcaHue OpraHru3aly MPECKPUNITUBHOIO TEKCTA, XapaKTEPU3YIOIIEe
MPOLIECC €ro CTAaHOBJICHUS, PA3BUTHS W W3MCHEHHUS, ITO3BOJMUJIO BBIBUTH
cnenuuKy MCCIEIyeMOro THIa TEKCTa U PACKPBITh pOJIb  OCHOBHBIX
MapKUpPYIOIIUX JAHHBIA TUI TEKCTAa S3BIKOBBIX CPEACTB  (JIEKCUYECKUX,
rpaMMaTUUYECKUX, CTUIMCTUYECKUX) B pealu3alid KOMMYHUKATUBHOW (PYyHKIIUU
TekcTa. Mcronb3yemslil B pab0oTe KOMIUIEKCHBIN TOJIX0JT K aHAJIU3Y TEKCTa MOXKET
CIOCOOCTBOBATh COBEPILICHCTBOBAHUIO METOAUKH KIacCU(PUKAIMK M OMHUCAHUs

LCJIBIX PCUCBBIX HpOHSBGI[GHPIﬁ.

IIpakTuyeckass WEHHOCTb pPa0OThI OOYCIOBJIEHA TEM, YTO pPE3YyJIbTaThI
COMOCTAaBUTEIILHOTO aHalu3a U pa3pabOTaHHBIE PEKOMEHAAIMH MOTYT OBITh
WCITOJIb30BAHbI B TEOPETUIECKOM KypCE JICKITUI MO CTHIIMCTUKE HEMEITKOTO SI3bIKa
U CIICIKYpCE IO THUIOJOTHH TEKCTOB B S3BIKOBOM BY3€, a TaK)KE B TPAKTHKE
MPETNo/IaBaHusI HEMEIKOTO S3bIKa B HES3BIKOBOM By3e. DakTUUYECKH MaTepHal

MO>KET OBITh MCIIOJIb30BAaH HA 3aHATHIX I10 NnepeBoay OTACIbHBIX TUIIOB TCKCTOB.



IHonoxkeHus1, BLIHOCUMbIE HA 3ALIUTY:

e OTIUYUTENIbHOM OCOOEHHOCTBIO MHCTPYKIMH SIBIISAECTCS BBINONHSIEMAs WMU
uHdopmupyromas pyHkuus. [I[peckpunTuBHbIe TEKCTHI MO CBOEH MparMaTUKe
OpUHAIeKAT K cdepe MOTpeOUTETbCKUX, MPOU3BOACTBEHHBIX TEKCTOB, B
CBOIO OUYEpEIb OTHOCSIINXCS K Pa3psiny yTUIUTAPHBIX.

e [lockonbky IIPECKPUNITUBHBIE TEKCTBI XapaKTEepU3yIOTCS
B3aMMOCBSI3aHHOCTBIO TPAMMaTHYECKONW CTPYKTYphl M KOMMYHMKAaTHBHOMN
GyHKIHUHA, MOXHO TOBOPUTH O HEKOTOPOM CHUCTEME HMIIEPATUBHBIX
WHCTPYKLIMM, MMEIOIIEN CBOM  CTPYKTYPHO-fA3BIKOBBIE  KAaueCTBA U
peanu3yronier X B pa3HbIX BUAAX CBOEH aKTyaJIM3alNN. SI3bIK HHCTPYKIMM —
KAaTeropyusi HUCTOPUYECKAs: OH CKIAJBIBAICS Ha MPOTSHKEHUM MHOIHMX
cTojieTuid. B pe3ynbTaTe TIIATENBHOTO OTOOpPA M OPraHHU3aLUU S3BIKOBBIX
CPEACTB  JOCTUIAETCd MOTHUBHPOBAHHOCTh BCEX  DJIEMEHTOB  TEKCTa
UHCTPYKUUH. 37€Ch MPAKTUYECKU HET HEMOTHUBHUPOBAHHBIX CJIOB U (POPM.

e MHoOrne mpPECKpUNTUBHBIE TEKCTBI MOXHO OTHECTH K KaTEropuu
«KpEOJIN30BAHHBIX», T.6. K TEKCTaM CMEIIAHHOIO THIA, O00pa3yeMbIM
«codeTaHueM BepOalbHbIX M HEBepOaJIbHBIX H300pa3UTEIbHBIX CPEICTB
nepenaun naGopmanum» [Banruna 1998].

e CylHOCTb MOATHIA NIPECKPUITUBHOTO THIIA TEKCTA BBIPAXKAET UMEHHO $JIpO,
Ir7le YCTOMUMBO COBMAAAOT opMa U COJEpKaHUE; TEKCThI, B KOTOPBIX TaKOe
COBIIAJICHUE HaAPYIIEHO, 00pa3yloT mnepudeputo. Pa3BUTHI MOATUIT HUMEET
BbIpakeHHoe sApo. Takumu, Hanpumep, sBisitoress KP u 1D, B KOTOpBIX,

OJIHAaKO, MHOTJIa OOHAPYKUBAETCS pacCIIMPEHUE Spa, eprudepritHbIe 30HBI.

AnpoOauuss padorbl. Pe3ynprarel uCCIENOBaHUS JTOKJIAIBIBAIACH HA
OpOQUIBHBIX CEKUUSIX MO TpobieMaM HEMEUKOro SI3bIKO3HAHUS IIECTH
MEXIYHApOJHBIX KOH(EPEHIUN CTYIEHTOB, ACIHUPAHTOB M MOJOJBIX YUYEHBIX
"JIOMOHOCOB" (M., 2008-2013 rr.), a Takxxe Ha | MexayHapoAHON HAy4HO-

npaktudeckor koHpepenunu «HoBoe B coBpeMenHo# ¢umonorun» (27.04.2011),
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VIII MexnayHapoaHoii HaydHOW KOH(EpEeHIMH IO aKTyaJlbHbIM MpoOieMaM
TeOpuu si3bika U KomMMyHukanuu (27.06.2014), VII MexnyHapoaHoil Hay4HO-
MPAKTHYECKON KoH(pepeHuu «CoBpeMeHHbBIE KOHILIETIIUU Hay4YHBIX
uccaenosanuin» (M., 2014), I MexnayHaponHoM cumnosuyme «TpaauumoHHas
KyJbTypa B COBpEMEHHOM Mupe. VcTopust enpl M TpaaulHUHM MUTAHUS HApPOJIOB
mupa» (M., 2014), V MexnyHapoaHoil KoH(MepeHIIMH «AKTyajabHbIe MPOOJIEMbI
COBPEMEHHOTO SI3BIKOBOTO OOpa30BaHUS B BYy3€: BOIPOCH TEOPHH SI3bIKA W
Metoaukn oOydeHus» (Komomua, 2015). PesyapTarel mpOBEJEHHOTO B
JMCCEepPTALMK UCCIECIOBAHUS COJEPKATCs B IIECTHAALATH MMyOIUKAIUAX, B YUCIE
KOTOPBIX JECATh CTaTeil (TpU U3 HUX OMYOJIMKOBAHBI B BEAYIIUX PELIEH3UPYEMBIX
HayYHBIX XypHajlaX, BKIIFOUEHHBIX BpICIIeH aTTecTalMOHHOW KoMuccuen Poccuun
B CIHUCOK H3JaHUN, PEKOMEHAYEMbIX MJIsI OMyOJIMKOBaHUS OCHOBHBIX HAy4HBIX
pe3yJbTaTOB JUCCEPTALlMA HA COMCKAHWE YYEHOW CTENEHU KaHAWATa U JIOKTOpa

HayK) U T€3UCHI IIECTH JOKIAJ0B.

Jloruka uccnenoBanus o0yClIOBIWIA CTPYKTYPY AMCCEPTALMOHHOM padoThI,
COCTOSILLIEH W3 BBEJECHUSA, YEThIpEX IJIaB, 3aK/IIO4eHHs, Oubnuorpadpuu u

IMPHIIOKCHU .

B mepBoir ruaBe «Teopermueckue TMPEANOCBUIKM  UCCIEIOBAHUSD)
U3JIaratoTcsa TEOPETHUECKUE OCHOBBI JUCCEPTALIMOHHON PaboThl: CHOPMYITUPOBAHO
ONPEAEICHUE MOHATUS «TEKCT» C ONOPOM HA CYLIECTBYIOLIME HCCIEHOBAHUS B
OTCUYECTBEHHONW W 3apyOEeXKHOW JMHIBUCTHKE, a TaKKe MNpEeANpHUHSATAa MOMBITKA
CUCTEMATU3UpPOBAaTh  COJCPKAHUE W  KPUTEPUM TPUMEHEHHUS  OCHOBHBIX
YKAHPOBEIUECKUX TEPMHUHOB, MPEJCTaBIeHA 00Ias CTPYKTypa MPECKPUIITUBHBIX
TEKCTOB, OXapaKTepU30BaHbl (PYHKIIMHM TEKCTa, MPUBEJACHA UCTOPUS CTAHOBJICHUS

HauboJiee PAa3BUTLIX AHAJTU3UPYEMBIX IIOATHUIIOB IIPECCKPUIITUBHOI'O TUIIA TCKCTA.

Bropas rinaBa «KynuHapHBIN perienT Kak 0COObIN MOATUIT TPECKPUTITUBHOTO

THIA TEKCTa» MOCBSAIICHA aHAJIN3Y S3bIKOBOU CTPYKTYphI KP.
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http://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%A0%D0%B5%D1%86%D0%B5%D0%BD%D0%B7%D0%B8%D1%80%D0%BE%D0%B2%D0%B0%D0%BD%D0%B8%D0%B5
http://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%9D%D0%B0%D1%83%D1%87%D0%BD%D1%8B%D0%B9_%D0%B6%D1%83%D1%80%D0%BD%D0%B0%D0%BB
http://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%92%D1%8B%D1%81%D1%88%D0%B0%D1%8F_%D0%B0%D1%82%D1%82%D0%B5%D1%81%D1%82%D0%B0%D1%86%D0%B8%D0%BE%D0%BD%D0%BD%D0%B0%D1%8F_%D0%BA%D0%BE%D0%BC%D0%B8%D1%81%D1%81%D0%B8%D1%8F_%D0%A0%D0%BE%D1%81%D1%81%D0%B8%D0%B8
http://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%A3%D1%87%D1%91%D0%BD%D1%8B%D0%B5_%D1%81%D1%82%D0%B5%D0%BF%D0%B5%D0%BD%D0%B8_%D0%B8_%D0%B7%D0%B2%D0%B0%D0%BD%D0%B8%D1%8F
http://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%9A%D0%B0%D0%BD%D0%B4%D0%B8%D0%B4%D0%B0%D1%82_%D0%BD%D0%B0%D1%83%D0%BA
http://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%94%D0%BE%D0%BA%D1%82%D0%BE%D1%80_%D0%BD%D0%B0%D1%83%D0%BA
http://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%94%D0%BE%D0%BA%D1%82%D0%BE%D1%80_%D0%BD%D0%B0%D1%83%D0%BA

B nmaHHOH T71aBe OCBELIEHBI BONPOCHI, CBSI3aHHBIE C AKTyaJIbHBIMU ISl TEMBI
UCCIIEIOBAaHMUSI ~ TEOPETHUECKUMU  TpobdieMamMHu:  31eCh  paccMaTpUBaeTCs
CTWJIMCTUYECKAsT M JKaHPOBas MAapKUPOBAHHOCTb HUCCIIEIYEMOIO IOJATHUIIA, €T0
JIOTUYECKAsT U KOMIIO3UIIMOHHASI CTPYKTypa HAa MPHUMEPE UCTOYHUKOB PA3IHYHBIX
BPEMEHHBIX IIEPUOJOB, a TAK)XKE HCTOPUs CTaHOBJeHUs noxaruna «KynuHapHbii
peuenT», yKa3blBaeTCsl CPEAHUM pa3Mep TEKCTa PELenTa U ero KOMIO3UIMOHHBIE
napameTpbl  (KECTKOCTb CTPYKTYpbI, HMHTEpIpETAalUsl 3arojIOBKOB, CIIMCKa
UHITPEAMECHTOB, HHCTPYKTHPYIOIIEW 4YacTM U JOMOJHUTEIbHBIX YKa3aHHil),
UCCJIENYyEeTCsl KaTeropusi NpeIUuKaTUBHOCTH (M0, BPEMS, HAKIOHEHHE), a TaKKe
oOpa3lbl KOMMYHUKATHBHBIX  THUIIOB  MPEMJIOKEHHUS, XapPAaKTEPHBIX IS
aHAJIM3UPYEMOT0 NIOJITUIIA, YKA3bIBAECTCS CPEIHSSA AJIMHA NPEUI0KEHUN, UX (POpMBI
Y BHJbl NPUAATOYHBIX MPEAJIOKEHUH, BCTPEUAIOMIMXCA B TEKCTaX PELENTOB B
OIIPE/ICIICHHBIE BPEMEHHBIE NMEPHOAbl. B TaHHOM Ti1aBe Hapsay ¢ yHOMSHYTHIMH
BBIIIE IIapaMeTpaMH pacCMAaTPUBAIOTCS CTPYKTYPHBIE CXEMBl MPEIJIOKEHUN
(pyHKUMSA OMOJHEHUN, OOCTOATENBCTB, ONPENEIEHUN), MPUMEpPbl NPUMEHEHUS

cpeacTB (POPUKHU U KOMITPECCUU.

B Tperneii rnaBe «HCTpyKuMs MO SKCIUTyaTaldd Kak OCOOBIM MOATHIM
MPECKPUNITUBHOIO THUIA TEKCTa» PAaCCMATPUBAIOTCS HauOOJee BAXKHBIC YCIIOBHS,
HEO0OXOAUMbIC JJII MOCTpoeHUs U GyHKUUOHUpOoBaHUS MO, KoTOpbIe BBIBOISATCS
Y3 CUTyallul €€ NPUMEHEHUs, U, KPOME TOTO, UCCIEAYETCS BOIIPOC UCIIOJIb30BAHUSA
CIICIMAJIbHOW JIEKCMKM TPU COCTABJICHWM HWHCTPYKUHMM M CBSI3aHHAsT C HUM

npoOJieMa TOCTHKEHHST HAauOOJIBIIIEH SICHOCTH TEKCTa MHCTPYKIIUH.

B 4yerBeproi riaBe «MHCTpyKIMS 10 MEOUUMHCKOMY IIPUMEHEHUIO
JIEKapCTBEHHOIO TMpernapara Kak 0COObIM MOJITUI MPECKPUNTUBHOTO THIA TEKCTa»
MIPUBOJUTCSA ONPEAECICHUE HAHHOW PA3HOBUIHOCTH ITPECKPUIITUBHBIX TEKCTOB,
OCBEIIAETCA WCTOPUS BO3HUKHOBEHHUS M pPa3BUTHUS TNOATHIIA, a TaKKe

paccMaTpPHUBAIOTCS €TO0 CTPYKTYPHBIE U SI3BIKOBBIE OCOOCHHOCTH.
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B 3akio4eHHMH IOOBOISITCS WUTOTHM HCCIEIOBAHHSA, B OOOOILEHHOM BHUJE
(bopMyIUpyIOTCS OCHOBHBIE BBIBOJBI, TJI€ BBISBISIOTCS OOIIME U OTINYUTEIbHBIC
4epThl HUCCIEAYEMBIX IIOATHIIOB, a TaKXe JOKa3blBaeTCi, YTO HECMOTpS Ha
CTPYKTYpHBIE U oO1ies3bikoBble paznuuus, KP, IO u UIIJI BeImOAHSIOT mpexae
BCEr0 MHCTPYKTHUBHYIO (DYHKIIHIO, @ CJIEA0BATENbHO, UX MOXKHO OTHECTU K OJJTHOMY

THUITY TEKCTA.

bubauorpaduyecknii CMUCOK COJEPKUT 153 HaAaMMEHOBaHMS HAa PYCCKOM,

AQHTJIUHMCKOM U HCMCIKOM 3bIKaX, BKIIHOYasA CJIOBAPH U 3JICKTPOHHBIC PCCYPCHI.

Cnucok MaTepuaJioB UCCAEeI0BAHUS BKIIOYAECT 52 HAUMEHOBAHUS.
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I'nasa 1. TEOPETUYECKHE NPEAITIOCBIJIKH
NCCIIEJOBAHUA

CoryiacHO  ONpENENEeHHI0, NPEICTaBIEHHOMY B  «CTHJIMCTHYECKOM
SHIUKIIONEMYECKOM CJIOBApE PYCCKOTO SI3bIKa», «TEKCT (OT JaT. textus — TKaHb,
CIUIETEHUE, COCIMHECHHE) — oObeAMHEHHAs CMBICJIOBOM CBSI3bIO
MOCJIEIOBATEIbHOCTh 3HAKOBBIX €IWHHUL, OCHOBHBIMH CBOMCTBAMH KOTOPOWU
SIBJISTIOTCS CBSI3HOCTh, IIEJIOCTHOCTb, 3aBepIiieHHOCTh 1 Ap.» [COC 2006: 528].

B Hacrosiieit pabote npeanpuHsATa NonbITKa OCYIIECTBUTh TUIIOJIOTUYECKUN
aHaJIM3 HEMEIKUX MPECKPUIITUBHBIX TEKCTOB HA OCHOBE MOAXO7a, OJIU3KOro K
TOMY, KOTOPBIA ObUT 03By4eH JIMHrBUCTOM Kapnom bpunkepom eimie Bo BTOpoi
nosioBuHe XX Beka: «Tumbl TekcTa MpPEaCTaBISIOT COOOW YCIOBHBIM HpUMEP
KOMITJIEKCHBIX SI3BIKOBBIX JEUCTBHUM, UX MOXHO OBLUIO OBl OXapaKTepU30BaTh Kak
TUMHWYHBIE  CBSI3M  KOHTEKCTYyaJIbHBIX  (CUTYaTHMBHBIX), = KOMMYHHKAaTUBHO-
(GYHKIIMOHANBHBIX W CTPYKTYPHBIX (TpaMMaTUYECKUX U  TEMaTUYECKHX)
npu3HakoB. OHM TOJIYyYWJIM B SI3BIKOBOM CpEAE OIPEIECICHHOE HCTOPHYECKOE
pa3BUTHE M NpHUHAANEXKAT K cepe MOBCETHEBHOIO 3HAHUS HOCUTEJEH S3bIKa,
OKa3bIBasi HOPMUpYIOIee JeHCTBUE, o0Jeryas Mmpoiecc KOMMYHUKAIIMU U J1aBas
€ro yJacTHHUKaMm OoJiee WM MEHEE NPOYHBIE OPUEHTUPHI JJII TOPOXKICHUS U
BocnpusTHs TekcTay [Brinker 1985: 124].

OpHako BONPOC O COJNEPKAHUM M KPUTEPHUSAX IPUMEHEHHS OCHOBHBIX
TUIIOJIOTUYECKUX TEPMUHOB BCE emle ocTaercs OTKpbIThIM.  CoriacHo
yrBepxkaenuto H.C. Banrunoit, «ycnoxHsieTcss 3amada pa3padOTKU THUTIOJIOTHH
TEKCTOB TEM, UTO HE CYIIECTBYET OOUICTIPUHATON TEPMUHOJIOTUU B TEOPUU TEKCTA.
be3 yeTtkoil auddepeHnmanuyM KUCMIONb3YIOTCA TEPMUHBI «THI TEKCTa», «KIJIAacc
TEKCTOBY», «BUJ TEKCTa», <CKaHP TEKCTa», «TUM JUCKYpCa», «THI peun», «popma
TEKCTa» U TaXe «CopT TekcTay [Banruna 1998].

Jlns pasrpaHuyeHus: JaHHBIX TEPMHUHOB cCieayeT oOpaTuUThCi K padoTam

OTCUYCCTBCHHBIX U 3apy6e>1<HLIx JIMHIBHCTOB IIPOIIJIOTIO BCKA.
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B.I'.T'ak yTOYHAE€T MOHATHE THUIMOJOTUUA, NOAXOA K THIIOJOTHYECKOMY
u3ydeHnto oobekta. [lonstue «rtum» ucnonb3yercs B.I'. 'akom B ero oOGpraHOM
HAy4YHOM 3HAUYCHHMHM — «KakKk Mojelb (o0Opaseln), KOTOPOH COOTBETCTBYET
onpeJieJiecHHAas TPyIIa SBJICHUMN, a TUIIOJOTUSI — KaK BBISIBIICHUE U YNOPSAI0YEHUE
pa3IMYHBIX THUIOB cyllecTBoBaHus oO0bekTay [[Mak 2009: 310]. B moaxome u
METOJIe THIIOJIOTHYECKOT0 aHaJIM3a aBTOP CUMUTACT HEOOXOJUMBIM IMOTYECPKHYTH
cienytonue Tpu MomeHTa. OH mumieT: «JIto0oe sBIIeHHE, TUIBI CYIIECTBOBAHUS
KOTOPOT'0 HMCCIEAYIOTCS, XapaKTepU3yeTCsl MHOTHMH CBOWCTBAMH, AacCIleKTaMH,
OOBEKTHBHO €My MPHUCYIIMMH, W PaA3IUIHBIC THIIBI MOTYT OBITh BBIJCICHBI B
OTHOIIIEHUH KaXXJIOTO0 U3 3THX acneKToB. [1oaTomMy O/HY OOIIyIO0 TUMOJOTHIO JIJIs
JTAHHOTO SBJICHUS TOCTPOUTHh HEBO3MOKHO, OHA OTPA3WT... JIUIIb OJHY CTOPOHY
oObekTa... [lepBoit 3agaueil TUIIOIOTMYECKOTO aHalk3a SIBJISIETCS, TAKUM 00pa3oM,
YCTAHOBJICHUE  «THUIIOJIOTUM  THUIIOJOTHI», TO €CTh  ONpPEACICHHUE  TeX
pa3HOOOpa3HBIX THUIIOJOTHMUECKUX OMHUCAaHUM, KOTOphIE MOXKHO CO3/1aTh B
OTHOILIEHUH JAHHOTO 00BEKTa U KOTOPbIE HEMOCPEICTBEHHBIM 00pa30M BBITEKAIOT
W3 TPUPOJBI H3y4ae€MOTrO SBJIEHUS, OTpa)kas €ro pas3IM4yHbie CTOPOHBI»
[Tam xe: 310]. CnenoBarenbHO, B OTHOUIEHUMM NPECKPUIIMI MOXKET OBIThH
pa3paboTaH psijl pa3IMYHBIX TUIIOJIOTHUYECKUX KIIaCCU(PUKAIIHIMA.

CornacHo BbiBogaM B.I'. I'aka, «BTOpoWl BecbMa CYIIECTBEHHBIA MOMEHT
TUTIOJIOTUYECKOTO HCCIEIOBAHUSI — HEOOXOJAUMOCTh MPUMEHEHHS JIOTUYECKOTO
HMCUUCJICHUS. JTO KacaeTcsl KaK BBISABJICHHUS Pa3HOBUIHOCTEH CaMHX THUIIOJIOTHMA,
TaK W BBISIBJICHUS Pa3HbIX TUIOB BHYTPU JIAaHHOW THUMOJIOTMU. PazHOBUAHOCTH
TUTIOJIOTUM UCYUCIISIOTCS HA OCHOBE CYIIECTBEHHBIX MPU3HAKOB OOBEKTa. THIIBI
BHYTPH JJAHHOTO THUIIOJOTHMYECKOTO OTBETBJICHUS TAKKE MCUUCIISIOTCS HMCXOJs U3
TE€X MPU3HAKOB BHYTPU JAHHOTO ACIMEKTa, KOTOPbIE MPUHUMAIOTCS BO BHUMAHMHE
IIpH pa3padOTKe THUIIOJOTHH. . .

Tpetuil Bompoc, ¢ KOTOPHIM MPUXOJUTCS CTAJIKUBATHCS B THUIOJOTHYECKUX
HCCIICIOBAHUSX, 3aKIII0YAETCS B MPABOMEPHOCTH HMEPAPXUUYECKOTO MOAXO0AAa K

BBIACIISICMBIM THIIAM. HO-BI/II[I/IMOMy, Ha 3TOT BOIIPOC HCJIb34A AaTbh OAHO3HAYHOI'O
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OTBETa, OH 3aBHUCHUT OT KOHKPETHOTO wucciemyemoro sBieHus. Cpenu
OOHapy>KMBAa€MbIX THUIIOB MOXXHO BBIJICIHTh O0J€€ YacTO BCTPEUAIOIIHECS
(ToMHHAHTHBIE) W MEHee OObIYHBbIE (pEIEeCCUBHBIC), 00Jie€ COBEPIICHHBIC
(OIporpeccuBHBIE) W MEHEE COBEpIICHHbIE (KOHCEPBAaTUBHBIC), HUCXOJHbIC
(saepHBIC) W TPOU3BOAHBIC (TpaHCPOPMUPOBAHHBIC)... PA3IHYHBIC TUITOJOTHH,
Kacarolrecs: OJJHOTO M TOTO ke 00BEKTa, MOTYT UCXOAUTH JINOO U3 ero GyHKIUN
(pyHKIIMOHANBHAS THITOJIOTHS), JINOO W3 OCOOCHHOCTEH €ro CTPYKTYPHI... Kaxaas
CYLIECTBEHHAas CTOPOHA HJTOM CTPYKTYphl JIOJDKHAa OBITh OTpakeHa B
COOTBETCTBYIOIIIEM TUITOJIOTUYECKOM onucaHum» [Ttam xe: 310-312].

OpHako ciemayeT OTMETHUTh, YTO IpoOjeMa THIa TEKCTa OblIa OCBEIICHA
paHee B Tpynax mnpencraBurenei [Ipakckoro JIMHTBUCTHYECKOTO KpYKKa,
pa3pabOTaBIINX TEOPUIO JIMTEPATYPHOTO S3bIKA W TMOAPOOHO HM3YYHUBIIHX €0
CTHWJIMCTUYECKYIO CTPYKTYPY.

A. Ennnuka  mpoaHalM3UpOBAl  JAaHHYIO  MPOOJIEMATUKY — CIEAYIOIIUM
o0Opazom:

«PeueBbie 00pa3ibl (TEKCTHI), HMEIONIME OOIMME W CXOJHBIC YEPTHI,
OmpeieNiIeMble Ha OCHOBE OOBEKTUBHBIX CTHJICOOPA3YIOMMUX (DAKTOPOB, CO3/1AIOT
oTpesieNieHHY0 peueByto chepy (oOmacts). Ilo QyHKIIMOHAIBHOMY KPUTEPHIO
TaK)K€ MOXXHO SI3bIKOBBIE KOMMYHHKATHUBHBIE aKThI Pa3JIeIUTh Ha HECKOIBKO cep
B 3aBUCHMOCTH OT OJKCTPAIMHTBUCTHUYECKHMX KOMMYHHKATHUBHBIX YCJIOBH;
OMMPAsCh HA 9TO, MOXKHO TOBOPUTH O KOMMYHUKATUBHBIX chepax. Eciiu Mb1 umeem
B BUAY (akT O0OYCIOBIEHHOCTH CTWJICOOpa3yromuMu (akTopamMu pa3iTudHOM
CTWJINCTUYECKOW  OpraHW3alliil  COOTBETCTBYIONIMX  pPEUYEBBIX  00OpasIloB,
OCHOBAaHHOW Ha OTOOpE (CENEKIIMH) CPEJCTB, Mbl MOKEM TOBOPUTH O CTHJIEBBIX
chepax. DyHKIMOHATHLHO-KOMMYHHKATHBHAs cdepa, paccMaTpuBaemas Kak
MHOKECTBO, KOMIUIEKC PEUYEBBIX OOpa3loB C OJAMHAKOBHLIMU WJIH TOJOOHBIMH
YepTaMu, IMEET KOMIUJICKCHBIN XapakTep, T.€. OHa MOKET ObITh OXapaKTepU30BaHa
Ha OCHOBE KOMOWHAITMM OTNIEILHBIX ONpEICIIomuX 4epT. B pabodem mopsake

MOJKHO HCIIOJIb30BaTh O0O3HAUCHHE «C(bepa» U MPUMCHUTCIIBHO K KOMINIICKCY
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pedeBbIX 00pa3loB, XapaKTePU3yeMbIX OJHON OCHOBHOW OIpPEAENSIONIEH YepToil
HA OCHOBE HAJIMYHUS OJHOTO CTHJIC0Opa3yromero GpakTopa, KOTOPbIH MOXKET ObITh
UCXOAHBIM KpUTepueM Kiaccupukanuyd. Tak Mbl HOJYyYHIM CUCTEMY OTIENbHBIX
cep-OIIO3UITHIA:
a) mo ¢gopme peueBoro oodpasia: chepa MMCbMEHHON U YCTHOM peuu;
0) MO OTHOIIEHHIO aBTOpa K TIOATOTOBKE cooOmeHus: cdepa 3apaHee
MOJITOTOBJICHHBIX U CIIOHTAHHBIX PEYEBBIX 00PA3IIOB;
B) 0 YYAacTHUIO MAapTHEPOB B AKT€ KOMMYHHUKAIMU: cepa MOHOJIOTMUYECKOH U
JIAJIOTHYECKOMN peuH;
T) M0 YPOBHIO KOHTAaKTa IMMAPTHEPOB B KOMMYHHMKAaTHBHOM aKTe: OOpasibl
IOPSIMOTO U HEMPSIMOTO KOHTAKTAa;
1) TI0O OLIEHKE OKPYXEHHS M CUTYyallMM BBICKa3bIBaHM: c(epa O0OILECTBEHHBIX
BBICTYIUICHUN U JINYHOTO OOILIEHUS;
€) 0 COLMAJBbHOMY TMpPU3HAKy M KOHTakTy cyObeKkTa M  ajapecaTa
(KOMMYHHMKaTOpa M  KOMMYHHMKaHTa): cdepa  opuuuaibHOrO M

HeodumansHOro HeopmasibHoro oomeHus» [Emmuka 1988: 103-104].

A. Ennuuka BbIJIEISIET TaKKe MepeXo/IHbIe (MOrPaHUYHBIC) TPYIIIBI PEYEBbIX
o0Opa3LoB: peyeBble 00paslpbl, HaOIOJaeMble B (QOpME YCTHOM pedd, XOTs
MpEeIBApPUTEIILHO OHU ObUIM 3alMCaHbl, PA3JIUYUs B CTEICHU IMOATOTOBICHHOCTH
peun (YacTU4yHAsh WM TOJHOCTBHIO TOATOTOBIEHHAs), MO (OpMe KOHTaKTa —
C Pa3JIMYHBIMU OTPAHUYEHUSIMU WJIM OCYLIECTBIEHHOTO MOCPEICTBOM YEro-imdo
(TenedoHHbIE, TIEpeJaHHBIC 110 PAJIUO0, TEIIEBU3MOHHBIC U T.J.) [Tam xe: 104].

[IpoOnemaTnka KOMMYHHMKaTUBHBIX c(ep, MNHUIIET OH, CBs3aHa C
npoOJieMaTUKOW BUJIOB TEKCTOB (TUIOB TEKCTOB), B HEMELKOHN JIMHTBUCTUKE
o0o3HauaeMbIX TepMuHamMu Textsorten, Texttypen [Tam xe: 104].

«PeueBbie 00pasiibl, OTHOCSIIMECS K OMNPEAeIEHHON KOMMYHHUKATUBHON
(ctuneBoit) cdepe, OTIMYAOTCS OOIMUM KOMILJIEKCOM XapaKTEPHBIX YEPT, HOPM,
ONPENENSIONMX UX CTPYKTYpPY. DTH XapaKTEpHbIE YepThl, HOPMbI MPOSIBISIOTCS

npu otbope (CeneKuMH) CpPEeACTB U3 MHBEHTapsl CPEICTB OIpPEAeSIEHHOTO
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S3BIKOBOTO OOpa3oBaHMsl (MM HECKOJbKUX O0pa30BaHMI) M OpTraHU3alUU
BBIOPAaHHBIX CpPEICTB B TekcTe. KoMIUIEKC 3THMX HOPM CO3[AaeT CTWIEBOW THIL,
XapaKTEPHBIN JUIsl JAaHHOWM KOMMYHUKATUBHON HOpMBD» [TaMm ke: 105].

A. Ennmnuka BbIENSET yeThipe (PYHKIIMOHAIBHBIX CTHJIEBBIX cdepbl (TUMA):
pPa3roBopHyIo, NpodeccuoHaIbHYI0, MyOIUIUCTUYECKYI0O U XYI0KECTBEHHYIO; K
HUM MOKHO J00aBHUTh TakKe aJIMHUHHCTPATUBHYIO (JIEJIOBYIO) CTUIEBYIO cepy
KaK MoATHII ITpodeccrnoHanbHoro ctuiis [Tam xe: 106].

JlaHHbIE TEOpETUYECKHE TIOJIOKEHHUSI B3AThl 32 OCHOBY HACTOSIIETO
VCCJIEIOBAHUS.

BoapmMHCTBO 3apyOeKHBIX JIMHITBUCTOB CKJIOHSETCS K €IMHOM CHCTEME
aHaIM3a U XapaKTEPUCTHUKH TEKCTOB MHCTPYKTHBHOro Ttuma. [lomHas cTpykrypa
MPECKPUNITUBHBIX TEKCTOB MOXXET OBITh OMNKMCaHa Ha HECKOJbKHX YPOBHSX C HX
BHYTPEHHEN KOT€PEHTHOCTBIO M HE3aBUCHMOCTBIO, OJIHAKO IIPU YCIOBUU HAJIWYMS
MHOT'OYHMCIICHHBIX TOYEK conpukocHoBeHus [Aouladomar 2005].

[lepBblil ypoBeHb (CTPYKTypa), TJaBHBIM 0Opa3oM, NpPEICTaBISAECTCS Kak
YIOPSA0YEHHAs IOCIEA0BATEIbHOCTh YKa3aHUM, BRIPAOOTaHHBIX JIsI JOCTUKEHHUS
ONPEAECICHHON LIENH.

VYkazaHuss MOryT OBITh MOCJEIOBAaTEIIbHBIMU WJIM MOTYT HUMETh OoJiee
CIIOKHYIO CTPYKTYpYy, BKJIIOYas, HalpuMep, BapUaHThl, AJIbTEPHATUBBI WIIU
NEUCTBUS, KOTOPbIE JOJIKHBI PEAIU30BBIBATHCS OJHOBPEMEHHO C IPYTUMHU. ITOT
YPOBEHb TAaKK€ BKJIOYAET aHaJIM3 MapKepoB, KOTOPBIE CBA3BIBAIOT YKAa3aHUS
MEXKTy COOOH.

BTopoii ypoBeHb, OCHOBAaHHBI Ha KOMIIJIEKCHOM aHAJIU3€ SI3bIKOBBIX CPEJICTB
OTIEIBbHBIX IOATUIOB MPECKPUNTHUBHOIO THUMNA TEKCTA, IPUBOAMTCS HIXKE B
COOTBETCTBYIOIIUX pa3fenax.

HakoHnen, Tpernii ypOBEHb HENOCPEACTBEHHO CBSI3aH C THUIIOJOTHEN
UHCTPYKTUBHBIX TEKCTOB, XapaKTEPHU3ysl UX aCIEKThl: MOOYIUTEIbHBIA XapakTep,

MOJAJIbHOCTHU U METO/AbI, BHYTPCHHIOIO MOTHBAlIlHUIO U T. 1.
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Ecnim  aHanmu3upoBaTh  CTPYKTYpYy  HOPECKPUITHBHOTO  TEKCTa  C
METOJOJIOTUYECKOM TOYKH 3pEHHUs, OHa BIIOJIHE COOTBETCTBYET IUJIaHy,
BBIBEJICHHOMY W3 OSMIMPUYECKOrO0 aHalli3a CXEMbl «BOIPOC-OTBET» IS
JOCTHKEHHST OMPENICTICHHON eI WM PELICHUs] KaKON-In0o 3a/1adyu, 4TO JIETKO
MPOUJUTIOCTPUPOBATH HA MPUMEPE TaKUX MPUKIAAHBIX TEKCTOB, KaK KyJIHMHApHbIE
pelenThbl, THCTPYKIMH 10 SKCIUTyaTallui TEXHUYECKUX MPUOOPOB, MHCTPYKIIUU 1O
MEJIUIIMHCKOMY TPUMEHEHUIO JICKAPCTBEHHBIX MIPENapaToB U T. 1.

Bormpocbl moinb3oBatens KacaloTcs UEIH, K JIOCTHKEHUI0O KOTOpOH OH
CTpeMuTCs (Hampumep, Kak 3apsSauTh akkymysstop mpudopa?). [lo cBunerenscTBy
HEKOTOPBIX JIMHTBUCTOB, €M, KOTOpbIE OOBIYHO CTaBUT Iepe] CoOou
MOJIb30BaTENb, OOpaliasch K WHCTPYKIMH, HE BCerga B TOJHOM Mepe
COOTBETCTBYIOT LIE€JIA €€ COCTABUTENS [TaM XKe].

B sTomM cnyyae HEOOXOIMMO MNPUUTH K TOJHOMY COTIJIACOBAHUIO, YTOOBI
WHCTPYKTUBHBIM TEKCT OTBe4asll TpeOOBAaHUSM TIOJB30BATENs, TOJIBKO TOTr/Ia
KOMMYHHUKAIIUS MOXKET CYUTATHCS YCIICIITHOM.

OOOOIIEHHO CTPYKTYpPY NPECKPUNTHUBHOTO TEKCTa MOXKHO TMPEACTaBUTH
CJICAYIOIIMM 00pa3oM [TaM xke]:

['naBHBIA TyHKT (LETB)°:

neap —  3armaBue, (pestome), (TpemoctepekeHue), (HEOOXOIUMbIC
KOMIIOHEHTHI), (M300paxeHne) < mociiel0BaTeIbHOCTh YKa3aHUI

Pe3tome omnmchIBae€T BCIHO CTPYKTYpPY OPraHHU3alMM MOCIEI0BATEIbHOCTH
yKa3aHU#, 3TO MOXKET OBbITh MOJIE3HO B TOM CJIYy4ae, €CJIM OHA SIBJIAECTCS CIIOKHOU
(pe3tome mpeACcTaBisieT COO0M CEpUIO CBSI3YIOIINX 3BEHBEB):

pe3roMe — 3arjaBue

[IpenocTepexxeHue mpu3BaHO WHPOPMUPOBATH MOJL30BATEISI O TOM, KaKue
MEphl  MPEJOCTOPOKHOCTH €My  CIIeAyeT TMPUHUMATh, YTOOBI  JOCTUYb

npecienyemoit nenu (Achtung! Der Wasserbehdlterdeckel und der Filtertrdger

3 CrpykTypa JIONoIHEHa HEMELIKOA3bIYHBIMU puMepamu 1D u KP.
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diirfen wéihrend des Durchlaufs oder solange das Gerdt unter Druck steht, nicht
gedffnet bzw. abgenommen werden.):

MPEI0CTEPEIKEHUE — TEKCT, (M300pakeHue), (He0OX0AMMbIE KOMIIOHECHTHI).

[IpenocrepekeHUsT MOTYT HMETh CIOXKHYIO PHUTOPHUYECKYI0 U MOJIAIBHYIO
CTPYKTYDY.

HaGop HeoOXoIMMBIX KOMIIOHEHTOB TMIPEACTABISET COOOW BCE BHUJIBI
MIPUMEHSIEMOTO 000PYIOBaHUSA, JETAJCH WJIM WHTPEANCHTOB, a TAaK)Ke BKIIOYACT
NepeueHb NMPEBAPUTEIIbHBIX JICHCTBUIA:

HaOOp HEO0OXOTUMBIX KOMITOHEHTOB — CITUCOK 00BEKTOB,
MOCIIEI0BATEIHLHOCTh YKa3aHUH.

N300paxkeHne — HEpPeAKOo TOCIENOBATENIbHOCTh TAaOJMUI] W/WUIM  CXEM
pa3nu4HBIX BUAOB. OHU YacTO B3aMMOACHCTBYIOT C YKa3aHUSIMU K COBEPIICHUIO
OTIPEJICTICHHBIX ICUCTBUI, TOMOJIHSS U PA3hACHSIS UX.

CymiecTByeT HECKOJBKO CIOCOOOB  O(QOpMIIEHUS TOCIEI0BATEIHHOCTH
yKa3aHUH B paMKax MPECKPUIITHBHOTO TEKCTA.

[Tpumeps! u ux ananus Ha marepuaine KP, UD u UILJI 6ynyT npencraBieHsl
HiKe. KaXaplii TUIT MOCIENOBATEIbHOCTH YKA3aHUW MOXKHO OXapaKTEPU30BATh
CIICTYIOIINM 00pa3oMm:

JUHENHAs  TMOCJEAOBAaTeIbHOCTh  YKa3aHUW  —  TOCJIE0BATEIbHOCTD
<(COEMMHUTEIIbHBIA COI03), JIMHEWHAsI MOCIe0BATEeIbHOCT YKazaHuu (1/2 - 3/4
Reis (im Kochbeutel) weichkochen und dazu geben).

[locnenoBarenbHOCTh, Ha3bIBarollas (axKylbTaTUBHbIE JEUCTBHS, —
YCIIOBHOE BbICKa3bIBaHHUE, TUHEHHAs MOCIIEI0BATENbHOCTh YKa3aHull (Ein schoner
grofser Karpfen ausgenommen, gut gereinigt, in eine lange Pfanne gelegt mit 1
Liter kochendem starkem Essigwasser tibergossen, so dass er gleich blau wird).

[locnenoBarenbHOCTh  YKa3aHWUW, MpeayCMATPUBAIONIAS  BO3MOXKHOCTH
aIbTEPHATHUBBI, — YCJIOBHOE BBICKA3bIBAHHE, JIMHEWHASI TOCIEOBATEIHHOCTD
yKa3aHuW, (pa3lenuTeNbHBI COI03) <albTepHATHBHAS TOCIEAOBATEIHHOCTb.

(Wiihrend der Vorlaufphase kann durch Zuriickstellen des Schaltknopfes der
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Vorgang abgebrochen oder durch normaligen Druck auf den Ausloser die
Vorlaufzeit neu gestartet, also verdndert werden).
OmHOBpeMEHHAsl TOCIEI0BATEILHOCTh TMPUMEHSICTCS TPH  MEPEUUCICHUU
JEHCTBUIN, KOTOPBIE TOHKHBI OBITH BBHITTOJTHEHBI B OJHO U TO YK€ BPEMS:
MOCIIEI0BATEIPHOCTh YKa3aHHUM, MpeaycMaTpUBaioias WX OJHOBPEMEHHOE
BHITIOJTHEHWE, — (BPEMEHHOW COI03 WM  COOTBETCTBYIOIIEC Hapeyue,
nocienoBaTenbHOCTh). (I kg Kartoffeln mit Schale in Kiimmel-und-Salz-Wasser
eben garen, pellen und warmstellen. Inzwischen 75 g durchwachsenden Speck in
Streifen in einem EL Butter brdunen, 1 g gewiirfelte Zwiebel zufiigen, andiinsten,
mit 1 EL Mehl tiberstiuben und riihren...).
Hakoneln, B TOM ciiydae, €Ciy IPECKPUNTUBHBIN TEKCT JOCTATOYHO CIIOXKEH,
MOCJICIOBATEIFHOCTh YKa3aHUH MOYKET HOCUTH CIICIYIONTUH XapaKTep:
MOCJIeAOBaTEILHOCT, —> yKaszaHue, (cchuika), (1enp), (M300pakeHue),
(mpenocTepexxenue) / 1eb.
[Ipumepsl MPUMEHEHHST WILTIOCTPATHBHOTO MaTepHalia B IMPECKPUITHBHBIX
TEKCTaX CO CIIOKHOU CTPYKTYPOUl OyAyT pacCMOTPEHBI HIKE.
Ha ypoBHE WHCTPYKTHMBHOTO TEKCTa TMPOSBISIOTCS JIOMOJHUTEIHHBIC
OTHOIIEHUS, KOTOPBIE CBSI3aHBI CO CTPYKTYPOH U KOT€PEHTHOCTHIO TEKCTA B IIEJIOM.
Cpenu HUX cleayeT OTMETHUTh:
e Hasznauenuwe, mnpucyiiee HWHCTPYKTUBHOMY TeKcTy (Driicken, um die
Frontblende abzuklappen);
e HamepeHHbIC W HEHaMEpPEHHBIC MPUYHMHBI WM TOCICACTBHS BBITIOTHCHHS
UHCTPYKIIUH;
e YTOYHCHWS, KOTOpBIE SIBIISTFOTCS IPOCTO KOMMEHTApHUSIMU,
IPEIOCTEPSKCHUSIMU WITH JTOTIOTHUTEILHBIMU JCTATISIMU B HHCTPYKITHH;
e OIICHKH, KOTOpPBIE CPOJHHU IIJIaHy, OCHOBHBIM TIOJIO)KCHHSAM OXKHUIAECMOTO
pe3yibTaTa, MPUMEHSEMBIM JIJI1 TOTO, YTOOBI TOJB30BAaTE]Ib MOT B CBOIO

0o4cpc/ib OLICHHUTDH, HACKOJBKO TOYHO OH CJICAYCT YKA3aHUAM U I[O6I/IJ'IC$I JI1 OH

21



pesynbrara (Das Fleisch ist gar, wenn es sich leicht vom Knochen l6sen ldsst)

[3a0onoTckas 20156: 71-73].

['maBHBIM KpUTEPHUEM JIJIs1 ONIPEACIICHUS TUTIA TEKCTa SBISETCS ero (yHKIIHS.
[Ton ¢ynkmmeit Texcta K. bpuHkep moHHMMaeT «KOMMYHUKATHBHOE HaMepeHUE
OTIIPABUTENSA, BBIPAKCHHOE B TEKCTE OIMPEACICHHBIMH, OOMICTPUHATHIMH, T.C.
YCTAaHOBJICHHBIMU B 00S3aTEIBHOM TMOpPSAKE B KOMMYHUKATHBHOM cpeje,
cpeactBamu» [Brinker 1985: 86]. Ona yka3biBaeT, Kak JOJDKHO OBITh TOHSTO
COOOIIIEHUE, M OCYIIECTBISET MEPBUUHOE pacIipe/ie]ICHHe TEKCTOB B COOTBETCTBUU
C 1I€JICBOM YCTAaHOBKOM OTIIPABUTEIIS.

K. Bpunkep Bbiaensier 5 GyHKIM TeKCTa:

o wundopmarusuymo (Informationsfunktion);
o anematuBhyo (Appellfunktion);
e (yHkiuIo BO3JIOJKEHHSI, MPUHATHUS Ha cebst o0s13aHHOCTEH

(Obligationsfunktion);

e xontakTHyo (Kontaktfunktion);

o jneknaparuBHyto (Deklarationsfunktion) [Tam xe].

B kypce nekuumit K.A. ®wimnnoBa «JIMHTBUCTHMKA TEKCTa» MPEACTABIICH
CIEAYIOIINM aHaJIN3 JaHHbIX BeIBOAOB K. bpunkepa:

o «MudbopmaTuBHas GYHKIHS: OTIPABHUTENb NaeT IMOHATH PEIUIHECHTY, YTO
X04eT COOONIIMTh €My HOBO€ 3HaHHE, MNPOUMH(POPMHUPOBATH O YEM-TUOO.
[MepdhopmaturHble raroiel  informieren  (uadopmupoBats), Mmitteilen
(cooOmate), benachrichtigen (yBemomuTh) M Jp. TEpemalOT COACpNKAHHE
nanHot  ¢yHkmmu.  OcCHOBHOM  cMbIc  WHGOPMATUBHOW  (YHKIIUU
3aKiouaeTcss B cueayromeid ¢gopmyne: Ich (der Emittent) informiere dich
(den Rezipienten) tiiber den Sachverhalt X (Textinhalt). HauGonee siBHO
uHpopmaTuBHAs (DYHKIMS TPENCTAaBICHa B Ta3eTHBIX, paguo- U
TEJICBU3UOHHBIX HOBOCTSX, PA3JIMYHOIO pOJA OINHUCAHUAX, METUITUMHCKHX

3aKJIIIOUYCHUAX U T. .
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e AmnemaTuBHas (YHKIUSA: OTIPABUTENb JA€T MOHITH PEIUIHEHTY, YTO OH
XO0YeT TMOOYIUTh €ro 3aHATh OINPEACICHHYIO TO3MIMIO IO OTHOIICHHIO K
npeaMery (BO3JIEHCTBHME Ha MHEHHE) WM COBEPIIMTH ONPEICICHHOES
neiictBue (Bo3ziciicTBue Ha moBeAcHHE). K mepdopMaTUBHBIM TJarojam
orHocsatcs: auffordern (moOyxmare), befehlen (mpukaseiBaTh), raten
(coBeroBath), empfehlen (pekomengoBate) u ap. I'maBHOE cozeprKaHHe
aneysaTuBHOU (yHKIMU niepenaet Gopmyma: Ich (der Emittent) fordere dich
(den Rezipienten) auf, die Einstellung X zu iibernehmen / die Handlung X zu
vollziehen. AnemnstuBHast (yHKIUS XapaKTepHa IS PEKJIaAMHBIX TEKCTOB,
MOJIUTUYCCKHX KOMMCHTApUEB, HHCTPYKITHH, PEIICIITOB U T.I.

o OyHKIMS BOTOKCHHS (MMPUHATHS Ha ce0s1) 00SI3aHHOCTEH: OTIIPABUTEIb JacT
MOHSATh PEIUIUCHTY, YTO OOS3yeTCs COBEPIIUTH IO OTHOIICHUIO K HEMY
omnpeNiesIeHHOe JecTBUE. DTy (YHKIMIO MEpeNaroT Takue MH(OpPMATHUBHBIC
rjaaroyiel, kak versprechen (obemats), sich verpflichten (oGs3arscs),
schworen (kisactbest), Qarantieren (rapantupoBatb) u  jap. OCHOBHOE
cozepkanne (YHKIIMM BO3JIOKCHUS OOS3aHHOCTEH 3aKIIOYeHO B (opmyIe:
Ich (der Emittent) verpflichte mich (dem Rezipienten gegeniiber), die
Handlung X zu tun. [lanHas ¢yHKIUS HaXOAWT CBOE BOIUIOIICHUE B
JoroBopax, (MMChMEHHBIX) COTJIAMICHUSX, TapaHTHHHBIX MHUChbMaX, KIIATBAX
U T.JI.

e KonTakTHas (YHKIUA: OTIPABUTENb JIAET MOHATH PELMITUCHTY, YTO B IAHHOM
cllydae pedb HJCT O JUYHBIX OTHOINCHUAX (Hampumep, o0 YCTaHOBIICHUH U
MOJIICPYKAaHUHM JIMYHBIX KOHTAKTOB). (DYHKIIMIO YeJOBEUECKOrO0 KOHTAaKTa
nepeaoT ciaeayronme neppopmaTiuBHbie riaroiel: danken (Gmaromapurs),
um Entschuldigung bitten (mpocuth nporenus), gratulieren (mo3apaBisTs),
bedauern (coxxanets) u T.1. IIpuMep TekcTa ¢ gaHHOW (yHKuuer: Uber die
Gliickwiinsche und Aufmerksamkeit zu unserer Verlobung haben wir uns sehr
gefreut und danken Ihnen herzlich dafiir. KontakTHast QyHKIUS HAXOJIUT CBOE

BBIPA)KCHUEC B ITO3APABHUTCIILHBIX OTKPBITKAX, c000JIE3HOBAaHUAX U T.O.
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e JlexknmapaTuBHas (YHKIUS: OTIPABUTEIh JA€T TOHITh PEIUMHEHTY, YTO
JAHHBIM TEKCT CO3/1aeT HOBYIO PEATbHOCTh, YTO YCIICITHOE MPOU3HECCHHE
TEKCTa JaeT BO3MOXXHOCTb YCTAaHOBJICHHUS ONPENECICHHOTO MOJIOKEHUS Jel.
JexnapatuBHas (QyHKIMS TOYTH BCErJa HAXOJUT MPSIMOE BBIPAXKEHUE B
tekcre: Ich setze meinen Bruder Franz S. zu meinem alleinigen Erben ein
(u3 3aBemanusi). OOmIel GopMysioN TakUX TEKCTOB MOTYT CIYKHUTh CJIOBa:
Ich (der Emittent) bewirke damit, dass X als Y gilt. dexmnaparuBnas ¢pyHKIms
XapakTepHa MJisl 3aBEUIaHUM, OOBUHUTEIBHBIX 3aKIIOUCHUI, Ha3HAUCHUH,

nepeIavyy MoJITHOMOoYui 1 T.14.» [Pumumnmos 2007: 156-157].

Ha ocHoBaHMM NpPHUBEACHHBIX BBIIIE TE3UCOB MOXKHO CH€JaTh BBIBOJ, YTO
TEKCThl TPHU3BAHBI OBITH OPYAMEM KOMMYHHUKAIIMM, B STOM 3aKIIOYaeTCs UX
ocHOBHas ¢yHkiMs. Kak ycTHbIe, Tak U MHCbMEHHBIE, TEKCThI B IIEPBYIO OYEPEh
CITy’KaT JJis Tiepenadn nHpopmaimu.

JlaHHOE TMONOXKEHWEe HapAxy C JIpYTUMH XapaKTEPUCTHKAMHU SBIISACTCS
HEOTHEMJIEMbIM KOMIIOHEHTOM MPaBUJILHOTO MOHWMAHUS POJIM MPECKPUIITUBHBIX
TEKCTOB, OCHOBHBIC HYEPTHl KOTOPBIX 3aKIIOYAIOTCS B YETKOM pa3rpaHUYCHUU
GyHKUMNA MEXITy OTIETbHBIMU YacTSIMU TEKCTa U BBIIIOJIHEHHMM UMHU B IIEJIOM
KOMMYHHKATHBHOW (YHKIIMU TpEANUCaHHs, a Takke HWHPOPMATUBHOU U
aneJUIAITUBHON (DYHKIIMA.

Takum o6Opa3zom, kak ykaseiBaeT Y. IlImumar [Schmidt 1996b: 24], wus
(YHKIIMOHATBHBIX aCTIEKTOB (DOPMHUPYIOTCS KPUTEPUH BBIACICHUS OMPEICICHHBIX
TUTIOB TeKCTa. K KOHTEKCTyaJIbHBIM KPUTEPHUSIM OTHOCHTCS KOMMYHUKATHBHAS
CUTyalusi, TO €CTh BHUJ KOMMYHHUKALUU (AMAJOTUYECKUI / MOHOJIOTMYECKUH,
aKyCTHYECKUU / BU3YAJIbHBIM, BPEMEHHOMN / IIPOCTPAHCTBEHHBIN,
HEIOCPEICTBEHHBIHN / pa300IIEHHbIN KOHTAKT B YCTHOW WM TUCBMEHHOU dopme).

K mnpumepy, nokimag 1O CBOMM KOMMYHUKATHBHBIM XapaKTEPHCTHKAM
SIBIISIETCS. MOHOJIOTMYECKUM, TOAAETCS B YCTHOH (opMe MpH HEMOCPEICTBEHHOM
aKyCTUYECKOM U BH3yaJlbHOM KOHTakTe. OpHako B JaHHOM cllydyae He

YUHUTHIBAETCSI BOBMOXKHOCTh IMPEACTAaBICHUS JOKJIaaa B (GopMe BUICO3ANMUCU MPU
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pa300IIEeHHOM aKyCTMYeCKOM M BH3YyaJbHOM KOHTakTe. Takke MOXeT ObITh
YIOMSIHyTa MUCbMEHHAasA (popMa JI0KJIaa KaK MpuMep pazoOIeHHOTO BU3yaJbHOTO
KOHTAaKTa.

YcinoBuss KOMMYHUKAIMM, €€ cdepa MOTYT OBbITh NPEACTABICHBI TPeMs
Tunamu. B yactHoi cpepe oTrpaBUTENH TEKCTA U PELUITUEHT SIBJISIFOTCS] YaCTHBIMU
JULIAMM, HalpuMep, apy3bsiMu. B chepe odunmanbHOro oO1EHUsT OHU SABISIOTCA
HOCHUTEJISIMU ONPEJEICHHBIX POJIEBBIX XAPAKTEPUCTHK PA3JIMYHBIX COLMAIBHBIX
UepapXuid, HapuMep, AeaoBbIMU napTHepamu. Cdepa myOoJIuYHOro oOLIEHUs, 0
mHeHuto Y. [lImMuar, BkitoyaeT B ceOs Mpex/ie BCEro MacCOBYI0 KOMMYHUKAIIUIO U
HAXOJIUTCS B ONINO3ULUHU K cpepe YaCTHOro OOUIEHUS.

«BaxxHpIM Takke ABISETCA TEMAaTHUYECKUHA acCHeKT, HENOCPEICTBEHHO
CBSI3aHHBII C BPEMEHHBIM AacCIIeKTOM, MOMEHTOM pedd. B oOTHOmeHuu K
MH(POPMATUBHOMY THITY TEKCTA U3BECTHE MOYKHO PacCMaTpUBaTh Kak COOOLICHHE,
OTHECEHHOE B MPOIUIOE, NPOTOKOJ KaK JOKYMEHT, COJEpKaHUE KOTOPOTO
HEIMOCPEJICTBEHHO OTHOCUTCA K HACTOSIIEMY, a TOPOCKON IO CBOEH IeJIeBOU
yCTaHOBKE HallpaBjeH B Oyayiiee. TakuMm ke o0pa3oM aHATU3UPYETCsl OTHOLICHHE
MEXIYy OTIpaBUTEIEM TEKCTa, PEUUIMEHTOM W TeMoH. JlaHHO€ MOJoKEeHue
SIBJIIETCSL ONPEACIISAIOIUM I XapaKTEPUCTUKH PA3IMYHBIX TUIIOB OOBSBICHUM.
PexknamHoe 00bsBIEHHE NpeIaraeT MNPOAYKT OTIPABUTENS, TO €CTh TeMa
YTBEPKJIaeTCd CaMUM OTHpaBuTesneM TekcTa. OObsBIeHHWE O HaliMe Ha paldoTy
oOpallleHO K JIFOJSM, SIBJISIFOIIMMCS OJHOBPEMEHHO ajipecaTaMH TEKCTa, a 3HA4MT,
COOTBETCTBYET peuunuentam. Jpyroit auddepenuuanbablii pakTop — 310 popma
pa3BuTHs TeMbl. B KadecTBe YETBIpEX OCHOBHBIX €r0 BHJOB BBICTYMAIOT
CIIEYIOIME KaTerOpuu: OIHUCaTeNbHasA, MOBECTBOBATENIbHAsA, OOBSICHUTENbHAS U
J0Ka3zareyibHasg. DT (OpMbl HUKOI/IA HE BBICTYNAIOT B YHCTOM BHJIE, TOJBKO B
KOMIUIEKCe IpyT ¢ Apyrom» [Schmidt 1996b: 25].

C MOHSATHEM «THIl TEKCTa» COMOCTABUMO MOHSTHE <GKAaHP TEKCTa», KOTOPOe
M.M. baxtun  ompenensieT  ciaeayrmmuM  obpazoM: «Kaxmoe —oTaenbHOE

BBICKA3bIBAHUC, KOHCYHO, HWHAWBHUAYAJIIbBHO, HO KaxKJasd C(bepa HCIIOJIb30BaHUA
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s3bIKa  BBIPAOATHIBAET CBOM  OTHOCHUTEIHHO  YCTOWYMBBIE THIIBI  TaKUX
BBICKa3bIBaHUM, KOTOpbIE Mbl M HAa3bIBA€M pEYEBBIMU KaHpamu... PeueBbie
JKAHPBl —  ATO  THUIOBBIE  MOJEIM  TOCTPOEHUS  PEYEBOTO  LIEJIOTOH»
[baxTun 1979: 237-307].

H.JI. ApyTioHOBa MpejIoKuia OOIIYI0 CXEMY »aHPOB OOIEHMS, BBIICIIUB
KakK OTJICJIbHBIN KaHp MPECKPUNITUBHBIN auanor [ApytionoBa 1998: 650].

B mnpeckpunTHBHOM AMaNOre «TOBOPSIIWNA BBICTYHNAaeT B  (QYHKIHAU
nporpaMmucTa, a ajapecar — ucnonnurenss. CobeceHUKH OOBIYHO COIUATIBHO
HUEPapXU3HPOBAHBI. DTHUYECKUH KOJEKC XOPOIIO pa3paboTaH. DTUM ONpenemseTcs
oOW/IMe WUIOKYTUBHBIX TJIaroJioB, YIOTPEOJICHHBIX B TMPECKPUMIUAX U HX
OMMCAHUSX: MPOCUTH, TPEOOBATh, YMOJISTh, IPUKA3BIBATh, COBETOBATH, YOCXK/IATh,
pekoMeHaoBaTh U T.A. llpeckpumiuss B OTJIMYHME OT BOIpPOCa  JIETKO
pa3BepThIBacTCsl 3a CYET MOTHUBHUPOBOK, HWHCTPYKTHPOBAHUS OTHOCHUTEIBHO
YCIIOBUM M CTIOCOOOB OCYIIECTBJICHHS JCUCTBUS, MPEIBAPUTEIHLHOTO BBISICHEHUS
BO3MOYKHOCTEM ajapecara M T.I. BEposSITHOCTh OTKa3a B HCHOJHEHUM JCUCTBHS
pa3BHUBAET TAaKTUKY BO3JCHCTBHUS Ha aJpecara, B YACTHOCTU CHCTEMY Yrpo3 H
HakazaHuil. Jlemepconudukanus agpecaTta BEAET K Pa3BUTUIO CHUCTEM HOPM U
3alpeToB, T.€. K CO3JAaHUI0 KOJEKCOB — 3allOBENEl, YCTaBOB, pacCIOpPSIKOB,
WHCTPYKLIMMI U T.N., OTHOCSIIIMXCSI K HPAaBCTBEHHOMY M COLIMAIIbBHOMY aCIEKTaM
ku3HU. HopwMmbl, mnpoucTekaromue u3 aOCOMIOTHBIX 3HAYEHUW, Ha3bIBAIOTCS
aKCUOJIOTUYECKUMH, HOPMBI, ONHPAIOIIMECS Ha YJIOKEHUS W IMOCTAHOBIICHUS, —
TeTuuecKuMU. MIHTEepporaTuBbsl OCHOBaHBI Ha MPEAOCTABICHUHU aJipecary BbIOODa,
OHM JU3BIOHKTUBHEI. [Ipeckpumiiuu, HampOTUB, UCKIIOYAIOT BHIOOPp U HE MOTYT
coAepKaTh TUIBIOHKIIMW» [Tam xe: 651].

Ha 6a3e TeKCTOB OJIHOTO THUMA BBIACISIOTCSA MOATHUIIBI, T.€., IO OMPEACICHUIO
HeMelkoro JauHraucra Y. [IIMUAT, «pa3HOBUIHOCTH TEKCTOB OIPEIEIECHHOIO
TUTIa», KOTOPBIE «KAXIBIH HOCUTENb SI3bIKa TMOYTH WHTYUTHBHO CIOCOOCH
YyBCTBOBATh... U XapaKTepU30BaTh, BLIABIAS (hopMy u coaepkanue. [loaTumnsl B

o0acTu KOMMYHHKAITHUN caMu npcaonpcaciaroT HaIIpaBJICHUA CBOCTO
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oopmiieHHs1, KOTOpbIE JeNaloT BO3MOXKHOM OJHO3HAYHYIO TpakTOBKY. OHHU
BBICTPAaWBAIOT B CO3HAHMM PELMIHUEHTA PAJ COOTBETCTBYIOLIUX OXXKHUIAHUIL...»
[Schmidt 1996Db: 27].

Hemenxuit smareuct M. Jlumrep mpoBen MCCIEAOBAaHUE, PE3YIbTATOM
KOTOPOTO CTaji0 JI0KA3aTEIbCTBO BO3MOXHOCTH PACIIO3HABAHUS TMOJTHIIA TEKCTa
JuINb 10 BHemHuM mpusHakam [Dimter 1981: 131]. HMcupITyeMbIM IIpeaiarainuch
pa3inyYHbIe TEKCThI, U3 KOTOPHIX OblIa HM3bsITA CEMaHTHYECKas COCTaBISIOLIAs,
OCTaBAIUCh TOJIBKO TpaMMaTHUYEeCKHUEe TMpU3HAKW. Tak, MyTeM Yy3HaBaHUs
rpaMMaTUYECKUX KaTEeropuil MPOBOAMIOCH COMOCTaBICHHE MPEIIOKCHHBIX
TEKCTOB CO CIIMCKOM COOTBETCTBYIOIIMX Ha3BaHUM MX TUMOB. B kauecTBe mpumepa
IPECKPUIITUBHOTO (MHCTPYKTUBHOI'O) TE€KCTa MPUBOAMIICSA CIEAYIOIUNA OTPBIBOK,
crenuanbHO 0(OPMIIEHHBIM TaKUM 00pa30oM, YTOOBI CMBICI TEKCTa ObUT CKPBIT OT
UCIIBITYEMBbIX:

Beide Wohser deserchen, den reserischen Sose tin Gelsedes walnen Zeihsoses
und der tralehnen Sose fa ne die Waake zu werlen, dass dieser aswerungslapig
wird. Ne diesem Kihn ist das Wohs pergaren.

BoNbIIMHCTBO TEKCTOB ObUIM MPaBUIIBHO OXapaKTEPHU30BAaHBI, HECMOTpPS Ha
OTCYTCTBUE CEMAHTUYECKOW COCTABIISIIOLLIEH.

TakuMm 00pa3oM, BBUY UX CTPOTrOM CTPYKTYPUPOBAHHOCTH U COOTBETCTBHSI
(¢ukcupoBaHHBIM HOpMaMm opranuzaiuu, KP u, B Oonbmieit mepe, U3 u UILI
MO’KHO OTHECTH K pa3psiay TEKCTOB «KECTKOTO TUIIA».

H.M. PazunkuHa B cBoeM mnocoOuu 10 (YHKIMOHAJIBHOM CTHUJIMCTHKE
[Pasunkuna 2004: 211] m#puBOAUT CHEAYIOLIYIO BBIIECPKKY U3 PabOTHI
oreuecTtBeHHOro juHreucta M.P. lanbnepuna [[anpnepun 1977: 526-527]: «Jns

TEKCTOB JKECTKOTO THIIa XapaKTepHa Takas coJepkarenbHO-(akTyanbHas'

4 ConepxarenbHO-QakTyanbHas HHYOPMAIHUS COAEPKHUT COOOIIEHHs O (PaKTax, COOBITHSX, POIECCAX B OKPYKAFOIIEM
Hac MHpe, JIeHCTBUTEILHOM WK BOOOpakaeMoM. B rakoii nH(OpMaImu MOTYT OBITh AHBI CBEAEHUSI O THIIOTE3aX,
BBIIBUTAEMbIX YYEHBIMH, UX B3IIISIaX, COMOCTABICHHS (PAKTOB, X XapaKTePUCTHKH, PA3HOTO POJa [IPEIIOIOKEHHUS,
BO3MOJKHBIC PELICHHUS [IOCTABJICHHBIX BOIPOCOB 1 T.11. CozepikareabHO-(hakTyanbHas HHOOPMALHs SKCILTHIATHA [0
CBOEH IIPHUPOJIE, T.€. BCEr/ia BhIpaXkeHa BepOabHO. EANHUIIB SI3bIKa, TIEPEIAIOLIHe CONCPKATENHHO-(DaKTyaIbHYO
UH(POPMAIIUIO, OOBIYHO YIIOTPEOISIFOTCS B MX IPSMBIX, IPEIMETHO-IOTHIECKUX CIIOBAPHBIX 3HAYCHHSX, 3aKPEIUICHHBIX
3a 9THUMH eIMHUIIAMHU COIHAIbHO-00ycinoBineHHbIM onbiToM. (I"ampnepun W.P. TekcT kak 00BEKT JIMHTBUCTHYECKOTO
uccrenoBanus. — M.: Hayka, 1981. — C. 27-28).
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uH(popMaIus, KOTOpas TITOTEET K TUIIOJOTHU3AMK B OMUCAaHWUU CcOObITHH. B
MOMOOHBIX TEKCTaX «IOCTETIICHHO BHIPA0ATHIBAIOTCS MOCIH, OOJETYaOIINe
obicTpoe U 3P dekTuBHOE AeKOANpoBaHue. BOT moyemy, BUUTHIBasCh B Oojiee WK
MEHEE OIHOTUITHBIE TEKCThl, Mbl HA4YMHACM YJaBIWUBATh CTPYKTYPHBIC
OCOOEHHOCTH, CIOCOOCTBYIOIIME YCKOPEHHUIO Npollecca MOHMMAaHHUS B CBSI3U C
OTIPEJICTICHHON CTEMEHbIO MPEICKa3yeMOCTI.

[TpuBeneHHBIN BBIIIEC SKCIIEPUMEHT JOKA3bIBACT CHIIbHYIO 3aKPEIJICHHOCTh 32
KOKJBIM TMOJTUIIOM B paMKax OJIHOTO THIA TEKCTa COOTBETCTBYIOIICH emy
BHEIITHEW CTPYKTYpPHI, HEOOXOMUMOMN JJISI IPABUIILHOTO BOCTIPUATHS U TTOHUMAHUS
TekcTa. «Twm Tekcra, TakuMm oOpazoM, SIBISETCS (PEHOMEHOM, HWHTYHTHBHO
3HAKOMBIM  HOCHUTEJISIM  OMNpEJECNeHHOro  s3pika. OHM B COCTOSIHUHU
UACHTUDUITPOBATH PA3IMYHBIC THUITBI TEKCTA, a TAK)KE BBIABIIATH U MPUMEHSTH Ha
MIPaKTUKE MpaBUiia, JIKAIUe B OCHOBE THUIIOJOTUU TEKCTOB. 3a/iaya JIMHTBUCTA —
AKCIUTUIIMUPOBATh MHTYUTUBHOE IMOHUMAHWE KaXKIbIM WHAMBUIOM THUIIA TEKCTa»
[©wmunmos 2007: 196]. X. BaitHpux cuuTan, 4TO HapsLy C TPaIUIIMOHHBIM
JUTEPATYPOBEICHUEM JTOW MPOOJIEMON JOJKHA 3aHUMAaThCs ocobas HayyHas
JTUCLUIUIMHA — «JIMHIBUCTHKA THUIOB TekcTa» (Textsorten-Linguistik), cmocoOHast
MPUMEHUTH  S3BIKOBEYECKYI0 TEOPHI0 K aHalu3y pa3sHoOOpa3HbIX (QopMm
exxeqHeBHOro obmenus groaed [Weinrich 1972: 161]. B nmanpHeimmeM maHHas
00J1aCTh JIMHTBUCTHKH TIOJTyYHJIa IIIMPOKOE Pa3BUTHE.

Cy1iecTByeT MHOKECTBO palOT, KacarolIUXCs TakKKe M MPoOIeM MOHUMAHHS
U TPUMCHCHHUS TEPMHUHOB <JIUCKYpPC», <JIUCKYPCHUBHBIM aHAIM3 TEKCTay.
BoapmIMHCTBO aBTOpPOB, padOTaOIIMX HaA ATOM MpobOseMol, NpuberarT K
MOJIOKeHHSM, BBeJIeHHBIM eme M.M. baxtuneim, JI.B. IllepOoit 1 HeMenkummu
JUHTBUCTaMU XX BEKa.

B oTHOmEHnN pasrpaHUyYeHUs MOHATUWA THI TEKCTa U KAHP BECbMa BaXKHbBIN
JUISl TAHHOTO HCCleoBaHus aHanu3 Obl1 mpoBedeH A.A. Kubpukom B crathbe
«Monyc, kaHp ®W  JApyrHE€ TapaMeTpbhl  KjIacCH(UKAIMK  JUCKYPCOBY

[Kubpuk 2009]: «Amepukanckuit tuarBucT 1. baitbep 3amancs BompocoM: MOKHO
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JU TpUIKCATh XKaHpPaM Kak KyJbTYPHbIM KOHIIENTaM YCTOWYMBBIE SI3BIKOBBIE
xapaktepuctuku? B wmacmtabnom wuccnenoanuu [Biber 1989] on omucan
YKaHPOBO Pa3zHOOOpa3HBIM Kopmyc, conepxkammii 481 Tekcr, mpu momomu 67
AMIIUPUYECKU HaOJI0TaEMBIX U KOJIMYECTBEHHO U3MEPUMBIX
MOP(POCUHTAKCUYECKUX U JIEKCUYECKUX MapaMeTpOB — TaKUX, KaK MCIOJIb30BaHUE
dbopM TmpoIIEAIIEr0 BpPEMEHM, MCIOJb30BaHUE MPUYACTHI, HUCIOJIb30BAHUE
JUYHBIX MECTOMMEHUHN U T.I. DTU MapaMeTpsl ObUTH 3aTeM OOBEAMHEHBI B 5 TPYIII
CXOJIHO BapbUPYIOIIUX MPU3HAKOB. B TakoM 5-MEpHOM MPOCTPAHCTBE BCE TEKCTHI
o0BeNUHUIINCh B 8§ KiacTepoB, KoTopble baiibep Ha3Ban “TumamMu TEKCTOB™.
Oxkazanoch, 4YTO 3TU THUIBI TEKCTOB JOCTATOYHO OTrPAaHUYEHHO KOPPEIUPYIOT C
KaHpaMH KaK C KyJbTYpHO OTOXKIECTBUMBIMU KoHIenTamu. Hampumep,
OOJIBIIIMHCTBO TEKCTOB, OTHECEHHBIX K JKaHPY “NUUYHBIA TelaedOHHBINH pa3roBop”,
[OMajii B TOT TUN TeKCTa (OAMH W3 BOCbMHU), KOTOpHIM baiibep 0003Haumn kak
“ONMM3K0e MEXIJIMYHOCTHOE B3aumojeiicTBue”. Ho 3T0 OOJIBIIMHCTBO COCTaBIISIET
Bcero Juib 62%, T.e. cTeNeHb Koppesiuu HeBbicoka. OcCHOBHOM BbIBOJ baiibepa
OTHOCUTEJIBHO S3BIKOBBIX XapaKTEPUCTUK IKAHPOB HOCUT OTPHUILATEIIbHBIN
XapakTep: (PaKTUYECKHU KaHpPbl OKA3bIBAIOTCS JIMHIBUCTUYECKHA HEPEIIEBAHTHOU
knaccudukanueir. B yeM ke COCTOMT MpPUYUHA JIEKCUKO-TPAMMaTHYE€CKOU
HEOJHOPOJHOCTH >kaHpoB? Ilo Bcell BUAMMOCTH, NPUYHMHA OTPULIATEIBLHOTO
pe3yJibTaTa Baitbepa COCTOUT B CIEAYIOIIEM. Y cTolunBbEIMU
MOP(OCUHTAKCUUYECKUMH U JIEKCUYECKUMHU XapaKTepUCTUKaMU 00JIajaloT He
Heble JUCKYPChl, a TUIbl M3JI0KEHHUS, WM THUIBl Maccaked, T.e. (PparMeHThI
nuckypca. O0biuHO (Hampumep, [Longacre 1992, Graesser and Goodman 1985])
BBIJICIISIFOTCS CIIEAYIOIINE TUIIBI TACCAIKEN:

® [10BECTBOBATEJIbHBIN (HAPPATUBHBII)

® OnucaTeIbHbINA (JECKPUTITUBHBIN)

® OOBICHUTENBHBIN (IKCIIO3UTOPHBIN )

® HWHCTPYKTUBHBIN

e yOexmarmuii (apryMEeHTATUBHBIN)
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Ota knaccuduKaus SBISETCS TPEIBAPUTETHLHON U TpeOyeT mambHEHIero
U3Y4YCHUsSI, HO TOAUTCS Kak paboumii BapuaHT. O HEKOTOPHIX W3 OTUX THUIIOB
Macca)Xen U3BECTHO, UYTO OHU UMEIOT TUIIUYHBIC SI3bIKOBBIE XapaKTEPUCTUKHU. Tak,
MOBECTBOBAHUE TpeOyeT CKa3yeMblX B BHJIE JUHAMUYECKHX TJIarojoB
COBEPIIICHHOTO BHJIa B TIPOIICJANIEM BpPEMEHH, BKJIIOYACT OOJBIIOEC YHCIIO
MECTOMMEHUHN 3-r0 JIMIA, OMUCAHUE COJCPKUT MHOIO MMEHHBIX M CTaTUBHBIX
MpeauKaIuii; 0OBICHUTEILHOE M3JI0)KEHUE BKIIIOYACT OOJIBIIIOE YHCIIO MAapKEpOB
0000IIeHNsT — KBaHTOPhl OOIMIHOCTH, poaoBbie WI', cTaTUBHBIC TJIaroJibl;
WHCTPYKTUBHBIE MaccaXu o0O0s3aTeNbHO BKIIOYAIOT HWMIEPATUBBI; HAKOHEII,
yOeXIeHUE BKJIIOYAET MapKePbl HEOOXOIUMOCTH U IPYTHX MOJAIbHBIX 3HAUYCHUM.

JIucKypc KaXKIOro XaHpa SBISETCS HEOJHOPOJHBIM C TOYKH 3PEHUS
BCTPEYAIOIIMXCA B HEM TUNOB maccaxkeun. [laccaxxm  nelCTBUTENBHO
XapaKTEePU3YIOTCS JIEKCUKO-TPAMMATHYECKOW TOMOT€HHOCThI0. OQHAKO M3 3TOr0
cieayer TOT (haKkT, 4YTO JKaHPBI, HAMPOTHUB, HE MOIYT o00JagaTh TaKou
TOMOTE€HHOCTHI0. Kak ObLJI0O OTMEUEHO, TUCKYPC OMPEICIICHHOTO KaHpa COJACPKUT
pa3HbIC THUIIBI MACCAXEW M, CIIEIOBATEJIbHO, JEKCUKO-TPAMMATHYECKUE MOJEIU B
HEM «IIepeMelIaHb». ITUM, B TIEPBYIO OUepe/lb, U OOBSICHACTCS OTPHUIATEIbHBIN
pe3yabTat ucciienoBanus baitoepa.

JIMHTBUCTUYECKOE OTPE/ICIICHUE KAHPOB, a B MEPCIEKTUBE U KJIacCU(PUKALIUS
JKaHpPOB, BEPOATHO, JOJKHBI CTPOUTHCS HA OCHOBE MEPBOHAYAIBLHOIO JAETABHOTO
uccienoBanus TUIOB maccaxkeit. B pabore [Kibrik 2002] Obl1a caenana momnbITKa
ONPEAECTUTh HEKOTOPHIE THUIBI MACCAXKEW HA OCHOBE PUTOPUUECKUX OTHOIICHUM
[Mann and Thompson 1988]. Tak, moBecTBOBATENbHBIA MaccaX 00sA3aTEIHLHO
JIOJDKEH HMETh OTHOLLIEHHUE «IIOCIEI0BATEIBHOCTE) B BEPXHEM SIpyCe CBOEH
PUTOPUYECKON CTPYKTYPBI.

Takum  oOpa3oM, JKaHPOBBIE CXEMBbI MOJXKHO paccMaTpHBaTh  Kak
KoH(Urypanuu TUTIOB maccakeil. Torga, BO3MOXKHO, W >KaHPHI B II€JIOM MOTYT

MOJYYHUTDH JTUHITBUCTHYCCKOC OIIPCACICHUCH.

30



[To wmuenuto A.A. KuOpuka, wuCUEpHbIBAIONIEe WCCICIOBAHUE KAHPOB
JUCKypca — 3TO OYEHb CJIOKHAs 3a7adya W PElIUTh €€ yAAaCTCA JIMIIb B BEChbMa
JTAJIEKOM Oy Ty1eM.

Ha ocHOBE ynOMSIHYTBIX BBIIIE YTBEPKICHHM MOXHO CIEJIaTh BBIBOJ, YTO
IIOATHIIBI CIEAYET XapaKTepU30BaTh 110 BHUY, ITOCIENOBATEIBHOCTH U COYETAHUIO
ux coctapysomux. OgHa U3 3a7a4, NOCTABICHHBIX B IaHHOM padoTe, 3aKiItodaeTcs
B TOM, 4TOObI ommcarth mnoATunbl «KymuHapHbil penent», «MHCTpyKUHs O
JKCIUTyaTallMM TEXHUYECKUX NpubopoB» MU «MHCTpYKIUS 1O NPUMEHEHHUIO
JIEKapCTBEHHOI'0 TMpenapara» (aHHOTalWsA) KAaK OCHOBOIIOJIATAIOIINAE E€IUHULBI
MPECKPUNITUBHOTO THUIIA TEKCTOB B COOTBETCTBUU C HA3BAHHBIMU KPUTEPHUSMHU.
Taxxe OyayT paccMOTpeHbl MOP(OJOTHYECKHE, JIEKCUYECKUE, CHUHTAKCHUECKUE
OCOOEHHOCTH M CTPYKTYpa UCCIEAYEMBIX MMOATUIIOB TEKCTA.

KP, UMD wu MUIUI no cBoeil mnparmMarhke TMpUHAIEKAT K cdepe
NOTPEOUTEIBCKUX, MPECKPUNTUBHBIX TEKCTOB, TJaBHOW 3adauedl KOTOPBIX
ABJIAETCS MOOYXIEHUE, yKa3aHUe, 0OpalieHHOe K aHOHUMHOMY sniy. «[loHsaTue
«MOTPEOUTENBCKUI TEKCT» YKa3bIBACT HA HEIUTEPATYPHBIM TUIT TEKCTA, CTPYKTypa
KOTOPOTO OTpa)kaeT psJ ACUCTBUW, NPEANUCAHHBIX TOBOPSILNM, SBISIOMIAXCS
pe3yabpTaToOM €ro HaMepeHui... IIpeckpunTuBHas, HHCTPYKTUPYIOIIAs CYIIHOCTb
TUX TEKCTOB MO3BOJIIET BOCHPUHMMATh KX KaK CBOETO pOJAA PEryJATOPHI
neiicteusy [Mockamok 2009: 270-278]. W3 nmanHoro akrta, M0 MHCHHIO
HEMELKOoro JHHreucra I'. JIaHrep, MOXHO 3aKIKOYUTh, YTO JOMHHHUPYIOIIUMHA
ABJIAIOTCSL anejuIsiTUBHAss W MHCTpykTuBHas (yHkuuu. B KP u WD Ttaxxke
npeacraBieHa uHGopMaTUBHAA (YHKLUMS, MMOAYMHEHHAs TEME KOHKPETHOIO
yKa3aHus, Pa3BUBAIOLIEHCS JECKPUIITUBHO, TO €CTh TAKUM 00pa3oM, UYTO KaKIbIi
OTZEJIbHBIA KOMIIOHEHT BBICTYNA€T B CTPOTOM IOCIENOBATEIBHOCTH 3a APYTMMU
[Langer 1995: 285].

B pamkax kypca nekuuil «JInareructuka rekcray K.A. @uinnmnoB ynoMuHaer,
yro B.I'. Aamonu B pabore «Cucrema (popM peueBOro BBICKA3bIBaHUS» CPEAU

BOCIIPOM3BOJMMBIX ~ BBICKA3bIBAHMM  (TEKCTOB)  pa3iuyaeT  CaKpajbHBIE,
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YTHJINTAPHBIE U XYJ0KECTBEHHBIC TEKCTHI, & TAK)KE TEKCTHI B 3ByKOBOW MacCOBOMU
KOMMYyHUKauu. K yTUIMTapHBIM TEKCTaM OH OTHOCHUT «BCE€ TO HEO0003pHUMOe
KOJIMYECTBO Pa3HOOOpa3HEWINX BHUJIOB TEKCTOB, KOTOphIE JIOOBIM 00pazoM
CIIy’)KaT OCYIIECTBICHUIO KaKOW-TMOO MPAKTHYECKOW MOTPEOHOCTH YEIOBEKa B
couuyme Jiroooro Buaay [@umummmos 2007: 191-192].

Awmepukanckuid TUHTBUCT C. XasikaBa yTBEPKAAET, YTO PELENTHI SBISIOTCS
HAWJTY4YIIMMU TPUMEPAMH MTOBCEHEBHBIX paboumnx 3aaHuil (ne@uHuImin): ciemys
perenTy, MOXKHO TPUTOTOBUTH 3aJaHHOE ¥ ONHCAHHOE B HEM OJ0JI0
[Hayakawa 1972]. Cornacuo kiaccudukaiuu J{. Kpucran / 1. J19Bu, penent — 3To
COBOKYITHOCTh MHUChbMeHHBIX pacnopsbkenuit [Crystal, Davy 1969] wiu nporpamma
nevicteuit, mo Celikep / Jlanrsopt / Mak JloHana, B MX CUCTEMATUKE OCHOBHBIX
TunoB TekcTa [Sager, Dungworth, McDonald 1980].

Takum o6pazom, KP, U3 wu MUIIJI MoxnHo ObIIO OB OTHECTH K
MPOU3BOJCTBEHHBIM TEKCTaM, B CBOIO OYEpEeAb OTHOCAIIUMCS K pPa3psaay
YTHWJINTAPHBIX, TaK Kak, 1Mo MHEHWI0 B.I'. ATMOHH, «IIPOW3BOACTBEHHBIC TEKCTHI
MPU3BAHbBl MHCTPYKTUPOBATH YMUTATENSI B paMKaxX OINPEACICHHOU NEATEITLHOCTI
[@wmarmos 2007: 191-192].

Tunosiorus yTuauTapHeiXx TekcToB b. 3anaur, oxBateBaromas 20
napameTpoB, SBISETCS OJHOM M3 Haubosiee pa3pabOTaHHBIX THUIOJOTHM TEKCTOB,
otHocsmmxcst K chepe morpednenus [Sandig 1972: 113-124]. B cBoem kypce
naeknui mo nuHrBHCTHKE Tekcra K.A. @mmmnmoB o0o3HAYaeT WX CIEIYIOIIUM
oOpa3oM: «maTepualibHass MaHH(ECTAIMs TEKCTa, TOATOTOBIEHHOCTh aKTa
KOMMYHHUKAIIMH, KOJWYECTBO YYAaCTHUKOB KOMMYHHUKAITMU (MOHOJOT / JHaJor),
BUJl KOHTAaKTa, XapaKTepHbIE dYEpThl Hauajga, CEepPeAWHBI M KOHIIA TEKCTa,
npeaBapuTeNibHas  (pUKcanys ~— TEMbl, HaJIWYWE  JIMYHBIX  MECTOMMCHHUM,
UMIICPATUBHBIX W TEMIOPAJIbHBIX TJArojJbHBIX (OPM, HCIIOJIB30BAHUE CPEJICTB
SI3BIKOBOM SKOHOMHH U S3BIKOBOH W30BITOYHOCTH, TPHUCYTCTBHE HEPEUCBBIX

CpeacTtB, a TakKXC OTHOIICHUA MCXKAY MHIapTHECpaMu 110 KOMMYHHKAIHUN»

[@umunmos 2007: 198].
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Hwxke mnpencraBieHa THIIOJIOTHYECKAass MAaTpPUIla YTHJIMTAPHBIX TEKCTOB
(Gebrauchstexte) b. 3angur, Brmodaromass B ce0s ONMO3UIMK TPU3HAKOB,

IMMO3BOJIAIOIMNX OTTPAHUYNUTD OOWH ITOATHUII OT ,leerI‘OS:
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Cornacno MHennto K. A. @unummoa, B KoHIenuu b. 3anaur obpariaeT Ha
ceOs1 BHUMaHUE Pa3HOPOJIHOCTh KPUTEPUEB, MPUMEHIEMBIX JJISi TUIOJOTUYECKON
XapaKTePUCTHKU TEKCTOB; CTPEMIICHHE K BCEOOBEMIIEMOCTH OITMCAHUSI TIPUBOIUT K
CTUPAHUIO TpaHEeW MEXIy NpU3HAKaMU;, TaKWE IPU3HAKW, KaK MaTepuhabHas
dbopma TEkcTa U UCHOJIb30BaHUE UMIIEPATUBHBIX (POpPM, HUMEIOT pa3HYIO

(bYHKHHOHaJIBHYIO SHAYUMOCTb, KOTOpasd B pPaMKax MaTpulbl IIOJIHOCTBIO

HuBenupyerca [Tam xke: 200].

5 Cp.: ®ununnos K.A. Jluareucruka tekcra. Kypc nekuuid. 2-e usj., ucrnp. u gon. — CI16.: M3a-o C.-Tletep6. yH-Ta,
2007. - C. 199.
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E. Kocepuy Takxke ykas3piBaeT Ha TMOJOOHBIE HETOYHOCTH KOHIICIIIUU
bap6apser 3apaur. OH cuuTaet, yTo «IuQPepeHuranus pa3IuyHbIX TUIIOB TEKCTa
BO3MOKHA TOJBKO HAa OCHOBE COOTHECEHMS THIIA TEKCTA C BBIOJHIEMOW UM
dynkuueit» [Giilich, Raible 1972]. /lannubie yTBepkIeHUs BIIOJIHE MPABOMEPHBI,
HOCKOJIbKY (DYHKLIMOHAJIBHBIM aCHeKT, KaK yke ObUIO CKa3aHO BBILIE, SIBISETCA
CaMbIM Ba)KHBIM KPUTEPUEM XapAKTEPUCTUKHU U Pa3TPAHUYECHUS TUIIOB TEKCTA.

Bonpocam u3yuenus npohecCuoHaIbHOM KOMMYHHUKAITUH B TIOCTIEIHEE BPEMsI
yzemnsieTcst Bce OoJpliiee BHUMaHUE, YTO TAKXKE MOJpa3yMeBaeT HaJuuue UHTepeca
K TEKCTaM CHEIHAJIbHOIO XapakTepa, B TOM YHCIE€ WHCTPYKTUBHBIM. CIHEKTp
HAy4YHBIX TPY/JOB Ha BHIIICO3HAUEHHYIO TEMY OOHAPYXUBAET MEPEXO]] OT U3yUEHUS
JIEKCHYECKOI'0 ¥ CHHTAKCUYECKOTO ACIIEKTOB HEMOCPEACTBEHHO K AMIIMPUYECKOMY
UCCJIEIOBAHUIO TEKCTOBBIX (OpM  COOTBETCTBYytouiero Ttumna. Ilpm 3TOM
JUHTBUCTUYECKUE HCCIEN0BaHUs B cdepe NpodhecCHOHATBHOM KOMMYHMKAIUH
HOCWIH J0 HEJAABHErO BPEMEHU JIECKPHUITHBHBIM XapakTtep. M 310 sBiseTcs Tem
0onee yIMBUTENbHBIM, YTO HEOOXOJAMMOCTb B HOPMHUPOBAHMHM WHCTPYKTHBHBIX
TEKCTOB YK€ JAaBHO BbINUIA HAa mepBblld IuaH. Kak oTMeyanoch BblILE, IS
OIPEEICHHBIX MOJITUTIOB MIPECKPUIITUBHOTO TUIA COCTAaBJISIFOTCS
COOTBETCTBYIOIIME HOpMaTHBHBIE 10KyMeHTHI (DIN-Normen)®.

Ucxona u3 yrBepxknenus, uto KP u D sBusgroTcs Hamboree pa3BUTHIMU
MNOATUIIAMM TIPECKPUINITUBHOIO THUMA TEKCTa, LEJIecoo0pa3HO o0O0paTuThea K
WCTOPUU CTAHOBJICHUS JAaHHBIX TEKCTOBBIX (hopm B cpaBHenuu ¢ UITJI.

KP sBisieTcss OqHUM U3 CaMBbIX APEBHUX IPUMEPOB Npeckpunuuu. Bo MHOTOM
€ro MOXXHO CYUTaTh Hpeareued OoJiee MO3JHUX TOJTUIIOB MPECKPUINTUBHOIO
XapakTepa, MOCKOJIbKY OH OTPa)kKaeT OCHOBHBIE MPHUHLMIIBI KYJIbTYpPbl U JOTHKH
MOCTPOEHUS TAKUX TEKCTOB.

[Tonavany penenTsl NepeIaBaiuCch YCTHO U3 MOKOJIEHUS B nokosieHue. Koraa
BIIOCJICJICTBUM TPUCTYNWIM K HUX NMHCbMEHHOM (PUKCAllMU, aBTOpPaMH PEILENTOB

OBLIH, KaK U MO CEeH JIeHb, B OCHOBHOM CHEIUAJIMCTHI JaHHON 00JIacTH — MoBapa,

® DIN-Normen — crangapts! (Hopmsl) Hemenkoro unctutyTa cranaaprusanuu (Deutsches Institut fiir Normung e. V.),
10 1975 roga DIN — T'epmanckuii mpombinuiennsiii cranaapt (Deutsche Industrienorm).
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VMHOTJa Bpayu, MO3KE TAXKE XO35UKU ABOPSHCKOrO MPOUCXOKICHUA. Torna, Kak u
ceiiyac, MOBapCKWe€ KHUTH ObUTM COOpPHMKAaMHU, COCTABICHHBIMH W3 PEIETTOB,
B3SITBIX U3 Pa3JIMYHBIX UCTOYHUKOB. CO BpEMEHEM 3TOT MOATUI TPECKPUIITHBHOIO
TAMA TEKCTa TMOABEPIrcs KapAWHAIbHBIM H3MEHEHHSIM, B TOM UYHCIE W
KOMIO3ULIHOHHBIM.

B snoxy CpeHEBEKOBBSI TATOTEHHE K COXPAHEHUIO KYJIWHAPHBIX TEKCTOB B
MUCBMEHHON (hopMe OBIJI0O MOTHBHPOBAHO JAPYTMMH TPEANOCHIIKAME, HEKEITH B
Haiie Bpemsi. B mepByro odepenb 3TO ObLIO CBSI3aHO C CUTyalueidl B 0OIlecTBe,
KOTOpas cjeiaia MMCbMEHHYIO (PHKCAIii0 HEOOXOIUMOM: y OOTaThIX JFOACH B TO
BpeMsi ObLI Tak Ha3bIBa€Mbld JIMYHBIA TOBap, KOTOPBIM, KakK JEeHO-MeIuK,
3a0oTmwics 00 WX 310poBbe. BHe3amHas cMepTh Takoro moBapa MoOIJia CTaTh
MIPAKTUYECKA HEBOCIIOJIHUMOM MOTEPEN.

CeromHst peuenThl 3alUCBIBAIOTCS U MYOJUKYIOTCS C  LEIbI0  HX
pacmpocTpaHeHHUsi Cpelrd Kak MOXXHO Oosbliero uyucia mojed. Tpagurus
COXpaHEHHSI COOCTBEHHBIX KYJWHAPHBIX HJICH B MMCbMEHHOM BHJIE JIO CUX IOp HE
yTpaTuia CBOEH aKTyallbHOCTH, U MHOTHE KYyJIMHApHbIE KHUTH BO3HUKAIOT U3
noA0OHBIX MaHycKpunToB. B CpenHue Beka COOPHUKHU PELENTOB COCTABIISIUCH B
OCHOBHOM B MOHACTBIPSIX M JIBOPSTHCKHX JIOMaX, MO3Ke€ U B OIOPTEePCKUX CEMBSX.
Ho XIV-XV BekoB paboThl ObUIM, KaK MNpPaBUJIO, aHOHUMHBIC, IpaBAa, HUMS
BJIaJIeIblla MHOTJIa YCTAHOBUTh MOKHO, TaK KaK Ha HEKOTOPBIX KHHUIaX OCTaJUCh
MOCBSIIIEHUST (Yallle BCEro TaKOe TMOCBSIICHUE MOMXET OTHOCUTBHCS K YEJIOBEKY,
3aKa3zaBlIeMy Uil ceOs KyJauHapHbId cOOpHUK). CeroaHss Kpyr peLunueHTOB,
KOHEUHO, YK€ HE€ CTOJIb OTPAHMYEH: KaX[bIH, KTO CIHOCOOEH YUTaTh, MOXKET
MOJIb30BAThCS KYJMHAPHBIM PELEIITOM.

CoBpeMeHHBIN pelent BKJIOYaeT B ce0sd Tpu 00s3aTesbHbIE YacTH:
3arojoBOK, CIHCOK HWHIPEJUEHTOB W PYKOBOACTBO MO IPUTOTOBJICHUIO
(MHCTPYKTUPYIOIIYIO 9acTh). Moryr ObITh 00aBICHBI TaKKe U JBE

(dbakyJIbTaTUBHBIC YACTH: MOJ3ar0J0BOK, MHOTIa KpaTKas XapaKTepUCTHKa Oto/a,
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Lachs-
Windbeutelchen

Fir Gaste

Zutaten fiir 30 kleine Windbeute/
1/2 Teeldffel Salz

100 g Butter

150 g Mehl

4 Fier

Fiir die Fiillung:

200 g gerducherter Lachs
200 g Creme fraiche

2 Eiweille

Salz

frisch gemahlener schwarzer
Pfeffer

etwas Saft und Schale von

1 unbehandelten Zitrone

Fiir das Backblech:
Backpapier

Pro Stiick: 420 kJ/ 100 kcal
4gE-7gF-4gKh
Zubereitungszeit: 45 Minuten
Backzeit: 20 Minuten

Den Backofen auf 200° vorheizen.
Ein Backblech mit Backpapier
belegen.

In einem Topf 1/4 | Wasser mit
dem Salz und Butter zum Kochen
bringen. Dann das Mehl hinein-
schiitten und unterriihren.

Die Masse bei schwacher Hitze
weiterriihren, bis sich ein TeigkloR
gebildet hat und am Topfboden
eine diinne weifle Schicht ent-
steht. Diesen Vorgang nennt man
»Abbrennenc.

7.
NPEJICTaBJICH MpUMep Mo J00HOT0 0hopMIIEHHS perenTa’:

Den Teig dann in eine Schiissel
umfillen und ein wenig abkiihlen
lassen. Nach und nach die Eier
mit den Knethaken des Hand-
rihrgerétes unter den Teig arbei-
ten. Dabei immer erst ein Ei voll-
standig unterriihren, dann erst
das néchste dazugeben.

Den Teig in einen Spritzbeutel mit
groBer Sterntiille fillen. Auf das
Blech etwa tischtennisballgroRe
Rosetten spritzen.

Die Windbeutel im Ofen (Mitte,
Umluft 180°, Gas Stufe 3) in
15-20 Minuten goldgelb backen.
Dann auf ein Kuchengitter setzen
und auskiihlen lassen.

Fiir die Fillung den Lachs grob
hacken und im Mixer fein piirie-
ren. Créme fraiche unterriihren.

EiweiRe mit 1 Prise Salz steif
schlagen. Den Eischnee sorgfaltig
unter die Fischcreme heben. Die
Masse mit etwas Salz, frisch ge-
mahlenem Pfeffer, Zitronensaft
und abgeriebener Zitronenschale
wiirzen.

Die Windbeutel quer durchschnei-

den und mit Lachscreme filllen.
Méglichst frisch servieren.

7 Unser Backbuch. — Miinchen, 1998. — S. 314.
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U CHOCKa (Hampumep, BO3MOXKHbIE BapHUaHThI, PEKOMEHIyeMble HamuTku). Hinke

Variante:

Die dekorativen Windbeutel
schmecken auch mit Kése-
fiillungen. Dafiir 300 g Doppel-
rahm-Frischkdse mit 4 EBloffeln
Créme fraiche verriihren. Die
Creme mit Zitronensaft, Salz,
frisch gemahlenem weilem
Pfeffer wiirzen. 1 Bund feinge-
hackte frische Kréduter oder

75 g grobgehackte Walnisse
untermischen und die Cremes in
die Windbeutelchen spritzen.

Windbeutelchen miissen nicht
immer sl sein. Uberraschen Sie
lhre Gaste einmal mit der pikan-
ten Version zum Aperitif!



B cpenmHeBeKoBBIX perentax MOXHO ObUIO YBUIETh TOJIBKO JBE OCHOBHBIC
YaCTH — 3arojlOBOK W PYKOBOJCTBO II0 MPUTOTOBIeHUI0 Omoma. Crucok
WHTPEIMEHTOB MOT JIMOO BOBCE OTCYTCTBOBATh, JUOO BKIIOUATHCS B OCHOBHYIO
yacTh penenta. He ObUT0 HUKAaKWX yKa3aHWI KOJMYECTBA, BEPOSITHO, HE TOJHKO B
CBS3M C TE€M, YTO MpeArnojaraeMble MOJIb30BaTENM HE HYKIAJUCh B TOJ0OHOU
uHdopmaluu, Oyaydu CHelUaliucTaMi, HO U TOTOMY, YTO BapUATHUBHOCTh YKCIIA
MIEPCOH U JIMYHBIX BKYCOB HE MO3BOJISIIA YCTAHOBUTH TOYHBIX ITUGD.

[loa3arosoBOK W CHOCKM HE MPUMEHSUIMCh B cpenHeBekoBbix KP. Hwm
COOTBETCTBOBAJIO BCTPEUABIIEECS TOT/Ia B TEKCTAX JAHHOTO MOATHUIA YKa3aHUE 10
CEpPBUPOBKE CTOJIA JIJIsl KOHKpETHOTO Otoa [3abonorckas 2015a: 115-116].

B oTaenbHBIX CpPEOHEBEKOBBIX pelENTax MHOrAA MPUCYTCTBYET U
3aBepuIarolas 4acTh, KOTopas peako ohopmiisieTcsa rpaduuecku. ITO MOKET OBITh
Hekas opMylia, XapakTepHas, B TOM YHUCJE, JUIsl IPYTUX aHAJIOTMYHBIX TEKCTOB
TOTO BPEMEHHU:

Vnd gib hin, vnd gyp isz czu dische, vnd gibs ze essen, gib in safftigen auf den
tisch,

BO3MOXKHBI TaKXe YKa3aHHE€ Ha CIoco0 TMoJadYd W JOTOJHUTEIHHBIC
PEKOMEHIAITUU:

vnd gibs in schwartzen pfeffer, mach ein ziseindel dar uber, wircz vnd salcz
ess, vnd richz an mit zukker, ymber vnd traget, die koste git man kalt oder warm
[Mockamtok 2009: 270-278].

CaMpIMH paHHUMH W3 JOMICAIINX JO HAC HEMEUKHX KYyJWHAPHBIX KHUT
apigtoTcss ,,Buch von guter Speise” u “Wirzburger Pergamenthandschrift”
cepenunbl XIV Beka (HaunmHaercs crnoBaMu: “‘Dieses Buch sagt von guter Speise,
das macht die unverstindingen Koche weise”).

[Tpumep 13 9TOM KHUTH MOKA3bIBAET, YTO 3alMCH IMOBAPOB, KOTOPHIC JIETIIN B
OCHOBY COOpHHKA PEIICTITOB, HE JIMIICHBI CBOCOOPA3HOTO IOMOpPA U HAMPABIICHBI HE

TOJIbKO Ha MPAKTHUYECKOE MPUMEHEHHUE, HO U SBIIAIOT cO00il oOpaszer HeMelKon

37



ITYTKH, YTO WMEET HEMOCPEJCTBEHHOE OTHOIICHHE K HAIMOHAJILHOW KYJBTYpE,
TpaaunusaM u oosraasm. (Puc. 2)

[To mHenuto coctaButens coopHuka “Wie man eyn teutsches Mannsbild bey
Krifften hidlt” O. dapenkammna, “Takoro poja  MIyTIWBO-PK30THUYECKHE
NPEJIOKEHHSI, pa3yMeeTcs, JOBOJBHO PEIKHM B KYJWHAPHBIX KHUTaX TOTO
BpeMeHu. OHM B TIEPBYIO OYEpE/lb COJIEPKAT COBEPILICHHO SICHBIC, IOYTH HAay4YHbIE
yKa3zaHus, KOTOphIE, K MpuMepy, Bo BpemeHna Kapia Benukoro ocseran BOmpoCk
YCTPOMCTBA U 3KCIUTyaTallud 00pa3loBbIX UMeHHM. OTcloia cieayeT, 4To TOrnaa
BBIPAIIUBAIA HE TOJIBKO OTYPIIbI, KaIyCTy, MOPKOBB, 0OOBI, HO W pPO3MapuH,
IPOCBUPHUK (MajbBYy), KyIbIpb (KE€pBEJIb JUCTOBOW) M TO, YTO IPOU3BOJMIUCH
NEepBbIC TOMBITKH OKYJIbTYpUBaHUS SIOJOK, TPYII, TMEPCUKOB U JIPYTUX COPTOB
dpyxroy [Fahrenkamp 2005: 12].

WNuTepecHbl  Takke  BCTpeyaroldecs B CPEJHEBEKOBBIX  pelenTax
MEJUIIUHCKHIE COBETHI YUTATEIIO:

Man spricht und das ist wahr/ dass die Kocherei die beste Arznei sei. Wo die
Kiiche gut ist/ bedarf es kaum der Doktoren oder Apotheker.

“Teutsche Speisekammer” BkirouaeT B ce0sl ClieIyIOIIee MPEI0CTEPEKEHUE:

Allerlei Krankheiten entstehen von unzeitigem Essen und Trinken, davon
bekommen die Arzte den meisten Nutzen.

OpHoii M3 BaXHEWIIMX M HauOOJEe pPACIPOCTPAHEHHBIX B TO BpeMs
KyJIMHApHBIX KHUT ObUT TIEPBBIM TIEYATHBIA HEMEIKHH COOPHUK pEIEeNTOB
,Die Kiichenmaisterey” 1485 roma. Emie B XV Beke 5Ta KHHMra BbIAepiKalia
12 mepeusnganuit. B 3Toif paboTe TmpeACTaBlieHa BCS MPEIIIESCTBYIOIIAs
KyJIMHapHAs Tpaaulus, nepepadoTaHHas U IOMOJIHEHHAS.

[IIBennapckuii TUHTBUACT J. ['Mazep yrBepxkaaer, yrto «ao 1674 roma, koraa
OBLIO 3aCBUACTEILCTBOBAHO TMoOcIeaHee Imepeu3ganue ,,Die Kiichenmeisterei®,
MOSIBUJIUCH TAJIbHEUININE CTEPEOTUITHBIE W3JaHUS, YaCTUYHO TIOf JIPYTUMH
3arnaBusiMu (,,Von allen Speisen und Gerichten®, ,,Koch und Kellermeisterei“)»

[Glaser 1996: 227-228]. B 1544 romy moOSBWIOCH ayrcOyprckoe H3aaHue
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KynuHapHoU kuuru bambraccapa Irtaitnans u3 Junnunrena ,,Ein kiinstlichs vnd
nutzlichs Kochblch®, Beigepkabmee Heckonmpko nepemsganuii. B 1581 roxy Bo
Opankdypre BhIIUIA KyluHapHas KHura Mapkca Pymmonsara ,,Ein new
Kochbuch®, B 1597 rony B Amb6epre — ,,Ein kostlich new Kochbuch von allerhand
Speisen Annbl Bekkepun, a Takxke B 1598 romy B Bonbdenbrorrene — ,,Das
Kunstbuch von mancherley Essen* ®panna ne Pontimepa. B XVII Beke uucio
MEYATHBIX KYJIMHAPHBIX KHUT €II1e YBEIMIUIIOCH.

KynunapHble KHUTH yKpallalucCh TakKe pa3IUYHbIMU  TpaBIOPaAMU,
WJUTFOCTPUPOBABIIMMHU CIICHBI MPUTOTOBJICHUS OJIOJ OJHUM WM HECKOJIBKUMU
noBapamu. Vcmonp3oBaHWE  MOAOOHBIX  AOKCTPATHMHTBHCTHYECKHX  CPEICTB
MO3BOJISIET YK€ Ha paHHEM dTare UCTOPUYECKOTO PA3BUTHUS MPUUUCISITH TEKCTHI
KP k kareropum kpeonu3oBaHHbIX [Anmcumona 2003: 17]. Bomee mnompoOHO
JAHHBIN TpueM OyJEeT pacCMOTPEH B TPEThEHl Ii1aBe HACTOSIIErO MCCIEAOBAHMUS.
Puc. 3 orobpaxaeT npumep rpaBropsl U3 KHUTH ,,Die Kiichenmaisterey*.

“Buch von guter Speise” Bkmtouaer B cebs 101 peuent, nmpuHagiIexut
nomoBoii kHure Muxaens ae Jleon u3 BropuOypra, a ee cocraBiieHue, IO
HEKOTOPBIM CBHUJIETENBCTBAM, OTHOCUTCS K mepuoay 1345-1354 rr. Ona coctout
M3 JIByX 4YacTel, XapakTepU3YIOIIMXCS Pa3HbIM CTUJIEM H©  JEKCUKOU
[3ab6omorckas 2015a: 116-118].

Cpenn TpUMEpOB HEMEUKHX CPEIHEBEKOBBIX PEIIENITOB MOXHO JIaXe
OOHapY>KUTh CTUXOTBOPHBIC BApPUAHTHI, KAK MIOHXCHCKUW PEIENT MPUTOTOBIICHUS
KB, HAIMCAHHBINA OT IIEPBOro Juna’:

Aus Gersten sied ich gutes Bier/

Feifit und Siifs/ auch bitter monier/

In ein Breuwkessel weit und grofs/

Darain ich denn den Hopffen stof3/

Laf} den in Brennten kiilen baf3/

Damit fiill ich darnach die Faf3/

8 Fahrenkamp H.J. Wie man eyn teutsches Mannsbild bey Krifften hilt. — Erftstadt, 2005. — S. 144.
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wol gebunden und wol gebicht/

Denn giert er und ist zugericht.

[losiBuBIIasicss B Hauvane XV Beka KyiauHapHas kHura ,,Ein alemannisches
Biichlein von guter Speise®, koTopas MpeACTaBlIeHa B OJHOM M3 MaHYyCKPHUIITOB
rocyaapcTBeHHoi Oubamoreku MIioHXeHa, coiepkuT 69 penentoB, TaMm Ke
Haxonautcs U “Wiirzburger Pergamenthandschrift”.

Kpome TtoOro, moryr ObITh Ha3BaHBl KylIHHApHAas KHUTA OUINIIUHBI
Benbzepun (1545), a Takke kaura 3abunbl Benszepun (1553). Puc. 4 noka3sbiBaer,
KaK BBITJISIIAT TUTYJBHBINA JTUCT CpeJHEBEKOBOTO u3nanus ,,.Die Kellermaisterey* —
y4eOHOro mocoOusi BUHOJIEIOB U TuBOBapoB 1537 roxa.

Co Bropo#t monoBuHbl XVI Beka KylIWHAapHbIE KHUTH CTald Ooliee
JOPOTOCTOSITIIIMHU M CIIOKHBIMH C TOYKH 3pEHUS s3bIKa. VICTOYHUKH OTAEITBHBIX
COOpHUKOB pELENTyp HE TOJbKO MPOUCXOASAT W3 pas3HbIX o0JacTedl, HO U
oOpamaroTcs K pa3HbIM YUTATEIbCKUM KpyraM, 4eM BbI3BaHA HX S3BIKOBAas U
cTuieBas BapuaTtuBHOCTH [3abonotckas 2009: 59-60]. Hwuke mnpeacraBiieHa
WUTIOCTPALUS U3 KYJIUMHAPHOM KHHUTW MPUIBOPHOro nmoapa Mapkca Pymmnonbiara

ot 1581 rona’:

,, Ob die Eier wohl gelungen sind? “

® Fahrenkamp H.J. Wie man eyn teutsches Mannsbild bey Krifften hilt. — Erftstadt, 2005. — S. 93.
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O6paTtuMcs Tenepb K OMNPEAESIONIUM YepTaM U UCTOpUM CTaHOBieHUs MO
Kak Oosiee MO3MHEro MOJTUIA MPECKPUNTUBHOTO XapaKTepa, KOTOPBIM TeM He
MEHEe TaKKe MOXKHO CYHUTaTh OCHOBOIIOJAralplied eIuHUIe B pIay
NPECKPUNTUBHBIX TekcToB. Hemenkuii smarBuct Y. lmuar [Schmidt 1996b: 26],
cchUlasich Ha BbIcKasbiBaHue K. bpuHkepa o0 TOM, YTO TEKCTBI — 3TO
«OTPAaHUYEHHBINA KOTEPEHTHBIN Pl SI3bIKOBBIX 3HAKOB, KOTOPHIH, B3STHINA B 1IEJIOM,
NpOsIBIISIET  BUAMMYIO KOMMYHUKaTHBHYI0  ¢yHKmmoo»  [Brinker 1992: 17],
BbICKa3aja MPEANoJO0KEHNWEe, YTO KOMMYHHUKATHBHAas (YHKIUS MpPEIIUCaAHUs,
npu3BaHHAs HAY4YUTh I[I0JIb30BATENsl BEPHOMY MPUMEHEHHIO Tpubopa, Kak
NpaBUIO, HE BBIOJHIETCS JIMIIb HAa OTAENBHBIX JTamax pPYKOBOJICTBA.
KomMmyHuKkaTHBHast QYHKIUS KaK «lejb, KOTOPYIO IMpECIenyeT TEKCT B paMKax
KOMMYHHKAaTUBHOW CHUTyalum» [Tam xke: 81], ocymectBisierca B ciyyae ¢ 1O
JMILIb ITyTEM CJOXKEHUS OTHENbHBIX 4acTed Tekcra. OObequHEHHE UX B OOUIYIO
KApTUHY U COCTABIISIET TEMAaTUYECKYIO KOTEPEHTHOCTb.

B nacrosimeld pabote paccMmarpuBaerca MO kak JOKyMEHT, SIBISIOIIMICS
IPUIIOKEHUEM K TEXHUYECKOMY MpPHOOpPY, KOTOPBIH UHYOPMHUPYET MOJIB30BATENS
000 BceM HEOOXOIMMOM M BaKHOM B OOpAIIeHUH C JAHHBIM MIPUOOPOM, & UMEHHO
O MPaBUIILHOM €r0o MPUMEHEHUHU U oOciyxuBaHuu. 113 paccmarpuBaercs B 11€510M
KAaK TEKCT, COCTOSIIMI W3 HECKOJIBKHUX YacTeil, KOTOpbIE, MPOSBIIAS YACTHYHYIO
CaMOCTOATENBbHOCTh, (DOPMABHO SBISIOTCS HECAMOCTOSITEIbHBIMU YacTAMU 0oJiee
KpyInHOro eAnHcTBa. Tekct 1D He TOMOreHeH, OH COCTOUT U3 HECKOIbKHUX YacTel,
MMEIOIIUX Pa3InYHbIE Hean ',

VY. IMuar, onvpasch Ha IOPUANYECKOE 3HAYEHUE MHCTPYKIIMU U HA OCOOBIE
NOJIO)KEHUsT ~ ['epMaHCKOro  MPOMBIIUIEHHOTO  CTaHJapTa,  MOJYEpPKHUBAET
cienyroume TpeOOBaHUs K HACTOSAIIEMY TEKCTOBOMY MOATHUITY:

e COOTBETCTBHE PACCMaTPUBAEMOMY MPEAMETY;
e OpuUEHTUPOBAHHOCTh Ha BBIIOJHEHHUE IIOJIb30BATEIEM OIPEIECICHHBIX

JICUCTBUI;

10 Cp.: Borneto C.S. / Cortelazzo M.A. Textstruktur und Verstéindlichkeit der Gebrauchsanweisungen fiir elektrische
Haushaltsgerite // Bungarten 1988. — S. 208.
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e (CooTtHeceHHe ¢ aapecaToM.

B cooTBeTcTBUMM C JaHHBIMH TPEOOBAHUSMH MOXKHO CJ€JaTh BBIBOJ O TOM,
YTO, BO-TIEPBBIX, KWKJIOMY TEXHHMYECKOMY IMPUOOPY COMYTCTBYET CBOMCTBEHHOE
€ro XapakTepUCTUKaM PYKOBOJCTBO MOJb30BATEI, 3TO JOKA3bIBAECT MPEIAMETHYIO
HaIPaBJICHHOCTh JIFOOOW MHCTPYKIIUH.

Bo-BTOpBIX, DyHKIIMEH PYKOBOACTBA SBJISACTCS MOOYXICHHE K BBIMTOTHECHUIO
OTIPEJICIICHHBIX JCHCTBUN B TMpoIlecCe NPUMEHEHUs Mpuodopa, M, B-TPETHUX,
OOHapyXUBAETCS, YTO HWHCTPYKIIMS HaIpaBlieHa Ha HECIEIMaIUuCTOB, BCEX
nojb3oBaTesnel mnpubopa W HE  SBISETCS  CHEIUAIbHOM  TEXHUYECKOU
nHpopmanmeii. B 3TOM OTHOIIGHWHM CJEAyeT YYHUTHIBATh YPOBEHb 3HAHUU
MIOTEHIIMAJIEHOTO TToJIb30BaTels [3abomorckas 20126: 326].

OTcroa cienyer, 4To JJIsl MHCTPYKIIMU HEOOXOUMBI CIEAYIOIINE YCIOBHUS:

e HaunbombIas ICHOCTB;
e [lonHoTta;

e [IpaBuUIBHOCTE;

e KpaTkocTb 1 TOYHOCTB;
e [Ipocrora;

e EnnnooOpa3zue U3n0KeHHUS.

SIcHOCTB — TpeboBaHKEe, KOTOPOE NMPEABSBISETCS K JIFOOOMY TeKcTy. B ciydae
c UMD sCHOCTHP TIOHMMAaEeTCs KaK «TaKoe KaueCTBO IICYaTHOTO PYKOBOJCTBA
MIOJIb30BATENIs, KOTOPOE JIeIaeT BO3MOXKHBIM OCYIICCTBICHHE IPABHILHOTO H
Oe3oIacHOro oOpaIeHus ¢ TeXHHYeCcKuM ipubopom» [Beimel, Maier 1986: 9].
M3BeCTHO, UTO B TIOCIIEAHHUE TOABI COCTABJIICHUE TEXHUYECKOW TOKYMEHTAIUH BO
MHOTHX TPEANPUATHAX ['epMaHUM BCe OOJBINEC CYUTACTCS OTBETCTBEHHBIM H
BRXHBIM JICJIOM, K BBIIIOJIHCHUIO KOTOPOTO JOJDKHBI IPUBJICKATHCS JIUIIIb
KBaTH(pHUIMPOBaHHbIE crienuanucthl [Schwender 1999: 3].

JIIs HEMENKUX IHUChbMEHHBIX HHCTPYKIMH K TEXHHYECKHM TMpuOopam u

MaliuHaM TPUMEHSAETCS HECKOIbKO HaumMeHoBauuii: Gebrauchsanweisung,
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Gebrauchsanleitung, Betriebsanweisung, Betriebsanleitung, Betriebsvorschrift,
Bedienungsanleitung, Anleitung, Packungsbeilage, Kurzanleitung, Montagehilfe,
Gebrauchsinformation, Hinweise fiir die Bedienung, Vorschrift fiir Aufstellung und
Betrieb.

Pasrpannuenue 3Tux 0003HAYCHHH SBIISETCS TOBOJIBHO CIIOPHBIM BOIIPOCOM,
MIOCKOJIBKY JIO CHX TIOp HET JOCTaTOYHOW SICHOCTH B TOM, TI0 KaKUM KPUTECPHUSIM
OHO JOJDKHO OcCyllecTBIIAThC. CornmacHo yTBepxkaeHuto Y. [IIMuar, moHnManue
JaHHOW TPOOJIEMBbI 3aBUCUT OT TOTO, C KaKOW TO3WIIMH OHA pPacCMaTpPUBACTCS
[Schmidt 1996b: 9].

[To maHHOMY BOMPOCY MOXKHO OOHAPY>KUTH COBEPIICHHO MOJSPHBIC MHEHHS:
OT SIBHOTO PA3JIMUUs YINOMSHYTBHIX BBIIIE TEPMHUHOB JIO MPAKTUYECKU TOJHON HX
CUHOHMMHH. Pa3nuuaust mopoXaeHbI, BEPOSITHO, CBOMCTBAMH, XapaKTCPHBIMH JIJIS
TEKCTOB JIaHHOTO TMOJATHUIIA B 3aBUCUMOCTU OT C(epbl UX MPUMEHEHHUSI, a UMEHHO:
HAyYHO-TEOPETUYECKOMN MIIU OBITOBON KOMMYHUKAIIUH.

Hayuno-Teoperudeckass cdepa TpeacTaBiI€Ha, B YaCTHOCTH, KpPyrom
PELUIIMEHTOB, TOJB3YIOMIMXCS TPO(ECCHOHATBHBIM  SI3BIKOM  JIJIsL  Mepeadu
TEXHUYECKON HH(OpMaMM B paMKax HAy4dHbIX ucciaeAoBaHuil. s naHHOM
cdepsl B OOJBIIEH CTENEHN XapaKTEPHO MPUMEHEHUE SI3bIKOBOTO HOPMHUPOBAHUS B
HEesIX yMopsSAouYeHUs TpaBuil O(OPMIICHUS TEXHUYECKOM mokymeHTaruu. DIN-
Norm 8418 or Hosa0ps 1974 roma 4YeTKO pa3rpaHUUYMBAET TOHATHUS
Gebrauchsanleitung w  Betriebsanleitung.  BnocneacTBuu  OT  JaHHOTO
pa3rpaHuvYeHUs OTKA3aJIHCh.

Kak mpaBuio, moHMMaHuEe CYITHOCTU U chepbl TPUMEHEHHUS ONPEeIEHHOTO
0003HAYEHHUs 3aBUCHUT B MEPBYIO OUepelb OT camMoro JeHoTara. B Hamem cioyyae
3TO M €CTh TOT MPOAYKT, PYKOBOJCTBO IO IKCIUTyaTallMd KOTOPOTO H3y4aeT
nosib3oBatenb. Tepmun Gebrauchsanleitung nipumensiics B DIN-Norm 8418 or
HOsIOpst 1974 rToma nns omucaHus  OBITOBBIX — TpHOOpOB, 0003HAuUEHUE
Betriebsanleitung mpuUMEHSJIOCh K NPOMBINIUICHHON TexHuke. OOmien, oaHako,

oCTaBajiaCb LICJIb U CI)YHKHI/ISI JaHHBIX TCKCTOB — PYKOBOACTBO.

43



B cdepe ObITOBOI TOBCEIHEBHON KOMMYHHUKAllMM YHNOMSHYTHIE BBIIIE
pasrpaHudeHus He COOIIOAAIOTCS CTOJb CTPOro, TaK KaK Ha MEPBBINA IUIAH 3/1€Ch
BBIXOJIUT OCHOBHas (YHKIMS TEKCTa, a HE 00JIacThb NPUMEHEHHs mpudopa,
OMHMCAHUIO KOTOPOTO OH MOCBSIIEH.

B.I'. Tak Tak oxapakTepu3oBajl JIaHHOE SIBJICHHE B JIMHIBUCTHKE: «Takoe

«CMEILIEHUE» OTHOCUTCA K OJHOMY M3 HaubOoJiee pPacIpOCTPAHCHHBIX BHUIOB
peryispHON Jekcudeckoi moiaucemMur. OH CBOMCTBEHEH CaMbIM Pa3HOOOpPa3HBIM
s3bIKaM (BO3MOXHO, 3TO YHHUBEPCAJIUsI) U MPOSBIISIETCS] KaK B TEPMUHOJIOTHH, TaK U
B ObITOBOM ynoTpebiaerun cios» [['ak 2009: 312].
Ho cymectByer u oOpatHast cutyanusa. Ee omucan M. lumrep: «MHorga oaHo
sBJIeHUE OO0O3HAYaeTcs JBYyMs TepMUHaMu, Hamnpumep, Gebrauchsanweisung,
Betriebsanleitung, nopoil ke JBa SIBJIEHUS UMEIOT OJHO M TO XK€ 00O3HAaYECHUE:
Heiratsanzeige» [Dimter 1981:20]. B oxHoM ciydae 3TO MOXET OBITh
OOBsIBJICHHE O MOUCKE MapTHEpa (HampuMep, Ha CalTe 3HAKOMCTB), B APYTOM —
TO )K€ CJIOBO MOXET OTHOCHTBCS K O(HUIMAIBHOMY OOBSBICHHUIO O
OpakocoueTaHuH (HaIpUMeEp, B ra3zere).

Jlnst 6onee MOJHOTO MOHWMAHMS 3aKOHOMEPHOCTEH pa3BuUTHA Hemerkon 1D
cliefyeT oOpaTUThCs K UCTOPUN €€ BOSHUKHOBEHHUSL.

TexHnyeckue mNPUCTIOCOONECHUSIT M MEXAaHHU3Mbl CYIIECTBOBAIM €IlIE B
npeBHOCTH. [lockoNbKYy OHM OBLIM JOCTYIHBI JIUIIb HEMHOTMM, B COCTaBJIEHUU
UHCTPYKUUH He Obulo HeoOxomumocTH. COXpaHWIMCh JHEBHUKM U 3alHCU
YUEHBIX, B KOTOPBIX OTPa)KE€HbI JaHHBIE O XOJ€ U pe3ylbTaTaX SKCIEPHUMEHTOB.
N3o00peraTenn caMOCTOATENBLHO COOMpPANU CBOM TEXHUYECKUE YCTPOWCTBA W MpHU
HEOOXOJMMOCTA HHOT/IA B YCTHOW (opme cooOmanu y4eHUKaM TMpaBWiia HX
UCITIOJIb30BAHUSI.

[lewaTHass u mocTymHasi OOJBIIONW ayauTOopuu MH(OpMaIusa moTpedoBaiach
JMIIb C PACIIMPEHUEM Kpyra pEeUUIIMEHTOB, 3aMHTEPECOBAHHBIX B €€ MOJYyYEHHUH.
Jlnst aToro, pazymeercs, HEOOXOJMMBI ObUIM COOTBETCTBYIOIIME MPEANOCHUIKH, a

HUMCHHO H306peTeHI/Ie KHHUTOIICHaTaHuA.
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Kak Obuto OTMEYeHO BO BBEIEHUM K HacTosmied paboTe, CJIOBaph,
coctaBieHHbIN SIkoOom u Bunbrensmom ['puMM, OTHOCHT mepBO€ yHOMHMHAHUE
aexkceMsl ,, Gebrauchsinstruction” x 1790 rogy [Grimm J., Grimm W. 1984]. U3
KOHTEKCTa MOKHO 3aKJIIOYUTh, YTO PEYb IUIA O TEXHUYECKOM MPUOOpE, a UMEHHO
O TIedaraHud  MajopopMaTHbIX  KHMUI.  PaBHBIM ~ 00pa3oM  JIeKCEMBbI
,, Gebrauchsanweisung ““ n ,, Gebrauchszettel “ yka3piBaiu, B CBOIO ouepeib, U Ha
WHCTPYKIIUIO K JIEKAPCTBEHHBIM NpernapaTtaM. J[aHHbIe TOATUIIBI TPECKPUITUBHOTO
TUIIA TEKCTA aKTUBHO COIIOCTABIIIOTCS U TENEPh, ITOCKOIBKY MX BOCIPHUATHE HE
BBI3bIBACT TPYJHOCTEN Yy HEMPO(DHECCHOHATFHON ayAIUTOPUH.

OnHako OHM CYIIECTBEHHO OTIHMYaroTca Apyr ot apyra. MIUI nums Bo
BTOPYIO OYepeab WUTIOCTPUPYET CIOCOO NMPUMEHEHUs Mpenapara, MocKoJIbKy, Kak
MPaBUJIO, ATOT BOMPOC HE TpeOyeT MopoOHOTo pa3bsicHeHUs. bojiee HEOOX0IUMOI
s (papManeBTUYECKOW MPOAYKIMM  sABIseTCs HMHGpOpMalus O COCTaBe,
NOKAa3aHUSAX K TPUMEHEHUIO, JI03UPOBKE, IPOTHUBONOKA3aHUSAX U MOOOYHBIX
JNEUCTBUSX.

bimu3kasgs K COBPEMEHHOM cHCTEMa MOJAa4d Marepuala W 3HaKoMas HaMm
KOMIIO3ULIMOHHASI ~ CTPYKTypa TeKCTOB MO  BO3HMKIA TOJNBKO  IIOCHE
VHIYCTpUAIBbHOM peBoitonuu. JlanpHeliee pacnpocrpaHeHue B I'epmManuu oHa
NOJIy4WJIa B NEPUOJ TaK HA3bIBAEMOI'O «3KOHOMHMYECKOIO 4yJla», KOrJa HOBBIE
TEXHUYECKUE pa3pabOTKU HayaJid aKTUBHO MPUMEHATHCS BO MHOTMX MeECTax U
BCJIEICTBHE 3TOr0 MOTpeboBaslach COOTBETCTBYIOIIAs Ie4YaTHAsl JTOKYMEHTALUS.
[Ipumep MO TOro BpemMeHH, Kak YK€ YINOMHHAJIOCHh BBIIIE, IPEACTABICH B
coopannu  B.A.T'ammma [Hanisch  1993: 19]. JlawHble  MaTepHabl
CBUIETENBCTBYIOT O TOM, 4TO TeKcThl MO cepenuabl XX Beka OTIMYAIUCH
OOJBIIET OCHOBATEIBHOCTHIO M M300UIIOBAIM MOJAPOOHBIMU OINMUCAHUAMHU B TOM
yuciie u chepbl IpUMEHEHUs PUOOPOB, TOTIA KaK COBpeMeHHbIe cocTaBuTenu N9
UCXOJAT, KaK MPAaBWIO, U3 TOrO, YTO IOJIb30BATENb YK€ 3HAKOM C OCHOBHBIMU
BO3MOKHOCTSIMU ITpHOOpa U 3HAET, C KAKOW LEbI0 U B KAKOW 00JIACTH €ro ciaeayeT

IIPUMCHATD.

45



B kauectBe mnpuMepa MOXKHO MPHUBECTH pa3BUTHE TEKCTOB MO mis
ctupanbHbix MamuH [Schmidt 1996a: 30-53]. TexHudeckas TOKyMEHTAIUS IS
npubopa, BeIMyckaBmierocs ¢ 1945 no 1961 rr., cocTouT W3 ABYX CTpaHHI] Oe3
WUTIoCTpanuii. BHadane TpaaulMOHHO MpPEICTaBICHBI MeEphl O€30MacHOCTU U
PEI0CTOPOKHOCTH:

1. Wichtig! Die Maschine darf nur von einem zugelassenen Elektro-Installateur
nach den VDE-Vorschriften und Sonderbestimmungen der ortlichen
Elektrizitatswerke angeschlossen werden.

2. Es muf unbedingt darauf geachtet werden, dafp beim Anschlufs die
Schutzkontakt-Steckdose geerdet ist.

3areM clieyloT peKOMEHIAINH M0 YCTaHOBKE M BBOJY B dKCIUTyatanuio (Bei
Ankunft der Waschmaschine). B COOTBETCTBUU C OXHUJAEMBIMH OBITOBHIMU
HY)KJIaMH OIHUCBHIBACTCS TPOLEAypa CTUPKU C TPEIBAPUTEIBLHON IMOJTOTOBKOM
(Vorbereitung — Einweichen der Wische/Vorgang des Waschens am
Waschtage/Wringen/Nach dem Waschen/Zweiter Waschgang/Spiilen). Ha BTOpoi
CTpaHMIIE YKa3aHbl TEXHUUYECKHE XapaKTCPUCTUKH W PEKOMEHIAIMH  TI0
obOcnyxuBanuto npudopa (Gebrauch des schwingbaren Wringers/Behandlung des
Elektro-Motors/Olwechsel im Getriebe).

WHuTepecen Takke TOT (DAKT, UYTO B TEKCTE MMEETCS PEKOMEHIAIUS yOupaTh
JUTMHHBIE BOJIOCBI M KOCHI BO BpeMsl CTUPKH IS yI0OCTBa M BO H30€KaHUE
HECYACTHBIX CITyYacB:

Auch ist es praktisch und unfallsicher, langes Haar und Zopfe am Waschtag hoch
zu binden.

B comyrcTBytomiel AOKYMEHTAMM JUIsl TEXHUYECKH Oo0jee COBEPIICHHOU
CTUpPaJIbHON MAalllMHBI, KOTOpas BbIycKasach ¢ 1945 no 1967 rr., 1aHHBIN MYHKT
apryMEHTUPYETCS HaTJISITHEE:

Man achte darauf, daf3 bei der Zopffrisur die Haare am Waschtag hochgebunden

werden, damit die Zopfe nicht zwischen die Walzen kommen.
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B ocTtanbHOM TEKCT MHCTPYKITUHU YK€ COMMOCTABUM IO CBOEMY O(POPMIICHUIO C
COBPEMEHHBIMH aHAJIOTaMH. Ha THUTYJIBHOM JIMCTE MPEACTaBICH BHENTHUN BUJT
COOTBETCTBYIOILIETO amnmapara, B TEKCTE COAEPKATCS WIUIIOCTpAIlui, YepTex U
dboTorpadumn.

CrupanbHas MamuHa 6ojee mo3aHero oOpasiia, BelMyckaBiiasicsa ¢ 1956 mo
1963 rr., npegHa3HayeHa AJisl [eJIEBOM ayIUTOPHUH, CTPEMSIIEICS K 00eCIeYeHUIO
koMpopTa W TMPAKTHUECKOro ya00CTBa. YCOBEpPIICHCTBOBAHHAS  MOJEIb
oOecrieynBaeT OBICTPOTY M JIETKOCTh B HMCIOJb30BaHMHM, Ha YTO HEOJHOKPATHO
oOparaeTcsi BHUMaHHE PEIIUITUECHTA!

Der fiir Sie sonst sehr anstrengende Waschtag besteht jetzt nur noch aus einem
Stiindchen miiheloser Handreichungen.

Pexomennmanmst yOwparh BOJOCHI B JaHHOM TEKCTE€  OTCYTCTBYET.
N300paxkeHHass HAa TUTYJIBHOM JIMCTE€ J>KEHIIMHA HOCUT MOJHYIO KOPOTKYIO
CTPUXKKY.

PaccMoTpeHHBIC BBINIE TPUMEPHI TEKCTOB MHCTPYKIIMN TOpa3ao JIAKOHHYHEE
WX COBPEMEHHBIX aHaioroB. Ho B HacTodmiee BpeMs TEXHUYECKUE
XapaKTEPUCTHKU MPUOOPOB CTAIIM TOPA3A0 CIIOKHEE U BCIACACTBUE ITOTO TPEOYIOT
OoJree MoaAPOOHOTO ONHMCAHMS:

Mit den Programmierfunktionen kénnen Sie das Gerdt an Ihre individuellen
Bediirfnisse anpassen. Die Programmierfunktionen bleiben solange gespeichert,
bis sie wieder geloscht werden.

Pactymme TpeOGoBaHMsI K TPOM3BOAMTEIISIM W Pa3IMYHBIC HOPMBI TaKXKe
OTPaXKAIOTCSA HA 00BEME COMYTCTBYIONIECH TEXHUYECKON JOKYMEHTAIINH.

Takum o00pa3oM, Ha OCHOBaHMM TPEJCTABIECHHBIX BBIIIE  OONIUX
TEOPETHUECKHUX TOJIOKEHUH, a TaKK€ PACCMOTPEHUS WCTOPHHM BO3SHUKHOBECHHS U
CTaHOBJICHHsI HanOOJIee PAaHHUX MPECKPUNTHBHBIX MOATUIIOB MOXHO YTBEP)KIIATh,
yTo, 0Opasys (B KyJIbType OJTHOCA) EAWHYIO CHUCTEMY, IOATHUIBI TEKCTOB
OIPEIICIIEHHOTO THUIIA OKa3bIBAKOTCSA B3aUMOCBS3aHHBIMH, T.€. B TOM WJIM HHOM

CTEIIEHU BJMSAIOT Jpyr Ha Jpyra. VX rpaHuipl NMOABHXKHBI, OJHAKO KAaXKIbIN
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MOJITUIT COXPAHSAET CBOM MapaMeTPhl U UMEET SApo u nepudeputo. SAapo co3garor
T€ TEKCTBI, KOTOpPbIe HAWOOJIEE TOJHO BHIPAKAIOT CYIIHOCTh JAHHOTO IOJATHIIA.
Pa3BuThli MOATHUII MMEET BBIPAXKEHHOE SAPO. TakWmu, Hampumep, Kak YxKe
ynoMuHanoch Bbeime, sBisitorcss KP o UMD, B KOTOpBIX, OJIHAKO, HWHOTAA
0OHapyXMBAETCSl pacUIUpeHue siapa, nepudepuiinpie 30Hbl. [JJaHHYI0O 0COOEHHOCTD
MOXHO TPOWUIIOCTPUPOBATh 00pa3lioM ayAUONPUIIOKEHUS JJisi  BIIAJEIbIECB

aBTOMOOMIIST Mapku «Mepcemecy:

Musik — , Herzlich willkommen in Threm neuen Mercedes.

Wenn Sie jetzt in Ruhe Platz genommen haben, die Paform der neuen Sitze und die
Griffigkeit [hres Lenkrades spiiren, dann stellt sich wahrscheinlich sehr schnell das
Gefiihl ein: Alles paBt, daB man alles miihelos in der Hand hat. Und wenn Sie die vie-
len Details um sich herum wirken lassen, werden Sie merken: Alles sitzt optimal, er-
gonomisch richtig, wie unsere Konstrukteure sagen.

Bevor Sie mit Threm neuen Mercedes losfahren, mochten wir Thnen noch einige in-
teressante Informationen und Hinweise geben. Als Typ und Erscheinung ist er aufler-
gewohnlich. Bestimmt macht es [hnen Spal, uns ein paar Minuten zuzuhéren, und
dabei das eine und andere direkt mit uns zusammen — natiirlich nur bei stehendem
Fahrzeug — auszuprobieren. Ein kleiner praktischer Tip dazu: Wenn wir mit unseren
Erlduterungen zu schnell sind, wahrend Sie sich noch orientieren wollen, dann nur
kurz das Band stoppen. Das heift, Sie machen sich unsere Beschreibung so zurecht,
wie es Thnen am besten paBt.“— Musik

,Teil 1. Elektrische Sitzverstellung, Lenkradverstellung, elektrische Auflen- und In-
nenspiegelverstellung, Memory-Speicherung.

Bevor wir mit den hauptsichlichen Einstellfunktionen beginnen, ein genereller Hin-
weis: Bitte drehen Sie den Schliissel im Lenkschlo auf Position 2, also ,Ziindung
an‘. Somit sind alle elektrischen Verstellmechanismen betriebsbereit. Jetzt konnen
wir gleich gemeinsam mit Ihnen Ihre ideale personliche Sitzposition einstellen. Ist
der Mercedes mit elektrischer Sitzeinstellung ausgestattet, befindet sich innen an der
Vordertiir eine kleine Sitzsymbolik. Wenn Sie die einzelnen Sitzsymbole fiir Sitz,
Lehne und Kopfstiitze mit dem Finger in die gewiinschte Richtung bewegen, bewegt
sich der Sitz genau entsprechend. Probieren Sie es mal.“~ Musik

Kak cnenyer W3 NpHUBEAEHHOro IpuMepa, B ayAuoTekcT MO opraHudHO
BCTPAMBAIOTCS MY3bIKaJIbHbIE ()PAarMEHThl, 4YTO CIY)KUT pPa3rpaHUYCHUIO U

pacmpeeNeHurIo nepeaaBaeMoi HHPOopMaIiH, a TakyKe HaCTpanBaeT MOJIb30BATENs

Ha €€ BOCIIPHSITHE.
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B cBs3u ¢ TEM, 4YTO, COIJIACHO IIPCACTABJICHHBIM BBIIIC BBIBO/IAM, rJIaBHOM
3az[aqep”1 IMPCCKPUIITUBHBIX TCKCTOB ABJIACTCA HO6y)KI[eHI/Ie, YKa3aHuc,
06paHlCHHOC K aHOHHMMHOMY JIMIYy, IJII HCCICOAYCMBIX B HaCTOHHleﬁ pa60Te
INOATHUIIOB XapaKTCPHO HpeO6JIaI[aHI/IC NACU NpCANrCaHnudg 1 pCKOMCHIAINN, YTO

3a1aCT COOTBCTCTBYIOIIYIO TCKCTOBYIO TOHAJIBHOCTD.
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I'naBa 2. KYJIMHAPHBIN PELENIT KAK OCOBBIN
MOJTHUII IPECKPUIITUBHOI'O TUIIA TEKCTA

Pa3znen 2.1 CtpykrypHble ocobeHHOCTH Hemenkoro KP
BaXHBIMH TEKCTOBBIMH HOPMaMH COBPEMEHHOTO KYJIMHAPHOTO peIenTa

ABJIAIOTCSL 3ar0JIOBOK M NEpPEYeHb MHrpenneHTOB. Ho HMX Xapakrtep M CcHocoObl
opopMJIEHUSI HA Ppa3HBIX ATamax pa3BUTHS JAHHOTO TMOJTHIA MpeTepreBau
CYILLIECTBEHHbBIE U3MEHEHMUSI.
CoriacHO PHIUKIIONEINYECKOMY CII0BapIO-cripaBouHUKY «KynbTypa pycckoi
peumn», «3arjlaBue€ WIM 3aroJIOBOK — ATO IEJIOCTHAs €AWHHIA peuH (TEKCTOBBIM
3HAK), KOTOpas SBJISETCA O005A3aTeIbHOM 4YacThl0 TEKCTa M HUMEET B HEM
(buKcHpOBaHHOE MOJIOXKEHUE — TIepe ¥ Ha TekcTom» [KPP 2003: 188].
BrinenstoT cneayromue GyHKIIUU 3arjaBusi:
® OHO CIY)KUT UMEHEM TeKCTa (Ha3bIBHASA (PYHKIINS);
® CXXaTo COOOIIAaeT OCHOBHOE COJEp)KaHUE, TeMY WM uAer (MHpOpMaTUBHAs
yHKIHS);

® [PEACTaBISAET TEKCT BO BHEIIHEM MUpE (IeHKTHUUECKast QyHKINA);

® OHO JIOJDKHO IPUBJIEYb, 3aMHTEPECOBATh YUTATEN (peKIaMHas (PyHKIMA);

® O0Ka3aTh Ha HEro ONPEJCICHHOE BO3JAEHUCTBUE (aNeyUISITUBHO-IKCIIPECCUBHAS
yHKIHS);

® OTJIENATh OJUH TEKCT OT IPYroro (IeITUMUTATUBHAS (PYHKIIHS).

HeobOxomumo 3ameTuth, 4To (hopMaiabHOE ACNIEHHE pelernTa Ha TPU YacTH, a
UMEHHO 3arojIOBOK, CIHCOK WHTPEAMEHTOB M PYKOBOJACTBO IO MPUTOTOBIICHUIO
Omona (MHCTPYKTUPYIOUIYIO 4YacTb), HE OBbUIO MPHUCYIIE JaHHOMY MOJTHILY
MIPECKPUTITUBHOTO THIIA TEKCTa N3HAYAIBHO.

B yxe ynomsanyrtoit knure ,Die Kiichenmeisterei moxHO Ha0m01aTh

UCIIOJIb30BAaHUE  WHULMAIOB W  a03aleB, OTpaXaloUuMX paclpeiesieHue
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MOCJIETIOBATEILHOCTH JACHCTBUN BHYTPU OJTHOTO PEIICTITA, a TAKXKE pa3rpaHUuCHUE
Pa3TUYHBIX PEIETITOB MEXKIy COOO0M Ha CTpaHUIaX KyJWHAPHOTO COOpPHUKA.
JIOBOJIbHO 4YacTO BCTpEYaeTCs TakKe TEXHHKA HaIUCaHUs 3arjlaBHs
KPAaCHBIMU YEPHWIAMH HaJ OCTAJIBHBIM TEKCTOM, YTO CBS3aHO TPEXKIE BCETO C
0COOEHHOCTSMU O(OPMIICHHSI W CIIOCOOCTBYET JIETKOMY BOCIIPHSATHIO TEKCTA.
Hwxe npeacrasnen pernent u3 kuuru ,,Koch- und Kellermaisterey* 1557 rona, mo
KOTOPOMY CPEIHEBEKOBHIE TIOBapa TOTOBWJIM TIOJKPAIMIEHHOE MUHIAIHHOE

MoI0KO0M:

Jon Nandeln.

Vgrmb dDanglode / odder
Darteclbern Blumen / oddet
)~y ander Griunkraue/ dasnide
hmed'e/ es nemme fonffdem Adan-
Ocldie Rraffr. &sfoll Ecine Sarb
darju/Ocnnvonvngefdmadicen Rreutern/ fFoffe
Otedandeln/ wicfictiff, vermifdhs mit Sifchbrit/
Oa Berfigingefotten/laf geffchen.  Alfo magfiu
eevon Saffrangelb/von Rornblumenblawmas
den/vonrotem Weintor. Sodufiewilevortras=
gen/fobridh ficanffein Sdnffel / ala@laﬁmilc'p/
mifdy

B Tekcrax TOro mnepuona, Kak YTBEPKIACT IIBEHIAPCKUM JIMHTBUCT
0. I'mazep, «B neuyarHom u3nannm ,, Die Kiichenmeisterei® ropozga Ilaccay ot 1486
rojia emie He ObUTH MPEACTABICHBl BHU3YyaJbHO OTICICHHBIE OT OCTAIBHOTO TEKCTa
3aronoBku» [Glaser 1996: 229-230]. Takkxe MOXXHO OTMETHUTh, YTO CXOJHYIO
(GYHKIUIO TpeIBapUTEIbHON XapaKTEPUCTUKU TEMbI TEKCTa BBIIOJIHSIOT 0COObIE

NpCIIOKECHNA, KOTOPBIMU OTKPBLIBACTCA PCLCIIT. B HCKOTOPBIX ClIydasX TaKOC

11 Fahrenkamp H.J. Wie man eyn teutsches Mannsbild bey Krifften hilt. — Erftstadt, 2005. — S. 117.
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MPEVIOKEHUE MOXKET OBITh BBIJIEIEHO KPAaCHBIM I[BETOM, HO JIa’K€ TOTJla OHO HE
CUMTAETCS 3ar0JOBKOM, TaK KaK IMOJHOCTHIO BCTPOCHO B TEKCT M HE HA3BIBAET €0
Tembl [3abosoTckas 20128: 17-19].

bonee mo3gHee crpacOyprckoe usmanue ,,Von allen Speisen und Gerichten®
or 1530 roga yxe COIEpPXKHUT XapaKT€pHbIE MPUMEPHI OTHEIBHO CTOSIIMX Hal
TEKCTOM pelenTa 3arojlioBkoB. (Puc. 5)

«Ilepexonnyto ¢opMy MOXKHO BHAETb B CTPacOYprckOM H3JaHUU
,,Die Kiichenmeisterei 1516 roma, rae B KadyecTBE 3aroJIOBKOB HCIOJIB3YHOTCS
0COOBIC yKa3aTelln, pacIioaralmiiuecs HajJl CaMHUM TEKCTOM peIlenTa, a UMEHHO:
das ander capitel, das dritt capitel u T.1.» [Glaser 1996: 230].

Bunbl opopMieHus: TEKCTOB KYJIMHAPHBIX PEIETITOB B Pa3HBIX HMCTOYHUKAX
MOIJIM BapbupoBaThes. Tak, Hampumep, ,,Buch von guter Speise®, ,,Kochbuch des
Meister Hannsen*“!?, a taxxke ,,Kochbuch des Eberhart von Landshut“!® sBisior
SApKHE MPUMEPHl BKIIIOUEHHBIX B TEKCT 3arojOBKOB PEIIENTOB, YTO, MpaBla, HE
UCKIIIOYaeT ux pyOpukauuu. HampoTuB, B Ipyrux pyKONHCHBIX coOpaHusix XV
Beka (,,Wiener Kochbuch“!, ,Mondseer Kochbuch*“!’, , Kunst ungarisch und
behamisch Essen zu kochen*!®) 3aroioBku rpepacraBieHbl OTACTBHONW CTPOKON HaJl
OCHOBHBIM TE€KCTOM KaXKJIOTO pellenTa.

A «mpumepHo ¢ 1500 roga kak B MEYATHBIX, TAK U B PYKOIUCHBIX pelienTax
HaOJ0/1aeTCsl MOCJEA0BaTEIbHOE U €IMHOOOpa3Hoe OQOopMIICHHE 3arojoBKa

OTJCJILHON CTPOKOM HaJl OCHOBHBIM TeKcTOM perienta» [Glaser 1996: 231].

12 Basel, Offentliche Bibliothek der Universitit, A.N.V. 12, a.1460.
13 Augsburg, Universititsbibliothek (Ende 15. Jh.).

14 Wien, Osterreichische Nationalbibliothek. Cod. 2897.

15 Wien, Osterreichische Nationalbibliothek. Cod. 4995.

16 Miinchen, Bayerische Staatsbibliothek.
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Jns  cpaBHeHHMsT 0OpaTUMCSI K COBPEMEHHOW CTPYKType MOCTPOEHUS

Hemernkoro KP'7:

Holsteiner

Wiirzfleisch

1 kg Schweineschulter
200 g Schweinenieren
100 g Rducherspeck, mager
2 Tassen Briihe
2 Zwiebeln (mittelgroR)
1 kleine Dose Pfifferlinge oder
Steinpilze
Fett zum Anbraten
Pfeffer aus der Miihle
Salz

Fleisch in mittelgroRe Wiirfel schneiden.
Die Schweinenieren halbieren, entseh-
nen, in Scheiben schneiden. Fleisch in
heifem Fett anbraten. Mit Briihe abls-
schen, die Nieren hinzugeben mit Salz
und Pfeffer wiirzen und weitergaren.
Evtl. noch etwas Fliissigkeit nachgief3en.
Ré&ucherspeck in kleine Wiirfel schnei-
den, in einer Pfanne ausbraten, Zwiebeln
wiirfeln und darin braunen. Pilze abtrop-
fen lassen, zugeben und erhitzen. Speck
und Pilze unter das Fleisch mischen und
abschmecken.

Dazu passen Salzkartoffeln oder KléRe
und griiner Salat.

Holsteiner
Schnitzel

4 Schweineschnitzel (je etwa 150 g)
Salz
1 gestr. EL. Weizenmehl
1 verschlagenes Ei
40 g Semmelmehl
Speiseol
30 g Butter
4 Eier
4 Sardellenfilets
Petersilie
Tomatenachtel

Fleisch leicht klopfen, mit
Salz bestreuen. In Mehl,
dann in Ei und zuletzt
in Semmelmehl wen-
den. Ol erhitzen,
Schnitzel von beiden
Seiten darin braten
und auf vorgewarm- |
ten Tellern anrichten.
Spiegeleier in zerlas- |i}
senem Fett (30 g) zu- &
bereiten, mit Salz be-
streuen und auf jedes
Schnitzel ein Spiegelei \'\}
geben. Mit je 1 Sardellen-
filet, PetersilienstrauRchen
und Tomatenachteln gar-
nieren.

17 Kohler E. Deutsche Kiiche. Spezialititen der Regionen. — Wien, 1986. — S. 13.
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B npuBeneHHBIX BbIIIE MPUMEPAX BBISBIAECTCS TEHJCHIMS BbIICICHUS
KUPHBIM 1 00J1ee KPYIMHBIM MIPUGTOM 3aroJIoBKa PEIIeNTa, a TAK)KE OPUTHHAIHHOE
oopMJICHHE CHHCKAa WHIPEIUEHTOB, XapaKTEepHOE, BIPOYEM, M JJIi MHOTHUX
JIPYTUX COBPEMEHHBIX COOPHUKOB PEIENTyp, — MPOIYCK CTPOKH JIO W IIOCHE
CIUCKA U KYPCUBHBIN MIpU(]T, MpU3BaHHBIE 000COOUTH NaHHBIA (PparMeHT TEKCTa
OT OCTaJbHBIX €r0 YacTed C IENbI0 IPUBIECYb K HEMY OTIEIbHOEC BHHMAaHUE
pELUITUEHTA.

WuctpykTupytomas 4acTb  odopmiisiercs, Kak MpaBWIO, B  BUJE
3aKOHYEHHOI'O, LIEJIBHOIO CMBICJIOBOrO OJIOKa, COCTOSAIIEr0 M3 OJHOro ad3ala,
OJIHAKO BO3MOXHBI U JPYyrue CrocoObl TOBEICHHS WH(OpMAIUU 10 CO3HAHUS
yUTaTelNsd, HapuMep, NepeurcieHue TpeOyeMbIX NEeUCTBUM MO IMyHKTaM B BHJIE
OTIEIbHBIX  al3aleB, MPEACTABICHHBIX, B CBOI  OY€pE€db, CIUCKOM.
[ToaTBepkaeHNEM TOMY CIIYXUT mpumep u3 xypHana ,,Bild der Frau. Gut kochen
und backen* (6/2006), npeacTaBiIeHHBINA HA PUC. 6 B IPUIOKEHUU.

AHaJIN3 TOCIEA0BATEIBLHOTO PA3BUTHUS MOJITUIA MTO3BOJISIET YTBEPKIAATh, YTO
KP 3a nmonrue roasl mpomena MmyTh OT (GOPMaJbHBIX BapHUalMi Pa3TuYHOrO
XapakTepa K YCTOWYMBOM CTPYKTypEe, MPAKTUYECKH HE TEPISIIEeH Kakux-I1u0o
M3MEHEHUN.

B oTHOmEHNM HENmoCpPeICTBEHHON OpraHU3alMKM TEKCTa oOpaiaeT Ha cels
BHUMaHUE (aKT YTBEPXKIEHUS €ro TPEXYaCTHOW CTPYKTYpPhl C BKJIIOYEHHUEM B
KaHBY pellenTa BU3yalbHO OT/IEJIEHHOTO CIMCKA UHTPEIUEHTOB.

Ve B XIX Beke ObUIO TMOJOXEHO HAYall0 TMPEICTABICHUIO CIIHCKA
WHTPEAUEHTOB B KAYECTBE OTAEIBHOM COCTABJIAIOIIEH TEKCTA PELENTA.

ITo pesynpraram mnposeaeHHoro W. Kaiizepom wucciemoBanus pocTta 4uciia
TPEXYACTHBIX PEIENTOB B KYJWHAPHBIX KHUTAX M >KypHajdaX C BOCHMHJECSTHIX
rogoB XIX Beka [Kaiser 1994], nmogo6Hoe odopmicHre BHaYaae ObUIO MPHUCYIIE

JMIIb peuciTaM CIadKux 6J'IIOI[.
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Crnenyer TakKe 3aMETHTh, YTO B OTHOCAIIMXCS K TOMY JK€ IEPHOMY
PYKOIMCHBIX peIeNnTaXx He MPEACTABICHb NPUMEPHI TPEXYACTHOIO JCJICHUS
[3abosoTckas 2015a: 119-120].

CoucoK  MHIPEAMEHTOB,  KaK  MHIIET  JUHrBUCT M. Mapiamn
[Marschall 1989: 381-396], paccmarpuBaeTcsi B OCHOBHOM B KauyeCTBE IMEPCUHS
HEOOXOJUMBIX TOKYIOK JUIsi TMPUTOTOBJICHUS OIPEICICHHOrO OJf0/Ia, TaKUM
00pa3oM, ero OTJeIeHHE OT OCTAIBHOTO TEKCTa UMEET 0CO0YI0 (HYHKIIMOHAIBHYIO
3HAYUMOCTb. [Ipr 3TOM KOJMUYECTBCHHBIC JAHHBIC YKA3bIBAIOTCS OOBIYHO B pacueTe
Ha CTaHJIapTHOE YMCIIO YeoBeK (0T 4 110 6).

Takue Hamboiee YacTo ymOTPeOIsEMBbIC HHIPEAUEHTHI, KaK COJb, caxap,
neper;, MOTYT YKa3bIBaThCs M 0€3 KOJMYECTBEHHBIX JAHHBIX B PEIENTAaX BTOPBIX
Omroa. B oTHOIIEHHH Mephl MOJIOKA [MOI00HAs TEHACHIUS MPOABISCTCS TOBOJIBHO
HCOJIHO3HAYHO, HAJIMYHME WM OTCYTCTBHE YKa3aHUS KOJMYECTBA 3aBUCHT B 3TOM
cliyyae OT TOTO, HWMEET JM JaHHbI KOMIIOHEHT 0C000¢ 3HAuCHHUE IS

MPUTOTOBJICHUS OJIIO/A!

L.

1 kg Schweinenieren
o 500 g Zwiebeln

e 40 g Butter

e [ Flasche Rotwein

e | Lorbeerblatt

o Pfeffer

o | TL Zucker, Salz

o 30g Mehl

o evtl. 3-4 EL siifse Sahne oder Dosenmilch
1.

e | kg Rinderbraten
e | Flasche Rotwein
o 2 Mobhren
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o Salz, Pfeffer

o 2 Zwiebeln

e 4ELOI

o | kleine Dose Tomatenmark
o Y | Fleischbriihe

o 2 FEL Mehl

e 3 EL Dosensahne

HUucTpykTupytomas dYacTh (PYKOBOJICTBO IO MPUTOTOBJICHHUIO OJt0/1a)
COJICPKHUT ONMHUCAHNE HEOOXOIUMBIX pabouux maros. [Ipu 3ToM 31€Ch OTCYTCTBYET
yKa3aHHUE Ha KOJMYECTBO TPEOYEMBIX UHTPEIUCHTOB, TOCKOJIbKY KOJIMYECTBEHHBIC
JTAaHHBIE, TJIABHBIM 00pa30M, OT/AEJIbHO MPUBOJIATCSA B BBILIECTOSIIEM criucke. Bee
COCTaBJISIIOIIME OCHOBHOM YacTH pelenta, a HWMEHHO pabouue Iiary,
HEOOXOAMMbIE IS TPUTOTOBJICHUS OJt0/1a, HAXOJATCA, KakK MpPaBWIO, B
OTHOILICHUSX MMapaTaKkCuca, TO €CTh MPEACTABIAIOT COOON «CaMOCTOATEIIbHbBIC,
HETMOCPEJCTBEHHO CIIEAYIONIME JIPYT 3a APYIOM MPEISIOKEHUsA, HE 00bEIMHEHHbIC
COI03aMM, MHTOHAIMEHN B CII0XKHOE Mpeiioxkenue» [Edpemona 2006].

Paspnen 2.2 SI3pikoBbIe 0c00eHHOCTH HeMenkoro KP

HauGonee CYLIECTBEHHOU yepTon AHAITU3UPYEMOTO MIOJATHUIIA
MPECKPUNITUBHOIO TUIA TEKCTa, UMEIOIIET0 UHCTPYKTUBHYIO (DYHKIIUIO, SBIISETCS
HA CHHTAaKCHMYECKOM YPOBHE MOOYIUTEIHLHOE MPEIOKEHUE.

B cpenHEeBEKOBOM HEMELIKOM PEIENTE MPEACTABICHO MHOKECTBO BapHUaHTOB
BBIpAQXKEHUS TMPEANUCcaHus U moOyxaeHus. YacTto B OJHOM M TOM K€ pElenTe
BCTPEYAIOTCS pa3iuuHble (OpMbl, B TO BpeMs KaKk B pelentax Apyrux
COCTaBUTEJICH TOMUHUPYET Kakas-In0o onpenesieHHas ¢gopma riarosia.

Haubonee d4actoTHO ymnoTpebiieHHEe UMIEpaTHBa BO BTOPOM JIMILIE
€MHCTBEHHOTO YHUCJa:

...nim einen reinen honicsaum, den siide, und nim denne...

NwmmnepatuBHbIe (HOPMBI BTOPOTO JIMIIa MHOKECTBEHHOTO YHCJIA JIUITH HHOTAA

3aMEHSIOT (DOPMBI €IMHCTBEHHOT'O YHCIIA.
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KOHBIOHKTHB HACTOSIIEr0 BpeMEHH man tu(e), ocodeHHo nonysipHbii B XIX
BEKE, MNPEJCTaBIEH B CPEAHEBEKOBBIX TEKCTaX peakumMu npumepamu. Ho B
coOpanuu ,,Das Buch von guter Speise* onu ecTs:

...und einen vierdunc zuckers tu man dorin und gebs hin.

B TekcTax perentoB BO BTOPOM JIMIIE €IMHCTBEHHOTO M MHOKECTBEHHOTO
qrclia BCTPEUAIOTCS TPHU BHJA MOJAIBHBIX TIJIarojioB, a HMEHHO: «mogeny,
«miisseny, «solleny. HecMOTpst Ha TO, 9TO BCE TPHW Tjaroja MOTYT BBIpaKaTh
noOyXJIeHUE, B OCHOBHBIX CBOMX 3HAYCHHUSAX OHHM MUMEIOT pa3iuuus. Tak, riaroi
«miisseny BbIpaXxaeT HEOOXOAMMOCTh, OOYCIIOBJICHHYIO CIIOKUBIIEHCS CUTYyaIIHEH,
BHYTPEHHEH JIOTMKON COOBITHMH, M TNEPEBOJUTCS HAa PYCCKHM S3bIK HApEUUSIMU
CHYXKHO», «HEOOXOIMMO», «HAIO»;, «Sollen» BBIpaXKaeT JOJHKEHCTBOBAHUE,
00yCJIOBJIEHHOE TpeOOBAaHUEM, PACIOPSIKEHUEM, YKa3aHHEM JIPYroro Juia Jmoo
BHCIITHAMHU yCIIOBUSIMH, HAa PYCCKHH SI3BIK TIEPEBOIUTCS HAPEUHUEM «HYKHOY» JTHOO
rJIarojlaMi  «CJEAYyeT», «HAJUICKUT»; TJIaroyl «mogen» BHIpAKAET KeEJIaHUE,
BO3MOKHOCTb:

...50 mugt jrs geben an kelberfiesf3 oder hirschinfies/s
...du muofst haben milich...
... die solt du sueden mit smaltze...

MopanbHblE  TJ1aroyibl, Kak TPaBWIO, YHOTPEOJSIIOTCS  Takke ¢
HEONpeIeJICHHO-TUYHBIM MECTOMMEHUEM man:

... man muf} aber erst den kaponer oder hennen abnemen...
...darein man den kaponer thon mag...

Ain wilden Schweinskopf soll man jnn wasser woll sieden...

Jo xonma XVIII Beka B KyJHMHapHbIX KHHUrax JOMUHUPYET MpPsIMOe
oOpallleHHe K MOJIb30BaTeIIO:
Schale die Birnen, schneide sie zu Vierteln, thue das Steinigte und die Kerne

davon, roste sie in geschmelzter Butter, dafy sie braun werden.
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[ToOyxneHune, Kak MpaBUIIO, BEIPAXKAETCS B COKpAIIEHHON (hopMe, a IMEHHO
HeomnpeaeneHHon Gopmoii rnarona. MTHGUHUTHB UMeeT UMIEPATUBHYIO (QYHKITHUIO.
OOBeKT IeUCTBUSA CTOUT B Havasie npejyioxkenus [3adomorckas 2008: 340-342]:

Mohren und Sellerie getrennt etwa 25 Minuten in Salzwasser garen. Brokkoli
etwa 15 Minuten in Salzwasser garen. Das Gemiise getrennt im Blitzhacker oder
mit dem Schneidestab des Handriihrers piirieren'®.

JlomomHUTENbHBIC TaHHBIE (BpEeMs, MECTO, HHCTPYMEHTHI IEHCTBUS U T. II.),
BBICTYMAIOT JUOO Ha TMepBOM TMO3UIMH B MNPEMIOKEHUH, JHOO MEXIY
o0o3HaueHNEM 00bEKTa NEUCTBUS M MHPUHUTUBHBIMU TJIarOJIbHBIMU (hOpMaMHU:

Fiir den Teig Mehl, Salz, Fett in Flockchen und vier Essloffel kaltes Wasser
mit den Knethaken des Handriihrgerites zu einem glatten Teig verkneten.
Eventuell noch mit den Hdinden weiterkneten. Zugedeckt 30 Minuten ruhenlassen.
Den Teig auf wenig Mehl ausrollen und in eine gefettete Pie- oder Springform
(226 cm) legen. Die drei Gemiisepiirees spiralférmig auf den Teig geben.

JUis  COBPEMEHHOTO HEMEIKOTO KYJIMHApHOTO peIlenTta XapakTepHa
eAMHOO00pa3Hasi CTPYKTypa: €UHCTBEHHAs I1arojibHas (opma, OCyIIeCTBISIOmas
KOHTAKT C YHTaTeJIeM, — 3TO MoJajabHbId uMHGuHUTHB [Langer 1995: 286], wwm
UHQUHUTUB B uMmnepatuBHoi Gpynkuuu [Ehlert 1990: 273]. Ota ¢popma Henpsmoro
noOYXJICHUSI CTAHOBUTCSA Y3YaIbHOM H TIOCIEOBATEIIBHO BCTPEYAETCS B
HemenkoMm penente auiib ¢ 80-x romoB XX Beka. o 3TOro MCHoiab30BaIUCh
MPEUMYIIECTBEHHO Jpyrue moOyauTenbHbie (OpMbI TJIarojioB, TaKue, KaK MacCUB
JIEUCTBUS U KOHCTPYKIUA ¢ man. Y JaHHBIX TpeX (HopM ecTh ojHa oOmias yepra:
OHM  ymoTpebnstorcs 0e3  MHAWBHAYaTW3WPYIONMIETO  yKa3aHHWs — areHca.
[IpenmymiecTBO MHOUHUTHBA 3aKIIOYAETCS B €r0 JIAKOHMYHOCTH, TaK Kak OH HE
HYXKJIaeTCA B T€X JJIEMEHTaX, KOTOpble HEOOXOIWMBI NIl YIOTPEOJCHUS APYTHX
IJIarojibHeIX GopMm (JIMo, BpeMms, HakiIoHeHue). MHOUHUTHUB, BBHIMOJHSAIOMINNA
GYHKIUIO UMIIEPATUBA, SBJISICTCS TUMTUYHBIM CTPYKTYPHBIM DJIEMEHTOM JIJISl BCEX

BUJIOB MHCTPYKIU, B OCOOCHHOCTH ISl KYJIMHAPHOTO PEIeITa:

18 Gemiisekuchen // Brigitte 3 / 1989.
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Die Lammkeule vom Knochen lésen und die dufere Haut abziehen.

CocraBuTens MPAKTHYECKOTO IMOCOOUS O TPaMMAaTHKE HEMEIIKOTO SI3bIKa
P.A. CanaxoB Takke OTMEYaeT, YTO B HACTOSIIIEE BPEMs B TEKCTAaX PELENTOB yKe
HE BCTpevaroTcs (OopMbl KOHBIOHKTHBA C MECTOMMEHHMEM man (man nehme)
[CanaxoB 1998: 155]. OnHako BO MHOTHX rpaMMAaTHKaX MOKHO HANTH MPUMEPHI
U3 KYJUHApHBIX PELENTOB, KOTOpbIE MPUBOASAT 3Ty (QOpPMY Kak MPOTOTHUIL
noOyaurensHoi Gopmel riiarona (Hampumep, B Duden 1984 rona'® mnm Eisenberg
1986 ronxa [Eisenberg 1986]). [TocieaHue MagodrcCIEHHbIC CIIy4an YIIOTPeOIeHUs
JaHHOW  TJarodbHOW  (opMBI B COUETAHMM C  MECTOMMEHHMEM  man
3aCBUJICTEILCTBOBAHBI UMEHHO B KyJIMHAapHOM cOopHuke 1987 roma, HO, BUAMMO,
JIMIIb MOTOMY, YTO 3TOT COOPHHUK OBLI COCTABJIEH HAa OCHOBE CTAPBIX PYKOMUCHBIX
PELENTOB, MOSIBUBIIMXCS 3a/10JIT0 10 BbIXOJla KHUTU. B eHCTBUTENILHOCTH TaHHAS
rpamMmarrueckas hpopma yTpaTHiia CBOIO aKTyaJIbHOCTh B paMKaX TEKCTa pPEIenTa
yke kK Hagairy XX Beka®’:

Man riihre in einem Topfe reichlich 1/8 L. lauwarme Milch, 125 gr.
geschmolzene Butter, 1 Efldffel gute dicke, oder 30 gr. trockene, aufgeloste Hefe
untereinander ...

CrpemieHHEe K PeueBOi IKOHOMHH, JJAKOHUYHOCTH H3JI0KEHHUS, OCOOCHHO B
WHCTPYKTUBHBIX TEKCTax, caenaio ynoTpeoieHue WH(UHUTHBA
MPEANOUYTUTENHHBIM U MPAKTUUECKU BHITECHUIIO APYTHUE TJIarojabHble (hOPMBI.

B penenrax nepBoit mosoBrHBI XX BeKa MOKHO MUHOT/Ia BCTPETUTh U OCOOBIE
BUJIbl TOJa4u HHQPOPMAIMOHHOTO U MHCTPYKTUpYIollero Marepuana. Kak
ormevyaeT M. Mapmaii, 3TO CBSI3aHO NMPEXAE BCEro C KyJIbTYPHBIMH acCIEKTaMu
BEJICHUS OIOPrepcKoro Xo3siicTBa TOro BpeMeHH. JloMoxo3siiika, OOBIYHBIN
aapecar KyJIMHApHOTO pelenTa, HE BCEerJa SBISJIACh HENOCPEICTBEHHBIM
UCIIOJHUTENIEM TNPEANUCAHHBIX B  PEUENTe WHCTPYKUMM. YKazaHus 1o
MPUTOTOBJICHUIO OJIF0JIa MOTJM J1aBaThCsl YCTHO WJIM 3aIlMCHIBATHCSA JIMIND B

KpaTKOM BapuaHTC W HIpcaHazHadYalucCb IaJIs1 TOro, YTOOBI JaThb BO3MOXKHOCTH

19 Duden. Grammatik der deutschen Gegenwartssprache. Bd. 4. — Mannheim: Bibliographisches Institut, 1984. — 804 S.
20 Aus GroBmutters Rezeptbuch. — Bad Karlshafen, 1987. — S. 110.
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MPEANoJIaraeMoMy MOJIb30BATENI0 MPOKOHTPOJIMPOBATH MPOUECC MPUTOTOBICHUS
MUY, HE IPUHKUMAs B HEM HEMOCPEICTBEHHOTO YYaCTHSI.

[IpumepoM Takoil OpUTHMHANBHOW MOJA4YM MaTepHhalla MOXET CIYKUThb
¢dbparMeHT perenTa 00pabOTKH roJioBsI AuKoro kadana [Marschall 1989: 381-396]:

Man schickt den Kopf zum Schmied, um ihn tiber starkem Feuer und mit
gliihendem Eisen gehorig absengen zu lassen...

OOpatuMcst Temeph K aHaIU3y IJIArOJNBHBIX (OpM, BCTpEUAIONIUXCS B
KyJIMHApHBIX TEKCTax OoJiee MO3HEro Mnepuojia. XapakTepHOl 4epToil pelenTos,
BeIXoauBIIUX 70 1950 roma, sBisercs ymoTpebieHne (PUHUTHBIX TJIarojdbHBIX
dbopm.

Kak cnpaBennuBo 3amevatror M. Toprruna / X.J. XakkapaiHEH, B Hayalie
XX BeKka TOMUHUPYIOIIUMH B TEKCTAX PELENTOB ObUIH (DOPMBI TACCUBA ACHCTBUSA
(werden-Passiv) [Torttila, Hakkarainen 1990: 31-42].  IlaccuB  neiicTBus
(Handlungspassiv) cnocoOCTBYeT OTpa)xXEHHUIO MPOIECCYyaIbHOIO —XapakTepa
KYJMHApHOIO pelenTa:

Das Fleisch von jungen Tieren wird zu Stzicken geschnitten, mit Salz, Pfeffer
und Mehl bestreut, in Wasser getaucht, eingebraselt und in Schmalz gebacken.

3arem ymnoTrpebsieHWe IaHHBIX (OPM CMEHWJIOCh KOHCTPYKIIMEH ¢ man
(popmoit  TpeThero JMIla E€IMHCTBEHHOTO YHCJIAa HACTOSIIETO BpPEMEHU
JNEUCTBUTEIBLHOIO 3aJI0ra C MECTOMMEHHEM Man), TOMUHUPOBABIIECH B perenTax
BIJIOTh 110 40-X TOMOB, YTOOBI BIIOCIEACTBUHM YCTYNHTh MECTO WH(OUHUTHBY.
OpHako WH(PUHUTUB HE Cpa3y IMOJHOCTBIO 3aMEHU co0oil npyrue (opmsl,
ynotpeomsBmrecs 10 1940-x romoB, korma WHGUHUTHBHBIE (OPMBI €mie He
BCTPEUAJIUCh B TEKCTAX PELEIITOB:

Man legt in Salzwasser gekochten, zerteilten Karfiol schichtenweise in eine
mit Butter ausgestrichene Schiissel und streut feingeschnittenen Schinken auf jede

Schicht. Dann sprudelt man 2 Deziliter sauren Rahm mit 3 Dottern ab, schiittet
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dies iiber den Karfiol, streut Parmesankdse darauf, schmalzt Butter dariiber und
biickt das Ganze eine Viertelstunde bei mdifSiger Hitze?'.

OOpamaeT Ha ce0s BHUMaHUE Takke YNoTpebiieHue mnepdekra B pas3HbIe
BpeMeHHbIe Tiepuonbl. B 20-¢ roger XX Beka mnepdekTHbie (OpMBI HapsAy ¢
UCIIOJIb30BAaHUEM B pelentax Apyrux (UHUTHBIX (OpM TIiarojia He SBIISUIUCH
MapKUpPOBAaHHBIMH, T.€. UX YHNOTpeOJEHHUE HE HMENO 0CO00M (PYyHKIMOHAIBHOU
3HAYUMOCTH:

Man mischt zu 14 Deka mit Milch ziemlich weich gekochtem Reis ein Deka
weifle Gelatine, die man mit Milch aufgelist hat.

[To3xxe ynorpebnenue nepdekra B TEKCTE ¢ JOMUHUPYIOIUM UHOUHUTUBOM
CTaJl0 CBHUJICTEIIbCTBOBATh B OCHOBHOM O MEHBIIEH CTENEHH BaXHOCTHU
MPEACTABICHHON TakUM 00pa3oM uH(popmanuu. 3amMeTuM, 4YTo JAaHHas (opma
CITY)KUT €Il U JJIs BIpaKeHUs MpeaiiecTBoBanus [3adomorckas 2009: 60-62]:

Den Brei glattriihren, salzen und damit die rohen, ausgepressten Kartoffeln
iiberbriihen, auch die Kartoffelstirke dazugeben, die sich beim Reiben in der
Schiissel abgesetzt hat.

Hcnonb3oBaHne WHQUHUTHBHBIX (OPM B TEKCTE COBPEMEHHOIO pelernTa
uMeeT 0CcoO0yr0 (DYHKIIMOHAIBHYIO 3HAYMMOCTb, MOCKOJIbKY WH()DUHUTHUB JHIICH
TEMIIOPAIBHOCTU. B ciiyuae KyJMHapHOTO perenTa TeMropaibHas pedepeHIus He
yCTaHaBIMBAETCA MOP(POJOTUYECKUMU M JIEKCHUYECKUMHU CpPEICTBAMH U HE
BBIBOJMTCS M3 KOHTEKCTa, CIIEIOBATEIbHO, WH(MPUHUTUBHBIE (POPMBI MO3BOJISIIOT
MIPEACTABUTh ACMUCTBUE BHE BPEMEHHOW Y MOJAJIBHOW MapKUPOBAHHOCTH.

Eme oaHOW Ba)KHON 4yepTOi pPElEenToB SIBISETCS YNOTpeOJeHne HEKOTOPBIX
COI030B U CBS3YIOLIUX CJIOB, HAIIPUMED:

inzwischen das Ol... erhitzen; und... auf kleinster Hitze diinsten; und
nochmals... diinsten; dann Sahne... unterziehen; und zuletzt Krduter zugeben.

Bce coeamHuTENnbHBIE 3JEMEHTHI BBICTYIAIOT, KaK MPaBUJIO, B HAadallbHOU

IIO3UIIHNHN. Ounn pacnojararoT B pAad U JJOTHUYCCKHU IIPUCOCAUHAIOT OTACIIbHBIC YaCTH,

2L Prato Edle von Scheiger K. Siiddeutsche Kiiche: Verlagsbuchhandlung ,,Styria®. — Graz, Wien, 1922.
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TE€M CaMbIM BBICTpPauBasi MOCIEA0BATEIBHOCTh AEUCTBUM. VCrionp3yemble COr03bI U
COIO3HBIE CJIOBA, TAKUM 00pa3oM, CIy>KaT OJHOBPEMEHHO W IS CBSA3U UJICHOB
NPEVIOKEHUS,, U JUIsl CTPYKTYpUPOBAHHMS HA CUHTAaKTUKO-CEMAaHTUYECKOM U
MparMaTUYeCcKoM ypoBHE, (hOPMUPYsSI TEKCTOBOE €IWHCTBO B BHUJE OYEPEIHOCTHU
11aroB, CIEAYIOMMX APYyT 3a ApyroM. [lockonbky hopma HHPUHUTHBA BHIMIOIHSIET
GYHKIHUIO MOJABHOTO MMIIEPATUBA, OHA SIBIISIETCS BECbMa SKOHOMHBIM CIIOCOOOM
BBIPAKEHUS

Die Pilze griindlich waschen, sehr gut abtropfen lassen, in 1 cm breite
Scheiben schneiden, kleine Pilze nur halbieren oder vierteln.

B TakoM ciydyae mnpenukaTry, BbIpaxeHHOMY (GOpMOW HH(PUHUTHUBA,
MPEAIIECTBYET JHUIIb MPSIMOE JOMOJTHEHHE W BCE MPEAJIOKEHUs] OOHApYy>KUBAIOT
UJICHTUYHOCTh M TPAMMATHUYECKYI0 HEMOJHOLICHHOCTh CTPYKTYpPbI, YTO, B CBOIO
odepeb, MO3BOJSIET CHENATh BBIBOJA O HAIMYUU B TEKCTE CHUHTAKCHUYECKOIO
napaiem3ma’?;

Die Pilze griindlich waschen, sehr gut abtropfen lassen, in I cm breite
Scheiben schneiden, kleine Pilze nur halbieren oder vierteln. Die Nudeln in
sprudelndes Salzwasser einlegen und al dente garen. Inzwischen das Ol in einem
Topf mit schwerem Boden erhitzen, Zwiebel und Speck drin glasig diinsten, die
vorbereiteten Pilze zugeben, leicht salzen, durchmischen, Deckel auflegen und auf
kleinster Hitze schonend 10 Minuten diinsten.

Tak, Bcsl MOCBSIIEHHAs] MPOIECCy MPUTOTOBIeHU YyacTh KP B GonbminHCTBE
CIIy4yaeB COCTaBJISIET OJHOOOpa3HOE E€IUWHCTBO: €€ MPEIJIOKEHUS HMEIOT
OJIMHAKOBYIO CUHTAKCUYECKYIO CTPYKTYpY.

CornacHo yTBepxkaeHuto I'. JlaHrep, «COBpeMEHHBIM HEMEUKUI KyJIHMHAPHBIMI
pELENT XapaKTEepU3yeTCAd TAKXKE DIUIMITUYHOCTHIO TEPCOHAIBLHOIO JEUKCHCA.
O’xusiaeMblil B TEKCTE C aneUIATUBHON (DyHKIMEH, OH OTCYTCTBYET B HEM JIMIIb

HUMIUIMIIUTHO, HO BCC IKC «HUMECT MCCTO» B KaXKIOM IIPCAIOKCHHUN

22 TlapasienbHble MPO3auuecKue cTPOQBI — IPO3aNIECKHE CTPOPBI, OCHOBAHHBIE Ha MAPAJLIENLHOM CBI3H MEXILY
npemioxeHuAMA. (CTHIIMCTHYECKIIA SHINKIONESMISCKHIA CI0Baph pyccKoro si3bika / moa pea. M.H. KoxxuHoit; yieHbt
peaxomneruu: E.A. baxxenosa, M.I1. KottopoBa, A.Il. CkKOBOpOJHHKOB. 2-€ U31., Hctp. u fgoi. — M.: @nuHTa: Hayka,
2006. — C. 278).
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[Langer 1995: 287]. DOto nmeWKTHYeCKHWE JIMYHBIE MECTOMMCHHUS WJIH pPaHee
pacnpocTpaHeHHass MeHee BexiauBas (opma ¢ mecrommeHueM man. OmHaKo
SKCIUIMIIUTHO NPEACTABICHHBIX JEHKTUYECKUX BbIpaxkeHHii TekcT KP He
COZECPKMUT.

Hemeuxkuii tuareuctT M. Mapiajul cuuTaet, 4To NpuMeHeHue B TekcTax KP
CIIOKHOTIOJJYMHEHHBIX ~ MPEUIOKEHUN SIBISICTCS MapKUPOBAHHBIM  CIIOCOOOM
CEMaHTHYECKOTO OTTPAaHMYEHHS OT OCHOBHOTO TEKCTa MEHEE BaXHOM
uHdopMaIuu; MOAOOHBIE MNPEIIOKEHUS, KaK U (PUHUTHBIE (POPMBI TJIaroJios,
ynoTpeOJeHHbIE B TEKCTax, IJe JIOMUHUPYET WH(GUHUTHUB, 3aKIIOYaloT B cede
JUIIb JTIOMOJTHUTEIBHBIE CBEICHUS WM PEKOMEHJAIMUA 10 OTHOILICHUIO K JAPYTUM
COCTaBJISIONIUM MHCTPYKTHpYomIei yactu penenta [Marschall 1989: 381-396]:

Fische vorsichtig innen sdubern, waschen und nur innen salzen. Um ihnen
eine schane Form zu geben, an der Kopfspitze sowie am Schwanzende mit einer
feinen Stopfnadel durchstechen, einen Faden hindurchziehen, Kopf und Schwanz
zusammenbinden... Fische mit heiffem Essigwasser iibergiefien, auf -eine
Porzellanplatte stellen und im Backofen diinsten. An den wie weiffe Perlen
herausquellenden Augen und am leichten Herausziehen der Riickenflosse ist zu
erkennen, dass der Fisch gar ist. Mit Zitronenscheiben und Petersilie garniert
anrichten.

C naHHOW TOYKOW 3pE€HUSI MOXKHO COTJIACUTBHCS JUIIb OTYACTH, €CIU YUYECTbh,
4YTO TOM00HAS XapaKTEPUCTHKA (PYHKIIUU CIIOKHOMOAYMHEHHBIX MPEAJIOKCHHIMI
(paccMOTpeHME MPUIATOYHOTO TIPEJIOKEHUST Kak (oHa, MPEICTABISIONIETO
YCJIOBUSL WU OOCTOATENILCTBA, B paMKaX KOTOPBIX JOJDKHO OBITh COBEPIICHO
OMpeNIeJICHHOE AEHCTBHE) Mpucylia TekcraMm WD, U mpoBecTH mapasuiellb MEXIy
JAHHBIMHM TIOATUIIAMM TpecKpunTuBHOro thna tekcra. Omnako KP m MO mo
MHOTUM MpPU3HAKaM, B TOM YHUCJE CTPYKTYPHBIM, HE MOTYT paccMaTpPUBATHCS KaK
abCOIOTHO WAEHTUYHBbIC moAaTunbl. Cremyer, TeM HE MeHee, MPU3HATh, YTO
CJIO’KHOIIOTYMHEHHBIE TPEIJIOKEHUs B TeKcTax coBpeMeHHbIX KP BcTpewarorcs

ropaszio pexe, 4em B Tekctax WD, 4ro oOycClOBIEHO HEKOTOPHIM DPa3IHYUEM B
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chepe CTHIMCTUYECKUX W CHHTAKCMYECKUX OCOOCHHOCTEH MaHHBIX MOATHUIOB. B
MIPUBEJACHHOM BBIIIIE MPUMEPE MOKHO TOBOPHUTH 00 yHOTPEOICHUH MPUAATOYHOTO
MPEUVIOKEHNUS] B PaMKax YTOUYHSIOIIETO KOMIIOHEHTAa MHCTPYKTHUPYIOLIECH YacTH,
I7Ie camMa CTPYKTypa CII0)KHOTO TMPEJIOKEHHUS OOYCIIOBIEHAa HEOO0XOIMMOCTHIO
oOpaTUTh BHUMAaHUE MOJIb30BATENS HA ONpE/EICHHbIC TPU3HAKHU, HA KOTOPBIE HAJIO
OpPUEHTUPOBATHCS MPHU MPUTOTOBIICHUHU OJII0]1a, a HE MPU3BATh €r0 K BHIMOJHEHUIO
KaKUX-I1100 JEeHCTBUM.

Obpatumcst K MOP(DOIOTO-CUHTAKCUYECKUM CPEICTBAM, NMPUMEHSIEMbIM IPU
CO3JJaHUH PELENTOB.

Crenyer 3aMeTUTh, YTO BCE S3BIKOBBIE CPEACTBA, HAa KOTOPBIX CTPOUTCA
peLenT, oueHb MPOCTHl U UCIIOJIb3YIOTCSA B OOBIIEHHOMN pedn. 3eCh COXpaHAI0TCA
pocThie (POPMBI TEKCTOBBIX YCIOBHOCTEN, HO BBOJIHAS YaCTh TEKCTA CYIIECTBEHHO
OTJINYAETCS OT CTUJIA PEYU B OCTAIILHOM €T0 YaCTH.

C CHHTakCMYECKOM TOYKM 3pEHHS IS  HCCIEAYyEeMOro MOATHNA
MPECKPUNITUBHOTO THUIIA XApPAKTEPHO COXPAHEHUE JIMHEAPHOM CTPYKTYPHI
IOCTPOEHHUS, YTO CIIOCOOCTBYET TOYHOHM M MOCIEAOBATEIbHON Iepenaye mopsaKa
JNEUCTBUN, MPEANUCHIBAEMBIX IOJIB30BATENI0, @ TAKXKE OOECHEYMBAET JIETKOE WU
ObICTpOE yCBOCHUE MH(MOPMAIIHH.

CoBpeMeHHbIII  TeYaTHbI  KyJIMHApHBI  pelenT  XapaKTepu3yeTcs
MPEUMYIECTBEHHO KOPOTKHUMH, JAKOHUYHBIMU TpeasiokeHussMu (3 - 15 cios).
KosnuecTBo mnpeniokeHuil B KYJIMHAPHOM TEKCTE MOXKET BapbUpPOBATHCS, B
cpeaqneMm, ot 10 mgo 20, BkIO4as 3arojlOBOK W IMOA3arojioBok. KoHkperHas
BEJIMUMHA TEKCTa 3aBUCUT OT KOJIMYECTBA HEOOXOJIWMBIX JJII MPUTOTOBJICHUS
KOMIIOHEHTOB, HO B PYKOBOJICTBE IO MPUTOTOBJIICHUIO (MHCTPYKTUPYIOLIEH YacTH)
COJIEPKUTCS, KaK NpaBWIIO, HE OOJIbIIE OMNPEAEICHHOTO YHCIa MPEeIoOKEHUN
(BocHoBHoM ot 14 mo 17). HWmeHHo ¢ menpro CoOJIOJCHUS JIAaKOHH3MA
OCYIIIECTBIISIETCS. KOMIIPECCHsI, TTPUMEPBI KOTOPO OyayT mpuBeneHsl Huxke. Ho
noso0OHas TEHACHIMS HE Bcerja HaOMoAaeTcsl B PYKOMMCHBIX TEKCTaX, CTHIIb

KOTOPLIX ITOJIHOCTBIO 3aBUCUT OT JTMYHOCTHBIX I/IHTCHHI/Iﬁ aBTOpa U MPpCAHA3HAYCH

64



B OCHOBHOM [IJIsl IOMaItHero yreHus. [IpuBenem nmpumMep Takoro TEKCTa, OJHO W3
IPENIOKEHUI KOTOPOro COAEPKUT 54 ¢10Ba, a aApyrue — ot 15 1o 38 cnos?:

Frische Rindfleischwurst zu braten

Da beim Braten der Wurst der Darm sehr leicht reiffit, so thut man wohl,
dieselbe vorher % Stunde in einen Topf mit beinahe kochendem Wasser zu legen
(kochen darf es nicht), damit sie dann durch und durch hei3 werde. Dann riihre
man Butter tiber Feuer dunkelgelb, lege die Wurst in eine recht heifs gemachte
Schiissel und giefle die Butter dariiber hin. Sie passt ebenfalls vorziiglich zu
Apfelmup, doch auch Kartoffeln mit Apfeln sind sehr gut dazu.

Anmerkung: Ist die Wurst durch zu langes Aufbewahren trocken geworden, so
lege man sie so lange in kaltes Wasser, bis sie weich geworden ist (wenigstens Tag
und Nacht), spalte und schneide sie in fingerlange Stiicke und lasse diese, auf
saure Apfel gelegt, mit etwas Wasser und einem Stiickchen Butter langsam kochen,
bis erstere gahr geworden sind.

Kak MOXHO 3aMeTUTh W3 TMPUBEICHHOTO BHINIC MPHUMEpPA, JAHHBIA TEKCT
COCTOUT MPEUMYIIECTBEHHO U3 CJIIOKHOMOAYMHEHHBIX MPEIJIOKEHUM, B KAXKIOM U3
KOTOPBIX TIPEJICTABIIEHO HECKOJIBKO TMPHUAATOYHBIX, YTO HE XapaKTEPHO IS
KHIDKHOTO WJIHM JKYPHAJIBHOTO PEIIeNTa Ha COBPEMEHHOM dTare pa3BUTHS JAHHOTO
THUIIAa TEKCTA.

Ha npumepax u3 xuuru 1922 roma®® ¢ TOYKH 3pEHHUS CTPYKTYPBI MOXKHO
BBIICIUTH CICAYIOUIUE BUABI Ipeioxenuii [3adomorckas 2008: 340-342]:

e napartaktuueckue: ,, Man ldsst Zwiebel, Petersilie und etwas Knoblauch mit
feingehacktem Speck anlaufen, diinstet ein halbes Kilo gesottene, nudelig
geschnittene Kuttelflecke nebst einer in Wasser erweichten Semmel damit ab,
kocht das gediinstete mit Suppe und feingeschnittenem Selchfleisch und wiirzt
die Suppe mit Salz, Pfeffer und Majoran*,

23 Aus GroBmutters Rezeptbuch. — Bad Karlshafen, 1987. — S. 63.
24 Prato Edle von Scheiger K. Siiddeutsche Kiiche: Verlagsbuchhandlung ,,Styria“. — Graz, Wien, 1922.
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® CIIO)KHOTIOJYMHCHHBIC TPEIJIOKEHUS C TPHIATOYHBIMH BpPEMEHHBIMH,
YCIIOBHBIMH, OTPEICTUTEIHbHBIMA, CPAaBHUTEILHBIMH U TPUAATOYHBIMH
MPETIOKCHIUSIMH TIEITH:

a)BpemenHbIe: ,,WWenn das Fleisch miirbe ist und Farbe bekommt, nimmt
man es heraus [...]

b) ycnosueie: ,,Will man sie recht schmackhaft bereiten, so giefft man
ihren Gdrungssaft ganz weg und kocht sie mit einer kleinen Menge

frischen Wassers “;

C)ompeaenuTenbhbie: ,,[...] man gibt das gediinstete Fleisch in eine lichte
Buttersauce mit feingeschnittener Petersilie, die man auch mit
Muskatbliite oder Safran wiirzen kann “,

d) npumaTounsle npeaoxKeHus enw: ,,Beim Braten begiefst man ihn fleifSig
mit seinem Safte und gibt ofters Suppe nach, damit der Saft nie ganz
eingeht *;

) cpaBHUTENbHBIC. ,, Man diinstet grobgeschnittenen Kohl mit Bratenfett
schon braun und weich, staubt dann so viel Mehl darauf, als man zu

einer Einmachsuppe braucht [...] “

BpemenHble mpuaaTO4HbIE, KakK MPaBWIIO, paclojaralorcs B Hadale
MPEITIOKEHHUS. OHu, COTJIACHO YTBEPKICHUIO B. lInelinepa
[Schneider 1959: 462], moaroraBnuMBarOT BhICKA3bIBaHUE, 3aKIIOUECHHOE B TJIABHOM
MPEVIOKEHUH, OCBEIasi BPEMEHHbIE OTHOIIIECHUS:

Nachdem dasselbe, fest zugedeckt, 2 Stunden langsam, aber
ununterbrochen gekocht hat, schneidet man einen Kohlkopf, einige weiffe und
gelbe Riiben in beliebige Stiicke und ldsst sie nebst wenigen Kartoffeln, Petersilien
wurzeln.

OnpenenuTenbHble TPUAATOYHBIE COIVIACHO CBOEH POJIM B MPEAJIOKEHUU
CIENYIOT 3a onpeaensiemMbiM cioBoM. OHu, o MHeHUIO B. [lIHeiaepa, 1ONOIHSIOT

BBICKA3bIBaHUE, Ha3bIBas HEKHE SIUHUYHBIC YEPThI, CBOCOOPA3HbIE OCOOCHHOCTH,
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I[06aBJI$[$I HOBBIC KpaCKH, OXHUB/EIIOOME W IMPOACHAOINC BCHO KapTHUHY
[Tam xe: 471]:

Auf jede Person wird 250 Gr. Ochsen — oder Rindfleisch gerechnet, das wie
gewohnlich mit kochendem Wasser und Salz aufs Feuer gebracht und
abgeschdumt wird.

HpI/II[aTO‘IHBIe NpCAIOKCHUA LCIN W IIPHUYUHBI MOI'YT pPACIIOararbCs Kak
nepea TIJaBHBIM IPEAIOKCHUCM, TaK W II0CJIC HCTO. HpI/II[aTOLIHBIe neiaun
BbBIpAKarOT I1CJIb, B COOTBCTCTBUHU C KOTOpOfI COBCPIIAIOTCHA ,Z[GP'ICTBHSI,
OIMMCBIBACMBIC B TIJIABHOM HPCAJIOKCHHUH, IIPUAATOYHBIC IMPHUYUHBI Jar0T
000CHOBaHME, MOTHUBUPOBKY TMPOIECCOB, KOTOPHIM IOCBSIIEHO TJIABHOE
MMpCaAJIOKCHUC!

1. Beim Braten begiefst man ihn fleifsig mit seinem Safte und gibt ofters Suppe
nach, damit der Saft nie ganz eingeht.
2. Da man den Panhaus im Sommer 8, im Winter 14 Tage aufbewahren kann,

so ist es zugleich als Aushiilfe zu empfehlen.

CpaBHUTENbHBIE ~ MPUAATOYHBIC  PACIONAralOTCS  TOCJIE€  TJIABHOTO
MIPEIIOKECHMSI, TaK KaK 3TO HEMOCPEACTBEHHO COOTBETCTBYET WX (YHKIIUA H
cMBbICTy. JlaHHBIE IPUAATOYHBIE CPABHUBAIOT JICWCTBHUE B TJIABHOM C JICCTBUEM B
caMOM TIPUIATOYHOM TTPEITOKCHUH:

Man diinstet grobgeschnittenen Kohl mit Bratenfett schon braun und weich,
staubt dann so viel Mehl darauf, als man zu einer Einmachsuppe braucht...

YCcnoBHBIE TPUIATOYHBIC TMPEAJIOKEHUS, BBOJMMBIE KaK TIPU ITOMOIIH
COI030B, TaK U OECCOI03HO, OOBIYHO CTOSIT HAa MEPBOM MecTe. B HUX ykasbIiBaeTcs
YCIIOBHE, COTJIACHO KOTOPOMY JICUCTBHUE B TJIABHOM IMPEIOKEHUHU JOJDKHO U HE
JIOJDKHO OBITH COBEPIIICHO.

Menee ynoTrpeOUTENbHBIC B KYJIMHAPHBIX pelenTax MpHIaTOYHbIe 00pasa
JNIEUCTBUSL  CTOSAT TIOCJIE TOW YacTU IPEMIOKEHHUsS, OT KOTOPOM OHH
HEIMOCPEJICTBEHHO 3aBUCAT MO CMBICIy. JlaHHBIE NPUIATOYHBIE MPEIIIOKEHUS

OIINCBhIBAIOT, KAKNM 06p8,30M IMPOU3BOAUTCHA ,Z[CﬁCTBPIC, YIIOMHUHAEMOC B I''TABHOM:
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Dies so profitable als angenehme Gericht fiir einen tdglichen Tisch kann zu
jeder Zeit gemacht werden, und zwar sowohl von Rindfleisch als auch von
Schweinefleisch, wobei dann reichlich Speck mit feingehackt wird.

B cpemneM, B KHIDKHOM KYJWHApHOM PEIIETITE MOXET COIEPKATHCS OT
OJIHOTO JI0 JIBYX CIIOKHBIX MPEIOKEHUH.

Cnegyer 3aMeTHTh, YTO BOIPOCHUTENIbHBIE NPEIJIOKEHUS JTAaHHOMY BHIY
TEKCTa HE CBOWCTBEHHBI, a WHGOpMANWs, BBIPAKCHHAS TOOYAUTEIHHBIMU
MPEAJIOKEHUSIMU, HOCUT B COBPEMEHHBIX T€YATHBIX pelenTax OObIYHO JIUIIb
PEKOMEHIaTENbHBIN XapaKTep:

Fiir die vegetarische Version ersetzen Sie den Thunfisch durch entsteinte und
gehackte schwarze Oliven und gehackte Walniisse.

Moryt BcTpedaTbCcsi BOCKJIMIIATEIbHBIC MPEAJIOKEHUS, COJEpIKallne,
HaIpUMEDP, ONPEICTICHHBIC MPEIOCTEPEKEHUS:

Holldndische Sof3e ldsst sich nicht aufwdrmen!

[ToOynutensbHOCTh B JAHHOM CIIy4ae BBbIpaKaeTcsl WHTOHaIMed (cuia
3By4aHUs TaJaeT Ha aKIECHTUPYEMOE CJIOBO ,aufwdrmen®, CHWKEHUE TOHA
OBICTPOE), a TAKXKE HCIOJIb30BAHUEM OIPENIEICHHBIX JEKCHUYECKHX KJIaCCOB CIIOB
(rmaroi ,,lassen®).

BaxxHO OTMETHTH Tak)e, 4YTO CYIIECTBEHHYIO pOJb B peEleNTe HUrpaeT
ompeseNieHNe, TaK Kak B HEM 3akiiodyaeTrcs HH(opMmamms, XapaKTepu3yromias
oTpejieNsieMoe CIOBO (MPOMYKT WM MPEAMET KyXOHHOW YTBapu) HE TOJBKO C
TOYKH 3PEHUS COOTBETCTBYIOIIETO €My KauecTBa, HO M COBEPIIAEMBIX Ha/ JaHHBIM
00BbeKTOM JeicTBUM. {151 KyJMHAPHBIX TEKCTOB XapaKTEPHO TaKKe YIOTpeOIeHue
npudactust |l B QyHKIMU omnpeneneHus, KOTOPOE MOXKET OBITh 3aMEHEHO
WH(OUHUTUBHBIMHA (POPMaMHU IJ1aroa:

Die geschiilten, halbierten, entsteinten Pfirsiche in Wiirfel schneiden.

(Die Pfirsiche schdlen, halbieren, entsteinen und in Wiirfel schneiden).

OOcTosiTenbCTBAa  YIOTPEOJISIFIOTCST  Hapsy C  OMNPENEICHUSAMH  Kak

HEOTHEMJIEMBIN 3JIEMEHT TpeioxkeHus. OHU, KaKk MpaBWIIO, PacHojararoTcs B
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KOHIIE BCErO TMPEMIOKEHHS WM €r0 YacTh, HO MOTYT TakKe M BBOJHTH KaKyIO-
a100 YacTh WIH YKa3bIBaTh MEPY, OOBEM MPUMEHSIEMOTO B PEIETITE HHTPEANCHTA:
1. Die Aalstiicke einlegen und zugedeckt 25 Minuten ziehen lassen, dann auf
einer vorgewdrmten Platte warm stellen. Kapern, Zitronensaft und Dill an die
Sauce geben und nochmals mit Salz und Pfeffer abschmecken.
2. Das Fleisch daraufgeben, Essig, Weifswein dazugieffen und ca. 90 Min.
schmoren lassen.

3. Etwas Weinessig in einen Topf mit Wasser geben...

O.U. TaronoBa mnpeacTaBuiIa MIUPOKUM CHEKTP SA3BIKOBBIX OCOOEHHOCTEH,
XapaKTEPHBIX KaK JIJIsl KyJIMHAPHOTO pelenTa, TaK U JJIs JPYTruX MajopopMaTHBIX
TEKCTOB (KpaTKuX AaBTOHOMHBIX TEKCTOB (Cp. MPOTHO3 TMOTrojbl, peKiama,
UHCTPYKUUS U Jp.); (parMEeHTOB TEKCTOB, OONAJAIOLIMX OIpeAeIEHHON
(HETIONIHOM)  aBTOHOMHOCTBIO  (OTZAENbHBIE 3aKOHOAATEIbHBIE  IOJIOKEHUS);
KpaTKMX aBTOHOMHBIX JHAJIOTUYECKUX TEKCTOB (MHTEpBBIO)). B chepe ee
BHUMAaHUSl OKa3aJiCi U CHUHTAKCHC. YUUThIBasl C/EJaHHbIE B €€ padOTe BBIBOJbI
[TaronoBa 2004: 3-50] u mpuBneKas mpuUMeEpbI U3 KyJIMHAPHBIX COOPHUKOB Pa3HBIX
BPEMEHHBIX TEPHOJIOB, MOXHO TEPEUUCIUTh CJICAYIONINEe TIpaMMaTHUYECKUE
CpeIICTBa, IPUMEHSIEMbIE B KYJTMHAPHBIX TEKCTaX:

e B cBs3uM CO CTpeMJICHHMEM K SI3BIKOBOM DKOHOMHH W HEBBIPAKEHHBIM
XapakTepoM ajipecara coOOIIeHUs (PEUUNUEHT, KaK TMPaBWIIO, SBIISIETCS
JUIIOM HEomlpeAeNeHHbIM) B TekcTax coBpeMeHHbIXx KP mnpeoGnanaer
MH(OUHUTUBHBINA CIIOCOO M3II0KEHHUS.

e Kommpeccusi kak Hanbosee palMoHaIbHBIN COCO0 mepenadn uHdpopManuu
OCYILIECTBIISIETCS IyTEM YINOTPEOICHUs PaclpOCTPAHEHHBIX OIpeNeIeHUN U
CyOCTaHTUBHOW HOMUHAIU3AIUK [TaM xe]:

Alles zusammen mit einem in grobe Wiirfel geschnittenen Fleisch durch den

Fleischwolf drehen...

Vor der Teigzubereitung alle Zutaten auf Zimmertemperatur bringen.
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e Kak mnpaBwio, ymnoTpeOJsItOTCS MPOCThIE MNPEIJIOKEHUS sl JTUHEUHOTrO
pa3BEPTHIBAHUS MBICIIU:

Das Brotchen in etwas Wasser einweichen und gut ausdriicken.

e B tekcrax KP mmpoko npumeHsieTcsi CIIOBOCIOXEHHUE, O00ecreynBarolee
CMBICJIOBO€ YIJIOTHEHUE U JTAKOHU3M

Sauerkrautknodel, Leberknadelsuppe, Krduter-Knoblauchmischung...

e XapakTepHOM 4YEPTOM MHOTHX COBpeMEHHBIX KP SBISAIOTCS HMHOSA3BIYHBIC
CIIOBa-BCTaBKM, a TaKXe€ CJOXHBIE CJIOBA C HEACCUMHIUPOBAHHBIMU
WHOSI3bIYHBIMA KOMIIOHEHTAaMHU, IIPU3BaHHbIC MOPOH NiepeaaTh arMochepy Tou
KyJIbTYPHOH CpeJibl, U3 KOTOPOM BBINUIO JaHHOE OO0, a MHOTJA TaKoe
CJIOBOYIOTpeOIeHNE OOYCIOBICHO TEHACHIIMEH MOJAMEHBI JIEKCUKH POJHOTO
A3blKa MHOSI3BIYHOM, HAIIPUMEP, 3aUMCTBOBAHHOW U3 AHTJIMMCKOU SI3bIKOBOM
Cpenpl:

Vollig auskiihlen lassen und den Senf in heifs ausgewaschene Steingut- oder
Glastopfe (ideal mit Twistoff-Verschliissen) abfiillen.

Das Fleisch soll ,,a point*“, auf den Punkt, gebraten sein, d.h., es muss im
Anschnitt noch rosa schimmern.

e Ha mepBoM MecTe B MpeioKEHUU OOBIYHO YIMOTPEOISIOTCS MPENIOKHbIE U
OecnpeJIoKHbIE JOMOJHEHUS] WIM cpeacTBa (OpUKH (COIO3HBIC Hapeuus
dann, dabei, danach, inzwischen, jetzt, zwischendurch, zuletzt, anschliefend),
KOTOPBIE MOJYEPKUBAIOT OMPEAECIECHHYIO MOCIEA0BATEIbHOCTD JEHCTBUI:

a) Die Lammkeule mit kaltem Wasser abwaschen...

b) Mit Wein und Essig aufgiefsen...

c¢) Dann einen Schnitt entlang des Brustbeines machen,
a TakkKe MHOrjJa Iarol B HWHQUHUTHBHON Qopme (IpH OTCYTCTBHH
COMYTCTBYIOLIUX CJOB) WK npuyactue |l

d) Herausnehmen und zur Seite stellen. Zugedeckt langsam zum Kochen

bringen.
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e UudunutuBHas Qopma riarona, Kak MpaBUiIO, CTOUT Ha MOCTEIHEM MECTE B

NPEIOKESHUH

Die Apfel waschen.
OT0 O0O0YCJIOBIEHO TIPEXKIE BCEr0 TMPaBWIAMH aKTYaJIbHOTO YJICHCHHS
npemtoxkenns. Hanbonee BaXXHOW M CMBICIOO0pa3yIONIel eIWHUIICH 37eCh
SIBIISIETCSL JIEHCTBHE, KOTOPOE HEOOXOIMMO COBEPIIMTH Ha OMPECIICHHOM
JTare MPUTOTOBICHHs Ontona. [103TOMy MMEHHO TJIaroi WM TJaroJibHbIC
CIIOBOCOUYETAHHUS BHICTYIAIOT B KAYECTBE PEMBI.

o Jlns peanm3anmuy KOMMYHHKaTHBHO-TIparMatudeckoi  ¢yHkmuu  KP,
COZEPKANIMX TPEAOCTEPEIKEHUE B OTHOIICHUHM TEXHOJIOTUHM MPHUTOTOBJICHUS
Omroma, TEepBOE MECTO B MPEIJIOKCHUHM MOTYT 3aHHMAaTh OTPUIATEIHLHOE
mectoumenue kein, Hapeuune niemals, orpunarenbHas gactuia nicht:

a) Nicht zu stark erhitzen, sonst verliert die Margarine zu viel Wasser.
b) Niemals die Bananen in die Niihe von Apfeln oder Tomaten legen.
¢) Kein Wasser dazugeben.

e (CepeauHa MOPEMJIOKEHUS MOXKET 3alOJIHATHCA TapaHTe3aMu (BHECEHMSIMU,
BBOJSIIMMU JOOABOYHOE CIIOBO WJIM BBICKA3bIBaHWE BHYTPh OCHOBHOTO
BBICKA3bIBAHUS, X0OJ] KOTOPOTO OHO NIPHOCTAaHABIMBACT, HE HApYyIas, OJJHAKO,
ero CHHTaKCHYeCcKoi KoHcTpykmumu [Mapy3o 2004: 51]), coaepxammmu
JIOTIOJTHUTEIHHYIO WH()OPMAIIHIO HITH KOMMEHTAPHUH aJIpecanTa;

Dann zugedeckt auskiihlen und den Sud mindestens 6 Stunden — besser zber

Nacht — marinieren lassen.

Takum  oOpa3oMm,  HUCTOPHUYECKOE  pPa3BUTHE  JIaHHOTO  TOATHIIA
IPECKPUIITUBHOTO THUIA TEKCTa SBISET COOOM SIPKUHA MpUMEp MO3TAIHOTO
CTaHOBJICHUS, TPAaHC(HOPMHUPOBAHUS CHHTAKCHUYECKOM cHCTEMBI, MOp(OJIOruu,
0COOEHHOCTEH BHEIIHETO 0(POPMIIEHHS, XapaKTEPHBIX JJI KYJIUHAPHOTO pELENTa.

Jlekcudyeckue OCOOCHHOCTH  CTApUHHBIX  KYJIMHAPHBIX KHHUI  MOXHO
NPOMJUTFOCTPUPOBATh Ha mpuMmepax u3 ,Leipziger Kochbuch® 3. 3rep ot 1745

roga. B mepByro ouepenp ciielyeT 3aMETUThb, YTO MPOUCXOXKIEHUE aBTOpPa, KaK
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MPaBUJIO, HEMOCPEICTBEHHO BIUSET HA JIGKCUYECKYIO COCTABIISIONIYIO TEKCTOB.
ABTOp CKJIOHEH TIOJIb30BAaThCSl CIIOBAaMU W CIOBOGOpPMaMH POJIHON €My 3eMIIH,
UMEHHO MTO3TOMY U B JaHHOW KHHUTE MOYKHO HaliTH MHOTOUYHUCIICHHBIC OTCTYIIIICHHS
OT S3BIKOBOM HOPMBI, a TaKXKe YCTapeBIIUE CJIOBA, YMOTPEOJICHHUE KOTOPBIX
IIPEJICTaBISIET OCOOBI WHTEPEC IS MCCICIOBAaHHUS MOJOOHBIX TEKCTOB, TaK Kak
OHM B CBOIO OYEpEIb SIBISIFOTCS TPUMEpPAMH CIICIUATBHON JIEKCUKH CEpPEIUHBI
XVIIl  Beka. ,Leipziger Kochbuch® cogepxur nekcembl, 10 cHX TIOp
coxpanstomecs B nuanektax CakcoHun, Takue Kak: Titsche/Tiitsche (Tunke),
Matz = Kdise, Meste (Salz), Klipper (Klempner), Kdse = Kohl (Blumenkohl),
treuge (trocken), querlen (quirlen), Pfersich (Pfirsich), Charlotten (Schalotten),
Zeifigen (Zeisig). B npuBeneHHBIX MpUMeEpax OOHApYKUBaeTCs OJIU30CThH SI3bIKA
[IEYaTHOM JIUTEPATYpbl K Pa3roBOPHOMY. BoOCTOYHO-CpeHEHEMEIKUN SI3BIK
Meiicena, CIy>)KMBIIUH HOPMATHBHBIM 0O0pa3llOM BIUIOTH JO BTOPOM ITOJOBHUHEI
XVIIl Beka, Hepenko [IOMycKal HEOAHO3HAYHOE YMOTPEOJICHUE pPa3TuYHBIX
CJIOBO)OpPM, UYTO MPOSIBIIICTCA TNPH aHaau3e Kopiryca TekctoB 3. Drep: Pickel-
/Pokkel = Fleisch, lucker/locker, Korbel/Kerbel, Grobs/Griebs, Kreume/Kriime,
Topfgen/Tiipfgen  (Tiipfchen),  Riippgen/Rippgen  (Rippchen). K  ducny
KJIACCUYECKUX  CAKCOHCKUX TPUMEPOB  OTHOCATCS  TaKKe HEOIHOKPATHO
yImoMuHaromecss B perenrax ciosa: Bienchen, Ziechel = Kuchen. B s3bike
,Leipziger Kochbuch“ mnpencraBmenst u auMuUHYTHBBL. OCOOCHHO —SIPKHM
MPUMEPOM TOJOOHOTO CJOBOYHNOTPEOICHUS SIBISECTCA YacTO BCTPEUAOIIHICS
Hapsany ¢ cypdukcamu -chen u -lein cybduxc -gen: Kopgen (Tassenkopf),
Hipelgen (Gebdck, Hippen), Topfgen, Schnittgen, Klofserchen, Holzerchen,
Federlein, Bliimlein, Oflein n T.1.

He MeHee pacmpocTpaHEHHBIMH SBJISIOTCS TMPOU3BOJHBIC CIIOBOGOPMBI C
cybbukcamu -igt u -icht (steinigt (steinicht), wurmicht (wurmig), lochericht
(I6cherig), knollicht (knollig), knorplicht (knorpelig) u np.) Berpewarorcs B
TEKCTaX U HEOOBbIUHbIC TMpeuKCcalbHBIC TJArojibHbie (QOpPMBI: erschiefien

<0 KpamuBe, TO €CTh OBICTPO pacTH, BCXoauTh (aufSchieffen)>, ertrocknen,
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bewinden <umwinden>, zufahren <zerfahren>, vertropfen <abgetropft> u 1.1. B
PaHHCHOBOBEPXHEHEMEIIKOM SI3BIKE €Il HAOJI0IaIMCh KOJIeOaHHUS B ONPEICIICHUN
poJa CyIIEeCTBUTEIbHBIX. MHOTOUHCIICHHBIC TTOATBEPIKICHUS 3TOMY MOKHO HaHTH
u B ,,Leipziger Kochbuch®: der Confect, der Schley (Fisch), der Griitze, der, die,
das Dotter, der Riickgrad; die Thée, die Alaune, die Salbey, die Ma, die Zellerie,
das Oblat, das, die Serviet. B kuure 3. 3Orep BcTpeuaroTcss ¥ Takue (HOPMBI,
KOTOpBIC HE OBUIM XapaKTEPHBI JUIS JINTEPATYPHOTO sI3bIKa TOTO BPEMCHH: Bdrse
(ot Barsch), Saldte, Kléfer, Ddrmer, Blecher, Miiser (ot Mus).

JlaHHash KHWTA COJEPKUT TakkKe OoraTelid MaTepuasl Mg WUIIOCTPALUA
JIEKCEM cakcoHcKoro mauanekta: Blat=Kohl; Ginse=Stockgen, Deckelchen <y
s0noka>; schlenkern, schriems <schneiden>; Gehdse u T.1., B HEli COXpaHECHBI U
MHOTHE JIPSBHUE KYJUHAPHBIC TEPMHUHBI, BRIPAKCHUS U OOIIHE MECTa, HalpuMep:
das ,,Blatt* aus Teig (Blat/Bldtlein), das ,, Anlegen‘ (Anschlagen), ,,und trage es
auf*, ,,So ldsset es sich wohl essen”, ,,so ist es gut*, , es ist ein herrliches Essen “.

Hapsimy ¢ TekctaMu, B KOTOPBIX IMPEICTaBICHBI TOYHBIC YKa3aHUS MEphI, B
JICHIIIIUTCKOM COOPHUKE HMMECIOTCS PEIEHTHI, IJIE OHM BOBCE OTCYTCTBYIOT HIIH
3aMEHEHBI CJICYIONTUMH OIMCATCIIbHBIMY (Ppa3aMu, HHOTIA ¢ YIIOMUHAHUEM IICHBI
NpONyKTa: ,,ein wenig“, , nimm ungefehr®, , so nimm ein klein rund Brot,
ohngefehr vor zwey Pfennige*“, ,, vor neun Pfennige Semmel “.

N3 copepxamuxcst B KHUre 3.0rep peuentoB OJtOA JIMIIb HEMHOTHE
COXpaHUJIA CBOIO aKTyaJIbHOCTh BIUIOTH JI0 HamwmX aHel. Tak, Hanpumep, ,, Klofe
unu ,, Knédel “ (ppuxanenbku, KIENKH), BCETa MPUTOTABIUBAEMbIE U3 PA3TUUHBIX
UHTPEAMCHTOB, 3aHUMaM 0CO00€ MECTO B HEMEIKHX KYJIMHAPHBIX KHHrax,
Oyayur H3aI00JIEHHBIM OJIFOJJOM MHOTHX CEMEH, Telephb )K€ OHH BOIUIOTHIIWCH B
dbopme ,, Gehacktesklofichen/Buletten, Leber-, Fisch-, Grief-, Semmelknéodel,
Mehl-, Kartoffelklif3e).

WuTtepecen  Takke  pasnel, IOCBAMIEHHBIH — oBomaMm  (,, Gemiise ).
CoBpeMEHHOE TPEJCTABICHHE O TOM, YTO OTHOCHTCS K IOHSTHIO «OBOIIM», HE

BCErJla COOTBETCTBYET ToMy, Kak 3To moHumanu B XVIII Beke. Hago 3amerurs,
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YTO caMo CIIOBO ,, Gemiise “ SBIAETCS MPOU3BOIHBIM OT CPEIHEBEPXHEHEMEITKOTO
,muos‘ (mopeoOpa3zHoe O011070); TakUM o00pa3oM, JaHHOE TOHSITHE MOTJIO
0003HaYaTh HEKYI0 MacCy, MPUTOTOBJICHHYIO U3 JIOOBIX WHIPEIUEHTOB.
CoxpaHUBIIMIACA 10 HAIIMX JHEH perenTt oOpaboTKU MIMUHATA, PEANOIaraloIii
BapKy M JaibHeillllee NepeMalblBaHUE B MSCOPYOKE, MOJHOCTHIO OTBEYAET
Ha3BaHMIO ,, Gemiise”. Opmnako B cOopuuke ,Leipziger Kochbuch® B pasgen
,2Zugemuse MOMEIIEHbI HE TOJIBKO BBIIICONMCAHHBIE KYJIMHAPHBIC U3IEIUs, HO U
sonounoe mope (Apfelmus). Kaprodens B To BpeMs ellie HE HMOIYYUI IHAPOKOTO
pacnpocTpaHeHusi, HO B KHuUTE 3. Jrep Bce XK€ MPHUCYTCTBYIOT TPH PEIIENTa,
TJIaBHBIA UHTPEIUEHT KOTOPBIX — ,, Erddpfel .

B pasnene, mOCBSIIIIEHHOM pa3lIMYHBIM BHUJAM BBINCYKH, €CTh HU3BECTHHIC U
CEroJiHsl Ha3BaHUsl, Takue Kax: ,, Gugelhopf*(Jogel=Hopfen“ — 6aba), ,, Hipelgen *
(8 CpenneBekoBbe ,, holhippen “ — Badnu TpyOouKoi), ,, Wespennester“ — ocuHble
rHesna, ,,Speckkuchen” — TMPOXKU CO IIMUKOM, ,,Spritzkuchen® — olajpH.
Jlpyrue e HOCST OYeHb HHTEPECHBIC 10 CBOCH CTPYKTYpPE M CEMaHTHKE Ha3BaHUS,
OJIHAKO B OCHOBHOM YTPAaTWJIU TOMYJISPHOCTb: Bienenkorbchen, Glasscheiben,
fauler Heintz, gescharft Haupt u mp.

,Leipziger Kochbuch® conepxwur Takke 0003HaueHHS KyXOHHOH YTBapH,
ynotpeonsasiieiics B XVII Beke: Moérser (ctyma), Asch (mucka, ropiiok),
Reibasch (ctyma mist pactupanums), Reibekeule (mectuk), Kohlpfanne (ckoBopoaa
WM TPOTUBEHb I JKapKU KamycThel), [ocherichte Kelle (nepdopupoBaHHBIN
yepnak).

Crnenyer 3aMETUTh, YTO HAPSAIY C TPAAUIIMOHHBIMU CAKCOHCKUMU OJTFOAaMH U
COOTBETCTBYIOIIUM JIaHHOMY PETHOHY CIIOBOYIOTPEOJECHHEM B aHAIU3UPYEMOU
KyJIMHApHOW KHUTE TMPEACTaBICHBI MHOCTPAHHBIC 3aMMCTBOBAHUS, HEKOTOPBIC U3
KOTOPBIX, YTBEPHKIABIIHUECS B HEMEIIKOM SI3BIKE €IIe B TOT MEPHOJI, COXPAHUIIHCH
JI0 HAIIUX JTHEW W YCIIEJIM aCCUMMWJIMPOBATHCS B HOBOU SI3BIKOBOM U KYJIBTYPHOU
cpene. 3aMMCTBOBaHHME HOBBIX CJIOB B TaKOM Cllydae CBSI3aHO C JKEJTaHHEM

MEPEeHSITh Y JPYTUX HAPOAOB AJIEMEHTHI MX KyJIMHApHOro uckycctBa. OO »ToMm
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CBUJIETEIBCTBYIOT CJICAYIONME MPUMEPhl HUMEIOMIMXCS B KHHUTE JIEKCEM W3
pomaHckoi kKyxHu: Fricassee, fricafSirt, Fricatillen, Raffiolen (0T WTaabIHCKOTO
Ravioli), marinieren, Bullion. Ecte Taxke W aHIIHHACKHE 3aMMCTBOBAHUS,
Hanpumep: Buding von Kdlberfiiien (ot Pudding). CioBo ,, Piidding “ BriepBbIe
nosiswiioch B I'epmanuu B 1692 roay B kuure Mapum Codum Ilemabxammep
,Wohlunterwiesene Kochin“, HMuatepecna taxke cyabba ciioBa ,, Apfelsine: non
BIUSHAECM WTAJIBSIHCKOTO SI3bIKa amnejdbCHH Ha3bIBajCsid Ha fore [epmaHum
,,Orange* umu ,, Pomeranze“, xorga okono 1700 roma w3 HuaepnanmoB yepes
['amOypr B HEMEIKOS3BIYHBIC 3EMJIM TPUILIA HIDKHEHeMenkas (opma
, Appelsine “. Tlo oOpa3iy yXe UMEBIIErocsl B SI3bIKE CJIOBA ,, Apfel“ mpouzonuio
OBepXHEHEMeuuBaHue JgaHHol ¢opmbl B  dopmy ,, Apfelsine”, BrepBbie
3aCBUJICTENILCTBOBAHHYIO B KHUTE ,, Teutsch-Englisches Lexicon JlroaBura ot
1716 ronma; B cocraBe , Leipziger Kochbuch® 310 cioBo ymoTpebisercs Kak
,,Aepfel de Sina “.

['.C. MOCKaJIIOK TaK XapaKTEpHU3yEeT aHATU3UPYEMBIN 37€Ch ACIEKT JAHHOTO
TEKCTOBOI'0 ToJTHUIIA: «JIekcruueckuit cocTaB KyJIMHAPHOTO pelernTa OnpeaeseTcs
ero (yHKITMOHAIEHON HAINpPaBJIEHHOCTHIO. Tak, HapuMep, OTMEYACTCS OUCBHTHAS
HACBIIIEHHOCTh PEIENTOB TjlarojamMu, MOCKOJIbKY IEIbI0 KYJIUHAPHOTO perenTa
ABJIIETCS Tepefavya CcrnocoO0B ACHCTBUS ¢ 0a30BBIMH MPOAYKTAMH W BHJIOB
00pabOTKM TaCTPOHOMHUYECKUX WHTPeIneHTOB. [l 0003Ha4YeHHs] TMEPBUYHOMN
00pabOTKM HMHTPEIUCHTOB HCIIONB3YIOTCS Tiaroiwl: abhdren, fidern, schaben,
TJIarojibl «100aBJIeHUsT HHTpeAUeHTOBY: begiezzen, tropfelln, bedropen, sprengen,
besticken, bestossen, schiilen; Taroypl, 03HaYarOIUE CMEIICHUE UHTPEAUCHTOB B
eIMHYI0 Maccy: mengen, mischen, meren u ap.» [Mockairok 2009: 270-278].

HaGmogenuss nan nexcukoit kuuru ,,Himmel und Erde. Rezepte der
traditionellen Kiiche Deutschlands“® nparor ocHoBaHue chenaTh BBIBOA, YTO
S3BIKOBBIE CPEJICTBA, MPUMEHSEMbIE MPHU CO3/IaHUU PEIIETITOB, OTHOCATCSA KakK K

cyryoo crenuanbHor (diinsten, gesotten, der Handriihrer w T.1.), Tak U K

25 Himmel und Erde. Rezepte der traditionellen Kiiche Deutschlands. — Miinchen, 1997.
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o0IIeynoTpeOuTeIbHON JeKCUKe (MHOTIa C CY)KCHHBIM 3HAaYeHHEM): leicht rotlich
braten, (die Schoten) waschen, salzen, wiirzen u t1.0. C TOYKH 3peHUS
MPOUCXOXKICHUS SIIPOM B JAaHHOM TEKCTOBOM TIOJATHIIC SBJISIIOTCS HWCKOHHO
HeMelkue cioBa (schdlen, pellen, hduten, hacken, kochen w T.1.), OJHaKO
BCTPEUAIOTCS W 3aUMCTBOBAHHS C Pa3IMIHON CTETCHBIO aCCHMUIMPOBAHHOCTH:
servieren, piirieren, die Portion, das Piiree, der Camembert, die Sauce, Creme,
Dessert u np. B otmenpHBIX Ciiydasx ymnoTpeOIstoTCs TaKKe CIIOBA, XapaKTepHBIC
JUIS TEPPUTOpPHANBHBIX (B OCHOBHOM IOKHBIX) ToBOpoB (die Zwetschgen,
Schwammerl = 6aB. Pilz). B cTwimcTHideckoM OTHOMICHUM MpeodiagaeT
HEWTpalbHas JIEKCMKA, i1 KOTOPOM HE XapaKTepHa SMOIMOHAIBHO-
HKCIPECCUBHAS OKPAIIEHHOCTb.

BwmecTe ¢ TeM Heb3s He OTMETHTh CPEJCTBA CIOBECHOW 0OPa3HOCTH, TIPEKIE
BCET0 MMEIOIUE MECTO B 3arojioBKax perenToB. Tak, HampuMep, Ha3BaHUE Cyla
,Lumpen und FI6h* mnpencrtaBiuser coboil MeTtadopudeckoe oOpa3oBaHUE.
HapesanHas KpynmHBIMH KyCKaMH Oe€JOKOYaHHAs KamycTa W J00aBJICHHBIEC B CYII
CeMEHa TMHHA SBWJIMCh OCHOBOM aHAJIOTHM, CXOJICTBA C JIOXMOTBhSIMU U OJ0XaMHu.
B pesynpTaTe BO3HHWKIA OpWUTHHANBHAs MeTadopu3amus, CO3/IaBIIas SPKUE
oOpa3bl. Takux TpUMEpPOB 3arojoBKa B COBPEMEHHBIX KYJIHMHAPHBIX KHUTAX
JIOBOJILHO MHOTO (OCOOEHHO B HAaMMEHOBAHUSAX BbINEUKH). K cTUIMCTHYECKUM
pecypcaM JIGKCUKH OTHOCSTCS, KaK M3BECTHO, JIEKCHUCCKHE CHHOHUMBI; C
CUHOHMMHEN CBsi3aHa BO3MOXHOCTh BBIOOpa OJHOTO S3BIKOBOTO CPEJICTBA,
nesecoodpasHoro B janHoM kontekcre: die Zwiebel pellen — die Zwiebel héuten.

Metadopsl, BCTpedamImmecs B TEKCTaX  KYJWHApPHBIX  PEIICTTOB,
HEMOBTOPUMBI M CBUJCTEIBCTBYIOT 00 OOpa3HOM BOCHPUSITHH MHpPa U OCOOOM
TaJlaHTe Co3/aTelei-peacTaBuTescH s3THoca [3abomorckas 2015a: 121-122].

B coBpeMEeHHBIX TEKCTax PEIEeNnTOB 3arojIOBKH BBITIONHSIOT MPEXKIE BCETO
nHpopMaTUBHYIO QYHKIMIO. B HUX Ha3bIBaeTCS OCHOBHOW KOMITIOHEHT OJfofa H,
KaK MPaBUJI0, CIIOCO0 MPUTOTOBIICHUS WM XapaKTEepHBIC T0OABKH, KaK, HAIIPUMeED:

Erdbeer-Schichttorte, Aprikosenteilchen, Apfelkuchen mit Streuseln, Riihrei-Toast
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mit Rducherfisch. TlockonbKy TpaAWIIMIOHHAsT HEMEIKas KyXHS OTJIMYaeTCs
MHOT000pa3eM pEeruoHaIbHBIX OCOOCHHOCTEW, B 3arojloOBKax BechMa YacTo
BCTpeUaroTcsl reorpaduyeckue HazBaHus (Takue, Kak Berliner Brot, Niirnberger
Lebkuchen, Sdchsischer Kartoffelkuchen n 1.1.). Taxoke BO3BMOXXHO ynoTpebiieHue
B 3arojIOBKE CIICLMAIbHOrO TepMHMHA WM BhipaxkeHus (Hanpumep, Kaffeekipferl,
Maultaschen). Cnoso Kipferl HemocpeacTBeHHO CBsSI3aHO C  IOKHOHEMELIKHM
obo3HaueHreM poranmka (Oynoukm) Kipf, wim aBcrpo-mBeimapckum Kipfel, u
UMeEET HECKOJILKO 3HAaYeHH: 1) poraiuk, 2) nme4eHbe u3 IeCOYHOro TeCTa, OJIUH U3
BUIOB "0OpsaoBoro xieba", 3) Oymouka U3 CIOEHOTO TecTa, KOTopas MoaaéTcs K
kodpe [MypasneBa H.B., Mypasnesa E.H. 2003]. CnoBo Maultasche umeer eme
Ooyiee MHTEpECHOE, A0 CUX TMOP OKOHYATEIbHO HE BBIICHEHHOE MPOUCXOXKIICHHE.
OT0 Ha3zBaHWe MBAOCKOTO OJF0/Ia, MPU MPUTOTOBJICHUU KOTOPOTO HCIOJIB3YETCs
OOBIYHO MSICHOH (hapiil, IIMMHHAT, TIETPYIIKa U JIYK B KadecTBe HAUMHKU. [lepBbie
yrnoMuHaHus cioBa Maultasche otHocsatest eme k XVI Beky, korja oOHO
yrnotpe0ssutocsk B 3HaueHnn Ohrfeige (orureyxa, nomeunna). [Torstue Maultasche,
110 HEKOTOPBIM CBHUJCTEIBCTBAM, HCTOPUYECKH CBsI3aHO 1Mo cMbicity ¢ Maulschelle,
Tak Kak Tasche, wim tasch, Bumumo, BocxoauT k ciioBy tatschen (schlagen). ITo3xe
JTaHHOE 0003HAUYeHHWE TEpenuIo B 00JIacTh KyauHapuu. MOXKHO TPEIIOJIOKHUTS,
4TO 3TO CBSI3aHO C BHENIHEH (OpMOW MIBAOCKOTO IMETbMEHS: TOJCTas, TUIOTHO
HaOWTass HAYMHKOM KBajpaTHas CyMOYKa U3 TeCTa OTYaCTH HAIOMHHAET
MPUITYXIIYIO OT yJaapa MeKy.

Ho um3BecTHa Takke W JIETEHA, MO-CBOEMY OOBSCHSIONIAs MPOUCXOXKICHHUE
JaHHOTO Ha3BaHus: «Hekull XuTpbelii MOHAaX W3 MOHACThIps B MaynbOpoHHE
COCTaBWJI PEIIENT, OJlarofapss KOTOPOMY MOXHO OBLIO €CTh MSCO JIaXe BO BPEMs
nocta. OH Ha CKOPYIO PYKY MOPYOUII MSICO, CMEIIaJ €ro ¢ TPaBaMH H ITPUIIPABAMH,
a TOTOM CHpsATAT B HEBUHHO BBINIAJICBIINX MEMIOYKaXx U3 Tecra. M3
«MayJTBOpPOHHCKMX  MEMOoYkoB»  (,, Maulbronner Taschen‘) BHOCIEACTBUU

TONYYUINCh ,, die Maultaschen “»%°.

% Himmel und Erde. Rezepte der traditionellen Kiiche Deutschlands. — Miinchen, 1997. — S. 240.
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B npomonHeHwe K TPUBEACHHOMY 37eCh MaTepuainy HUXKE OyayT
NPEJICTABICHBl MHOTOYHCIICHHBIC TPHMEPHl HUCIOJIL30BaHUS MeTa(pOpHUIeCKUX
dbopM B Ha3BaHUX OJIIO/I.

3aroyioBOK  MpW3BaH 3aWHTEPECOBaTh, TOPOM  Jake 3aWHTPUTOBATH
PEIUITEeHTa, 0COOCHHO €CJIM OH HE 3HAKOM C JaHHOW KOMOWHAIIMECH HHIPEIHCHTOB
WIM TIPSACTABICHHBIM B KYJIMHAPHON KHHUTE OJIFOJOM. 3arojloBKM B pPaMKax
XapaKTEePHOW IS HACTOAIIECTO BPEMEHU CTAaHIAPTHU3UPOBAHHOW  (HOPMBI
UCCJICAYEMOTO TIOJATHIIA IPECKPUITHBHOTO THIA TEKCTa MPEIOCTABIISIOT
PEIMIIUEHTY PACCUYMTAHHBIM Ha OBICTPOE W HE3aTPYJHEHHOE MPOUYTEHHUE CpPe3
uHpopMaIuu o OJf0/Iax WM HAIUTKaX, MPUTOTOBJICHUIO KOTOPBIX IMOCBSIICHBI
peuentel. K ToMy e B OTHOIIICHHMH CHHTAKCHYECKHUX OCOOCHHOCTEH 3arojoBKH
XapaKTEPU3YIOTCS OTCYTCTBHEM IMPEANKATa, YTO IO3BOJIIET TOBOPUTh 00 WX
IPHHAUIEKHOCTH K KATETOPHHU OE3IIIarobHBIX Ha3bIBHBIX MPEIOKEHUNAZ,

@DyHKIMSA 3arojloBKa KaK OPraHHM3YIOIIETO CTPYKTYPHOrO 3JIEMEHTa TEKCTa
MIPOSIBIUIACH YK€, KaK OBIJIO TTOKA3aHO BBINIC, U B PAHHUX HUCTOYHHKAX, OCOOCHHO
KOTJa 3aroJiIoBOK OB BH3YaJIbHO OTACIEH OT OCHOBHOTO TekcTa. llomoOHyro
(YHKITUIO BBITIOJHSIM TaKXKe BCTYIMHTEIbHBIC MPEIIOKECHUSA B PAHHUX H3JIaHUSIX
,,Die Kiichenmeisterei, # NOpUTOM [TOBOJBHO YacTO B COYCTAHHU C
YHOTPEOISIBIIMMCS B Havajle TEKCTa CJIOBOM Item, CcIy)KHUBIIKMM JIJIsE OTIpaHUYCHUS
HOBOTO TEKCTa OT MPEACTaBICHHBIX 0 HErO PEIEITOB.

CTpyKTypa BCTYNHMTEIBHBIX IPCIIOKCHHH Oblla TaKkoBa, 4YTO HE
HCKJIFOYAJIOCh UX MCIOJIL30BAHUE B KAYECTBE 3ar0JIOBKOB B MOYTH HEM3MEHEHHOM
BUE B 00Jiee TTO3AHUX U3TaHUAX:

e Item ein hoflich essen von arbeisen?®;

e Ein hoflich essen von Erbfen®.

B manHOM mpuMmepe Tak)ke Ha3bIBACTCS OCHOBHOM KOMIIOHEHT OJrrofa u

CI1oco0 IMPUI'OTOBJICHUA, HO B CJIy4dac C IIOCJIICIHUM I/IH(I)OpMaI_[I/IH HC ABJIICTCA

21 B tepmunonoruu B.I'. Aamonu: Historische Syntax des Deutschen. — Tiibingen, 1990. — S. 106.
2 BerynurenbHoe npejuioskenue u3 ,,Kiichenmeysterey 1486 roaa.
29 3arnasue u3 dakcumune Gppankpyprekoro uznanus Christian Egenholff 1531 rona.
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BrojaHe TouHOW. WHpopmaTtuBHass GyHKIMS HE Wrpaer 37ecCh CTOJb
JOMUHUPYIOIIEH pOJM, KaK B COBPEMEHHBIX 3arojoBkax penenTtoB. Hauano
TEKCTa, TaKUM 00pa3oM, 37eCh OTMEUYEHO OCO0OM CHHTAKCHUECKOW CTPYKTYpOu
BCTYIHUTEIBHOTO TPEIJIOKEHUS, JICKCUICCKIMH CPEICTBAMH, KakK, HampumMep item,
WM 0COObIM TpaduyuecKkuM BbiJeaeHUEM. TOT GakT, 4TO HavalbHbIE CBEJACHUS 00
OMKCHIBAEMOM OJII0/IE€ UTPATU TOT/Ia MEHEe BaKHYIO POJib, UYEM CETrOJ[HS, MOKHO
MPOJIEMOHCTPUPOBATH HA MPUMEPE 3ar0JIOBKOB TEKCTOB PEIENTOB U3 KYJIUHAPHOMN
xauru bansraccapa ITainans®:

Ein Anders, Auff ain andere arth vnd form.

Takue «mycThle» MO CBOEH CEMaHTHKE 3arojOBKH JOBOJIBHO 4YacTo
BcTpeyarorcss BILUIOTh A0 XVIII Beka. Eme B kynmuHapubix kHurax XIX Beka
MOXHO HaWTH €AMHUYHBIC CIydyad YNOTPEOJICHUS BapUaHTOB JAHHOTO THUIIA B
COUETAaHWU C YyKa3aHHMEM OCHOBHOTO KOMIIOHEHTa OIKMCHIBAEMOro OJII0/1a, Kak,
HaIpuMep:

Spinat auf andere Art®!,

3aroj0OBKM TakKOro THIA, KaK B MPEJACTABICHHOM BBIIIE NPUMEPE U3 KHUTH
[ITaitHis1, paccuuTadbl Ha MOCIEI0BATEILHOE UYTEHUE KYJIMHAPHOTO COOpPHHUKA,
MOCKOJIbKY TOHSITh MX MOXHO TOJBKO B KOHTEKCTE C JPYIMMHU pelenTaMu.
[Tomo6Hasi KOHTEKCTyallbHAsI 3aBUCUMOCTh M CBSI3HOCTH HE TO3BOJISIET YUTATEIIO
cAenaTh KpaTKUil 0030p pelenToB, OPUEHTUPYSICH JIUIIBL 1O UX 3arojloBKaMm, 4To
YCIIOKHSIET MPOIECC O3HAKOMJICHUSI ¢ HUMH U HE CIOCOOCTBYET MPOOYKIECHUIO
WHTEpeca K MPUTOTOBJICHUIO TOTO MUJIM UHOTO OJII0/1a.

OnHako 3aroJOBKU CTapUHHBIX PEIENTOB OTIWYAIOTCS OT COBPEMEHHBIX
00pa3IoB HE TOJIBKO CBOSH JIEKCUYECKON COCTaBIISIOIICH.

Oco06o€e pa3BUTHE MOKHO HAOIIOJATh TakkKe M B 00JIACTU CUHTAKCHUCA, YTO
HarJISIIHO ~ WUIIOCTPUPYET — TpEICTaBlieHHas  Hike  Tabnuma . [nmazep

[Glaser 1996: 235], comepskaiasi TMPOLEHTHBIE COOTHOIICHUS YIOTPEOICHHUS

% Ein kiinstlichs vnd nutzlichs Kochbtch [...]. Balthassar Staindl von Dillingen. Getruckt zi Augspurg durch Hainrich
Stayner. Anno M.D.XLIIII.
31 Regensburger Kochbiich.
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Pa3TUYHBIX CHHTAKCUYECKUX (DOPM B 3aroJIOBKaxX PEIENTOB CTAPHUHHBIX TMEYATHBIX
M3JaHHi KyTMHAPHBIX KHUTZ,

Hecmotps Ha 10 uto ,,Die Kiichenmeisterei® cogep»KuT JIUIIb BCTYIUTEIbHbIC
MPEMIOKEHUSI K KaXJAOMY PEIENnTy BMECTO TOSBUBIIUXCS TO3XKE OTACIHHO
CTOSAIIMX 3aroJIOBKOB, 93Ta KHHWTa TOXE BKJIIOYEHAa B TaOMWIly, TaKk Kak

PaCcCMAaTpuBAIOTCA B HEW JHUIIb TE BCTYIIUTCIBHBIC IIPCIJIOKCHUA, B KOTOPBIX

YKa3aHO Ha3BaHHUC CaMOI0 6J'IIOI[21.

1. NG. 2. PG. 3. Inf 4, wilty + | 5. wie man | 6. NG. +
it (B | mach alsa

Kirchenm. 15,2 1.3 6.5 384 - 19.6
1490
Von Speisen 70 11 17.5 - 1 =
1531
Kc[lemmistexcy 292 2.2 205 1,1 21,1 -
1536 '
Staindl 1544 53,5 6 21,7 0,7 1.5 3.0
Wecketin 1598 76,8 133 4 - 1.4 1,9
Gemerck-Zettul 73,9 - 26,1 - 0,1 -
1621
Engel. Koch 692 0.4 30.1 - 04 - -
1742
Nimly, Kochb. 55 8 37 - 0.1 -
1789
Bamb. Kochb. 89.7 - {U - 0,1 2
1805 ’
Rosenield 1886 94 0,1 6 5 E 3

32 Inf. = Infinitiv

NG. = Nominalgruppe

PG. = Prépositionalgruppe

Bamb. Kochb. = Vollstindiges und allgemeinniitzliches Bamberger Kochbuch [...] von Heinrich Klietsch u. Joh.
Hermann Siebell. Bamberg 1805.

Engel. Koch 1742 = Der Geschickte und Wohlerfahrne Engelandische Koch [...]. Leipzig 1742.

Gemerck-Zettul 1691 = Vollstindiges Niirnbergisches Koch=buch. Der aus dem Parnasso ehemals entlauffenen
Kochin [...]. Gemerck-Zettul; Niirnberg/ In Verlegung Wolfang Moritz Endters/ 1691.

Kellermaisterey 1536 = Kellermaisterey. Jm jar 1536. Gedruckt zti Augspurg durch Haynrich Stayner.

Niirnb. Kochb. 1789 = Vollstdndiges und auf die neueste Art eingerichtetes Niirnbergisches Kochbuch. Erster Theil.
Zweyter Theil. Niirnberg, im Verlag der Stiebnerschen Buchdruckerey und Buchhandlung. 1789/1790.

Rosenfeld 1886 = Niirnberger Kochbuch. Praktische Anweisung von Margaretha Johanna Rosenfeld. Siebente und
verbesserte Auflage. Niirnberg. 1886.

Von Speisen 1531: Von Speisen, natiirlichen vnd Kreuter Wein, aller verstandt.
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Ocoboe BHHMMaHHMEe oOpamaer Ha ce0sd CHHTAaKCHYEeCKOe€ MHOroo0pasue
CTPYKTYpPBI 3aroJIOBKOB. {7151 WiLTIOCTpalivy 3asiBJICHHBIX B Tabiuie GopM MOKHO
MPUBECTU HECKOJIbKO MpuMepoB u3 kHurd b. I talupis:

a) Torten von griinem kraut.

b) Von schwartzen Karpffen.

C) Haydnische Kiichen ziimachen.

d) Wilt du machen ain Richbraten inn der Fasten.
e) Wie man Vmberdum soll machen.

f) Jtem ain gespickten bratten von Vischen mach also.

N3 Bcex mepeyuciIeHHbIX BbILIE MIECTH CTPYKTYPHBIX THUIIOB B COBPEMEHHOM
KYJIMHAPHOM pPELENTEe MOXKHO BCTPETUTH JUIIb MEPBBIA — HMEHHYIO TPYMITY.
3arojoBKM B BHUJE MPEJIOKECHUM, BKJIIOYABIINE B ce0s TrJarojl B CHpsiraeMoi
dopme, kak B mpumepax d — f, ¢ XVII Beka cTayii UCHOIB30BATLCS JIMIIL B
UCKJTFOUUTENIbHBIX CITydasx, npudeM THIl Wie man [...] soll coxpaHsuics IOJIbIIIe
OCTaJIbHBIX.

B kuwmre ,Die Kellermaisterey mnpu HUCHONB30BAHUU KOHCTPYKIIUH
wie man /.../ pedb uaeT OoNbIIEH YacTbIO O PEKOMEHIALMU JUIS JTOCTHIKCHUS
ONPEAECICHHOTO Ka4eCTBa HAMMUTKA:

e Wie man einem wein ein Muscateller geschmack soll geben.

e Wie man bier besser und frischer soll machen.
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HNutepecHo Takxke noseieHne B kaure ,,Die Kellermaisterey™ manpHeimmx,
OTJIMYHBIX OT MPEJICTABICHHBIX BBIIIE KOHCTPYKIUNA, COOTBETCTBYIOIIIUX OCHOBHOM
TEMAaTUKE JaHHOTO TUna Tekcra. Crenyromuid ciydaid SBISETCS MPUMEPOM
BHECEHMSI HEKOTOPBIX HEOOXOJIMMBIX HCIPABIECHUM, €r0 MOKHO pacCliEHUBATh HE
KaK KOHKPETHOE€ YKa3aHUE II0 IPUTIOTOBICHHUIO HAIWTKA, a KaKk 3aMedyaHue,
IPU3BAHHOE MTOMOYb YCTPAHUTD OIIUOKY:

Wenn ein pier nach dem vaf3 stinckt.

JI0BOJIBHO 710JITO€ BpeMsi 00JIbIIOE 3HaYE€HUE B OPOPMIICHUH 3arilaBUil UMena
MHQUHUTUBHAS KOHCTPYKIMS, KaK MpPaBWiIO, UHPUHUTUB C 4YacTULEH ZU, pexe
tosibko MHGUHUTHUB. B XVI Beke »Ta KOHCTpYKIMS ymnoTpediisiach 0COOCHHO
yacTo U ToabKO B XIX Beke BbILIA U3 ynorpednenus>. OQHAKO U B HEKOTOPHIX
KynuHapHblx kKHHrax XVIII Beka yxe mposBisuiach nogoOHas TeHaeHuus. Tak,
Hanpumep, coopHuk ,,Leipziger Kochbuch® 3. Orep ot 1745 rona, coctosimuii u3
910 peuentoB u 30 coBeTOB M3 00JIaCTU KYJWHAPUU, TPAKTUYECKUA HE COJEPIKUT
3aroJIOBKOB C¢ HMH()PUHUTUBHBIMU KOHCTPYKLUHUSMH, B HEM HCIOJIb30BaHbl B
OCHOBHOM IPEJIOKHO-TIAJICKHbIE W HMEHHbIE Tpynnbl. OJHUM W3 HEMHOTHUX
OTCTYIUICHHH OT TakuX (POPM SIBIIIETCS OTPBIBOK perienta 00padboTku PpyKTOB JIst
JUINTEJIBHOIO XPaHEHUs, 3arojoBOK KOTOPOro ogopmiieH HWHPUHUTHUBHBIMU

KOHCTPYKLHAMU:

3 Ha 3akmrouuTensHOM 3Tarne ee MNPpUMEHCHUA JaHHAasA KOHCTPYKIUA an/Io6pena 3HAYUTCIIBbHBIC (I)YHKIH/IOHaJ'IBHBIG
OrpaHUYCHMs: OHA UCIIOJb30BAJIACH JIMIIb B 3arjlaBUsX PEUCHTOB KOHCECPBUPOBAHUA WIIN CHeHHaJIBHOfI 06pa60T1<1/1
npoxaykros (Karpfen zu rauchern, Eier zu farben) [Bamberger Kochbuch].

3 Eger S. Leipziger Kochbuch von 1745. — Leipzig, 2005. — S. 373.
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Sagabe, allerband [ange 311 erbalten. 373

' Sugabe,
Bie Obft und allerband andbere Sas=
' den lange zu evrbalren,

ine fchone curidfe Kunfi allerband
glafiirre Sriadyte, mweldhe Den gans
sen IWinter frifch bleiben,
zu madchen.
Yiemlich :

Pflaumen, Kividben, Diorellen, Pfer=
- 2Uepfel, Dirnen, %ahanntﬁbeeren,

@mbeeten, ((-_':rtacl)elbe'exen & rdbeeren 3 auch
allexband ‘Blumen, als : DeelcFen, Shos
fen=Snoépfe und anders.

autere fchonen JucBer mit Diefensoder fchlechs

ten ABaffer, laf ibn aber fehr ffavct jieden ;

thue ibn vom Seuer, und [agibn ein ryoeniyg
yerFiibien, nitmin von den Sruchten, welcdhe du alafe
enn wiljt, als JSobannisbeeren, oler ywas es i,
uncte es in Den Jucter, und nimm eg aljebald wies
er berausg, [eae e8 auf fauberes Strob, bis ¢s tros
tfen wird.  Thue esdarnach inein (Mlag oder fleis
nern Sefdfi, binde es8 vefte ju, vag Feine Yufe Dariu
onne Eommen, fcike e8 in einen tiefen Seller., JE
er nicht fritch aenug, fo vrerarabe ¢ex nod) dargu in Die
Erbe. o bhalten jich jeldhe Sruchte Den gangen
S 3inter und bleiben, als roenn yic vom 23aum ober
tocfe Fommen. <Benn man nun {folcbe mwoill auf
200 3 Den

Pa3zBuTre CHHTAaKCMUYECKOM M JIEKCHYECKOW COCTAaBIISIFOLIEH 3arojOBKOB
peLenToB IUIO MO HAMPABJICHUIO PEIyKIUU (HOPM; THUI, KOTOPHIA CO BpeMEHEM
OKOHYATENIbHO 3aKpeIUIsieTCss BO BCEX KYJIWHAPHBIX KHUTAX, OOJIaaeT yxe
ONTUMAJIBbHO JKOHOMHMYHOM  CTPYKTYpoW. J[aHHYIO TEHIEHIMIO  MOYKHO
POMJUTIOCTPUPOBATh HA MPUMEPAX, IJIe HATJISAHO MPEACTaBICHO, Kak u3 Jtem ein
Rechmuf3 mach also (1490) ob6pazoBanacek ¢popma Ein Rechmiis (Stralburg, 1530),
u3 Jtem wiltu machen kiichlein von wylprat oder vo anderem fleisch huner oder

vogel (1490) obpa3oBainack, COOTBETCTBeHHO, popma Kiichlin von fleysch/ wiltpret/
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hiinern oder vogeln (Stralburg, 1530) u, Takum 00pa3om, BCTYNHUTEIbHbBIE
MIPEIIOKEHISI, UCITOJIB30BABIITUECS B KAYECTBE 3ar0JI0BKOB, TPAHC(HOPMUPOBAINCH
B UMEHHBIE TPYTIIIHI.

3aroj0OBKM TMEYaTHBIX M3JaHUN MOXKHO CPAaBHUTH C PYKOMUCHBIMU TEKCTaMHU
CpEIIHEBEKOBBIX perienToB. B Tabnuie, npuBeneHHON Ha puc. 7 B MPUIOKEHUH,
yKa3aHbl MPOLIEHTHBIE COOTHOIICHUS UCTIONb30BAHUS YK€ YIIOMUHABIINXCS paHee
CUHTaKCUYECKUX KOHCTPYKITUH B HEKOTOPHIX PYKOTTMCHBIX KYJTMHAPHBIX KHUTAX.

Cnegyer 3aMeTUTh, 4YTO BapUaTUBHOCTh CHUHTAaKCHMUECKMX THIIOB B
PYKOIMCHBIX TEKCTaX 3HAYUTENIBHO IIHUpEe, YEM B MEYaTHbIX u3gaHusx. Hamboiee
4acTo BCTpevaromuiicss B kaure ,,Die Kiichenmeisterei” tTun «umeHHas rpynma ¢
coyeranueM mach also» mnpakTuyeckun He yHoOTpeOsSeTCS B PYKOIMHCHBIX
coopHukax. B To e Bpemsi OOJIbIIYI0 POJb 3/1€Ch UTPAIOT 3arojoBKU B (opMme
3aKOHYEHHBIX MpeJJIoKeHu. B MeHsbIeit crenenu 3to oTHocutes K ,,Miihldorfer
Kochbuch* ot 1500 roma u ,,Das alemannische Biichlein von guter Speise®, rue
3aroJIOBKM PEIENTOB B OCHOBHOM IMPEJCTaBICHbl UMEHHBIMU Tpymnmamu. Ta ke
TEHJICHIMS XapaKkTepHa Jiyisi coopHuka ,,Buch von guter Speise* 1350 roxa.

B memom B mewatHbIX cOopHHKax, kKpome ,,Die Kiichenmeisterei wu
,,Die Kellermeisterei®, 00NBIIMHCTBO MCIIOIB3YEMbIX B 3ar0JIOBKaX KOHCTPYKIIUH —
ATO UMEHHBIE TPYMIbI, B TO BpeMs KaK CpPeAH PYKOIHUCHBIX TEKCTOB BUJHBI
3HAYUTENbHBIC KOJIeOaHUs B BBIOOpE CUHTAaKCUYECKHUX dbopm
[3ab6onorckas 20128: 19-23].

O0600111asi MpoaHAIM3UPOBAHHBIN BHIIIIE MaTEpUasl, MOKHO 3aKJIIOUUTh, UTO,
MOCKOJIbKY KYJWHApHbIE KHUTHU MPUMEHSIOTCSA TPU TUIAHUPOBAHUU OJII0Aa U TIPU
€ro TMPUTOTOBJICHUM, HA TEPBOM CTAIUU IIEJBIO TOJIH30BATENS SIBIACTCS JIUIIh
OBICTpOE O3HAKOMJIEHUE C COACPKAHUEM pElEeNTa U YCIOBUSAMH IPUTOTOBIICHUS
Omro/1a, a Ha CIEAYIONIeH CTaauM PelenT Kak OOBEKT MOITAMMHOTO O3HAKOMIICHHSI
MPEJICTABIISACTCS YKE B KAUECTBE KOHKPETHOTO IUIAHA JECUCTBUM.

B cBs3u ¢ 3TUM 3arojiIoBOK COBPEMEHHOI'O peIlenTa B OCHOBHOM JOJKEH

3aKJII0UaTh B ce0e Ha3BaHME TJIABHOIO KOMITOHEHTA OJIF0a;
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Mandelkuchen, Zwetschgenkuchen

NHorpga 3arojioBOK COJIEPAKUT TAKKE YKa3aHUs Ha JIOMOJIHUTEIbHBIE
WHTPEJIUCHTHI:

Kalbspastete mit Trauben-Grappa-Sauce, Apfelkuchen mit Sahneguf,
Johannisbeer-Makronen-Kuchen,

WM CTIOCO0 MPUTOTOBJICHUS:

Versunkener Apfelkuchen, Geeiste Melonentorte, Riihrteigwaffeln mit
Weincreme, gebackene Zitronencreme.

JlaHHbIE 3aroJ0BKH CIIOCOOCTBYIOT IPUHATHIO OBICTPOTO
apryMEHTUPOBAHHOIO PEIIEHHUS B BBIOOPE ONPEAEIEHHOrO pelenTa, TaKk Kak
ABJISIIOTCSL JIOBOJIbHO KOHKPETHBIMM M cojep:kaTenbHbiMU. Ho BcTpedarorcs u
3aroJIOBKM, HE JalolIue HHUKakol WH@opMaruu o0 HMHTpeaueHTax OJoaa WId
Croco0e ero MpUroTOBIICHUS

Leipziger Lerchen, Schuhsohlen, Windrddchen, Schweinsohrchen...

3aroJioBKM  TakOro  pojAa  MPEACTaBIAIOT  co0oil  Meradopuyeckue
oOpa3oBaHus, YKa3bIBAIOIIME Ha Kakue-IuOO mpu3Haku OJroja, HarpuMmep, Ha
dbopMmy wu3AeNHs; JAOBOJBHO YacTO B 3arojIOBKE MMEET MECTO Teorpauyeckoe
Ha3BaHUE, UYTO YK€ OBLJIO YIIOMSHYTO BHIIIIE.

Tak, XapakTepHOW 4YEpTOW MPOUCXOAMBIIMX B 3arojOBKax pELEHNTOB
CTPYKTYPHBIX U3MEHEHHUH CTAJI0 CTPEMJICHHE K COKPAICHUIO ()OPM U MPUHSTHUIO
€MHOT0 00pasiia, NIeUCTBUTEIIBHOTO /ISl BCEX TEKCTOB JIAHHOTO MOATHIIA.

[IpuBeneHHBIC BBINIE MPUMEPHI TO3BOJISIIOT PacCMaTpUBATh KyJIUHAPHBIN
pelenT B KaueCTBE 0COO0TO MOATHUNA MPECKPUTITUBHOTO THIA TEKCTA, TaK KakK 3TO
MOATBEPAKIAACTCA  HWCIOJIb30BAHUEM  OINPENECICHHBIX SI3BIKOBBIX CPEACTB U
OTPa)XKAaeTCs Ha pa3HbIX YPOBHSAX, B TOM YHCIE€ HA CTPYKTYpPE OTIEIbHBIX
NPEVIOKEHU W IJIACTe JIGKCUKU. B 11eIoOM KyJIuWHapHbIE TEKCThl OTJIMYAIOTCS
KpallHeld SKOHOMHOCTBIO B YIOTPEOJEHUU pedeBbIX (OpM, YeM JOCTHTaeTCs

Heo0XoauMast JIAaKOHUIHOCTH [3abosorckas 2008: 340-342].
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I'nasa 3. HHCTPYKIIUA 110 SKCIIIYATAIIUHN KAK
OCOBbLIN TOATHUII HIPECKPUIITUBHOI'O TUITA
TEKCTA

Paszgea 3.1 CTpykrypHbIe 0cO0eHHOCTH HeMenkoi D
Kak yxe ymnoMHHanoch BBIIIE, SIBJSISICH COMYTCTBYIOIIUMU TEXHUYECKOMY

U3JIETIUI0 WHCTPYKTUBHBIMU TeKkcTamu, MO mpexae BCero Npu3BaHbl «IaBaTh
[OJIb30BATENI0  CIEUUANbHBIE 3HAHWUSA, HEOOXOAMMBIE [UIs NPAaBWIBHOTO U
0e30macHOT0  TPUMEHEHUS  TEXHUYECKOTO  H3JCTHsIn®. [Ipumenenue
[OJIpa3yMeBaeT TaKKE COOTBETCTBYIOLIMI yXOJI WM OO0Ilee TEXHUYECKOE
oOciyxuBanue. Hekoropeie GpupMbl pazMenialoT B HUHCTPYKLIUSAX U UH(OPMALINIO
O JIOTIOJTHUTENBHBIX MEXaHU3MaX, U YBEPEHHUS MOJIb30BATENS B TOM, UTO OH MPUHSII
IPAaBUJIbHOE pEIICHUE, TPUOOPETS TaHHBIA MPOIYKT.
B 3aBUCHMOCTH OT TOro, K KAKOMY TEXHUYECKOMY NMPUOOPY OHHM OTHOCSITCH,
N3 moryr ObITh OoJiee uiu MeHee NoApoOHbIMU. P. Ilenbka yTBepxkaaeT, 4To
JUILIb B peAyailInX ciaydasX OHHU SIBJSIOTCS MCKIIOYUTENIBHO WHCTPYKTHUBHBIMU
tekcramu [Pelka 1982: 81]. Jlng WHCTpYyKIMH IO SKCIUTyaTallHd XapaKTEPHO
COBMEILIEHUE OMUCATEIbHBIX, MOSCHUTEIBHBIX, PYKOBOJSIINX, IPEANUCHIBAIOIINX
U peKOMeHJaTenbHbIX yactel Tekcta. B coorBercTBuM ¢ DIN 8418 uncrpykuun
JOJKHBI BKJTIOYATh CJIEIYIOIIME KOMITIOHEHTHI:
e JlaHHbIe O MPOAYKTE (Harpumep, MHHOPMALIUIO O €ro IPOU3BOIUTENLHOCTH U
BO3MOYKHOCTSIX SKCILTyaTallim);
e TpeOoBaHMS K YCTAaHOBKE (HAampuMep, MNPEIOXpaHUTEIbHbIE YCTPOWCTBA,
KOTOpBIE MOJIb30BATENb JTOJKEH 3apaHee NPeTyCMOTPETD);
e VYKa3zaHus MO0 TPAHCIOPTUPOBKE, YCTAHOBKE U COOPKE;
e PyKOBOACTBO MO 3KCIUTyaTaly (HapuMep, BBOJ B 3KCIUTyaTalUIoO);
e TpeOoBaHMS K TEXHUYECKOMY OOCIY>KMBaHUIO (HApUMEpP, PYKOBOJCTBO IO

PEMOHTY);

3% [DIN 8418] — Technische Erzeugnisse. Angaben in Gebrauchsanleitungen und Betriebsanleitungen. — Berlin, 1974. —
45 S.
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e ludopmaruio o rapaHTUIHOM 00CTYKUBAaHUU.

Hns odopmieHuss TeKCTa UWHCTPYKIMI B OCHOBHOM  XapaKTEPHO
UCIIOJIb30BAaHUE  JIMHTBUCTMYECKMX W AKCTPAIMHTBUCTUYECKUX  CPEICTB
KOMMYyHHUKaIu. K SKCTPaIMHIBUCTHUECKUM KPUTEPUSM aHalu3a TEKCTOBBIX
MOJATUIIOB OTHOCATCS: (PYHKIIMOHAJIbHBIN, MparMaTuueckuil (MJIJIOKYTUBHBIN),
ceMaHTUYeCKUi. JIMHTBUCTHYECKHE KPUTEPUHM — OCHOBHBIE MapKUPYIOLIUE
JaHHBIA TOATUII SI3BIKOBBIE OCOOEHHOCTHM pPA3HOTO YpPOBHS (JIEKCHYECKHE,
rpaMMaTHYECKHUE, CTUITUCTUYECKHUE).

C S3BIKOBBIMH CPEICTBAMU COTJIACYIOTCS PA3MYHbIE TMOJIUTpaPUUECcKue
TEXHUKU: KPYMHBIA MIPpUQT, pa3psaka, >KUPHBIN U MOTYKUPHBIA MPUDT, KypCUB U
[[BETHAS Me€YaTh. 3a/1aueil ’TUX TEXHUK ABIIACTCS HATJsAHAS CErMEHTAIlUs TeKCTa U
BBIIETICHUE 0CO00 B@XXHBIX JJIEMEHTOB (OTHENBHBIX CIIOB, 3aroJiOBKOB,
IPEJIOAKEHHUM, OTPE3KOB TEKCTA).

Y1oObl WMHCTPYKIMUA MOTIH (DaKTHUECKH MPUMEHSTHCS Ha MPaKTUKE, OHH
JOJDKHBI OBITH YTOOHBI /17151 TOHUMAaHUS U HArJsiaHbL. «DopMa U 00CTOSITEIbHOCTh
UHCTPYKIMU  JOJDKHBI ~ COOTBETCTBOBATH ~ OCOOEHHOCTAM  MPOAYKTa |
IPEe/IoJIaraeMoi KOMIIETCHTHOCTH TOJIb30BaTEIISN >,

[lenecoobpa3no, TakuM o0O0pa3oM, CHaOXXEHHWE TEKCTa TIpaPUIeCKUMU
WILTIOCTPAIHSIMH TUTST TOCTHKEHUS HanOOJIbIIEH SICHOCTH
[3ab6omorckas 20116: 344].

B nmanHoM ciyuae oOHapyxuBaercs, 4to MO mpeacraBisitoT cobod Tak
Ha3bIBa€MbIe  KPEOJMU30BAaHHBIE TEKCThI, B CTPYKTYPUPOBAHUU  KOTOPBIX
3aJIefICTBOBaHbI CPEJICTBA PA3HBIX CEMHUOTHYECKUX KOJ10B. HecMoTps Ha TO, 4TO MX
CTPYKTypa, Kak TMpaBUJIO, TPOCTA, OHU SBISIOTCS CIIOXHBIMH TEKCTOBBIMH
00pa30BaHUSIMH, B KOTOPBIX BepOajbHble U MKOHUYECKHE DJIEMEHTHI 00pa3yroT

OJHO BH3yajJbHOE, CTPYKTYpHOE, CMBICIOBO€ U (YHKIHOHAJIBHOE IEJNoe,

3% [DIN 8418] — Technische Erzeugnisse. Angaben in Gebrauchsanleitungen und Betriebsanleitungen. — Berlin, 1974. —
45 S.
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IPU3BAHHOE OKAa3bIBaTh KOMIUIEKCHOE NPArMaTUYecKOe BO3/IECUCTBUE Ha ajapecara
[Anucumona 2003: 17].

[IpencraBieHHbI  BBIIE TEPEYEHb HEOOXOAUMBIX  dJaeMeHTOB MO
MOKAa3bIBAET, YTO CaMO PYKOBOACTBO IO MPUMEHEHUIO KOHKPETHOIO IMpuodopa,
naroiiee MHGOPMAIMI0 O TOM, Kakve JEHWCTBHUS HEOOXOIUMO COBEpIIaTh st
MPaBUIBLHOTO M 0€30MacHOro0 OOpallleHusi C HUM, COCTABIISET JIMIIb Malyl0 4acTh
TEKCTa UHCTPYKUMU. Bce npuBeneHHbIE BBIIIE MyHKTHI SBIIAIOTCS 00sA3aTeIbHBIMUA
g UD.

[lon mnpaBUIBHOCTBIO CHEAYET MOApPa3yMeBaThb OTCYTCTBUE IIOYBBI JIJIS
BO3HMKHOBEHHUSI BApUATUBHOCTU MPU HUHTEPHNPETALUU TEKCTa IOJIb30BATEIIEM.
Kakux-nm10o HETOYHOCTEH, a Takke HEOJHO3HAYHOM M, pa3yMeeTcs, 3aBEIOMO
HEBEPHOI1 MOJauy MaTepuasa cieayeT U30erarb Npyu COCTABJICHUU UHCTPYKIIMH.

KpaTkocTh U TOYHOCTh TEKCTa MHCTPYKLMU — 3TO MPEXKJIE BCEro COOOIIECHUE
UCKJIIOYUTENILHO HE00X0IMMOM HH(pOpMAaLIHH.

B nensix obecnieueHnss HaMOOJIbIIEN KPATKOCTH U JOCTYITHOCTH MaTepuaia B
TEKCTaX MHCTPYKIHUI 4aCTO MCIOJL3YIOT WILIKOCTPALMu® ',

®dororpadur, TUKTOIPaMMbl, CXEMAaTUYECKUE  HU300pAKEHUS  MOTYT
CYIIIECTBEHHO OOJIErYWTh MOHUMaHUE TeKCTa. [Ipu 3TOM «uiumocTpanus J0JDKHA
CoJIepKaTh HEYTO Oouibllee, HEXeNn OOBIYHOE MOBTOPEHHUE YK€ BBIPAXKEHHOIO B
Tekcre, 1 Haobopo™» [Ballstaedt, Mandl, Schotz, Tergan 1981: 237].

[Tox equHOOOpa3ueM M3IOKEHUS TTOHUMAETCS HATJISTHOCTh MHCTPYKTUBHOTO
TEKCTa, Pa3/IeJIEHHOTO Ha OTJIEJbHBIE COCTABISIONINE, KaX/1asd U3 KOTOPbIX HOCUT
COOTBETCTBYIOIIUIA COJEPKAHUID M COIJIACOBAaHHBIM C OCTAJIbHBIM TEKCTOM
3aroji0Bok [3abosorckas 20126: 326-327].

Kak yxe ObL10 cka3zaHo BbIlIe, TeKCT VD mpu3BaH mepenarh Mojab30BaTEIo
3HaHUs, HEOOXOAUMBIE JIJIsl MPUMEHEHHS ONPEEICHHOTO TEXHUYECKOTo mpuoopa,

d TaKKC 3aNMHTCPCCOBATD ITOCJICIHCTO B YTCHUHU CaMOI'O PYKOBO/JICTBA.

37 Cp.: Muckenhaupt M. Text und Bild: Grundlagen der Beschreibung von Text- und Bildkommunikation aus
sprachwissenschaftlicher Sicht. — Tiibingen: Narr, 1986. — 454 S.
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CymiecTByer MHEHHWE, YTO TaKWe€ TEKCThl CJOXKHBI JUIsl TTOHUMAaHUS.
[TpyurHaAMU BOSHUKHOBEHHUS TPYIHOCTEH MPU MPOYTCHUH TEKCTOB MHCTPYKITUH, C
touku 3peHus H. HexepmaHH, MOTYT SIBIATHCS HESICHAsl OpraHHW3aIUs TEKCTa U
MPUMEHEHHUE CIEIUATbHON JIEKCHKH, KOTOpasi HeM3BEeCTHA HEMpodeccuoHaaM.

Kak mumrer H. Hekepmans, nzobpaxenus, rpa@uku, TaOIUIbI, THarpaMMbl U
JpyTHe WLTFOCTPATUBHBIE MaTepHalibl 10 80-X romoB XX BeKa pacCMaTpPHBAINCH B
HAyKe 4YacTO C TOW TOYKH 3PEHHS, YTO OHHU JCNIAl0T TEKCT HHTEpecHee U
MOTHBHPYIOT YuTaTelIs oOpaiatbes k Hemy [Neckermann 1999: 125].

YepTrexu MPUMEHSIIUCH B TIEPBYIO 0YepPelb B PYKOIMMCHBIX WHCTPYKITUAX KaK
JOTIOJIHEHUE K HUH(pOpMaIuu, cojepskaiieiics B Tekcte. Hepeako deprex
BCTPAUBAJICS B TEKCT MHCTPYKIIMU WJIM 3aHUMAaJl KpaiiHee MOJIOKEHUE Ha CTPaHULIE.
(Puc. 9)

Pasymeercsi, maHHbIE MaTepuaidbl HYXKHBI TakKe JJs TOro, YTOOBI
CIIOCOOCTBOBATH JIy4IlIeMy MOHUMAHUIO TEKCTA.

I'. Hlpénep nmoapaznenset u3odpaxenus Ha Tpu rpymmbl [Schroder 1993: 189-
214]:

® UKOHWYECKHE 3HAKU: TMPEAMETHBIE HW300paKEHHs, HauOoJee TOYHO
oTOOpaXxarolue peajbHO CYIIECTBYIOUIME OOCTOSITENILCTBA W TapaMeTphl

(poTorpaduu, pUCyHKH UM YEPTEXKH );

® CXEMaTHMYEeCKHUE 3HAKU: yKaszaTeJbHbIE 3HAKH, 000O0MIarolue H300pakeHus
(Takue, KaKk MaTeMaTHYEeCKHUE KPUBBIE, OJIOK-CXEMBbI WU CTaTUCTHYCCKUE
rpaduKm);

® CUMBOJIMYECKHE 3HAKU: TPAJAWIIMOHHBIE W TPOU3BOJIbHBIC (TTUKTOTPAMMBI,

AMOJIEMbI, CAMBOJIbI).

b. Kécnep Boiensier cienyromie Buasl mintroctparui [Kosler 1990: 169]
® [IPOCTHIE HITPUXOBBIE PUCYHKH (UepHO-OETbIC);
® [POCThIE ITPUXOBBIE PUCYHKHU (LIBETHBIE);
® T10ApOOHBIC 00BEMHBIE PUCYHKH (YEPHO-OCIbIC);

® T10ApOOHBIE 00BEMHBIE PUCYHKH (IIBETHBIC);
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doTorpadus moaenu (depHo-6emnas);

dboTorpadus moaenu (IIBETHAs);

dboTorpadus pealbHOro 00beKTa (UepHO-0emas);

dbotorpadus peanbHOro 00beKTa (1IBETHAS).

[TockonbKy COCTaBUTENH MHCTPYKIMHA CTPEMSTCS OOECTICUUTH YCIOBUS IS
OBICTPOrO YCBOEHHUs MH(OpMAIMU U, CIIEOBATEIbHO, U300PAKEHUSI HE JOJKHBI
coJiepKaTh CIMIIKOM MHOTO JieTajel, peKOMEHIYETCsl UCI0Ib30BATh IITPUXOBHIE
pucynku. IlpocTeie IITPUXOBbIE PHUCYHKH BOCHPUHHUMAIOTCA JIydIlle, YeM
netanbHble pucyHku. @Dororpadun, COOTBETCTBEHHO, BOCIPUHUMAIOTCS U
3alIOMHUHAIOTCS €IIIe JIydIlle, YeM IMTPUXOBbie pucyHkH [3a0onorckas 20146: 347-
353].

[Tpu paccMoTpeHHMH H300pak€HUsI €ro AJIEMEHTHI cpa3y MOJAPa3eIsIOTCs
MOJIb30BaTEIEM Ha OTJEIbHBIE COCTABIAIONINE. B pe3yipTare MX COMOCTaBICHUS
BBISIBJISIFOTCSL HEKHE OOIIME YePThl U CO3JAeTCsl OJHOLIEHHOE IpPEACTaBICHUE 00
uccienqyeMoM o0bekTe. Kak W mnpu BOCHPHUSATHM TEKCTa, 3/1€Ch BO3MOXKHO
BO3HUKHOBEHHE (DAKTOPOB, MEIIAIOIMINX MPAaBUILHOMY MOHUMaHUIO WH(pOpMammu
noas3oBareiem  [Spoehr, Lehmkuhle 1990: 177].  Memath  npaBUIbHOMY
BOCTIPUATHIO M300paKEHUSI MOTYT Takue (aKTOphl, KaK, HApUMEp, HacIauBaHUE
pa3NUYHBIX [JJAHOB (3aJHUKA TUIAH M300pa)K€HUsT MPOCMATPUBAETCA uepe3
PACIIOJIOKECHHBIM TIepe] HUM OOBEKT), OAUH OOBEKT CIUIIKOM MaJl WM BEJIUK IO
CPABHEHUIO C OCTAIbHBIMU 00bEKTaMU U300paKEHUS U T.1.

CBeneHus, MpeACTaBlICHHbIE B paMKax H300pa)K€HUS M B paMKax TEKCTa,
MOTYT OoJiee WM MEHee NOTOJHATH APYT Apyra, MpU ITOM MOXHO BBIICTHUTH
CJICIyIoIIre BapuaHThl ux cootHecenus [Meutsch 1989: 33; Eberleh 1990: 74].

® U30BITOYHOCTH: MPEAJIOKEHHE U U300pakeHHe CoJepKaT OIAMHAKOBYIO
uH(bOpMaIHIO;

® B3aMMOJOIOJHAEMOCTh: TPEIOKCHHEe U W300paXKEHHE COCTABISIIOT SICHOE
€IMHCTBO, JOMOJIHAIOT APYT Apyra; Kak u300pakeHue, Tak U TEKCT COepkKaT

HE0OX0IMMYI0 HH(POPMAIIHIO;
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¢ MHOI'O3BHAYHOCTb, HCCOOTBCTCTBHUC: ITPCIJIOKCHUC U I/1306pa)KGHI/IC CoACpIKaT

HEOJMHAKOBYIO MH(POPMAITHUIO.

CornacHo ytBepxkaenuto H. HekepmanH, juiie B TOM ciydae, €CId B
WHCTPYKITUU U300paKeHUE W TEKCT MOMOJHSAIOT APYT ApYyra, MOXHO JOCTUTHYTH
MOJIOKUTENBHOIO pe3yJbTaTa Mpu 00pabOTKe TEKCTa M PEeUIeHUU MpolIieM,
BO3HUKAIOIIUX BO BpeMsi MOJb30BaHUSI  TEXHUYECKUM pudopom
[Neckermann 1999: 131].

B oTHoOIIEHHH B3aUMOPACTIONOKEHUS W300paXKEHUM U YacTell TEKCTa MOKHO
BBISBUTH ciieaytomue Teraeniuu [Kosler 1990: 80]:

e T[JIaBHBI MAaTepHAJl PACIIONAraeTCsl BBEPXY, BCIIOMOTaTEIbHbIN — MOl HUM;
e T[JIaBHBI MaTepuall pacloJliaraeTcs CleBa, BCIIOMOTAaTENIbHBIA — PSIIOM C HUM

CIIpaBa;

e 1300pa)KeHUsI BCTPAUBAIOTCSI B TEKCT, UM HA00OpOT (Hampumep, KOMUKCHI).

(Puc. 10)

Jl5is cornmacoBaHus TEKCTOB U U300PayKEHUIN MCIONIB3YIOTCSI OOBIYHO CTPEIIKH,
COCJIMHUTETbHBIC JTUHUM B TIpeliesiaX M300paKeHU U KUPHBIA MpUPT, B TEKCTE
YK€ HCIOJIB3YIOTCS MOJYEPKUBAHUS WU OTCHUIKU (Hampumep, ,, Vergl Abb. 9,
,,Siehe Abb. 9°) [3abonorckas 20146: 347-353].

B coBpemennbix MO wyacTo yke Ha caMOM THUTYJIBHOM JIUCTE, MOMHMO
Ha3BaHUA (DUPMBI-IPOU3BOIUTENS, HAUMEHOBAHHWS TMPUOOpPa M yKa3aHHUS Ha
npeaHa3HaueHue gaHHoro texcra (Bedienungsanleitung), Moxer ObITh MOMEIICHA
WUTIOCTpalys, Jarouiasi Npe/CTaBIeHue O BHEIIHEM BuUe mpudopa. ITO MOKET
ObITh, Hampumep, (ororpadus, KoTOopas 3aTeM B CAMOM TEKCTE JAOIOJHSIETCS
MITPUXOBBIM pUCYHKOM. HMHOrma ykasplBaeTcs M HaudajdbHas HHPOpMAIUS O
npuodope.

B uHCTpyKIMiO, Kak TIPaBWIO, BKIIOYAETCS XapakTEPUCTHKA JAeTayien
npudopa. O3HaKOMJIEHHE C JaHHOW HMH(OpMaluend MOKET OCYLIECTBIATHCS, Kak

YKE OBIJIO CKa3aHO BbBIIIC, IMOCPCACTBOM BKIIIOYCHHUA B TCKCT CXCEMbl WA
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MITPUXOBOTO PHCYHKA, KOTOphIe H300paxkator mpubop B 1enoM. [logoOHbIe
M300pPKECHUS JOTIONHSIIOTCS JIMHUSAMH, COCIWHEHHBIMU C MH(paMu, KOTOPHIC
3aTeM OTCIIBHO TMOSICHSIOTCS C COOTBETCTBYIOIIMMH Ha3BaHWUAMH. JIMHUU MOTYT
OBITh TaK)X€ COCOUHEHBI HEMOCPEJICTBEHHO CO CIIOBECHBIM O0003HAYCHHEM
KOHKPETHBIX JIeTaJIell B TIpe/ieax pUCYHKa.

KomOunanmu Tekcta u  u3o0pakeHws, kak mumeT H. HexkepmanH
[Neckermann 1999: 140], cmykaT B KauecTBE BCIIOMOTATEIBHOTO MaTepHaia Mpu
TIOMCKE OIPEICTICHHBIX Pa3/Ie]OB TEKCTA, TAK)KE UILTIOCTPAIINH MOSCHSIOT MPOIIeCC
(GYHKIIMOHUPOBAHUS TPUOODA.

H. HexkepMaHH  BBIIENSET  HECKOJBKO  BApUAHTOB  MPEACTaBICHUS
WUTIOCTPATUBHOTO MaTepHalia B COYETAHHM C MOSICHAIOIIMM TEKCTOM B paMKax
coppemenHoir MO [ramxke: 141]. Tlom wuImrocTpanueli WHOTAA  MOXKET
pacrnoyiaraTbCsl JIMIIb HE3HAYUTEIBHOE KOJIMYECTBO IOSICHEHUH K Hauboiee
Ba)KHBIM COCTAaBJIAIONINM MpuOopa 6e3 COeAMHUTEIbHON JTHHUH.

ABTOp HCXOJWT W3 TOTO, YTO TOJH30BATEIb CMOXKET HIACHTH(PHUIIMPOBATH
AJIEMEHTHI HA OCHOBAHHH JIaHHBIX 0003HAYCHHM.

KoMOuHaims «CuMBOI + TEKCT» MCIHOJB3YeTCs] HETOCPEACTBEHHO IS
OOBSICHEHUS KOHKPETHBIX IIIaroB, KOTOpPHIE COBEpINAET IMOJb30BaTEIb MIPH
npuMeHeHuun 1pubopa. COOTBETCTBYIOIIUN CHUMBOJ  (dJIEMEHT MpuOopa)
MTOKAa3bIBACTCS CJIEBA OT TEKCTA.

KoMOuHaims «CUMBOJI + TEKCT + CHUMBOJDY HCHOJB3YETCS JJI TOTO, YTOObI
HarJISTHO TIPEACTaBUThL CJICACTBHUE IPOU3BEICHHOTO IOJIB30BATEIEM JICHCTBUS
(HampuMep, BKIIFOUCHHUE U BBHIKITFOUCHUE JTAMITOYKH MHIUKATOPA).

KoMOuHaIus «TekcT + CUMBOJDY MpeArnoaracT 0003HaueHre OMpeIeIEHHOTO
AJIEMEHTA, TTOKa3 COOTBETCTBYIOIIETO CUMBOJIA U €r0 OOBSCHEHHWE B CIICHYIONIEH
YaCTH TEKCTA.

[Ipr KOMOWHAIIMM «TEKCT + BKJIIOUCHHBIM CHMBOJ» IOCISTHUNM JIHOO

SKCIUIMIMTHO HasbiBaeTcst (Driicken Sie die Speicher-Taste [Speicher-Taste].),

92



an00 TIOC/IEe TMPEIIIECTBOBABIIETO OOBSICHEHHS JIMINb HESBHO YIIOMHHACTCS
(Driicken Sie die Taste [Speicher-Taste].).

BapuanT «TekcT + mpUIararonuiics/IOMenIeHHBId COOKY  CHMBOI
MIPEACTABIISIET COOOM TIENbIE PSIBI MTOCIEIHNUX, KOTOPhIE CTPEITKON YKa3bhIBAIOT Ha
CICAYIOIMNNA IIar B yNOPaBICHHH MNPUOOPOM, HYTOOBI TIOACHUTH TOPSIOK
pacroNoKeHUsT TaHHBIX CUMBOJIOB.  CHMBOJIBI HETOCPEICTBEHHO OTHOCSTCS K
MTOMEIICHHOMY PSIZIOM TEKCTY.

C moMoIIpI0 BapuaHTa «TEKCT + MPUJIATAIOIIUNACS CHMBOJ» MOTYT J1aBaThCs
yKa3aHUs 10 YCTAaHOBKE MPUOOpa U OOBACHATHCS BAKHEHIIHE IIIaryd B yIPaBICHUN
uM [3abonorckas 20146: 347-353].

CerogHsi KOMOMHAIIMN TEKCTa M W300paXCHUS MCIIOJIB3YIOTCS B MHCTPYKITUH
M0 JKCIUTyaTallid B TOpa3no OONbIIed Mepe, dYeM, HalpuMmep, B JIEBATHAIIATOM
Beke. Kak Torma, Tak W Temeph MOBOJHHO YAaCTOTHBI CXEMATHUYECKHE PHUCYHKH.
OmHako TOSICHEHHsSI K HHUM pacIojiarajiiCh paHbIlle HE B HEMOCPEICTBEHHOM
OM30CTH OT M300paKEHUs, a, KaK MPABUIIO, TOPA3/I0 JAjbIle, B Tpeeaax caMoro
TeKcTa HHCTPYKIMHA. CUMBOJIBI IPAKTHYECKH BOBCE HE IPUMEHSIINCH, B OCHOBHOM
JUTST WUTIOCTpAIMU  MpUOOpa MCIOJIB30BAINCH CXEMAaTHYSCKUE PUCYHKH WIIN
YEPTEKHU.

Pactymiee 3HaueHWe KOMOWHAIMKA TEKCTa W W300paXCHHS IS CO3IAHUS
HanOoJiee JOCTYIMHBIX TMOHUMAHWUIO WHCTPYKIUNA TIPOSIBISICTCS, KaK ITHIIET
H. Hexepmann [Neckermann 1999: 150], yxe B TOM, HaCKOJILKO pa3HOOOpa3Hbl U
MHOTOYHUCJICHHBI TPUMEPBI MPUMEHECHHSI WILTIOCTPAIMA B TEKCTE COBPEMEHHOM
UHCTPYKIIUH.

Coueranne wu300pakeHUsT W TEKCTa TMPEACTaBIAET COOOW  OCOOBIN
MaKpOCTPYKTYPHBIM 3JIEMEHT, WCIOJB3YEMbIH I Tepeaadyn uHOOpMaIuu |
ABJISIFOLIMICS BAXKHOM XapaKTEPHOM YEPTOU PYKOBOJICTBA ITOJIb30BATEIIS.

TakuM 00pa3oM, BKJIIOYCHHE WLIIOCTPATHBHOIO MaTepuaia B TEKCT
MPECKPUNITUBHOTO TUTIA SBJISCTCS BAXKHBIM U YaCTO JaKe HEOOXOIUMBIM YCIIOBHEM

oOecrieueHus SICHOCTH M JIOCTYITHOCTH TEKCTa, MIPU3BAHHOTO B HanbOoOsee KPaTKOM
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U MPaBUJIBHO CTPYKTYPUPOBAHHON (hopMe JIaTh MOIb30BATENIO yKa3aHUs B KaKoii-
anbo obnactd, B JAaHHOM CIIy4ae STO MpaBuia MPUMEHEHHs OIpeneIeHHOrO
TEXHUYECKOTO Mmpudopa.
Cpenu Haubonee xapakTepHbIX mpaBui odopmieHus WD Boiensor
CIIeAyIOIINE:
o [lopsinok (BHEIIHEE YWICHEHNE U BHYTPEHHSS CTPYKTYpa TEKCTa);
e CrpyKTypa IpeaIoXKeHU U BBIOOP JEKCUKU (UeM MPOoIIEe CI0BAa U CTPYKTYpa
IPEJIOKECHHM, TEM JIerde BOCIIPUHUMAETCS TEKCT);
e To4HOCTb, BBIPA3UTEIHHOCTH;
e (CruMynsuus JIETKOTO BOCHPUATHS (IOCTUTaeTcsi B OCHOBHOM IPHUBEACHUEM

cpaBHEHHUH, mpuMepoB 1 aHayoruii) [Pelka 1982: 82].

Kpyr noinb3oBareneld TEXHUYECKON NPOIYKIMU MOKHO Pa3AeiUTh Ha TPHU
MOATPYIIBI B COOTBETCTBUH C YPOBHEM CHEIUATBbHON TEXHUYECKOU MOJITOTOBKHU:
e [Ipodeccuonaisl, 061a1ar01IKMe BHICOKUM YPOBHEM CHEIMAIBHBIX 3HAHUM;
e HHrepecyromnuecs: TEXHUKOM JTIOOUTENH;

L .HI-OI[I/I, BOBCC HC 3aMHTCPCCOBAHHLIC B HpI/IO6p€TeHI/II/I TEXHUYCCKUX 3HAHUU.

OcoOble mpoOseMbl, CBA3aHHBIE C TEKCTAMH WHCTPYKIMH, JEXAT MNPExKIe
BCEr0 B 00JacTd WX BOCHPUATUS U  OOYCIIOBIEHBI HEOJAHOPOIHOCTHIO
MOJIb30BATENbCKUX TPYII, @ UMEHHO Pa3ju4MsIMU YPOBHEH KOMIIETEHTHOCTH U
3aMHTEPECOBAHHOCTH B TEXHUYECKUX BOIPOCAX, & TAKKE YCIOBUSIMHU COCTABIICHUS
WHCTPYKIIUH.

B 3aBucuMoOCTHM OT BHAA NMPOAYKTA, LEAU U (HOPMBbI MHCTPYKIUU WIH OT
IpyNIbl MOJIb30BATENE TEXHUYECKAs] TOKYMEHTAUUs Hapsiay C PyKOBOISALIMMU
WIM WHCTPYKTUPYIOIIMMHM YacTSIMU TEKCTa COJEPKUT OoJee WM MeHee
noJpoOHble  omHcaHud (HampuMep, HaWMEHOBaHWM JeTaneid  mpuOOpOB,
TEXHUYECKUX JTaHHBIX, ICHCTBUIN U MPOIIECCOB):

Die Maschine besitzt Zentralschmierung durch eine Schmierpumpe.
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Kontrollampe leuchtet auf. Schon nach wenigen Sekunden flief3t
kochendheifies Wasser in den Filteraufsatz.

OT0 O0OBSCHAETCS B OCHOBHOM TEM, YTO HaJIekaliee u Oe30macHoe
NPUMEHEHHE HE3HAKOMOTO TOJIB30BATEII0 MPOIYKTa YK€ MPEAIoiaracT HaJIndne
y HETO MOJ00HBIX 3HAHHM.

WMHCTpYKIIMM 10  JKCIUTyaTallid  3aTPardBalOT HE TOJBKO  BOIPOCHI
IPAKTHYECKOTO MPUMEHEHHUS MPOJYyKTa, HO U €r0 TEXHWYCCKOTO OOCITY)KUBaHWA,
YUCTKH U yXO0J1a, a Tak’Ke B OONBIIMHCTBE MHCTPYKIUI — CITy4ar BOSHUKHOBEHUS
HEHUCIIPABHOCTEN:

Reinigung und Pflege

Die Kiihloffnungen am Motorgehduse stets frei und sauber halten. Den Motor
regelmdfig mit Druckluft ausblasen.

Was ist wenn...

...das Programm nicht beginnt?

-Haben Sie die Tiiren richtig geschlossen?

-Haben Sie die Starttaste gedriickt?

-Haben Sie die Waschmittelschublade bis zum Anschlag eingeschoben?

B03MOXHO Tak)Ke HAIMYUE B WHCTPYKIUSAX TPSIMBIX H HETIPSMBIX OIICHOYHBIX
BbICKa3biBaHU. OCOOEHHO 3TO XapakTEepHO [UIsI WHCTPYKIUH K OBITOBBIM
npubopam [Tam xe]:

Zum Kauf Ihres H. mochten wir Sie begliickwiinschen. Ihre Wahl fiel auf ein
Gerdt, das sich besonders durch moderne Form, perfekte Technik und besonders
einfache Bedienung auszeichnet.

Hepenko mosb30Batenst HOOYKIAOT K IMOKYIKE KaKUX-THO0 COIMyTCTBYIOIINX
TOBApOB, BKJII0YAs B TEKCT HHCTPYKIIMHA CBOCOOPA3HYIO PEKIaMy:

Noch miiheloser und einfacher wird die Raumpflege, wenn Sie die X.-V. mit
dem X.-T. oder dem Saugbohner X.-P. kombinieren.

B J0BOJIBHO YacTO BCTPEYAIOIIMXCSA PEKOMEHIAIMSAX TaKKe MOXKHO

YCMOTPETH CKPBITYIO PEKIIAMY:
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Verwenden Sie am besten Melitta- Tiitenfilter 1x2.

[TomoOHBIE BKparuieHUs SBISIOTCS TMPUMEPOM  HAPYIICHUS  KECTKOMN
HOPMHUPOBaHHOMN CTPYKTYpPBbI UHCTPYKTHUBHOTO TEKCTa. [TosiBnsieTcst
HeoOs3aTenbHas Uil I0Jb30BaTeNsi HHGOPMAIUs O COMYTCTBYIOIIMX TOBapax, YTo
MIPOJMKTOBAHO UCKIKOYUTEIBHO HHTEPECAMU POU3BOIUTETIS.

B cpaBHeHMM C JApyrdMH TOATUNAMHU MPECKPUNTUBHOTO THUIIA TEKCTa
UHCTPYKIIMM HUMEIOT CTpOroe pasiaeieHue Ha yacth. Kak mnpaBwio, OHHU
00s13aTeNIbHO BKJIIOYAIOT B ce0s ornasienue. Hapsny ¢ nudpamu 3aroloBKH TaKxe
UTPAIOT B)XXHYIO POJIb B WICHEHHUU TEKCTA. YKa3aHUs, Ha KOTOpbIe HEOOXOIUMO
o0paTuTh 0cO00€ BHUMAaHUE, BU3YaJbHO OTHEISIIOTCA OT OCTaIbHOIO TEKCTa M
MOTYEPKUBAIOTCS S3BIKOBBIMU U TUIIOTPA()CKUMU CpelCTBAMU (SKUPHBIN HIpUQT,
paspsijika) [Tam xe]:

Achtung! Vor allen Einstell- und Wartungsarbeiten an der Kreisséige den
Stecker aus der Steckdose ziehen!

Kak mwumer P.Ilenbka, B COOTBETCTBHM C BHYTPEHHUM, TEMATHYECKHU
OOYCJIOBJICHHBIM YJICHEHHEM WHCTPYKIIMU MOTYT OBITh JBYX BHJOB: TakK
Ha3bIBAEMbIE TPAJULMOHHBIE KM 00Jie€ COBPEMEHHBIE, OpPUEHTUPOBAHHBIE Ha
norpeoutens [Pelka 1982: 92]. Ouu Oosiee WM MeHEe Pa3IUYAOTCS MOPSIKOM
pPacroJIOKeHHUsT OTIENbHBIX YacTe TekcTta. TpamuimoHHas (opMa MHCTPYKIUN
HAYMHAETCS C MPEJCTABJICHUS M OMHMCAHMS MPOAYKTAa U BEHAET K YKa3aHHSIM IO
BBEJICHUIO B OKCIUIyaTalldi0, COOCTBEHHO OJKCIUTyaTallMd M TEXHUYECKOMY
obcnyxuBanuio [3ab6onorckas 20110: 344-345].

B oraumume or gaHHOM  (QOpMBI, COBpEMEHHbIH W HauOoliee
pacnpoCTpaHEHHbIN €€ aHAJIOT COJEPKUT HEKOE 0OpaIlleHHe K MOJIb30BATEIIIO:

WAS SIE VOR DER ERSTEN BENUTZUNG BEACHTEN MUSSEN

ACHTUNG SICHERHEIT

Das Gerdt darf nur mit der Unterseite angegebenen Spannung und Stromart

betrieben werden.
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Taxum oOpazom, TekcT 1D HeroMmoreHeH, OH COCTOUT U3 HECKOJIbKUX YacTeH,
y  KaXIOW HW3  KOTOPHIX €CTh  CBOE€  ONpPEICICHHOE  Ha3HAYCHHE
[Borneto, Cortelazzo 1988: 208].

Tor d¢akr, yro WD Moryr wuMeTh pa3Iu4yHbIE CTPYKTypHBIE U
JMHTBUCTUYECKUE XapAaKTEPUCTUKHU, OOBSACHSETCS MX HAMPaBICHHOCTHIO Ha
OTIpeJICTICHHBIC BUJIbI MPOAYKIIMHU U PA3JIMYHBIC 11€JIEBbIC Ay IUTOPHH.

Paznea 3.2 SI3pIkoBbIe 0co0eHHOCTH HeMenkoi D

Kak u tekctsl KP, Hemenkue M3 npuHuManu uHOTa caMble HEOXKHIaHHbBIE
dbopMBI, B TOM YHCIE€ WU CTHXOTBOPHYI. JTO MOXXHO TPOUJUIIOCTPUPOBATH
IpUMEPOM HPOHMYHOM uWHCTpykiuu 1883 roma, ommceiBaromiedt mporecc
teneoHHoro pasroBopa. PudmMoBaHHbIE CTPOKH JyUllle COXPAHAIOTCA B aMSTH U
CIIOCOOCTBYIOT JISTKOMY BOCHIPHSTHIO HH(DOpPMAITUH:

Zum Horen stellst Du Dich davor

Und hdltst dabei Dein rechtes Ohr

Vor jene Offnung an der Wand,

Dieweil Du mit der linken Hand

Das lose Instrument erfaft

Und links ans Ohr gefiihret hast.

Beim Sprechen bleibet, wie zuvor,

Das lose Instrument am Ohr;

Gesprochen wird in jenes Loch,

Das am Gehduse gdhnt; jedoch

Darf man das siifSe Lippenpaar

Nicht gegen driicken ganz und gar:

Man laft dazwischen kliiglich frei

An Centimetern fiinf bis drei 8.

Eme onna nmaponust Ha D, mpu4rHON BO3ZHMKHOBEHUSI KOTOPOM MOCITYXHUJa

3aTPyITHEHHOCTh TIOHMMAaHHS JaHHOW pacnpoCTpaHEHHOM TEKCTOBOW (OpPMBI U

3 Fernsprechregeln oder der Angeschlossene, wie er sein soll. — Berliner Fremdenblatt, 1883.

97



BceoOIIiee HEeIOBOJBCTBO MOJIb30BaTeNIeH, MPEACTaBIeHAa B IIYTJIIMBOM pedpeHe
nonyisipHoit necan 1980 ropa:

Sie miissen nur den Nippel durch die Lasche ziehn

und mit der kleinen Kurbel ganz nach oben drehn,

da erscheint sofort ein Pfeil,

und da driicken Sie dann drauf,

und schon geht die Tube auf... [Pelka 1982: 74]

Texnnueckun nporpecc, kak cuuraet P. Ilenbka, «aenaer Hamy XKu3Hb BCE
Oosiee cI0XKHOW» [TaM xke: 74], ¥ 3T0 HEMHHYEMO OTpa)kaeTcs B SI3BIKE.

OOpatuMcsi K CHHTAKTUKO-CTHJIMCTHUECKUM ocoOeHHocTsiM WD. Baxnoi
YepTOl TEKCTOB JAaHHOTO TMOATHUINA SBJSETCS YHOTpeONeHHEe MPeasioKHO-
NaJeKHBIX M TACCHUBHBIX KOHCTPYKIIMH, a TaKkXKe OJIUIMINTUYECKUX (GopM U
CJIOKHOTIOTYMHEHHBIX TIPEITI0KESHHM.

Hcnonp3oBanne naccuBa B TekcTax MO yke JaBHO MOABEPraeTcs KPUTUKE CO
CTOPOHBI JTUHTBUCTOB. B cepearHe MpoIuioro Beka 3Ty rpaMMaTUYecKylo (popMy
paccMaTpuBaIM JIMIIb KaK CTPagaTeNIbHYI0, KOT/a CyOBEKT NEHCTBUS YXOIUT Ha
3aJIHUH IJ1aH, a Ha TIepeHeM I1aHe okasbiBaeTes oobekT [Nickl 2001: 219].

Ho He ToibpKko 3Ta 0COOEHHOCTH MacchBa OTMEYAIach yYeHbIMU. BaskHoW n1yist
HAYyYHOTO CTWJISI SIBJIICTCS, HAmpUMep, CBsS3aHHAs CO CTPYKTYpOH MaccuBa
BO3MOKHOCTh JOCTHXeHUS 3 dexTa HabOIbIIeH 00hEKTUBHOCTH BBICKA3bIBAHUS
myTeM ocllabyieHuss poiu areHca. HemanmoBakHOHM Takke SBISETCS CIOCOOHOCTH
MAacCHBA BBIIBUTATh OOBEKT Ha MEPBYIO TO3UIMIO B MPEII0KEHNN, KOHIICHTPUPYSI
HA HEM BHUMAaHHE PEIUIINCHTA.

Cpenu mpeumyiecTB ymnoTpeOJieHHs MaccuBa JEWCTBUS MOXKHO OTMETHUTh
ClIeIyIOIIHE:

1. Beigenenne mpsMOro JOMOJHEHHs (TMpeaMera, Ieidu WIH  pe3yibTara

NENCTBUA);

2. YTBepxKacHHE BCeoOIero 3HaueHUs KaKoro-I1u00 acleKTa;

3. Otka3 oT n300paxeHus CyobeKTa;
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[IpencraBieHue BBIMOIHEHHOTO JIEVCTBHUS;
HuddepenurpoBaHHOe TPEACTABICHUE areHca U METO1A;

HOI[qCpKHBaHI/Ie CMBICJIOBOTI'O I'JIaroJia,

N o o &

KommeHcupoBaHrie HeCOBEpIIEHHON KoOHBepcHH [Tam xe: 220].

[laccuB COCTOSIHMSI HAJIEJIEH, MO MHEHHIO JIMHTBUCTOB, CXOJHBIMH
XapaKTepUCTUKAMH, CIIOCOOCTBYIOIIMMH €r0 4acTOMY YIOTPEOJICHHIO B TEKCTaxX
WHCTPYKIIUH, OJTHAKO B OTJIMYKE OT IMacCUBa JICUCTBUS 3Ta rpamMmaTudeckas popma
uMeeT OoJjiee CBS3aHHOE  YIOTPEOJICHHWE W JIEMOHCTPUPYET  MEHBIIYIO
COJIEpKaTENIbHYIO BAPUATUBHOCTD. Tak, B CIEAYIONIMX MPUMEPAaX MOKHO YBUJIETH,
YTO TPEM MPEIJIOKEHUSAM, COCTABICHHBIM C MCIOJIb30BAHHEM aKTMBHOTO 3aJ10ra,
COOTBETCTBYIOT TPU CHHOHUMHYHBIX MPEIJIOKEHUS C MCIOJIb30BAaHUEM (DOPMBI
maccuBa JICHCTBUS C TJarojoM Werden ¥ Juiib OJAMH BO3MOXHBIH Clydaid
CHHOHMMHUYHOTO YHOTpeOJIeHUs (OpMBbI MACCHBA COCTOSHHUS C TJIaroyiom Sein
[Saile 1984: 175]:

Frank stellt die Tasche in die Ecke. — Die Tasche wird (von Frank) in die
Ecke gestellt / Die Tasche ist in die Ecke gestellt.

Frank wirft die Tasche in die Ecke. — Die Tasche wird (von Frank) in die
Ecke geworfen / Die Tasche ist in die Ecke geworfen.

Frank lédsst die Tasche in der Ecke stehen. — Die Tasche wird (von Frank) in
der Ecke stehen gelassen / Die Tasche ist in der Ecke stehen gelassen.

Hapsny ¢ maccuBoM B TOM K€ POJIM YHOTPEOJSIOTCS U KOHKYPHUPYIOIIHUE C
HUM CHHTAaKCHYECKHE KOHCTPYKIIMU, KaK, HampuMmep, MOJAaJIbHash KOHCTPYKIIUS
lassen + sich + Infinitiv i uHQUHEMTHB maccuBa B COYETAHHU C MOJAIbHBIM
riarojoM [3a6omorckas 20116: 345]:

Der Verschiebeanschlag ldsst sich so einstellen, dass...

Die Hubgeschwindigkeit kann nunmehr...vermindert werden.

Kak 3ameuaer M. Hukib, eciiu paccmMaTpuBaTh 4aCTOTHOCTH YMOTPEOIEHUS
naccuBHBIX (popm B Tekctax wHCTpykmuit 50-90-x romoB, MOXHO HaOIIOIATH

3aMeTHBIN crnaj ynorpedsenus naccuba K 70-M rogaM u 3atem pe3kuit pocT B 80-
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90-x romax Ha (OHE HEMPEKPAIIAIOIIETOCsl IMOCTENEHHOTO pocTa B 00JacTu
ynotpebnennsi (GopM TaccMBa COCTOSHUS W COOTBETCTBYIOIIETO  OICHKE
JaCTOTHOCTH TACCHUBHBIX KOHCTPYKIIMH B I€TIOM TpaduKka ymoTpeOUTEIBHOCTH
naccuBa jgericteus [Nickl 2001: 221].

Tor ¢akt, yto IO B 1enomM HEeU30€KHO OPUEHTUPOBAHBI HA MPUMEHEHUE
npo(heCCHOHAFHOTO  SI3bIKA, MPHUBOJUT K YBEIUYCHHUIO YHCIA MACCHUBHBIX
KOHCTPYKIIMH B MAaHHBIX TEKCTaX IO OTHONICHUIO K TEKCTaM HECIEIHaIbHOTO
Xapakrepa.

Tem He MeHEe MOXXHO OTMETHUTh W HEKOTOPHIC HEIOCTATKH IMaCCUBHBIX
KOHCTPYKITMH, yUYWTHIBasS KOTOPBIE, COCTABUTEISIM CIEAyeT B  Ciydae
HE0OXOMMOCTH U30erath yrnoTpeOaeHus maccuBa, 3aMeHsIsl €ro, HarpuMmep, ooJee
JaKOHUYHBIMA WH(QUHUTUBHBIMU KOHCTPYKIUAMU. MIHOTIa OTKa3 OT yIOMUHAHUS
CyOBeKTa eHCTBUSI MPUBOJUT K HEOTHO3HAYHOCTH BBICKA3bIBAHMSL:

Bitte jetzt den Stiel kurz auf dem Fufsboden aufstauchen. Damit sind die
Stielhdlften unlosbar miteinander verbunden. Der Staubbeutel wird auf das
Griffrohr [...] aufgesteckt und mit dem Ring am Haken des Stiels befestigt.

3nech HE YTOYHSETCSA, JO/DKEH JIM caM II0JIb30BaTeNIb HAJEBaTh MEIIOK-
MBUIECOOPHUK WM 3TO TPOU30MIIET aBTOMATHYECKH MPU COBEPIICHUH TEPBOTO
nerctBus. Pazymeercs, mojoOHas JABYCMBICIEHHOCTh HE BBI3OBET 3aTPyIHECHUIA,
€CIM TPW YTCHWH WHCTPYKIIMH TIOJh30BaTEIh OyIeT HMETh BO3MOXKHOCTH
O3HAKOMHUTHCS C ONMHUCHIBAEMBIM B HEMl MPUOOPOM, HO HMHOTJA TaKHe OIIHOKH
COCTaBHUTEJICH MPUBOAAT K TTOJIOMKE HHCTPYMEHTOB M TPAaBMaM.

Oco0oro BHUMaHUS TaK)Ke 3aCTy’KHBAET BOMPOC YIOTPEOICHUS IITUTICUCA B
TEeKCTaX HMHCTpyKuMid. J[aHHOe siBJIeHHEe B OO0JacTH CHHTaKCHCa OIICHHUBAETCS
JUHTBUCTAMU BeCbMa HeogHo3HayHo. C OJHOW CTOPOHBI, JTOT MPHUEM
CIIOCOOCTBYET COOJIIOICHHUIO JIAKOHMYHOCTH M PEYCBOM SKOHOMHUH, C JPYTOW, -
BBI3BIBACT HEOJHO3HAYHOCTh BOCHpHUATHS. Ellle B OTACIBHOM TOME CIIOBaps
DUDEN ,Richtiges und gutes Deutsch ot 1985 roma »smnuncuc Obu1

OXapaKTEepPU30BaH CIEAYIOMUM 00pa3oM:
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Ellipse nennt man die Ersparung (Auslassung) von Redeteilen bzw. die davon
betroffenen Siitze (Auslassungssiitze)*®.

Takoe »xe ompeneneHHe MOXHO YBHUAETh B «CiloBape IMHIBUCTHYECKUX
tepMuHoB» K. Mapy3o:  «Dmaurncuc  —  ONYIIEHWE  YJieHa, KOTOPBIH
paccMaTpuBaeTcs Kak Jerko BOCCTaHaBlIMBaeMbli» [Mapyso 2004: 343].

3nech 3uMNCUC 0003HAYaeTCsl JUIIb KakK (DaKT OMyIIeHHs KaKou-Iu0o
nH(pOpMaIH, a HE KaK CAMOCTOSTEIIEHOE CPEJICTBO BHIPA3UTEIHLHOCTH B s3bIKE. B
paMKax TMPECKPUINITUBHBIX TEKCTOB JJUIMIICUC SBIISIETCS OYEHb BAXKHBIM
WHCTPYMEHTOM, TO3BOJISIIOIIMM €MKO U JIJAKOHMYHO TMepe/laBaTh HEO0OXOIUMYIO
MH(pOpMAIINIO IS MTHOBEHHOTO M HE3aTPYJHEHHOTO BOCHPUSITUS PELIUITUECHTOM.
B uenom pacrtymiee 4uclio MPUMEPOB MPUMEHEHUS JIUIUIICHCA XapaKTEpHO s
OOJIBIIMHCTBA UHCTPYKTUBHBIX TEKCTOB. [10700HBIA pOCT MOXXHO HaOJIOAATh U B
tekcrax UD. Ilpennonoxenne o Tom, 4to B D mpeBaMPYyIOT MHOTOCOCTAaBHBIE
pacrnpoCTpaHEHHBIE CIOKHBIE MPEJIOKEHUS, HE TOATBEPKAAETCS SIMIUPUIECKU. B
JEWCTBUTEILHOCTH HWHCTPYKTUBHBIE TEKCTHI BCE K€ HallpaBlieHbl Ha OoJiee
npocroe u3noxkeHue marepuana. llpennoxkenus oOpasua: ,, Batterien einlegen,
Gerdt betreiben, Netzstecker ziehen, Frischwasserbehdlter fiillen”, tne
UCIIOJB3YeTCsl TpocTas MHPUHUTHUBHASA (opMa riarojia B poJid MpeaudkKata u
CYILIECTBUTEIILHOE B POJIM JIOMOJIHEHUs, MpeodiianaroT B Tekctax MD. Ykazanus
JIOBOJILHO YacTO OBIBAIOT AJUIUNITUYECKUMHU, TTOCKOJIbKY JIEHCTBYIONINNA CYOBEKT HE
YIOMHUHAETCS, HO €r0 MOKHO BOCCTAHOBUTH B COOTBETCTBUM C KOMMYHHUKATHUBHOM
CUTYaIUEH.

CrnenoBaTenbHO, HHCTPYKIIUU MOTYT COJIEpPKaTh B ce0e Kak JUYHbBIC, TaK U
0e31uaHbIe (HOPMBI.

Takum o00pa3oMm, B COBPEMEHHBIX TEKCTaX HAOIIOJAaeTCsl CTPEMIICHHE K

COCTaBJICHHIO 00JIee KPATKUX, IUTUITHICCKUX KOHCTPYKITHIA:

39 Duden. Grammatik der deutschen Gegenwartssprache. Bd. 4. — Mannheim: Bibliographisches Institut, 1984. — S. 221.
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A. Die Waschmaschine  darf  nur  an  eine  vorschrifismdfige
Schutzkontaktsteckdose angeschlossen werden“.

B. Kabel herausziehen und Stecker in die Steckdose stecken!.

Opmnako cieayer OTMETUTh, YTO ISl MHCTPYKIUK 50-X roJoB XapaKTepHO
ObUTO (hOpMyIMpPOBaHKE YKa3aHUN K JICMCTBUIO B BHUJIC MOJHOILICHHBIX, JIOBOJLHO
JUTMHHBIX TIPEUIOKEHUHN, YTO 3aTPyAHsUIO Bocmpusatue uHbopmaruu. CoriacHo
CTATUCTUYECKUM JaHHBIM, ¢ 70-X ToJ0B HaOJIOJACAd HEYKJIOHHBIM POCT yHucia
AIUIUNTUYECKUX KOHCTPYKIUHU, HO yke K 90-M rogaM HameTuscss HeOOobIIoN ca,
YTO MOXKET OBITh KaK HA4aJIOM JIBIKCHUS B CTOPOHY YMEHBIIICHUS TIOMYJISIPHOCTH
AIUTUTICHCA, TAK U HEKOTOPHIM HECYIIECTBEHHBIM KOJIEOaHUEM.

JIsi WULTIOCTPUPOBAHMS OCHOBHBIX, HaWOoOJIee XapaKTEPHBIX I TEKCTa
WHCTPYKITUH SI3bIKOBBIX CPEJICTB MOKHO IPUBECTH HECKOJIBKO SIPKUX MPUMEPOB.

B Texkcrax MO wacto BcTpedaroTcs NpesIoKHO-TIAACKHbIE KOHCTPYKIIMH,
KOTOPBIE MOKHO OITHCATH CIEAYIOIINM 00pa3oMm:

Ilpeonoz + apmuknb+ omenazonvHoe cyuwiecmeumebHoe:

wdhrend des Betriebs, vor der (ersten) Zubereitung

nach Beendigung (des Durchlaufs), bei Betrieb, zum Entkalken, zum
Ausspiilen (der Entkalkerlosung), bei (regelmdfig durchgefiihrter) Entkalkung...

Ecau mpeoOpazoBath Mom00HBIE CTPYKTypbl B (OpMY MPUIATOYHOTO
MPEIIOKEHHS], IKOHOMUYHOCTD TPEIIOKHO-TIAJICKHBIX KOHCTPYKITUN CTaHOBUTCS
BIIOJIHE OYEBHUTHOM:

nachdem/sobald/wenn der Durchlauf beendet ist (spems);

um die Entkalkerlosung auszuspiilen (yenv);

wenn die Entkalkung regelmdflig durchgefiihrt wird (ycnosue).

[To 3TOM MpUYMHE HOMUHAIM3AIIUS SBISETCS MPEATOYTUTEIBHBIM S3bIKOBBIM
CPEIICTBOM JUIsl MHCTPYKTUBHOTO TEKCTa M ee ynoTpebieHue B Tekcrax D B

nocJiefHee BpeMsi B II€JIOM BO3POCJIO MO CPAaBHEHUIO C CHUTyallUeWl CepeluHBI

40 BOSCH Die Trommelwaschmaschine, 1958. —S. 6.
“ AEG Okovampyr, 1993. — S. 6.
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mponuioro Beka. J[ms cpaBHEHHMS MOXKHO TPUBECTH MpuMeEp OoJiee CIOKHOM
KOHCTPYKIIMU:

bei merklich verlingerter Wasserdurchlaufzeit

(wenn die Zeit, die das Wasser braucht, um durchzulaufen, sich merklich
verlingert) [Pelka 1982: 96].

[logo6HOE TpeoOpa3zoBaHME HATJISAHO  TMOKAa3bIBA€T  CTUIIUCTUYECKYIO
HEKOPPEKTHOCTh  yHNOTPEOJICHUSI  CIOKHOMOJYMHEHHBIX  MPEAJIOKEHUM B
HEKOTOPBIX CUTYaIUSX.

TeM He MeHee NBYXUYACTHbBIC CIIOKHBIC MPEITIOKEHUS COYMHUTEIBLHOTO WIU
MOAYMHUTEIBHOTO XapaKTepa IMHPOKO MPUMEHSIOTCS B TEKCTaX HHCTPYKIUW. B
CIy4ya€ CJIOKHOMOJYMHEHHBIX TMPEMIOKEHUN MPUAATOYHOE  MPEIJI0KEHUE
YKa3bIBa€T Ha yCIIOBUSA, OOCTOSITENbCTBA (T.€. HEOOXOAUMBIE MPEANOCHIIKH, (POH)
JUIS1 JOCTH>KEHUS PE3YJIbTaTa, ONMMCHIBAEMOTO B IIIaBHOM YaCTH:

Wenn Sie diese Taste wiederholt antippen, erfolgt Einzelbild-Fortschaltung.

B UMHCTpPYKIUSX TPUMEHSIIOTCS BCE BO3MOXKHBIE (OPMBI MOOYXACHUS OT
CTpOTMX TMpeanucaHuii g0 pexkomeHpamui. B texcrax WD, Takum o06paszowm,
HaOJIroAaeTCs rpajanus riaarojibHbIX (OpM OT KOHBIOHKTHBA |, ynoTpeOieHHOro B
UMIIEPATUBHON (PYHKIIMHU, IO TAacCHBa JCHCTBUSA B (PYHKIIMU YKa3aHUS CO BCEMH
BO3MO>XHBIMHU IIPOMEKYTOUYHBIMU BAPUAHTAMMU:

Vor der Inbetriebnahme des Sanders iiberzeuge man sich, dass...

Die Eintauchtiefe wird kontrolliert, indem Sie die Exenterachse mit dem
Schraubendreher durchdrehen.

P.Ilenbka BbIOENASET CHEAYIOIIUMHA CIOEKTp (GOPM U KOHCTPYKLHIA,
BCTPEUAIOIIMXCSI B TEKCTaX HEMEIKOA3BIYHBIX D B COOTBETCTBUHU C
BBITIOJTHACMBIMA UMHU (QYHKIHMSAMH [TaM xe: 99]:

o [lpeanucanue wiu tpeboBanue: miissen/miissen unbedingt/miissen in jedem

Fall/sind zu/ist erforderlich/ist notwendig;

e 3amperT WIM HEIONMYCTUMOCTh. diirfen nicht/diirfen keinesfalls/diirfen in

keinem Fall/diirfen unter keinen Umstdnden,
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e Paspemenue ¢ orpanndenuem: diirfen nur/kénnen notfalls;

o Paspemenue: diirfen/konnen/konnen durchaus/ist moglich;

e BosmoxHocTe: konnen/konnen gegebenenfalls/ist moglich/ist gegebenenfalls
moglich/ldsst sich/sind zu,

o Pexomenmauusi:  sollte/sollte  moglichst/sollte  gegebenenfalls/ist am

besten/empfiehlt sich/ist empfehlenswert.

Bapuanter ymoTpeOneHus gaHHBIX (GOpM W KOHCTPYKIIMH  MOYKHO
MPOWJITIOCTPUPOBATH CIACAYIOMUMH MPUMEPAMHU:

Zum Einfiillen konnen Sie den Kaffeekrug verwenden.

Zum Einfiillen kann man den Kaffeekrug verwenden.

Zum Einfiillen kann der Kaffeekrug verwendet werden.

Bei merklich verlingerter Wasserdurchlaufzeit muss das Gerdt unbedingt
entkalkt werden.

...ist das Gerdt unbedingt zu entkalken.

...muss man das Gerdt unbedingt entkalken.

...miissen Sie das Gerdt unbedingt entkalken.

Takum 00pa3om, oueBHIHA BO3MOKHOCTh MPUMEHEHHS B TekcTax MO kak
JUYHBIX, TaK W OC3JIMYHBIX KOHCTpYyKHui. [lepBble, Kak 3aMedar0T MHOTHE
JMHTBUCTBI, TPEOOIaTafOT B HWHCTPYKIHUAX 11 OBITOBOTO TPUMCHCHHS, T.C.
OpUEHTHUPOBAHHBIX HA HECIEIUAIUCTOB, TOCIEIHUE K€ JOMHHHPYIOT, Kak
NPaBUJIO, B MHCTPYKIMX Jiis mpodeccruonanos [3adonorckas 20116: 345].

Kaxk cnegyer U3 mpuBeeHHOTO BBIIIE MaTepualia, COCTAaBUTEIN UHCTPYKIIUH,
BBICTYTIasl B POJIM TIOCPEAHUKOB MEXIY MTPOU3BOAUTEIIEM TEXHUICCKON TPOTYKITUH
W TI0Jh30BaTeNieM, JTOJDKHBI OPHEHTHPOBATHCS Ha OMNpPEICICHHBIC OXXHIAHUS M
KOMITCTCHIIUM 1I€JIEBOM ayAWTOPUU, Ui KOTOPOM TpeIHa3Ha4aeTcss TEKCT
(mpodeccuonanbl-HenpodeccuoHanbl),  PYKOBOJCTBYSACh  COOTBETCTBYIOIIUM
S3BIKOBBIM HMHCTpYMEHTapueM.  Takoe MOCPEIHUYECTBO OCYIIECTBISETCS C
MOMOIIIBIO  PA3JIMYHBIX JIEKCUYECKHX, MOP(OJOTUYECKUX, CHUHTAKCUYECKUX U

CTUIIMCTUYCCKUX CPCIACTB.
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P.Ilenpka oTMedaeT, YTO CTPYKTypa H  S3BIKOBBIE OCOOEHHOCTH
WHCTPYKTHUBHBIX TE€KCTOB JOJDKHBI OTBE€YaTh MX MPSMOMY MpEAHA3HAYEHUIO; 3TO
IIOJIPa3yMEBAET, YTO HHCTPYKLUS JOJDKHA IOMOYB TOJIb30BATENIO:

® O03HAKOMUTHCS C TEXHUYECKUM MPUOOPOM;

e TOIpOOHO M3YyYWUTh JAHHBIA TpUOOp U yMeTh Oe3 3aTpyaHEHUil ero
IPUMEHSATE;

e y30erarb OMIMOOK NpPU NMPUMEHEHHMH M HSKOHOMHUTh TEM CAMBIM JEHBIU U
BpeMS;

e 00CIyXHMBaTh TEXHUYECKHI NPUOOP B COOTBETCTBUU C CYIIECTBYIOLUIMMHU
HOpMaMU;

® CrnocoOCTBOBATH JIETKOM U KOM(OpTHOH padoTe;

® O03HAaKOMWThH IIOJB30BATENS C MPEUMYILIECTBAMU JAHHOW NPOIYKIIMH

[Pelka 1982: 89].

B cBete PACCMOTPCHHOI'O0 BBIIIC MaTCpHajia MPCACTABIIACTCA TAaKKE Ba’XHBIM
OTACJIBHO IIPOAHAJIMU3UPOBATH BOIIPOC O TOM, KaKUM 06pa30M YCTAaHABJIMBACTCA U
CO6JHOII3€TCH BITIOCJICACTBHMM KOHTAKT C IIOJIB30BAaTCJIEM B TCKCTax nos.
Pemraronium (haktopom 37ech SBISIETCS JUYHOE oOpamieHue. Kak crpaBeninBo
3ameuaetr VY. llImuar, B ciayudae mnpsMoro oOpaiieHuss K PEUUITHEHTY OOBEKT
):[CﬁCTBHH HCMHUHYCMO IICPEMCHIACTCA B KOHCH IIPCAJIOKCHHUSA, B TO BPEMA KakK
OTCYTCTBHEC OTCBIJIKH K Cy6’bCKTy I[GﬁCTBHS[ Aa€T BO3MOXHOCTBH IOMECTUTH 00BEKT
HETMOCPEJICTBEHHO B Hauaje TMPEeUIOKEHUsI, YTO CIOCOOCTBYET HAMOOJBIICH
HarasaaHocty. Cp.:

Legen Sie Hebel A um.

Hebel A umlegen.

O)IHaKO I_ICJ'ICCOO6p8,3HOCTB HUCIIOJIBb30BaHU WJIKW HCUCIIOJIB30BAHUA IIPAMOTIO
oOpamenusi B Tekctax WD ocmapuBaercss nuHrBuctamu. C OJHOW CTOPOHBI,
ynotpebsienre (GopMbl BEXKIMBOIO OOpallleHusi BechMa pacrojiaraeT kK cede
peIunuenTa, HECMOTpsS Ha OTCYTCTBHUE CJOBa ,, bitte” Kak HEOTHEMIIEMOTO

KOMITIOHEHTa JaHHOW ¢opmbl. C Apyrod CTOPOHBI, NPUMEHEHHE JUYHOTO
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oOparmienusi He oOJjierdaeT NMOHMMaHWE TEKCTa, a, CKopee HaoOOpoT, 3aMemsiseT
IIPOLECC MEPLIEIILINH.

CTuimcTHYecKue IMPpCAIIOYTCHUS B O(bOpMJ'ICHI/II/I nus Pa3HATCA B 3aBUCHUMOCTHU
OT (UPMBI-IPOU3BOIUTENS MPOAYKTA. Tak, HEKOTOphle (QUPMBI B CBOUX
PYKOBOJICTBaX MO SKCIUTyaTalldd NPUMEHSIOT (OpMYy BEXKJIMBOro OOpalleHus,
acpeaya €cC C 663JIH‘1H0ﬁ, Apyruc IMpCAIIOYUTarOT IIOCJIECA0BATCIIBHOC
yrnoTpeoienne ogHoi popMbl 0OpaIieHus, 1, KaKk MPaBHIIO, OIATH Ke OC3TUIHOM.

B ocransHOM KOMMYHI/IKaTI/IBHLIﬁ KOHTAaKT B paMKaX TCKCTa %16)
noaACPKUBACTCA C IIOMOIIBbKO TaK HA3bIBACMBIX «CHUI'HAJIBHBIX)» CJIIOB H
BeIpakeHuit: Achtung! Wichtig!

Ctuib I/Ig, IMpCAHA3HAYCHHBIX  IOJIA HGHpO(bGCCI/IOHaJILHOFO quTaTreiiid,
BapbUpPyCTCsA OT HNPCAMETHO-OPHUCHTUPOBAHHOI'O W IIOHIArOBOI0 IICPCUHHCICHHA
H€O6XOIIHMI>IX I[GﬁCTBHﬁ ML MIPaBUJIBHOI'O IIPUMCHCHUHA HpH60pa a0 OoJtee
JIJMYHOCTHOT'O 1 SMOIINOHAJIbHO-OKPAIICHHOTI'O:

1. Sie sollten die gesamte Gebrauchsanweisung lesen, bevor Sie den L. zum
ersten Mal benutzen. Sie finden hier die Angaben, wie der L. zu bedienen ist.

Sie vermeiden dadurch Bedienungsfehler und sparen Zeit und Geld.

2. A) Es ist unser Wunsch, dass Ihnen dieses Gerdt eine echte Arbeitsentlastung
bringt und Sie damit viel Freude haben. Bevor Sie es in Betrieb nehmen,
Wdren wir IThnen jedoch dankbar, wenn Sie die nachfolgenden Seiten dieser
kleinen Bedienungsanleitung lesen wiirden. Die genaue Kenntnis des Gerdts
und die Routine in der Handhabung sind notwendig, wenn Sie eine

hundertprozentige Erleichterung in Ihrer Hausarbeit haben mochten.

B) Sehr geehrter Kunde!

Herzliche Gratulation zum Kauf Ihrer Mio Star standard Nihmaschine. Sie
haben ein Qualitdtsprodukt erworben, welches mit grdfter Sorgfalt
hergestellt wurde.

Diese Bedienungsanleitung vermittelt Ihnen alles Wissenswerte iiber die

Anwendungsmoglichkeiten Ihrer Ndhmaschine. Sollten dennoch Fragen offen
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bleiben, bitten wir Sie, sich an das Personal Ihrer Migros-Filiale zu wenden
oder den

Beratungsdienst Tel. /.../

anzurufen.

Wir wiinschen Ihnen viel Freude und grofe Ndherfolge.

Ihre Migros

B mepBoM mpuMepe COCTaBUTENb TEKCTa OTPAHUYMBACTCS YBaKUTCIbHBIM
oOparieHrieM K pEIUIMeHTY ¥ JIAaKOHWYHBIM TMPHU3BIBOM K  CJICIOBAHUIO
WHCTPYKITUH JIJTS TIPaBUIILHOTO TIPUMEHEHUS Iprbopa.

JIlBa gapyrux mpumepa JIEeMOHCTPUPYIOT Oojiee JIUYHOCTHBIM TOIXON K
azpecary COOOIICHHUS, a TAaKXKe yIOTPEOJIICHUE XapaKTEPHBIX PeueBbIX (HOPMYJT IS
MPUJIAHUS TEKCTY 00Jiee BEKIIMBOTO 3ByUaHUS:

e Bevor Sie es in Betrieb nehmen, wdren wir Ihnen jedoch dankbar, wenn Sie
die nachfolgenden Seiten dieser kleinen Bedienungsanleitung lesen wiirden.
e Sollten dennoch Fragen offen bleiben, bitten wir Sie, sich an das Personal

Ihrer Migros-Filiale zu wenden...

OTO BBI3BAHO JKEJIAHWEM COCTABUTENS IPOU3BECTU  OJIArONpUSTHOE
BIICYATJICHUE HA TMOKymareiass M TMpHUBJI€Yb €ro BHUMAHUE HE TOJBKO
HETMOCPEACTBEHHO K MpaBUaM MPUMEHEHHS MPUOOopa, HO U K MPOTYKIIUU (PUPMEI B
LIEJIOM J1JIsl 3aBO€BaHUS IIMPOKOH ayITUTOPUHU U YBEIUUEHUS TPUOBLIH.

ITo cBoeit cTpykType I3, opueHTHpOBaHHbBIE HA pa3HbIE 1I€JIEBbIE AYAUTOPUH,
OTJMYAIOTCA TEM, YTO B CIydyae C HMHCTPYKIHUSAMH [ TPOPECCHOHATIOB Yy
COCTaBUTEJICH HE BO3HUKAET HEOOXOAMMOCTH B TOAPOOHOM H Haubojee
HATJISAHOM TIPEJCTABICHUM BCEX JJIEMEHTOB HMHCTpYKIuH. Kak mpaBuio, s
JaHHBIX WHCTPYKUIUN XapakTEepHO YHOTpeOJIEHHE CHMBOJIOB, CXEM C BBICOKOH
CTENEeHbIO a0CTparupoBaHusl, MPUMEHEHUE WUTIOCTPALUi CKOpee OKKa3HMOHAIbHO.
Hanportus, texkctel MO, OpUEHTHpPOBAaHHBIE HAa HECHELMAINCTOB, COAEPKAT B
OCHOBHOM HAarjsiAHbIE MpPHUMEpPbl U CPEACTBa, OOJIEryalolue BOCHPUATHE H

NOHUMAaHUE, Takue, Kak QoTorpaguu, OOBEMHBIE YEPTEXKU U CHUMBOJIBI C
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COOTBETCTBYIOIIUMH KOMMEHTapusiMu. C TOUKM 3peHus A3bIKa, OCOOEHHO B
obnmactu Mopdornoruu, kak mnoareepxkaaet P.Ilenbka, He mnpocnexuBaercs
3HauMTeNbHbIX pa3nmuunii [Pelka 1982: 93].

[Ipy wu3ydeHMHM UCTOPUM PA3BUTUA OTAEJIBHOTO TEKCTOBOIO MOATHIIA
HEO0OXOMMO YUYUTHIBATH SI3bIKOBOM KOHTEKCT, B paMKaX KOTOPOIO JIaHHAs UCTOPUS
pa3BopaunBaercs. Crneayer NpUHUMaTh BO BHUMAaHUE, YTO COBPEMEHHBIM SI3bIK
pacrajaercss ~ Ha  pPA3jMYHbBIE  IOJCHCTEMBI (Hampumep,  JTHAJICKTHI,
npoecCUOHANBbHBIN S3bIK), a TaKKe HMMEEeT M JApyrue KiacCupUKaIMOHHbIE
KpuTepun (BO3pacT TOBOPSIIETO, CTWIEBbIE OCOOCHHOCTH U T.4.). Ecmm
paccMaTpHUBaTh A3BIKOBBIE OCOOEHHOCTH HCCIIEAYyEMOro MOJTHUIIA, ONMUPAsICh Ha
COCTOSIHUE JUTEPATYPHOTO HEMEIIKOTO s3blKa cepeauHbl XX BeKa, BBIICITUTH
TEHACHIINU pa3BUTHS COBPEMEHHOIO A3BIKA JOBOJIBHO TPYJIHO
[Drosdowski, Henne 1980: 620]. C oaHO#  CTOPOHBI, 3TO  OOYCIIOBJICHO
CPaBHUTEJIHHO HEOOJBIIMM BPEMEHHBIM IMEPUOAOM. PemuTh JaHHYIO MpodiieMy
MOXHO, paccMaTpuBas IPOLECCHI, YK€ CYLIECTBOBABIINE HA JPYTUX CTaIuAX
pa3BUTHS SI3bIKA U YCUIIMBIINECSA B HACTOSIIIEE BPEMSI.

C npyroi CTOpPOHBI, SI3BIK SIBIIETCS JUHAMHYECKOW CTPYKTYpPOM, B paMKax
KOTOPOH BCE M3MEHEHUS IPUOOPETAIOT BPEMEHHBIN U HEOTIPEICTICHHBIN XapaKTep.

CornacHO HaOMIOJCHUSIM HEMEIKUX JIMHTBUCTOB, OCHOBHBIM MPHUHIIUIIOM
Pa3BUTHS COBPEMEHHOI'O HEMEIIKOIO SI3bIKa SABJISETCA CTPEMIIEHUE K YIIPOILECHUIO
[Bauer, Bernhard 1992: 207]. Ho, pa3ymeercsi, HW3MEHCHHMs, 3aTparvBaroIIUC
JUTEPATYPHBIA SI3BIK B XOAE €r0 Pa3BUTHS, HE OTPAHUYMBAOTCS JIMIIb OJHOU
TEHACHIIUEH.

CylecTBEHHBIMU JUIsl HACTOSILIETO HCCIIECIOBAHUS SIBIISIIOTCS, HAaIpUMED,
MPOLIECChl, MPOUCXOMSIINE B JIEKCHUYECKOM COCTaBe s3blka. MHorooOpasue
W3MEHEHHUI BO BCEX 00JIACTSIX YEJIOBEUECKOW KU3HU CO BpeMeH BTopoil MupoBoii
BOWHBI, a TaK)K€ 3HAYUTEIbHBIA PHIBOK B PAa3BUTHUM HAYKH U TEXHUKHU BBI3BAIIU
HEO0OXOJAMMOCTh CO3/1aHMsI HOBBIX HAaMMEHOBAHMM, YTO MPOSBIISETCS U HA YPOBHE

cinoBoobOpaszoBanus. [lo cBuaerenbctBy M. Hukisi, B COBpEMEHHOM HEMEIIKOM
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s3bIKE YacTo BcTpewaroTcst mpou3Boanbie ciioBa [Nickl 2001: 102]. B kadectBe
prMepa MOYKHO NIPUBECTH CIEAYIOIINE CIIOBOOOpa30BaTeNbHbIC AIeMeHTHI: -i/y/ie,
-0, -6, a Takke HyleBoi cyddukc cymecrButeabubix (Studi, Demo, Anmache,
Prof) [Glick 1993: 174].

YacTOTHBIMU ~ SIBJIIOTCS M NPOU3BOJHBIC ¢ cyhpdukcom -Ung  OT
npepukcanpabix  rarosoB  (Anleitung)  [Braun  1993: 174]. Cpemnm
npuIaraTeabHbBIX YBEIUYMIOCH YHCIO MPOM3BOAHBIX ¢ cyhdukcamu -bar,
(auswaschbar), -voll (gehaltvoll), -ig (kultig) wu -mdfig (szenemdfig)
[Tam xe: 177].

PacrpocTpaHeHue MOAY4alOT H JAPYrHE CIIOCOOBI  CIOBOOOPAa3OBaHMS.
Hemelnikue JIMHTBUCTHI B YKCIIe HanboJiee APKUX MPUMEPOB HA3bIBAIOT MSTh THITOB
aIbeKTUBAIIMM:  CYNIECTBUTCIIBHOE  +  mpuiararenbHoe  (preisginstig),
CYIIECTBUTCIILHOE +  JICHCTBUTENBHOC TMPHUYACTHE HACTOAIIETO BPEMCHHU
(kostendeckend), cymiectBuTeNbHOE + CTpajaTeIbHOE MPUYACTHEC IMPOIICIIICTO
BpeMeHH (Sportbegeistert), ocHoBa riaroja + mpuiaraTeIbHOS WM TPUYACTHE
(bliihkrdftig) n npunararensHoe + npuiiararensroe win npuyactue (hochkomisch).
CornacHo ytBepxaenuto II. BpayHa, «B ycnoBusix OBICTPO pPa3BHUBAIOIIECTOCS
COBPEMEHHOTO MHUpa JaHHbIE 3KOHOMHUYHBIC SI3BIKOBBIC CPEACTBA OCOOCHHO
yIoOHBI JUIS TOrO, YTOOBI 3aMEHATh TPYMIBl CIOB OJHUM CIIOBOM...»
[Tam xe: 176].

TeHaeHIMs K yHUBEpOM3allMM XapakKTepHAa W JJIS JPYIMX 4YacTed peuw.
W3BecTHO cTpeMicHHE K 00pa30BaHUIO CIOXKHOCOCTABHBIX CYIIECTBUTEIBHBIX U3
Tpex u Oosiee yacted [Stedje 1989:171]. JlaHHOE CpeaCTBO OTpakaeTcs B
pacrpoCTpaHECHUH HOMUHAIM3ALMN, KOTOpas SBIACTCS €IIe OJHOW 4YepTOH,
XapakTEpHOW 11 COBPEMEHHOTO HEMENKOro s3bika. OHa CIOCOOCTBYET
COKpAIlEHUI0 00beMa TEKCTOB M MPUMEHSIETCS C IEbI0 A3bIKOBOH 3KOHOMHHU, HO
CIIOBa, 0Opa3oBaHHbIC MaHHBIM CIIOCOOOM, MOI'YT MHOTJa BOCHPHUHUMATHCS

pernueHToM HeogHo3HauHo [Drosdowski, Henne 1980: 26].
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Hapsiny ¢ HOBOOOpa3oBaHHSMU B COBPEMEHHOM HEMEIIKOM SI3BIKE MOKHO
3aCBUICTEIILCTBOBATh YYACTHBINEECS WCIOJIH30BAHUE 3aMCTBOBAaHMN Kak U3
WHOCTPAHHBIX S3BIKOB (HAmpUMeEp, W3 aMEPUKAHCKOTO AaHTJIMICKOTrO0), TaK U U3
pa3TUYHBIX BapUalliii HEMENKOTO (Hampumep, u3 MPOo(PECCHOHAIBHOTO S3bIKA).
Oco0eHHO pachpoCTpaHEHbl 3aUMCTBOBAHHS M3 MPO(ECCHOHATBHBIX S3BIKOB,
obimactn odKoHOMUKM W Texmuku [Braun 1993: 181], a Taxke cmopra
[Stedje 1989: 168]. Hecmorps Ha TO, YTO MHOTHE JIMHTBUCTBI CYHTAOT
WHOCTpPaHHBIE CJIOBA HETOHSATHBIMH JUIS HEMEIKOS3BIYHON ayIUuTOPHH, «HUX
MOHMMAaHUE, TIIaBHBIM 00pa30M, 3aBHCHUT OT TOTO, HACKOJIBKO PEIUITUCHTY 3HAKOM
00CyKIaeMbIi IPEIMET H KOHTEKCT, M3 KOTOPOro oH m3biaT» [Braun 1993: 191].

M. Hukiip  cripaBemjiMBO yTBEPIXKIACT, YTO «HAa OCHOBAaHWUU ITOHUMAaHUS
OTIICTBHBIX €IWHUII CJIIOKHOTO CJOBa JAJIEKO HE BCETa MOYKHO IOHSATH CMBICI
nesnoro... Ilopoil perumueHT gaxe He 3aMeyaeT, YTO, BCTPETUB HE3HAKOMBIN
TEPMUH, HEMPABWIBHO BOCHPHUHSI HHPOPMAIIMIO, COJEPIKAILYIOCS B TEKCTE»
[Nickl 2001: 103]. MHocTpaHHBIC ClIOBAa UMEIOT, OJHAKO, TO MPEUMYIICCTBO, UTO
4acTO SIBJIAIOTCS HWHTEPHAIIMOHAIBHBIMU M, TakKuM o0pa3oM, OO0Jeryaror
KOMMYHHKAIIMIO MEXIY HOCHUTSIISIMH pa3HbIX s3bIkoB  (Aggregat, Automat,
Elektrizitat).

Emie omHMM BaXXHBIM CJIOBOOOpPA30BATEIbHBIM CPEJICTBOM COBPEMEHHOTO
HEMEIIKOTO  S3bIKA, OTPAKAIOIMIMM CTPEMJICHHE K KOMIIPECCHH, SIBIISCTCS
aoopesuarust (LKW, Laser, Akku). OnHako, Mo MHEHHIO HEKOTOPBIX HEMEIKHX
JMHTBUCTOB, «OKUJAHUS HOCHUTEIIS S3bIKA, CBSA3aHHBIC C €T0 CIIOCOOHOCTBIO JIETKO
OOBSCHATh TIONHYI0O (OPMY CJIOB  CJIOKHOCOKPAIICHHBIMA  CJIOBAaMH, HE
OTPABIILIBAIOTCST  BCJICJICTBUE HEOJHO3HAYHOCTH TPABUJ  COKpAIlEHUS U
HE0003pUMOTO KOJIMYECTBA BAPUAHTOB CJIOB, COOTBETCTBYIOIINX OJTHON W TOM K€
oykse» [Sommerfeldt 1988: 191].

Ha cuHTakcmueckoM ypoBHE MOXKHO HaOIIOMaTh YMEHBIICHUE YHCIIa
JOTIOJTHEHUH B TaTEJILHOM W POJIUTEILHOM TaAekKax, YTO KOMIICHCHUPYETCS 3a CUET

Oonee 9acToro ymoTpeOJieHUs MPSAMBIX W TMPEIIOKHBIX momnoidHeHui. OmHako,
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corjacHo yTBepkneHuto M. Huxmsi, omucanHas BBINIE TEHICHIUS «XapaKTepHa
JUTs1 O€CTIPEIOKHBIX JOTIOJTHEHUH B TATEIHHOM MaIeKe, KOJTMYECTBO JTOTIOTHEHUN
B JIaTE€JILHOM IaJeKe ¢ IpeIoroM, Harnpotus, Bo3pactaet» [Nickl 2001: 105]:

Die Urheberrechtsbestimmungen mancher Ldnder schrdnken die Verwendung
von Aufnahmen von Personen oder bestimmten Objekten ausschliefplich auf private
Zwecke ein®,

Cnegyer Takke OTMETHTh pPacHpOCTpaHEHHE TMPUMEPOB  HAPYIICHUS
PaMOYHOM KOHCTPYKITUU MPEJIOKEHUA. B COOTBETCTBHM ¢ MaTeprallaMy CIIOBapsI
DUDEN ot 1984 roga «HapylieHHE€ paMOYHON KOHCTPYKLIHH OCOOEHHO YacTo
BCTPEYACTCS B OYCHBb JUIMHHBIX MPEMIOKCHUSIX W, KaK MPABWIO, CTUIUCTUYCCKU
060CcHOBaHO»*;

Das Werkstiick sollte niemals in der blofsen Hand gehalten werden. Die
Spannuten des Bohrers konnen jederzeit das erfassen und herumschleudern,
insbesondere beim DurchstofSen des Grundmetalls.

WHCTpyKIIMM 1O  JKCIUTyaTallid ~ TEXHUYECKWX  MPUOOPOB  JIA
HernpodeccuonanoB B 80-¢ rojapl XX Beka ObUIM HEJOCTATOYHO OPUEHTHUPOBAHBI
Ha CBOIO IIEJIEBYIO TpyITy, HecMOTpsl Ha 3asBieHHoe B DIN 8418 TtpebGoBanue:
,, Gebrauchs- oder Bedienungsanleitungen sollen leicht verstéindlich sein “44,

Kak cnopasennmuBo 3ameuaer K. IlIBeHaep, S3bIK MHCTPYKUMU 3aBUCUT B
KOHEYHOM CYETE€ OT TOTO, KaK MOHUMAaeT CBOIO0 3aJavy TEXHUYECCKUU PEaaKTop,
coctraBisitonii - TekcT. «Ero oOpa3oBaHwe u TmpeacTaBiICHUE O TEXHUKE
OTpa)kaeTcsl Ha CaMOM IIPOIIecce COCTaBIeHMs TeKcTa. Kak mpaBuiio, KOMIIETEHITUS
COCTAaBUTENISI HE COOTBETCTBYET TeM (POHOBBHIM 3HAHUSAM, KOTOPHIMH 00iamaer
perunueHT (T.€. MOKYIaTelb U MOJb30BaTellb TEXHUYECKUX MprudopoB). [Ipodiema
COCTOMUT B TOM, YTO TEXHHYECKHH PEIaKTOp, XOPOIIO MMOHUMAOIINA TEXHUKY,

KOTOPYIKO OH OIIMCBIBACT, €J/IBa JIX MOXKCT ITOCTABUTDH ce0s Ha MecTO OOBIYHOI'O

42 Canon EOS 1000D, ,,Urheberrechte*.

43 Duden. Grammatik der deutschen Gegenwartssprache. Bd. 4. — Mannheim: Bibliographisches Institut, 1984. — S. 720.
44 [DIN 8418] — Technische Erzeugnisse. Angaben in Gebrauchsanleitungen und Betriebsanleitungen. — Berlin, 1974. —
45 S.
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I0JIb30BATEIIsI, PACIIOJIAraloMIero JIMITh MUHUMAIBHBIM KOJMYECTBOM 3HAHWUU IO
JTAaHHOMY BOIIPOCY HJIM BOBCE HE pa3Ompatomierocs: B Hem» [Schwender 2001: 67].
CuTyanuss HEMHOTO WM3MEHHJIACh, KOTJIla HAa CMEHY peJakTopaM W3 uucia
NPOU3BOJIUTEIICH JTAHHOW TEXHUKH TPHIUIA  CHCIHAIUCTBI,  ITOJTYIHBIIHC
COOTBETCTBYIOIIIEE 00pa30BaHUE M UMEIOIINE MPEICTABICHNUE O TOM, KaK JOJDKHBI
CTPOUTHLCS HHCTPYKTUBHBIC TEKCTHI JIJISl pa3HBIX IIEJEBBIX ayautopuii. B 1978 romny

OBUIO CO37aHO OOIIECTBO TEXHUYECKOW KOMMYyHHKaruu (Www.tekom.de) c¢

npeacraBurenbctBoM B Iltytrapre, u yxke ¢ 1991 roma cymiectByet
oOpa3oBaTenbHBIN KypC, HANpaBICHHBIA HAa TPO(ECCHOHATBHYIO IOATOTOBKY
TEXHUYECKUX PEIAKTOPOB.

Opnnako He Bcerna aBTopoM MO sBisieTcs CrienuaiiucT, ClIOCOOHBIA COCTAaBUTh
TEKCT, OTBEUYAIOIINNA MOTPEOHOCTAM noTpeduressa. M ciiencTBueM 3Toro, Kak yxe
YIOMHHAJIOCh BBIIIE, SIBJSIETCS HE TOJIBKO HEBEPHOE CTPYKTYPHPOBAHUE TEKCTA,
CIIOHOCTh ~ TEXHHMYECKHMX  4YepTexed U  M300paKeHUuH, HEOJHO3HAYHOE
PacmoJIOKCHUE HJUTFOCTPAIMA IO OTHOIIECHUIO K CaMOMY TEKCTy, HO M TPEKJE
BCETr0 HEMOHATHBIA HenpodeccHoHaly crenuanbHbli Jekcukon (Fachchinesisch,
Technikerlatein).

HNpoHnuHoe 3aMeuaHue OJHOTO U3 TMOTPEOUTENEeH HATJISIAHO XapaKTEpPHU3yeT
JTAHHYIO CUTyauuro: ,, Hat man bei einem neuen technischen Gerdt einmal heraus,
wie es funktioniert, dann dauert es nicht mehr lange, und man versteht auch die
Gebrauchsanweisung “®.

B Tekcrax  MHCTpYKUMH, Kak  NpOoQecCHOHAIbHOrO, TaK U
HENpOo(ECCUOHATFHOTO XapaKkTepa, YacTO BCTPEUAIOTCS CIOXKHBIC CJIOBA M3 JABYX-
WIu 00JIee YacTel, UCIIOIb3YIOITUEeCs IJis1 0003HaUYEHNS KOHKPETHBIX 00bEKTOB:

Uberlaufrohr, Briihschiene, Saugbesen, Anschlussleitung, Haartrockner,

Langzeit-Sicherheitskohlebiirste, Signallampe, Riicktaste, Filteraufsatz,
Netzstecker, Edelstahl-Rundmesser, Tast-Rast-Schalter, Néhfuf3-Stange...

4 Serie Gebrauchsanleitungen (1, 2) // Zeitschrift der Stiftung Warentest 16 (1981) H.1. — S. 82-83, H.2. — S. 16-18.
3necw: Heft 2. - S. 18.
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3HayeHUWe  JaHHBIX  KOMIIO3WTOB, KaK NpaBUJIO, HE  MOSACHSIETCA
JIONIOJIHUTENBHO A3bIKOBBIMH CPEJCTBAMU (HAMpPHUMEP, C MOMOIIbIO BKIIOYEHHUS B
TEKCT WHCTPYKIIMM TEPMHUHOJOTHYECKOro cioBapsi). Bce peranmu mnpubopa
WUTFOCTPUPYIOTCS COOTBETCTBYIOIIMMHU 4YepTekaMu U (oTorpadusMu, KOTOPHIC
MOSICHSIIOT TeXHU4Yeckre o0o3HaueHus. Ho U HeoOXOauMOCTh BHU3YalbHOTO
nosicHeHusi, kKak 3amedaer P.Ilenpka, uWHOTHAa YCKOJIb3a€T OT BHUMAaHUSA
cocraButenst uHCTpykiuu [Pelka 1982: 94]. Vike ynmoMUHABIIMICS BBIIIE aCHEKT
PEKJIaMHOTO U OIIEHOYHOI'O BO3JICUCTBHUS Ha MOTPEOUTENSI OTpakaeTcsl TakKe U B
Ha3BaHWUU HEKOTOPBIX JICTAJIECH:

Prdzisions-Bohrspindel,  Supergefrierschalter, = VARIO-Diise, INCA-
Universalkreissdége MAJOR...

I/IHOFIIa B neiax SI3BIKOBOM 9KOHOMHNHU HCIIOJIB3YIOTCA TaKXeC
MNpUiaIaraTCiabHbIC-KOMIIO3UTBLI, ITIOHHMMAHHUC KOTOPBIX HCPCAKO MOXKCT BBI3BIBATbH
3aTPYAHEHUs Y HECIIELIUAJINCTA:

betriebsbereit, betriebswarm, raumakustisch, betriebsisoliert, wassersparsam,

sekundengenau, tropfnass, betriebssicher, gerduscharm...

YacTtoe, CHHTaKCHYECKH OOYCIOBJIECHHOE HCIIOIb30BaHNE WH(PUHUTUBOB,
0COOEHHO TP yNoTpeOJieHnH MH(UHUTHBA B UMIEPATUBHON (DYHKIIMM, a TaKxKe
MACCUBHBIX KOHCTpyKuuii (Gerdt einschalten, wird weichgespiilt), Bemer x
MOSIBJICHUIO CYOCTaHTHBUPOBAHHBIX ()OPM B TEXHUUYECKOM SI3bIKE, KOTOpPHIE B
CUTyalldd  OBITOBOrO  OOIIEHHMS] BOCHPUHUMAIOTCA Kak  HEOOBIYHBIE U
HEECTECTBEHHBIE 00pa3oBanua*®. B paMKax TeKCTa MHCTPYKIMHU MOAOOHBIE (POPMBI
MOTYT BCTpPEYAThCS B 3arojOBKax, MPW OMUCAHUU PabOYMX IMPOIECCOB, YAaCTO B
cocTaBe MPeI0KHO-TIAACKHBIX KOHCTPYKIUH [3a0omorckas 20116: 345]:

Ankochen,  FEinschalten, Absenken,  Meniikochen, — Dampfstofbiigeln,

Fortkochen, Kurzbraten, Inbetriebnehmen...

4 Cp.: Pelka R. Sprachliche Aspekte von Bedienungsanleitungen technischer Gerite und Maschinen // Grosse S.,
Mentrup W. Anweisungstexte. — Tiibingen: Gunter Narr Verlag, 1982. — S. 74-103.
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Kak Obuto ynomsiHyTO BbIllle, 1o MHeHuH0 M. Hukisd, HecMoTps Ha
HEOJHOKPATHO BBICKA3bIBABILIEECS] HEIOBOJILCTBO KAHIICISIPCKUM XapakKTEPOM U
HAapOUYUTOCTHIO CyOCTaHTUBAIIMM, B Pa3BUTUHU HEMEIIKOTO SI3bIKa MOYKHO 3aMETUTh
OTYETIIMBO MPOSBIISTIOLTYFOCS TEHJEHIHUIO K YHOTPEOICHHUIO
cyocranTuBrpoBaHHbIX oOpaszoBanuid [Nickl 2001: 196]. C apyroii cTopoHbI, Ha
NEpPBbI IJIaH BBIXOJUT TaKXE BCE YBEIMYMBAIOLIEECS BIIUSHUE SI3bIKa
npodeccHoHaTbHON KOMMYHUKAIIUHA Ha COBPEMEHHBIN HEMEIIKUHN SI3BIK B IIEJIOM.

[lo pesynbraram mnpoBeneHHoro M. Hukiem wuccienoBaHusi — pocTa
KOJIMYECTBA CyOCTaHTHBUPOBAHHBIX JIEKCEM B TEKCTaX HEMEIKMX MHCTPYKIIUNA Ha
npotsikeann  50-90-x  romoB, ymoTpeOieHWe CyOCTaHTHBAIIMM BBIPOCIO 32
yKa3aHHBIA Tiepuoj] moutu B jiBa pa3a. Cypdukcel -er u -UNg MOKHO OTHECTH K
YUCTYy CaMbIX YaCTOTHBIX W TPOIYKTUBHBIX MOpheM, TPUMEHSIOMUXCS TIpH
cyOcrantuBanuu. IlpousBoaHbie cjoBa, BKIOUawmue cypdukc -er, yacTto
UCTIONB3YIOTCS Il 0003HAUCHHWsT MHCTPYMEHTa U cyObekTa jaerictBus (Schalter,
Ausloser, Kocher). Cyddukc -ung sBiaseTcs camMbIM  HTPOIYKTHBHBIM
UHCTPYMEHTOM P 00pa30BaHUU OTTJIArOJIBHBIX CYIIECCTBUTEIbHBIX (Erweiterung,
Verwendung, Speicherung). B HekoTopbix TekcTtax MO MoXHO HaOIIOAATH
npeobnananne GopMm ¢ cypduKcoM -er, 9To OOBACHAECTCS €ro CEeMaHTHYECKOM
dbynkuueii o6o3nauenuss NOMINA AGENTIS, ocobeHHO 9acTo BCTpeUarOmuxcs
B WHCTPYKITUSX.

[Tockonbky 1D OTHOCATCSA K TEXHUYECKOW HOKYMEHTAallMH, BCTA€T BOIPOC O
HEOOXOJMMOCTH TPUMEHEHHUS CHEIUaIbHON JIEKCUKU U CBSI3aHHOM C ATUM
npoOjemMe MpaBWIBHOIO TOHUMaHUs TEKCTa HecmeuudamuctamMmu. B asTom
3aKJTFOYAETCSl CIOKHOCTH BBITIOJIHEHUS TPEOOBAHUS O MPOCTOTE MHCTPYKTUBHBIX
TEKCTOB.

CornacHo ytBepxkaeHuto Y. llIMuar, ¢ OJHOH CTOPOHBI, B TEKCTax
WHCTPYKIIMM, TMpEJHAa3HAYEHHbIX B OCHOBHOM ISl JIIOJIE, HE HMEIOIIHNX
poheCCUOHAIBHOTO TEXHUYECKOT0 00pa3oBaHus, CAEA0BaI0 Obl 10 BO3MOXXHOCTH

n30eraTb ymoTpeOJieHUs CIENHAIbHON JIEKCUKH, C JPYroil CTOPOHBI, WMEHHO
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JaHHasl JIGKCMKAa MOTjla OBl IOMOYb BBITOJIHUTH TPEOOBAaHUE O JTOCTHIKCHHUU
HAUOOJIbIICH ICHOCTH M TOYHOCTH JaHHBIX TekcToB [Schmidt 1996Db: 36].

B Hacrosimiee Bpemsi OTOOp JIEKCMYECKUX EAWHUI] TMPU COCTABJICHHUU
HeMenkux D xapaktepusyeTcss BHICOKUM COJIEPKAaHUEM CIICIIMATIBHON JIEKCHUKHU.
P. KrocTep moapasymMeBaeT moja JaHHbIM KOMIIOHEHTOM WD «Takue JeKcHyeckue
CAMHMUIIBI, Ybsl BBICOKAs YaCTOTHOCTh B KOMMYHUKATUBHBIX CUTYAIlUSX, CBA3aHHBIX
C  NpopeCCHOHAIBHBIM  S3BIKOM [...],  TOATBEpPKIAETCA  SMITHPUICCKH
[Kiister 1982: 112].

CrneunanbHas JIEKCHMKa, 32 HEKOTOPbIM HCKIIOYEHHEM, NPUBOAUTCS Oe€3
JOTIOTHUTENBHBIX ~ TMOSICHEHWH. JIMmb WHOTAA  BCTPEUAIOTCS  HEKOTOPHIC
KOMMEHTapHU:

Knabbern — auch Nibbeln oder Nagen — ist das fortlaufende Abstanzen von
kleinen Spdnen.

Fiir Tauchschnitte (Ausschnitte mitten aus dem Werkstiick) kann der Motor
(mit dem Scigeblatt) abgesenkt werden.

Automatischer ,, Dimmer “:

je heller die Raumbeleuchtung, umso krdftiger die Uhrzeit-Anzeige; je
dunkler die Raumbeleuchtung, umso schwdécher die Uhrzeit-Anzeige.

P. KrocTep BbIACNSAET ClIEMYIONIUE TPYIIBI CIICIMATBHON JIEKCUKH B paMKax
WD ¢ Touku 3peHus nparMatuku [tam xe: 112, 113]:

1. CneumanbHast  JIGKCMKA, OTHOCSIIASICS K  WM3BECTHBIM  IOJH30BATEIIO
npeaMeTam;
2. CneruanpHas JIEKCHKA, OTHOCSINASCS K TMpeaMeTaM, KOTOpbIE JIUIIb C

HEKOTOPOU J10JIEW BEPOSATHOCTH U3BECTHBI ITOJIB30BATEIIIO;

3. CnernnanbHasi JIE€KCHUKa, OTHOCSIIASCA K MPEeIMeTaM, KOTOPhIe, KaK MPaBHIIO,

ITOJB30BATCIIFO HEU3BCCTHBI.
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[loq mepBBIM MYHKTOM MPEJCTABICHbl O0O3HAYEHUS] MPEAMETOB, KOTOPHIC
UMEIOT MPSIMOE OTHONIIEHUE K HKCIUTyaTallMd MpuOopa U SBISIOTCS M3BECTHBIMU
JUISL TIOJIb30BAaTeNIsd, JaXke €CJIM OH BIIEPBbIE NMPHOOPETAET JAaHHYIO MPOAyKLHI0. B
JAHHOM CJIy4a€ BO3MOXKHO CpaBHEHUE C Pa3rOBOPHOM JIEKCUKOW, OTYACTU
HKBUBAJICHTHOU CHEIMATbHBIM 0003HaueHUsIM. [IprBeicHHbIC HIKE TPUMEPHI TS

CpaBHCHHM: B3ATHI U3 aBTOMOOMJILHOM TEXHUYECKOM JOKYMCHTAIWH:

PClSZOSODHCZﬂ JIEeKCcUuKa Cneuuaﬂbﬂaﬂ JIEeKCUKAd
Automatik Automatisches Getriebe
Werkzeug Bordwerkzeug
Schaltkniippel Handschalthebel
Autonummer Kfz-Kennzeichen
Benzin/Sprit Kraftstoff

Tankuhr Kraftstoffvorratsanzeige

CrenmanbHass JIGKCMKA BOCHPHHHMACTCS Kak Ooyiee ToyHas H, C
IOPUIUYECKON TOUKU 3peHus, 00jiee 0OTHO3HAUHAS.

Jnga  wuroctpanuu  nipeactaBieHHoM B D cnenmanbHOM  JIEKCHKH,
OTHOCSIIEHCS KO BTOPOM TPYIIE, MOKHO MPUBECTH CIEAYIOUIYI0 YacTh pasjesa
«Texunyeckoe o0mykuBanue u yxom» M3 k apromoomito moaenu «I ombd»:

Luftfilter — Filtereinsatz aus- und einbauen

1,1 - /1,3-Liter-Vergasermotoren

Lufifilterdeckel nach Offnen der Schnellverschliisse abheben.

Filtereinsatz nach oben herausheben. Beim Zusammenbau des Filters Deckel
so aufsetzen, dass die Verdrehsicherung (Schlitz im Deckelrand — Nase am
Filtergehduse) einrastet.

Einspritzmotor

Nach Offnen der Schnellverschliisse den Gemischregler mit Luftfilteroberteil
anheben und Filtereinsatz seitlich aus dem Gehduse ziehen. Beim Zusammenbau

des Filtergehduses alle Schnellverschliisse sorgfdltig befestigen.
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Pazymeercs, momoOHasi creuuanbHas JIEKCHKAa JOCTYMHA JUIsl TOHUMAaHHUS
JMIIb NPU HATWYUHU TPO(eCcCHOHANBHBIX 3HAHWNM B AaHHOM oOnactu. Kak numer
P. Kioctep, «mpodeccroHanbHas KOMMYHHUKAIUs HMEET MECTO JHIIb B TOM
cilly4ae, €Cly ajJpecaT 3HaKOM C MPEAMETOM, O KOTOPOM COOOIIAETCS B TEKCTEM
[Tam xe: 114, 115].

B Tpetbeii rpyIe npeacTaBieHa CIEUHUANIbHAS JIEKCUKA, KOTOpas NpHu3BaHa
JaBaTh TEXHMYECKOE omucaHue npuodopa. Kak mpaBuio, sl MOJIb30BaTesl 3TO
ABsieTCA W3MIIHEH wuHdopManueit. Ilpumepom Takod JEKCHMKH W3 00JacTu
aBTOMOOMJIECTPOEHHS MOTYT CIIY>KUTb CJIEAYIOIIHEe 0003HAYCHUS:

Einzelradaufhdngung mit Federbeinen und Dreieck-Lenkern

Sperrsynchronisiertes Schaltgetriebe mit Ausgleichsgetriebe in einem
Gehduse

Hydrodynamischer Drehmomentwandler

CocraBuTenp TEKCTa B JAaHHOM CIIy4a€ ampuoOpU MPEAIoiaraer, 4To
MMOTEHIUAJIBHBIA T0Jb30BAaTEIb HEKOMIIETEHTEH B PAacCMATPUBAEMOM BOIIPOCE.
OnHAaKo OH BHYIIAET €My HEKYI0 Mpo(ecCHOHAIbHYI0 KOMIIETEHTHOCTb IMyTEM
BKJIIOUEHHUd B TeKCT WD coenuanbHOrO  S3BIKOBOTO  Marepuana i
XapaKTEPUCTUKU TPUOOPETEHHOTO TOBApa.

J. Tparmurr, paccMaTpuBas OCBEUIEHHbIM Ha cemMuHape HWHcTuTyTa
oOydaromux TexHoJoruid I'enmeHreliMa BONPOC O NPABUIBHOM COCTaBICHUHU
HamOoJIee MOCTYIHBIX i noHuManus O, numier cienyromiee: «IIpumensemole B
WHCTPYKIMU TOHITHUS WIH 0003HAYEHHUS. .. CIEAYET PErJaMEeHTUPOBATh MEPE]] TEM,
KaK NpHUCTynaTh K €€ pa3padoTKe, M BCErja OJWHAKOBO MPUMEHATH MpHU
onucanum» [Tratschitt 1982: 166].

Hcnonb3oBaHuEe CXO0XKUX MOHATHHA AJi1 BHECEHUS pa3HOOOpa3usi B ONMUCaHUE
MIPUBOJIUT K 3aTPYIHECHUSIM B TIpoIlecce 00yUeHNs, MOCKOIbKY MPU COMOCTABICHNUN
0003HAUYECHUN TMOJH30BATENI0 HE BCErna YyAAaeTcs OJHO3HAYHO OMNPEICIIUTh,
UJCHTUYHO JIM YK€ YIOMSHYTO€ OOO3HAaY€HUE TMPEACTaBICHHOMY HUXKE U

OTHOCHUTCA JIX OHO K OTHOMY U TOMY K€ 3JICMCHTY YIIPaBJICHH:L.
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B orHOmenun cnennansHou aexkcuku J1. Tparmmrr npegnaraer pemuTs, 4To
CKPBIBAETCS 3@ 3TUM IOHATHEM, U IPUXOAUT K BBIBOAY, YTO B KaXJIOM OTIAEIBHOM
CJIy4yae 3TO OMPEAENSIETCA B 3aBUCUMOCTH OT COOTBETCTBYIOILIETO KOHTEKCTA, T.€. B
pamkax noss «IIpoaykT — meneBas rpymnma — noTpeOHOCTH B HH(GOPMALIANY.

[Ipy mpuMEHEHUU CIEHHAIBHOW JIEKCMKM Ba)KHO 3HATh, ABJISIETCA JIM OHA
HEOOXOAMMOW [IJIi OMHMCAHUsl JAaHHOTO TpuOOpa M HACKOJIBKO OHa JOCTyIHA
NOHUMAHUIO LIEJIEBOM TPYMIIBL.

B pemenun paHHOrO BONpPOCAa BO3MOXHBI CHEAYIONIUME AIBTEPHATUBBI
[Tam xe: 167]:

1. Llenesas rpynima He BIaJCET CIIELHATBHOMN JEKCUKOM.

B nanHOM ciyyae cienyer MOHHMMaTh, HEOOXOIMM JIM MPO(ecCHOHAIbHBIHN

A3BIK JJI MPABWJIBHOTO U MOJIHOTO OMUCAHUA SKCIUTyaTallMOHHBIX IIPOLIECCOB.

Ecnn npodeccruoHanbHbil S3bIK HE SBISETCS HEOOXOAMMBIM, €ro CIEIyeT

3aMEHUTh SKBUBAJICHTHBIMHU OOIIECYNOTPEOUTENbHBIMU MOHATUAMU. Eciin xe

ynoTpebsieHne NpodecCHoHaIbHOIO si3blKa 00sI3aTeNbHO, CHelUaibHas

JIEKCUKa JOJDKHA OBITh OTHEIBHO paciimgpoBaHa. JIMIb TOraa oHA MOXKET

BKJIFOYATHCS B TEKCT MHCTPYKIUU.

2. llenesas rpymma BiiaeeT CeuaIbHON JTEKCUKOM.

CornacHo ytBepxaeHuto J[. TpaTmuTT, 3TO caMblii yIOOHBINA ciydaid st

COCTABJICHHMSI HWHCTPYKIMH, TIOCKOJbKY CHElHalbHAs JIEKCUKA MOXET

MPUMEHSTHCA 0€3 KaKuX-JI100 MPErITCTBHM.

[lonoGHBle yKa3zaHuA [ JOCTHXKEHHMS HauOOJbIIEH SICHOCTH TEKCTa

WHCTPYKIIMU TPEACTaBICHbl U B ['€pMaHCKOM MNPOMBILIJIEHHOM CTaHAapTe

1974 rona*’ [3a6onorckas 2012a: 376-377]:

,,Einfachheit

-Erkidren von Fachausdriicken, Symbolen und stilisierten Darstellungen;

4 [DIN 8418] — Technische Erzeugnisse. Angaben in Gebrauchsanleitungen und Betriebsanleitungen. — Berlin, 1974. —
S. 2.
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-Vermeiden unterschiedlicher Benennungen fiir denselben

Gegenstand/Sachverhalt“.

Kak yxke oTMedasoch BbIlIE€, HEKOTOPbIE O003HAYEHUS MOTYT MHOSICHATHCA
WUIIOCTPALUSAMU ~ WJIM  OTCBUIKAMH K CXEMaTUYECKUM  H300paKeHUSM,
BKJIFOUAIOLIUM KOHKPETHBIE JETaau Npudopa, COEAUHEHHBIE CTpPEIKaMU C
COOTBETCTBYIOIIMMU UM TE€PMHUHAMH. B ciydae cO CIEIMAIBHBIM TEPMHUHOM, HE
UMEIOLIUM TaKOI'o MPEAMETHOIO COOTBETCTBMSI, KaK NMpU OOO3HAUEHUU [JETallH,
NOSICHEHUE MOKET MPUBOJIUTHCA B CKOOKax, B COCTaBE CAMOCTOSATEIBHOIO WIIU
IPUIJATOYHOTO IIPEUIOKEHUs, a TaKXKE B BHIE OTIAEIBHOIO MOSCHSIOIIETO
¢parmenTa Tekcra. CrienuanbHast JIEKCUKA MOXKET MMPUBOJUTHCSA U 0€3 MOsSCHEHUH,
€CJIM 3HA4Y€HUs YNOTPEOJEHHBIX TEPMUHOB MOYKHO IMOHATh M3 KOHTEKCTA.
AGcComoTHOE OONBIIMHCTBO TEKCTOB OMMUPACTCS HA MEPBBIA CIOCOO BBEAEHUS
NOSICHEHUH B TEKCT MHCTPYKIMHU (T.€. C IOMOIIBIO N300pakeHNH, BCTpAaUBaEMBbIX B
TEKCTOBYIO KAaHBY), BCTPEUAETCA TAKK€ HE3HAUMTEIIBHOE YHCIO0 KOMMEHTAPHUEB,
OpUBOJUMBIX B cKoOkax. OcranmpHble  cmOcOObl  SBJISIOTCA — KpaiiHe
MajJoynoTpeOUTEIbHBIMH, 4YTO, BEpPOSITHO, OOBSACHAETCS CTPEMJIEHUEM K
JAKOHWYHOCTH M JKOHOMHUHM MNPH COCTAaBICHHMM HWHCTPYKTHMBHOIO TekcTa. Kak
3aMeyaloT  3apyOeXHble  HCCIeAOBaTeNH, B  IOCIEIHUE TOJbl  YHUCIO
KOMMEHTHPOBAHHBIX TEPMUHOJIOTMYECKMX 00pa3oBaHUi B TekcTax HeMeukux M3
BCE K€ 3aMETHO YBEJIMYWIOCHh MO cpaBHEHUIO ¢ cuTyauued 50-70-x romos, yTo,
BO3MOYKHO, CBSI3aHO CO CTPEMJICHHEM OOJIErYuTh I0JIb30BATEN0 TMOHUMAHUE
WHCTPYKIUI MyTeM ONTUMHU3ALMHU UX (DOPMBI U COIEPIKAHUS.

OpHako U3 KOJMYECTBEHHOT'O aHaiau3a, nmposeneHHoro M. Hukinewm, cnenyer,
yTo ¢ Hayana 80-X roaoB HAOIIOJAETCS TEHIACHUMUS YBEIMYECHMS YMCIIA JEKCEM,
OTHOCSIIUXCS K cdepe mpodeccnoHaIbHOM KOMMYHHUKAIIMHU, B TEKCTaX HEMEIKUX
unctpykuuii  [Nickl 2001: 207-209]. B To BpeMs kak oO0Iiee KOJHUYECTBO
CIIEHUAJIBHON JIEKCUKHU B TeKcTax MO pacter, MpOIIEHTHOE COOTHOUIEHUE JAHHOTO
JIEKCUYECKOI0 MaTepuasga ¢ y4eTOM YBEIWYMBAIOLIEHCS JUIMHBI NPEJIOKECHUN B

CJIOM YMCHBIIACTCH.
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OTmedaoT Takke, 4YTO OONBIIMHCTBO JIEKCEM TEPMHHOJIOTHYECKOTO
XapakTepa, BcTpeuaronmxces B Tekcre M3, oTHocATCs K 007aCTH AIEKTPOTEXHUKU
U MammHOcTpoeHus (1), MeHee 3HAYMTENbHBIC TUIACTHI CIEUATBHON JIEKCUKU
B3SITHI U3 00JIACTH JIoMaITHero xo3siicTea (2), xumuu (3) u dusuku (4), npumMepsl
u3 cepsl ropuctpyaeHIun (5) ckopee OKKa3HMOHAIBHBI M BCTPEUYAIOTCS TOJIBKO B
paznene «lapaHTuiiHOE 00CITY)KUBAHUE:

1. A. Schlauchschelle, Saugstutzen, Anodenbatterie, Chassis,
Trockengleichrichter, Flutlichtprisma...
B. frontseitig, hochkant...
C. Unwucht, Schwundausgleich, funkentstort...
2. A. Wiener Kalk, Talkum, (Braten-)Fond, enzymatische Waschmittel...
B. Trockenstarre, Anschmutzung...
C. Sterilisieren, Déimpfen, Diinsten, Uberkrusten...
3. A. Kalksalze, Aceton, Kalkseife, chlorhaltig...
B. Millimol, ° dH
4. A. statische Aufladung, Kondensation...
B. bar, Watt, Ohm, Volt, Ampere...
5. Wandlung, Minderung, Endabnehmer, geltend machen...

OTaenbHOrO BHUMAaHUA 3aCIYKMBAET BOMPOC YHOTPEOJCHHS] MHOSI3BIYHBIX
CIIOB B TEKCT€ HEMEUKHX HMHCTPYKIMI 110 3KCIUIyaTallud, KOTOPBIA YyXkKe
3aTparuBaCs BBILLIE.

[TpoGiiema ynotpebieHus: HHOS3bIUHBIX 3aUMCTBOBAHUM B TEKCTaX HEMELKUX
WD nonroe Bpems Oblja JUCKYCCUOHHOW UM BbI3bIBaJIa HE MEHBIIYIO KPUTHUKY, YEM
BONPOC ~ MPUMEHEHUsS  CHEIHUAJbHOM  JEKCMKH B  HENpo(ecCHOHAIBHO
OpUEHTUPOBaHHBIX TekcTax. B MoHorpadpum «KynbTypa pycckoil peun
3¢ ()EeKTUBHOCTh OOILECHUS [AHHOE SIBJIEHUE OXapaKTEPU30BAHO CIIECTYIOIIUM
oOpa3zoM: «OOpailieHrue CcreuuanbHbIX c@ep s3blka K HWHOS3bIYHBIM CJIOBaM,
OTKPBITOCTh UX JIEKCUYECKUX (DOHIOB BepOAIbHBIM CPEICTBAM HAPOIHOTO S3bIKA
BITOJIHE 3akoHOMepHa» [KPPu20 1996: 382].

Xots yxe B 1985 rony B IX tome cnoBaps DUDEN 6buia nmomemiena

cdieayromias pCKOMCH AU A:
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«Y1norpebiieHne MHOS3bIUHBIX CJIOB OMpPaBAAaHO JIMIb B TOM CiIy4ae, €ClIu UX
JJAKOHWYHBIA M TMOJHOLEHHBIN MEepPeBOJ] Ha HEMEIKUN S3bIK HEBO3MOXEH WM UX
NpUMEHEHUE OOYCIOBJICHO JKEJIAHHEM BBIPA3UTh PA3JIUYUE€ B CMBICIIOBOM
OTHOUIIEHUH, JOOUTHCS CTUIMCTUYECKOW BapuaTUBHOCTU... Ho ymorpebienus
WHOSI3BIYHBIX CIIOB CIIEyeT U30eraTh B TOM CIlIydae, €CJIM CYIIECTBYET OMAaCHOCTb,
YTO CIyIIATEeIh WIM YATATETh, K KOTOPOMY OHO 0OpaIieHo, HeMpaBUIbLHO WK HE B
MIOJJHOM MEpe MOHMUMAET 3aKJIIOYAIOIIMICS B HHUX CMBICH, T.€. Tam, TAE 3TO
3aTPYJHUT IOHUMaHKUE TEKCTA. .. »*%e,

Kak cnencrBue TeHAEHIIMY HHTEPHAIMOHATU3AIMHY JIEKCUKOHA COBPEMEHHBIX
HEMEIIKUX TEKCTOB, a TakKe MNPUHAMJICKHOCTH OOJBIIOTO 4YHCIa JIEKCEM
TEPMUHOJIOTHYECKOTO XapakTepa K pa3pslly HHOS3BIUHBIX 3aMMCTBOBaHUM, Ha
dboHe pocra umcia mnocineaHUX B coctaBe MWD, pacrer u o0miee YHCIO
3aMMCTBOBAHHBIX JIEKCEM B TEKCTax HEMEIKHX HHCTpyKIui. CoriacHo
CTaTUCTUKE, TPUBEACHHON B wuccienoBann M. Hukis, 3HaYUMTENbHBIA pPOCT
KOJIMYEeCTBAa 3aMMCTBOBaHMM HaOmtomaercss ¢ 80-X TroJI0B MPOILLIOrO0 BeKa
[Nickl 2001: 215]. UYwucimo KOMMEHTapueB W TMOSICHEHHWH B  cily4ae ¢
3aMMCTBOBAHHBIMU JIEKCEMAMHU B TEKCTE MHCTPYKIUN MUHUMAJIBHO.

[IpuMeHEeHUE MHOSA3BIYHBIX CJIOB M BBIPAXKEHUM YacTO CBSI3aHO, HAIIPUMEDP, C
HEBO3MOXHOCTBIO WJIM HEXeJaHueM mnepedopMyIupoBaTh UCKOHHO aHTJIMICKOE
Ha3BaHME KaKUX-JTUOO MPUOOPOB, UX OMIUMN WU 2JIeMEHTOB. Takue 0003HaUYCHUS,
Kak ,, Timer-Aufnahme “ n ,, Long Play “ Bce ke MHOTIa COCEJICTBYIOT B TEKCTE C UX
HEMEIIKUMU aHaJOTaMH, TaIOIUMHU OMHUCATEIbHOE TOJIKOBaHUE:!

Der programmierbare elektronische  Schaltuhr  (Timer) gestattet
unbeaufsichtigte Aufnahmen von bis zu 8 vorgegebenen Programmen bis zu einem
Jahr im voraus, einschlieflich der tdglichen und wochentlichen Aufnahme des
gleichen Programms (der gleichen Programme). Der Timer sorgt danach
automatisch fiir das FEin- und Ausschalten des Videorecorders und die
Programmwahl*.

8 Duden. Richtiges und gutes Deutsch. Worterbuch der sprachlichen Zweifelsfille. Bd. 9. — Mannheim: Giitersloh:
Bertelsmann, 1985. — S. 263.
4 Hitachi Video, ,,Timer-Aufnahme*.
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Der Image Stabilizer (Bildstabilisator) ist bei sich bewegenden Objekten nicht
wirksam®.

OpHako, TOCKOJIbKY BaKHbIM M HEOOXOJIMMBIM KadecTBOoM JiroOon U3
ABJISIFOTCSI TIPE¥KJIE BCETO JIETKOCTh BOCHPUATUSA U JOCTYIHOCTH ISl IOHMMAaHUA,
COCTaBUTEJIb TEKCTOB JIAHHOTO MOJATHIIA HE UMEET MpPaBa MCIIOJIb30BATh B paMKax
WHCTPYKTHUBHOTO TEKCTa pa3Hble CIeluajibHble 0003HAYEHUS IJIsi WIUTIOCTpaIiu
OJTHOTO U TOTO € MOHATUSA. Tak, K HEJOTIOHUMAaHHUIO MOKET, HaIIpUMEp, IPUBECTH
NpUMEHEHUE TEPMUHOB ,, Spriihtaste” wu , Spraytaste” nnsa 0003HaYEHUS
COOTBETCTBYIOIIEM  JeTanu  yToora B  paMkKax ojAHoro Tekcta WD
[Schmidt 1996b: 140].

Takum 00pa3oM, MOCKOJIBKY IO CBOMM SI3bIKOBBIM OCOOEHHOCTSAM JaHHBIN
INOATHIl TIPECKPUIITUBHOIO THIIA TEKCTa SBJISETCA NPUMEPOM IPUMEHEHUS
npo(eCCUOHATBHOTO TEXHUYECKOrO s3blKa, YTO MPOSBISIETCS Ha YPOBHE
JEKCUYECKUX, MOP(OJIOTMYECKUX M  CHHTAKCUYECKHUX  acClEeKTOB  TEKCTa,
ynotpebisiemas B Tekcte VD cnienmanbHas JEeKCUKA pacCUUTaHa, Kak MpaBuio, Ha
pa3iInyHbIE LEJIEBBIE AayAUTOPUM M JAXE B paMKax OJHOIO PYKOBOJCTBA €€
ynotpeOjaeHre mpeciaeayeT pa3iuyuHble LenH, Kak ObLIO IOKa3aHO Ha MpUMeEpe
aBTOMOOWJIBHON TEXHUYECKON JokyMeHTauuu. OaHAKo, KaK YTBEpPKAAOT
3apyOeKHbIE€ JIMHIBUCTBI, BCErAa CIEAyeT MOMHHUTh O TOM, 4To WD Tpedyror
0CO00 SICHOCTH, MOCKOJBKY OHHU MPHU3bIBAIOT K OCYIIECTBIECHUIO KOHKPETHBIX
nercrBui.  OTcCroma  CleAyeT, 4TO peakuus  IMOJIb30BAaTENs  HaIPSAMYIO
COOTBETCTBYET MOHUMAHUIO TEKCTAa, HE MOCIEIHIO pPOJb B KOTOPOM HIPAET

IMPaBUJIbHOC IIPUMCHCHHC CHCHHaﬂLHOﬁ JICKCHUKH.

50 Canon EOS 1000D, ,,Informationen zu Image Stabilizer- (Bildstabilisator-) Objektiven*.
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I'masa 4. UHCTPYKIUHUA 10O MEJUIIUHCKOMY
INPUMEHEHUIO JJEKAPCTBEHHOI'O IIPEITAPATA
KAK OCOBBIN MOJATUII MPECKPUIITUBHOI'O TUITA
TEKCTA

Pa3znen 4.1 UcTopusi BOBHUKHOBeHUs M pa3Butus Hemenkoit UILJI
[Ton WHCTpYKUMEH MO MEIUIMHCKOMY TIPUMEHEHMIO JICKApCTBEHHOTO

npenapara cleqyeT NOHMMAaTh COMYTCTBYIOIIMKA JIOKYMEHT, KOTOPBIA JIOJKEH
NpWIaraTbCsa MPOU3BOAUTENIEM K OOJBIIMHCTBY JIEKAPCTBEHHBIX CPEJICTB,
uMeromux GpadbpuyHyo ynakoBKy (Ha JaHHOM OCHOBAHHHM COBPEMEHHAasi HEMeIlKast
WITJI mosyuniia COOTBETCTBYIOIIEE 0003HaueHue ,, Packungsbeilage ).
CnepoBarenbHo, MWIIJI MoxHO paccMarpuBaTh Kak OCOOBIM  MOJTHUIT
MPECKPUNTUBHOIO THMNA TEKCTa, KOTOPBIM, IO CHPABEMJIMBOMY 3aMEYaHUIO
Hemelkoro JimHreucTa B. Mentpyna [Mentrup 1982: 13], nomkeH oTBedaTh ABYM
Ba)KHBIM TPEOOBAHUSM:
® CIYXUTbh HE TOJBKO UCTOYHUKOM MH(POPMALUU, HO U PEKJIAMHBIM MaTepUajioM,
BBI3BIBAIOIIMM B CO3HAHUU IOJIb30BATEINS JKEJIAHUE U B JAJIbHEHIIEM MOKYIATh
COOTBETCTBYIOILYIO ITPOIYKIIHIO;
® TIOCKOJBKY ITpu cocraBieHun texkcra U nmpeanonaraercs, 4To moiap30BaTenb
O3HAKOMHUTCA C HUM J0 (PaKTHUECKOTr0 MPUMEHEHUs MpOoJyKTa, opMa mojgadu

MaTepHuaia He JOJKHA OBbITh OTITYTHUBAIOIICH.

Kak yxe ormeuanoce BO BBeneHuu, MILJI sABIsIETCS OTHOCHUTENHLHO HOBBIM
TEKCTOBBIM  TIOATUIIOM M  OTJIWYaeTcs CcTporol cTpykrypoil. CorjacHo
YTBEPKICHUIO B. MenTpyma, OCHOBOIIOJIArafO M JTOKYMEHTOM JUTST
coBpeMeHHbIX HeMmernkux MWIIJI, MoxHO cuuTaTh 3aKOH O T[PUMEHCHUU
nekapcTBeHHBIX cpeactB (Arzneimittelgesetz (AMG)) ot 24 asrycra 1976 roma
(§11), xoropsiii 3aTeM ObLIT JOIMOJHEH JATbHCHIIUMH TPABOBBIMH HOPMaMHu OT
1 stuBaps 1978 roma [Mentrup 1988: 224].

Omnako  ciemyeT  3aMETHTh, 4YTO  HCTOpUSl  PAa3BUTUS  TAaKOTO

OCHOBOITIOJAraromero moATuila B CUCTECMC IIPCCKPUIITHBHBIX TCKCTOB, KakK KP,
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aHallu3 KOTOPOTO TMpUBEAEH BO BTOPOM TJiaBe HAcTosAlmedl  paboThl,
HEMOCPEACTBEHHO  CBfA3aHAa C  JPEBHUMH  pelenTaMyd  IPUTOTOBJICHUS
JIEKapCTBEHHBIX CPEJICTB, KOTOPBIE B CBOIO OUYEPENb MOTYT pacCMaTpHUBAaThCS Kak
IIPEATEYN COBPEMEHHBIX MHCTPYKTUBHBIX TE€KCTOB M B ToM uucie UIII. Kak un
HEKOoTopble cpenHeBekoBble KP, MenuuuHCkHMe yka3aHus TOrO IEpHOJa HMHOIA
MOTJIU TIePeaBaThCs B CTUXOTBOPHOI popme®:

Gepulvert Menschen-Bein, das

braucht in rothem Wein

Ein Drachma Bauchfliifp

Und den Durchlauff stellet ein.

Vom Mark
Wie auch vom Ol aus Beinen destilliert
Das schlimme Podagra

Heylsam vertrieben wird.

Die Hirnschale prdpariert ein Scrupel
An Gewicht — Vertreibt die schwere
Not oder das Kinder-Gicht.

Das Mos von Kopffen

So seynd an die Luft gestellt
Stillts Bluten so man es nur warm
In Hdnden hdlt.

Zulassen Menschen-Fett
Ist gut vor lahme Glieder
So man sie darmit schiert

Sie werden richtig wieder.

51 Karfunkel Codex. Nel1. Heilkunde im Mittelalter. Von Aderlass bis Zipperlein. — Wiirselen, 2013. — S. 95.
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Ohrenschmalz stellt im Trunck
Die Colicschmerzen ein
Es macht die Schrunden

Und die Wunden zimlich klein.

3I[€CI> SIBHO IIPOCJICIKMBACTCA BCPA B YHCPHYIO Maruro, KOTopas CBA3bIBAJIAChH B
CO3HAaHMM OOBIBATENCH C OTACIbHBIMH YacTSAMH Tella, a TaKkke OOHAPYXKUBAIOTCA
CBOMCTBEHHBIC 6OJ'IBIHI/IHCTBy HHCTPYKTUBHBIX TCKCTOB S3BIKOBBIC CpPCACTBA,
IMPHU3BAHHBIC CIIYKUTb IJIA IICPCAaun YKA3aHHUA K I[CflCTBI/IIO.

Ha nmpumepe penenta mo m3roToBJICHUIO UCKYCCTBEHHOM MyMHHU B Kauy€CTBE
JIEKapCTBEHHOI'O IMpenapara MOXKHO TaKXe MpOCIeAUTh YIOTpeOJeHUE YyxKe
YIOOMSAHYTBIX BBIIIC A3BIKOBBIX CPCACTB MHCTPYKTHBHOI'O XapaKTCpa. B JaHHOM
ClIy4ac HCIIOJIb30BAHO MCCTOMMCHHUC man ¢ rarojom B 3 1. Ca. 4., UYTO OTPaXacT
HaMCPCHUC COCTABHUTCIII TCKCTa IICPCUUCINTD H€O6X0,Z[I/IMI>I€ IIGﬁCTBPIH B
00001eHHOM (hopMe 6e3 IPAMOro 0OpaIleHHs K PEUIHEHTY 2

Man nimmt einen jungen, gesunden

Und wo es seyn kann

Einen Roth-Kopff

Etwan durch den

Strang ertodteten

Menschen

Den legt man einen

Tag an die Sonnen

Und eine Nacht an

Des Mondes Strahlen..

52 Karfunkel Codex. Nel1. Heilkunde im Mittelalter. Von Aderlass bis Zipperlein. — Wiirselen, 2013. — S. 94.
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[Topomok u3 dYacTteit MyMU(UUIHUPOBAHHOTO TeJa CUYUTAICA XOPOILIUM
CPEICTBOM OT OOJIM B CENe3eHKEe, a TaK)Ke MPUMEHSJICS NpPHU Kallle, CyA0porax u
pacCTPOECHHOM IHUILEBAPECHUH.

Cospemennbie UITJT (puc. 25) He copepaT HEMOCPEICTBEHHO PEIICIITOB
MPUTOTOBJICHUS] COOTBETCTBYIOIIMX JIEKAPCTBEHHBIX CPEACTB, HO UX 00A3aTEIbHON
COCTaBHOMW YAaCThIO SIBIISIETCS CIIMCOK KOMIIOHEHTOB, COJIEPXKAIIUXCS B Iperapare
[3ab6omoTckas 2014a: 102].

CornachHo yrBepxkaeHuto B. Mentpyna, W11 sBisieTcss HEKUM «MHOTOJIMKUM
oOpa3oBaHHEM, KOTOpoe, OyAy4uH aJpecOBaHHBIM MAIIMEHTY KaK HECHEIHAIUCTY,
MO>KET IO MPaBy CUUTATHCS TEKCTOM ISl HENPO(HECCHOHATBHON KOMMYHHUKALIUH, B
MPOTUBHOM CiTy4yae MH(OpMalus, 3aKIIOYCHHAs B TAKOM TEKCTE, paclleHUBaJIach
Obl Kak HemojgHas U HegoctatouHas» [Mentrup 1988: 233]. B. Mentpyn
cpaBauBaeT MIUI ¢ pBynukum SHycOM, IOCKOJBKY TEKCTBl MEIULIMHCKUX
MHCTPYKIIMM, KaK IPaBUJIO, aJpECOBaHbl OJJTHOBPEMEHHO HECKOJIBKUM KATETOPUSIM
PELUMIIMEHTOB OT Bpaya, MPONUCABIIErO JEKAapCTBO, M alTeKaps, SBISIIOLIErocs
MOCPEAHUKOM M KOHCYJIBTAHTOM, /O NAalMEeHTa, KOTOPBIM [aHHOE JEKAPCTBO
puoOpeTaeT.

Jlnst  BceX MEIUMKAMEHTOB, KOTOpble OBUIM JOMYIIEHBI K MPOJaKe
AMG 1976/1978, B panpHeimieM BCTYIWIO B CHIy TpeOOBaHME, COITIACHO
KOTOPOMY TMPOU3BOJUTENN O053aHbl ObLIM CHA0XKaTh BBITYCKaeMbIe IMpenapaTsl
coorBercTByrommMu UITJI. Ha ocHOBaHMM JaHHOrO BPEMEHHOI'O ACIEKTa MOKHO
pa3zeanTh MEAUKAMEHTHI Ha CIICTYIOIINE TPYTIIbL:

1. Te, xoTopblie ObUIM Ha pbIHKE yke 10 1976/1978 rr. u ubn UILJI coxpansnuck

B [IPEKHEM BUJIE;

2. Te, xoropsie yxxe 10 1976/1978 rr. 6p111 Ha peiake U ubk WITJI Bce ke Obutn

M03€E NMPHUBEACHBI B COOTBETCTBUE C HOPMaMU;

3. Te, xotopeie mocie 1976/1978 rr. momanu Ha pbiHOK W ubn WILJI Obutn

COCTABJICHBI COTJIACHO YK€ CYIIECTBOBABIINM HOpMaM [TaM xe: 233-234].
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Jlannast rpajanusi MOKET ObITh MPOBEACHA TAKXKE C YUYETOM ayIUTOPUH, TS
KOTOPOM COCTABIIAIOTCS pasnuyHble TekcTbl UIJT:

1. MenukaMeHTbl, KOTOpbIE MOJY4aeT TOJbKO Bpay, HANpUMEpP, T€, KOTOpBIE
COEpKAaT HAPKOTUYECKUE BEHIECTBA M MCIOJB3YIOTCA JUIA ONEPAaTUBHOIO
BMEUIATENbCTBA (MHCTPYKLMHU JJI MOJOOHBIX MpEnapaToB COAEpXk aT OOJbIIOe
KOJIMYECTBO CHEIUAIBHON JIEKCUKH, TaK KAaK OHM HE NpPEIHAa3HA4YEHbl IS
HEeMpo(eCCHOHATIOB);

2. CpexactBa, KOTOpPbIE MALMEHT MOXKET MOJYYUTh TOJBKO B aNTEKe IO PELENnTy
Bpaya;

3. CpenctBa, pacpocTpaHsieMbie O€3 pelernTa, HO TOJIbKO Yepe3 anTeyHbIe CETH;

4. MeaukaMeHTbI, HaXoAsIIMecss B CBOOOIHOM Npoaake, KOTOPhIE MALUEHT MOYKET

KYIHTH B JIFOOOM cyriepmapkeTe [Tam xke: 234].

Kak yxe ynoMuHanoch BbIIIE, MPOU3BOJUTEIN JEKAPCTBEHHBIX IMPENapaToB
HE CBOOOJHBI B CBOMX JECUCTBUSX W JODKHBI TOMYUHATHCS CTPOTUM
MpEeANUCAHMsIM, KacaroluuMcsi B TOM 4Yuciae W Bompoca coctaBieHust WILJI
[3ab6omoTckas 2014a: 103].

BcenenctBue  mHorooOpasus — ¢yHkumii,  BemodHsembix — UIUJL, wu
Pa3HOPOJHOCTH COJEpKamedcs B HHUX UWHOOpPMAIUH, HX «MHOTOJHMKOCTH
SBJISIETCS, TaKUM OOpa3oM, BIOJIHE OOBIACHUMOM, TaK KakK B Mpeleiax OJHOTro
TEKCTa MOTYT OBbITh JaHbl yKa3aHUs, OOpalleHHbIE KaK K Bpadam, OOsS3aHHBIM
UMETh  TPEJCTaBJICHHE 0 cocCTase, dbopme MEINKaMEHTa, ero
dbapmakoTepaneBTHUECKON rpymne, ¢papMakoanHaMuke U (hapMaKOKUHETHKE, TaK
W K TalMeHTaM, WCIOJL3YIOMM JaHHBIA Tpernapar B COOTBETCTBHH C €ro
MOKa3aHUsIMH, CIOCOOOM MPUMEHEHUS W J103aMU, OYAy4dH HpeayNpekIeHHBIMHA O
€ro MPOTHUBOIOKA3aHUAX, MOOOYHBIX A(p(PeKTax, BO3ZMOKHOCTU MEPEIO3UPOBKH,
B3aMMOJICUCTBHS C IPYTUMHU JIEKAPCTBEHHBIMU TIpenapaTamMu U T.J.

Pasnen 4.2 CtpykrypHble ocobeHHocTH Hemenkoi UILJI
Kak u popcTBeHHBIE M TIOATHUITHI, aHATIN3 KOTOPBIX MMPUBOAUTCS BO BTOPOU H

TPEThEN I1aBe Hacrosuero ucciaenosanus, UINJI otimyarorcs cTporocTeio cBoe
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CTPYKTYpPHl U (PUKCUPOBAHHBIM KOJIMYECTBOM 3JIEMEHTOB. B kauecTBe mpumepa

MOKHO TPHUBECTH BBIIEPKKY M3 COMYTCTBYIOIIEH JOKYMEHTALMM JJIsi TaOJIETOK

,» 1aNNacomp*, KoTopasi WUTIOCTPUPYET CHUCOK pa3/iesioB TPAAUIIMOHHOTO TEKCTa

Hemerkoi UTTJT%:

o a0 kb w0 Dk

Diese Packungsbeilage beinhaltet:

Was ist Tannacomp und wofiir wird es angewendet?

Was miissen Sie vor der Einnahme von Tannacomp beachten?
Wie ist Tannacomp einzunehmen?

Welche Nebenwirkungen sind moglich?

Wie ist Tannacomp aufzubewahren?

Weitere Informationen

Takum o0pa3oMm, KaXIblii TEKCT JAaHHOTO IIOJATHIIA, aJpPECOBAHHBIN

HGHpO(i)GCCHOHaHBHOIZ ayauToOprur, KaK IIpaBuJIO, COCTOUT H3 CICAYIOIIUX

asieMeHTOB [3abonorckas 2014a: 104]:

1.

o gk~ w0 D

7.

HazBanue mpemapaTta uiu GUPMBI-TIPOM3BOAUTENS U aapec (papmarieBTHIeCKOH
KOMIIaHWH

A. TIpy 3TOM HAWMCHOBAaHHEC IOATHIIA TEKCTAa JIOJDKHO OBITh CTaHJIAPTHBIM:
Gebrauchsinformation, Produktinformation;

B. ecnu jekapCTBEHHBIN Mpenapar SBIISETCS TOMEONaTHYECKUM, HE0OXO0IuMO
crnienuanbHoe yBenomiienue: Homgopathisches Arzneimittel;

Onucanue npenapara;

KommoHneHnTsl npenapara;

OO6acTu MpUMEHEHUS;

[IpoTuBonoka3zanus;

[ToGounbie 3ddexThl (Hampumep, IS OTIACIBHBIX MPENapaToB. ,,erzeugt bel
gleichzeitigem Alkoholgenuss Konzentrationsschwdche und Einschrinkung der
Reaktionsfihigkeit *);

B3aumozeicTBie ¢ ApyruMy IpenapaTamu;

53 Tannacomp Filmtabletten - MEDICE Arzneimittel Piitter GmbH & Co. KG, Kuhloweg 37, D-58638 Iserlohn, 2008.
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8. Jlo3mpoBka, a Takxe oOs3arenpHas ¢popmyia ,, Soweit nicht anders verordnet ;

9. Cnoco6 u NIUTENbHOCTh MPUMEHEHHUS;

10.HamoMuHaHue O TOM, YTO MpemapaT HENIb3s MPUMEHSITHh M0 MCTEYCHHH CPOKa
TOJTHOCTH;

11.TTpenocrepexenue: ,, Arzneimittel fiir Kinder unzugdnglich aufbewahren “;

12.Crioco6 xpaHeHwusI.

Texcr UITJI mpusBan cooOmaTh Moas30BaTEI0 HEOOX0MMYI0 WH(POPMAITHIO
JUIST TIPaBUJIBHOTO TPUMEHEHUS! JIEKapCTBEHHOTO CPEACTBA. DTO 00s3aTENIbHBIM
COMYTCTBYIOLIUN  JOKYMEHT,  KOTOpPbIii  BBINOJHSIET  WHCTPYKTUBHYIO,
uH(OpMATUBHYIO (QYHKLIHH, a Takke (QyHKUHMIO MOOYykJaeHusd. B Texcre maHHOro
MOJTUIIA MOTYT TaKXe BCTpedaTrbcs (OpMyNIbl M TpsSMbIe OOpalieHus K

MOJIb30BaTENI0, MOOYKAAIolUue OOpaTUTh BHUMAHHE HAa BaXKHOCTh JOKYMEHTA,

COIMYTCTBYIOIICTO TOBAPY AJIA MCOAUITHUMHCKOI'O ITPUMCHCHUA

e Bitte sorgfiltig lesen!
o Lesen Sie die gesamte Packungsbeilage sorgfiltig durch, denn sie enthdlt

wichtige Informationen fiir Sie.

Oyukius nooyxaenus B Tekcrax UILJI xapakrepusyeTcst B 11€I0M TEMH Ke
yepTaMu, 4To U B TekcTax MO, rae comepKUTCs CKphITas pekiiaMma, yoexkaaromas
MOJIB30BATENsl MPUOOPECTH KaKOM-TMOO CONYTCTBYIOIIMA TOBap MW  CTaTh
MOCTOSIHHBIM ~ KJIMEHTOM  COOTBETCTBYIOIIEH  Pupmbl. MOXHO  OTMETUTH
cienyrore npuMepsl BkIroueHus B coctaB UITJI anemeHTOB pexiiamsl:

schnell wirkendes, angenehm schmeckendes, ausgezeichnet vertrdgliches
Schmerzmittel, belebende Wirkung, aktiviert und macht wieder frisch; es wirkt
krdftigend... und steigert das allgemeine Leistungsvermogen...

[IpencTaBieHHBIA HIKE IIpUMEpP TekcTa coBpemennoit MILI®* orpaxkaer

TAKXKC OJOKCTPAJIMHIBUCTHUYCCKHC CPCACTBA, IIPHUMCHACMBIC [JIXI BKIIOYCHHA B

AHHOTAIIMIO K MCIHWIMHCKOMY IIpCHapary 93JIEMCHTOB PCKJIaMbl, U OTHOCHUTCA K

YUCITYy KPEOJIM30BAaHHBIX TEKCTOB, TaK Kak cofepxkut (ororpaduro. Jluunoe

oOpaiieHue Biajeabla (papmManeBTUUYECKOH KOMIIAHUU K TMOTEHIUAIBHOMY

% Salus Vitamin-B-Komplex Kapseln zur Nahrungserginzung — SALUS-Gruppe, 83052 Bruckmiihl, 2003.
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MOTPEOUTENIO CIOYKUAT [IJI1  yCTAaHOBJICHHWsI Oojee OJM3KOTO KOHTAKTa U

BO3HHNKHOBCHUA

y  KIHEHTa

[3abomorckas 2014a: 103].

deren

Der Natur verbunden.
Der Gesundheit verpflichtet.

Otto Greither
Firmeninhaber,
Oko-Manager 2003
und Trager des
Bayerischen
Verdienstordens

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,
vielen Dank, dass Sie sich fiir ein Produkt
aus dem Hause Salus entschieden haben.

Salus: ein Unternehmen, eine Mission:

Die Salus-Gruppe besteht aus den Firmen
Salus, Salus Pharma (ehemals Duopharm)
und Schoenenberger, die Uber jahrzehnte-
lange Erfahrung in der Heilmittelbranche
verfugen.

Unsere Produktpalette reicht von Tonika,
Tropfen, Kapseln und Dragees Uber Tees bis
zu Heilpflanzen- und Gemusesaften, die der
Gesunderhaltung und besseren Lebens-
qualitat dienen.

Salus-Philosophie:

Getreu der lateinischen Ubersetzung unseres
Firmennamens Salus gilt unser Streben dem
,Wohlsein, Heil und Gedeihen”.

Bereits seit der Grundung unserer Mutter-
firma im Jahre 1916 sind hochste Produkt-
Qualitat, Naturbelassenheit der verwendeten
Rohstoffe und die Erhaltung der Umwelt die
wichtigsten Fundamente unserer Firmen-
Philosophie.

Salus Bio-Siegel biirgt fiir
Spitzenqualitat

Alle Produkte unseres Hauses erflullen die
strengen Anforderungen des Arzneimittel-
rechts. Das hauseigene Salus Bio-Siegel burgt
fur die Herkunft pflanzlicher Zutaten unserer
Produkte aus Okologischem Landbau oder
kontrolliert biologischer Wildsammlung und

dem, dass alle unsere Rohstoffe einer sorg-
faltigeren Kontrolle auf Schadstoffe unter-
zogen werden, als es das Ubliche staatliche
Bio-Siegel verlangt. Bei der Herstellung unse-
rer Salus-Produkte werden bereits Uberwie-
gend Krauter aus Bio-Anbau eingesetzt.

Salus-Qualitat: Keine Kompromisse

Die Basis fur Salus-Produkte sind nachhaltige
Rohstoffwirtschaft und umweltschonende
Verarbeitung. Um die wertvollen Rohstoffe
so naturbelassen wie moglich verarbeiten zu
koénnen, verzichtet Salus ebenso konsequent
auf Konservierungsstoffe in Arznei- und
Lebensmitteln wie auf klinstliche oder natur-
identische Aromen.

130

JIOBEPHUS

K mpuobOperaeMoit

Salus-Farmen: Eigener Krauteranbau
fur Premium-Produkte

Ein GroRteil unserer Krauter wird auf unseren
drei eigenen Farmen in Chile angebaut. Mehr
als 100 Heilpflanzen, die in Europa nach der
Katastrophe von Tschernobyl nicht mehr in
exzellenter Qualitat zu finden waren, werden
von Salus seit 1991 — streng nach EU-Bio-Ver-
ordnung — im Suden Chiles angebaut. Auch
vom Aussterben bedrohte Heilpflanzen kulti-
vieren wir dort.

Salus — Nein zur Agro-Gentechnik!

Der Naturarzneimittel-Hersteller Salus bezieht
Position gegen den zunehmenden Einsatz
von Agro-Gentechnik in der Landwirtschaft
und Pflanzenziichtung. Starke Prinzipien wie
der grundsatzliche Verzicht auf die Verarbei-
tung von bestrahlten oder gentechnisch ver-
anderten Rohstoffen begrinden den guten
Ruf der Salus-Erzeugnisse.

Salus — Umweltschutz liberzeugt

Als erstes Unternehmen im Reformwaren-
Bereich erhalt Salus seit 1996 regelmaRig die
Auszeichnung mit dem EG-Oko-Audit fur
praktizierten Umweltschutz entsprechend
gultiger Umwelt-Richtlinien.

Salus — Qualitat aus Deutschland

Trotz hoher Erzeugungs- und Lohnkosten
produzieren wir unsere Tees und Tonika auch
heute noch im oberbayerischen Bruckmuhl.
Dies garantiert lhnen Premiumqualitat
,Made in Germany” und sichert die Arbeits-
und Ausbildungsplatze unserer Mitarbeiter
und so auch deren Lebensqualitat.

Das Besondere an Salus
' Kapseln, Dragees und Tabletten |

® Nahrungserganzungsmittel zur
Erhaltung der Gesundheit und der
allgemeinen Vitalitat

® Einzigartige Rezepturen — seit
Generationen bewahrt

® Besonders sorgfaltige Labo kontrolle
der Rohstoffe sowie der ferti

zeutischen Qualitatskriterien
® Natura?zhetmlttei mffw : aﬁeﬁr

7

Haben Sie weitere Fragen zu diesem
Produkt? Schreiben Sie uns bzw. schicken
Sie uns eine E-Mail an info@salus.de.

Salus-Gruppe
SALUS Haus GmbH & Co. KG
Bahnhofstr. 24 - 83052 Bruckmuhl
Tel. 0 80 62/901-0
SALUS Pharma GmbH
Otto-von-Steinbeis-Str. 1 - 83052 Bruckmuhl
Tel. 0 80 62/72 80 0
W. Schoenenberger GmbH & Co. KG

Dr. Dinner GmbH

MNpOAYKINH



Texctet UILJI, mpennazHaueHHble Ui HEMPOQPECCHOHATBHON ayaUTOPHUH,
JIOBOJIEHO YacTO COJEPKAaT PEKOMEHIAIMUA OOPAaTUThCS K COOTBETCTBYIOIIEMY
CHCIMAIUCTY JUIS Pa3bsCHEHUS BOMPOCOB, CBSI3aHHBIX C TPUMEHECHHUEM
JIEKapPCTBEHHOTO TIpemnapara’’;

1. Weitere Auskiinfte erteilt Ihnen Ihr Arzt, Apotheker oder Drogist bzw. Ihre
Arztin, Apothekerin oder Drogistin. Diese Personen verfiigen iiber die
ausfiihrliche Fachinformation.

2. Wenden Sie das Arzneimittel gemdf3 Packungsbeilage beziehungsweise nach
Anweisung des Arztes, des Apothekers oder des Drogisten bzw. der Arztin, der

Apothekerin oder der Drogistin an, um den gréfiten Nutzen zu haben.

[IpuBeneHHble BbIIE NPUMEPHl HMEIOT HAUMOHAIBHO-CIIEHU(DUUECKUN
XapakTep, MOCKOJIbKY HAaWUMEHOBaHUS JHIl MO mpodeccuu, ynoTpeOleHHblE B
(dbopmMe MyX)CKOTro poJia, AOTOIHIIOTCA UX )KEHCKUMU COOTBETCTBUSIMHU.

E.A. 3eMckas Tak XapaKTepu3yeT MOJOOHBIE SBJICHUS B HEMELKOM S3BIKE:
«MHoOrue aBTOpbl CUMTAIOT, YTO, HEB3UPAs HA HAIIM JUHTBUCTUYECKUE 3HAHUS O
«MykckoM xapaktepe» (Maskulinitit) Hemenkol sI3IKOBOI CHCTEMBI, JKEHIIUHBI
CTpOSIT, CII€ysd CBOEH MHTYULMH, HOBbIE TBOPUECKHE OOPAa30BaHUS B HEMELIKOM.
Hampumep, B COOTBETCTBUU C OOILENPUHATBIM Bce at00u 6ydym 6pamuvs TALIYT:
Alle Menschen werden Schwestern («Bce mromu OymyT cecTpbi»).

DTO HOBOE KPUTHYECKOE M TBOPYECKOE MCIIOJIB30BAHUE SI3bIKA ONMCHIBAECTCS B
HEMELKOW JIMHIBUCTUKE Kak OIpPEAENIEHHOE HalpaBieHHE, KpOME€ TOro,
OponaraHgupyeTcsi  HOBOE  CIPaBEJIMBOE...  SI3bIKOBOE  yNMOTpeOJIeHHE.
CTOpPOHHUKHM 3TOr0 HaIpaBi€HUS CTPEMSATCA NPHU 3TOM K CO3/IaHUIO0 HOBOTO
OOILIECTBEHHOTO JABWXEHUS, HM3MEHSIONIETO0 CO3HAHUE U, TakuM o0pa3om,
U3MeHsoIero oomectBo» [3emckas 2014: 570].

ITpu BritoueHun B TekcT MITJI 1OMOSIHUTENBHBIX TaHHBIX, KOTOPBIE BBIXOISAT

3a paMKH 00s3aTelbHON MHGOpPMAINK, COCTABUTEIh OTIEISET MX OT OCHOBHOTO

55 Bepanthen Nasensalbe — Bayer (Schweiz) AG, 8045 Ziirich, 2008.
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TEKCTa TOPU3OHTAIBHOM depToil. Takoe yciaoBHE B 0O0S3aTEIHPHOM TOPSJIKE
coOuroIaeTCs IS CIEAYIONINX 3JIeMeHTOB Tekcta [Mentrup 1982: 22-23]:
1. UnentudukamonHsie 0003HAYEHMS, MO KOTOPBIM anTeKapb MOXKET cpasy
pacro3HaTh, O KaKOM JICKAPCTBEHHOM Mpenapare UIeT peub;
2. Takye 3aMeuaHus, KakK, HalpuMep, MpelocTepekeHne 00 ocladiIeHUH
00111eT0 COCTOSIHUSI 3JI0POBbs MAIlMEHTAa B TeueHHE 14 JHEH mocie Havaja
nmpueMa mperapara IpoTHB TUIIEPTOHNH,

3. O0mass wuHpopmManuss O Xapakrepe 3a00JeBaHUsS, NPOTUB KOTOPOIO

HAaIMpaBJICHO JCUCTBUE MPENapara;
4. OnucaHve JOCTOMHCTB M KaueCTBEHHBIX XapaKTEpPUCTUK Mpernapara,

IpU3BaHHOE YOEIUTh MOTPEOUTENS B IPABIIIBHOCTH CIIEJTAHHOTO BHIOOpA.

Huxe mpeicTaBleH IpUMEp MHOJ0OHOro INpuioKeHHs B Tekcre WITJI®®

[3a6omorckas 2014a: 104]:

i 34'3'&‘% R AR SRR R AR
N
Weitere Angaben

Liebe Patientin, lieber Patient,

fast jeder Mensch wird ein- oder mehrmals pro Jahr von einem Schnupfen geplagt, sei es als “banaler”
Erkaltungsschnupfen oder als Ausdruck einer allergischen Reaktion. Das ist zwar in den allermeisten Féllen harmlos,
aber manchmal bleibt es nicht beim oberfldchlichen Schnupfen, sondern er setzt sich tief in den Nasen-Nebenhohlen
fest. Dann spiirt man z.B. beim Biicken oder Husten einen starken Druck im Stirnbereich und hinter den
Wangenknochen: man fiihlt sich richtig krank.

Was ist Schnupfen?

Der Erkaltungsschnupfen, medizinisch auch “akute virale Rhinitis” genannt, ist eine Viruserkrankung. Durch diese
Erkrankung als auch durch die Abwehrvorgénge des Korpers schwillt die Nasenschleimhaut an und produziert ver-
mehrt Schleim. Die Nase ist “dicht” und “lauft”. Diese Symptome konnen durch eine zusatzliche bakterielle Infektion
noch verstarkt werden.

Haufig schwellen aber nicht nur die Schleimhéute in der Nase, sondern auch in den Nasen-Nebenhdhlen an und
produzieren vermehrt Schleim. Daher begiinstigt ein tief sitzender Schnupfen eine Nebenhdhlenentziindung (Sinusitis).

Rhinopront Kombi Tabletten

Rhinopront Kombi Tabletten wirken zweifach von innen heraus. Die durch den Schnupfen erweiterten BlutgefaBe der
Schleimhaut in der Nase werden wieder verengt. Dadurch schwellen die Schleimhéaute schnell ab, der Kopfdruck
verschwindet, und die Nase wird wieder frei. Gleichzeitig wird die vermehrte Schleimabsonderung normalisiert,
d.h., die Nase “lauft” nicht mehr so stark.

Wir wiinschen Ihnen gute Besserung mit Rhinopront Kombi Tabletten!
palde-v11-2010-08-rpk-tabs-0 365214 A

Ananuzupys QopMmy mnojgauM maTtepuana M conaepkanue Hemeukou MILI,
MOKHO 3aME€TUTh, YTO MHCTPYKTHBHAs ()yHKIUS AAHHBIX TEKCTOB, KaK M TEKCTOB

N3, otpaxkeHa B pa3aesneHuu HHPOPMAIIH Ha:

% Rhinopront Kombi Tabletten — Janssen Cilag, 92130 Issy Les Moulineaux, 2010.
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1. mosoXUTENBbHYIO (KaKue AEHCTBUS MALUEHTY CJIEIYET BBINOIHATS):
Zu Beginn der Behandlung von akuten Durchfillen erfolgt die Einnahme der
Erstdosis. Danach soll nach jedem ungeformten Stuhl die Wiederholungsdosis
eingenommen werden.

2. OTpHUIIATENIbHYIO (Yero MalMeHTy COBEepIIaTh HElb3s):
Die empfohlene Dosierung von Imodium akut lingual und die
Anwendungsdauer von 2 Tagen diirfen nicht tiiberschritten werden, weil

schwere Verstopfungen auftreten konnen.

B nmannom otHomenun Hemerkue MIIJI cxoxu ¢ MHOCTpaHHBIMH OOpa3liaMu
TEKCTOB JAaHHOTO moAtuna. (s mpuMepa MOKHO OOPaTUTHCS K PYCCKOSI3bIYHOM
MHCTPYKIIMY [0 MEIUIMHCKOMY IIPUMEHEHNIo npenapaTa «CynpacTia»®’:

CIIOCOB ITPUMEHEHMSA U 103b1

J103y MO>KHO MOCTENEHHO MOBBIIIATH PU OTCYTCTBUU MOOOUYHBIX 3P (HEKTOB
y TaIlMEHTA. ..

Ynpaenenue mpancnopmom u mexanuzmamu:

[Ipenapar, 0coOEHHO B HAYaJIbHOM TEPUOJC JICUCHHS, MOXET BBI3bIBATH
COHJIMBOCTh, YTOMJIIEMOCTh M TOJIOBOKpYkKeHHE. [loaTOMy B HayajabHOM
MEepUOJIE, JUIUTEIIBHOCTh KOTOPOTO  ONPEAESECTCS  WHIUBUIYAJIbHO,
3ampenacTcss BOXKJICHUE TPAHCIIOPTHBIX CPEJICTB WJIM BBIMOJHEHHE PadoT,
CBSI3aHHBIX C TOBBIIMIEHHBIM PHCKOM HECYACTHBIX ciy4daeB. Ilocne atoro
CTETEeHb OTpaHUYEHUS Ha BOXKJICHHUE TpaHCIOpTa U pabOTy ¢ MEXaHU3MaMu

Bpa4d JOJIKCH OIIPCACIIATh AJIA KaXKA0I'0o IIaCHTd HHANBUIYAJIbHO.

IIo cBunperensctBy @. JlerHepa, BCIEACTBUE W3MEHEHHM B IpaBUIIax
COCTABJICHHSI MEIWLHMHCKOM JOKYMEHTAlWH, KOTOpbIE BCTYNHJIM B CHIY
01.01.1978, yuactuiuch >kanoObl Bpauell Ha 3aTpyJHEHHUS, BO3HHMKAIOIIWE IPHU
KOMMYyHHUKaIuu ¢ narentamu [Degner 1982: 56]. DTu u3MeHEHHsS B TOM YHCIIC

KOCHYJIUCHh TopsiAika odopmieHuss u coxepkanust TekctoB HWIIJI. Ocoboe

57 Cynpactun Ta6nerkn — [INe 012426/01. TpeacraBurensctBo OAO « DAPMAIIEBTUYECKUI 3ABOJ] DT UC»
(Benrpus). Mocksa, 2016.
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BHUMaHuEe ObUIO YJENEHO NOTPeOHOCTH TMAalMEHTOB B pa3bsCHEHUH BCEX
no0OYHBIX 3(PQPEKTOB U NPOTHUBOMOKA3aHUM MPOMUCHIBAEMBIX IPENapaToB.
[Tockonpky naHHas UH(OpPMAaLMs MOIJIa OTPULATENIBHO CKA3aThCs HA OTHOIIEHUU
MAalMEHTa K JIEKAPCTBEHHOMY CPEACTBY U MOCIYXUTh NMPUYHHOW €r0 OTKa3za OT
JI€YEHUs1 UM 00palleHus K IpYrMM CHEUAINCTaM, Bpaul CXOAUINCh BO MHEHUH,
4TO CJeAyeT WHA4ye CTPOUTh JUAIOI C MALUEHTOM JJIs TOrOo, YTOOBl M30€XKaThb
BO3HUMKHOBEHUS M3JIMIIHETO CTPAXa U HEYBEPEHHOCTH MEpPE] IPUEMOM JIEKAPCTBA,
a TaKKe 10 BO3MOKHOCTH YCTPAHUTh OOJBIIMHCTBO yCTpallaloIIUX (PAaKTOPOB U3
tekctoB UITJI nnm meuatats ux 6osee menkuMm mpudTom. CormacHo yOeKIeHUIO
OOJIBIIMHCTBA ONPOIICHHBIX MPAKTUKYIOLIUX Bpayeil, NOTPEOHOCTH
Henpo(eCCUOHATIBPHOW ayJUTOPUHM B JOCTYMHOW U JIETKO BOCIPUHUMAEMOMU
uH(popMauu J0DKHA yuuThiBaThesl npu coctasiienun UILI B mepByro ouepenb
[Tam xe: 59].

Taxum o0pa3om, KaKk U IIpU COCTaBIIEHUHU TeKCToB 13, cymecTByeT npobiiema
JOCTYITHOTO TMOHHMAHHUIO HecHenuanucta (GopMyaupoBaHUs MpPodhecCUuOHANTbHON
(MEeIUIIMHCKOM ) MHPOPMAIIUH.

Pasnen 4.3 SI3pikoBbIe 0coO0eHHOCTH HeMenkoii UITJI

C Toukm 3peHus SI3bIKOBBIX ocobeHHocTel MIIJI Bo MHOrOM cOmOCTaBUMBI C
TekctaMu M3O. B HUX NpUMEHSIOTCSA OJJMHAKOBBIE HHCTPYMEHTBI BO3/IEUCTBUS, TaK
KaK 3TH MOATUIIBI MPECKPUNITUBHOTO XapaKTepa BBIMOIHIIOT CXOAHbIE (DYHKIMU U
IIPECIEAYIOT OJTHU U T€ JKE€ LICIIH.

JlanHOE OOCTOSTENBCTBO O00YyCNOBWUIIO mNpuMeHeHue B Tekcrax MITJI
JUPEKTUBHBIX KOMIIOHEHTOB, IPEACTABICHHBIX IJIarojaMd B WH(QUHUTUBHOU
(dbopme, BBHITONHIOUMMHU (QYHKLIHIO TOO0YXKICHUS

Produktinformation — bitte sorgfiltig lesen!

JlaHHasT KOHCTPYKLHs, JOBOJBHO YacTO MPUMEHSAEMAas IPHU COCTABJICHHUH
WHCTPYKTUBHBIX TEKCTOB, TI03BOJIAET H30€XKaThb YHNOMHUHAHUS aJpecaHTa W

ajpecara COOOIICHHUSI.
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Opnako nmns UIIJI B Oonbluel CTENEHWM XapaKTEPHbI JIMYHBIE TJIaroJIbHbIE
(dbopMBbI ¢ IPSIMBIM OOpaIllEHUEM K ajipecary:

Fiihren Sie den verldngerten Tubenansatz ins Nasenloch ein und driicken Sie
einen kurzen Strang Bepanthen Nasensalbe heraus®®.

B Tekcrax WIIJI BcTpeuaroTcs Takke HpUMEphl yHOTpeOJICHHs IaccuBa
JNEUCTBUS U KOHCTPYKIUS Ssein + zu + uumgunumueé enacona, BHICTYMAIOIIAS B
GYHKIIUA JOKEHCTBOBAHNS

1. Wann wird Bepanthen Nasensalbe angewendet?

2. Was ist ferner zu beachten®?

MoganpHble TJAroibl TPUMEHSIOTCS B COYCTAHWM C WHOUHUTHBOM B
aKTUBHOM WJIM B MacCUBHOM (hopme:
1. Wann darf Bepanthen Nasensalbe nicht angewendet werden?
2. Folgende Nebenwirkungen konnen bei der Anwendung von Bepanthen
Nasensalbe auftreten: In seltenen Féllen wurden allergische Hautreaktionen

beobachtet®®,

MoXXHO Takke OTMETUTh uYacTtoe ynorpebienue B Tekcrax WII
JEUCTBUTETBHBIX U CTPAIaTeIbHBIX TPUYACTHIA:

1. Voriibergehende Sehstorungen und leichtes Brennen und Stechen unmittelbar
nach der Anwendung, die eine voriibergehende Sehbeeintrdchtigung
verursachen®;

2. Bei gereizter Nasenschleimhaut infolge hdufigen Nasenputzens ... oder bei

berufsbedingter Reizung der Nasenschleimhaut®?,

[Ipu o06o03HAaYEHMM KOMIIOHEHTOB B COCTaBE JIEKAPCTBEHHOTO CpEJICTBA

NEeUCcTBYIOT cieayromue npasuia (AMG §10):

%8 Bepanthen Nasensalbe — Bayer (Schweiz) AG, 8045 Ziirich, 2008.

59 Tam xe.

80 Tam xe.

61 |acrifluid Augentropfen — 57824 Ophtapharm SA, Gewerbestrasse 7, 6330 Cham, 2007.
62 Bepanthen Nasensalbe — Bayer (Schweiz) AG, 8045 Ziirich, 2008.
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1. Zur Bezeichnung der Art sind die internationalen Kurzbezeichnungen der
Weltgesundheitsorganisation  oder, soweit nicht vorhanden sind,
gebrduchliche wissenschaftliche Bezeichnungen zu verwenden. Der
Bundesminister wird ermdchtigt, durch Rechtsverordnung ohne Zustimmung
des Bundesrates die einzelnen Bezeichnungen zu bestimmen.

2. Zur Bezeichnung der Menge sind Mafeinheiten zu verwenden, sind
biologische Einheiten oder andere Angaben zur Wertigkeit wissenschaftlich

gebrduchlich, so sind diese zu verwenden.

[Tpumepsnr opopmiterus ganHoro pasjaena I npuseaeHsr HUXKeE.

Jlnst ocBelieHusi BOmpoca O JOMYCTUMOCTH YHOTPEOJICHHS] COKpAIlEHUW B
TEKCTaX aHHOTAIMHA K METUITMHCKUM IIperapaTraM MOYKHO MPHUBECTH CICAYIONIYIO
BbIIIEPKKY U3 AMG §10:

Bei den Angaben nach den Absdtzen 1 bis 5 diirfen im Verkehr mit
Arzneimitteln iibliche Abkiirzungen verwendet werden, sofern das Unternehmen
aus der Abkiirzung allgemein erkennbar ist.

Crnegyer OTMETHTh HEKOTOPHIE CHHTAKCHYECKHE OCOOCHHOCTH HEMEITKOH
NIJL.

B. MeHTpyn omnuchiBaeT ciydyad NPUMEHEHHUS HOMHMHAIHM3AIMU B TEKCTax,
MpeTHA3HAYCHHBIX KaK I MpodeCcCHOHATBHOM, TaK U JUIs HepoheCcCHOHATBHON
ayauropuu [Mentrup 1982: 32, 36]:

1. Anwendungsgebiete {sind} Schwere hydropische Zustdnde; bestimmte
Formen von Leberkrankheiten (Leberzirrhose) mit Bauchwassersucht bei
vermindertem Serum-Kalium-Spiegel;

2. Gefiihl der Verklebung von Augenlidern und Reizungen nach der
Applikation®:,

B Tekcrax WIIJI, momoOHO aHAJIOTHYHBIM CIydasM, OIMCAHHBIM B

Npeapiayleld TrijaaBe, MOXHO OOHApYKUTh TPUEM HaAPYUIEHUS pPaMOYHOU

83 |acrifluid Augentropfen — 57824 Ophtapharm SA, Gewerbestrasse 7, 6330 Cham, 2007.
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KOHCTPYKITMW, TIPU3BAHHBIA OOJIETYUTh TOHUMAaHHWE HanbOoNee IUHHBIX U
NIEPErPYKEHHBIX IPEIJIOKEHNMN:

Wenn Sie glauben, das Arzneimittel wirke zu schwach oder zu stark, so
sprechen Sie mit Threm Arzt, Apotheker oder Drogisten bzw. mit Ihrer Arztin,
Apothekerin oder Drogistin®.

NutepecHpiM  mpeacTaBisiercss  (akT  BKIoueHus B Teket  UILJI
BOIIPOCHUTCIIbHBIX Hp@[{J’IO)KGHPIfI. Ounu BBICTYIIAKOT B POJIM 3arojJOBKOB AJIA
COOTBCTCTBYIOIIHX Pa3ACI0B TCKCTA U BBIACIIAIOTCS JKUPHBIM HIpI/I(bTOM65:

1. Was ist Itinerol B6 und wann wird es angewendet?
2. Wann darf Itinerol B6 nicht angewendet werden?
3. Wann ist bei der Anwendung von Itinerol B6 Vorsicht geboten?
4. Darf Itinerol B6 wiihrend einer Schwangerschaft oder in der Stillzeit
angewendet werden?
Wie verwenden Sie Itinerol B6?
Welche Nebenwirkungen kann Itinerol B6 haben?
Was ist ferner zu beachten?

Was ist in Itinerol B6 enthalten?

© ©o N o O

Wo erhalten Sie Itinerol B6? Welche Packungen sind erhiiltlich?

O6paTuMcs K JIeKCUUeCKUM 0coOeHHOCTsIM Hemelkoi MITJI.

B.1. Kapacuk B cBoeil pabore «SI3bIKOBOM KpYT: JIMYHOCTH, KOHIICTITHI,
JUCKYpC» OTMEYaeT B paMKaX MEIUIMHCKOrO0 JUCKypca 00s3aTeIbHOe
«...HaJIH4Me BechbMa pa3pabOTaHHOW M OOIIMPHON METUIMHCKOW TEPMHUHOJOTHUH,
cnenuuKka KOTOPOM 3aKIIOYaeTCs B TOM, UYTO HApsAIy C HAay4HOW CHUCTEMOU
TEPMUHOB B S3BIKE CYLIECTBYET CHCTEMa OBITOBBIX (HAPOJHO-MEAUIIMHCKUX )
TEPMUHOB WM TEPMUHOHUIOB, MPUOIMKAIONIUXCS K CTAaTyCy TEPMHHOB; 3HAHHE

9TOT0 MOABA3BbIKA BBIACIACT Bpaqel‘/’l B OTACJIBHYIO COHHAJIBHYIO TPYIITY»

[Kapacuk 2004: 287].

64 Bepanthen Nasensalbe — Bayer (Schweiz) AG, 8045 Ziirich, 2008.
% Itinerol B6 Zipfchen — Vifor SA, Villars-sur-Glane, 2007.

137



[Ipu cpaBHenuu Heckonpkux mnpumepoB UIJI mna mpodeccuonambHOU H
HEnpo(eCCUOHATBPHONW ayAUTOPUM MOXHO BBISIBUTH ONPEEICHHbIE 0COOCHHOCTH,
CBA3aHHBIE B IEPBYIO OYeEpeab C  XapakTepoM [OJa4u  MaTepuaia
[Mentrup 1982: 31-32]. B Tekcrax, IENEBOH ayAHTOPUEH KOTOPBIX SIBISIOTCS

HCCIICHUATINUCTBI, COICPKATCA HOIIOJITHHUTCIIBHBIC 00BACHCHUS (B OOJIBIIMHCTBE

CIydyaeB OHM 3aKJIOYE€Hbl B CKOOKH), a Take 0O0OOIIeHUs, NpU3BaHHBIC

pacmdpoBaTh HEMOHITHBIE MPOPECCHOHATBHBIE TEPMUHBI '

1.

Schwere hydropische Zustinde bei Leberzirrhose mit Aszites und Odemen und

gleichzeitiger Hypokalidmie (madopmarus i CCIHAINCTOB);

. Bei schweren Hypertonien (stark erhéhtem Blutdruck) in fortgeschrittenem

Stadium, wenn andere blutdrucksenkende Mittel nicht ausreichend wirksam sind

(nHbOpMALIHS TSI HECTICITUAINCTOR);

. Fliissigkeitsansammlungen in Geweben (Odeme) oder Korperhiéhlen (2.B.

Asziten), wenn zusdtzlich Steigerungen des Mineralhaushaltes durch
iiberhohten Aldosteron-Bestand (Aldosteronismus) vorliegen und bisherige
harntreibende  (diuretische)  Therapiemafinahmen  nicht  ausreichen...

(nHbOpMALIHS TSI HECTICITUAINCTOR);

. Wenn Digitalis allein nicht ausreicht, und chronisches Cor pulmonale, das mit

Digitalis und konventionellen Diuretika nicht zu rekompensieren ist

(nHbOpMaLHS TS CIICIUATNCTOB);

. Rechtsherzversagen aufgrund chronischer Einschrinkung der Atemfunktion

(Cor pulmonale) (uadopmaryst 115 HECIISIIUATHCTOB).

OgHyUM H3 TJIaBHBIX KPUTEPHUEB, AEUCTBYrOmMX mpu coctraBieHun WUILJI,
ABJISETCS] TpeOOBAaHME HAMUCAHUS TEKCTOB HA HEMEIIKOM SI3bIKE U JIETKO YUTAEMbIM
mpudTom.

TpeboBanue npUMEHEHHUS HEMENKOTo s3bika mpu coctaBiaeHun WIIJ nHe
O3HAYAET MOJIHBIM OTKAa3 OT MHOCTPAHHOM JIEKCUKH, HO 3TO CBUAETEIBCTBYET O

HCKCJIAaTCIbHOCTH (33 HCKOTOPBIM I/ICKJ'IIO‘—IGHI/ICM) HCIIOJIBb30BaAHHUA B TCKCTaAX
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JaHHOI'O IIOATHUIIA MHOI'OCOCTaBHBIX JJATUHCKHX TCPMHUHOB

[3abonorckas 2014a: 256]:

Rhinopront® Kombi Tabletten
Zur Anwendung bei Jugendlichen ab 12 Jahren und Erwachsenen bis 60 Jahre

Wirkstoffe: 60 mg Pseudoephedrinhydrochlorid

2,5 mg Triprolidinhydrochlorid 1 H,O 66

6. WEITERE INFORMATIONEN
Was Tannacomp® enthalt:
Die Wirkstoffe sind:

1 Filmtablette enthalt:
Tanninalbuminat 500 mg
Ethacridinlactat-Monohydrat 50 mg

Die sonstigen Bestandteile sind: hochdisperses Silicium-
dioxid, Macrogol 400, Macrogol 6000, Magnesiumstearat
[pflanzlich] (Ph. Eur.), Hypromellose, mikrokristalline
Cellulose (Ph. Eur.), Carboxymethylstarke-Natrium (Typ A)
(Ph. Eur.), Talkum (Ph. Eur.), Chinolingelb, Aluminiumsalz
(E 104), Eisen(lll)-hydroxid-oxid x H20 (E 172), Gelborange S,
Aluminiumsalz (E 110), Titandioxid (E 171) (Ph. Eur.) 67

I/IHOI‘}Ia CIICOUAaJIbHBIC 0003HaYCHUSA HWHOA3BIYHOI'O IMPOUCXOKIACHUA

CHAOKAKOTCA TOJIKOBAHUEM:

Vitamine Bg (Pantothensaure) ist als essentieller
Bestandteil des Coenzyms A von zentraler Bedeutung im
Stoffwechsel. Pantothensaure leistet einen Beitrag zur
Synthese und Verstoffwechslung von Neurotransmittern
sowie an der Synthese von Vitamin D.

Vitamin Bg (Pyridoxin) ist an Uber 50 enzymatischen
Umsetzungen beteiligt, vor allem im EiweiBBstoffwechsel.
AuBerdem werden von Vitamin Bg Funktionen des Ner-
vensystems beeinflusst, sowie die Immunabwehr und die
Blutbildung.

Vitamin B4 (Cyanocobalamin) ist gleichfalls stoffwech-
selaktiv und u. a. fir das Nervensystem von Bedeutung,
sowie bei der Zellbildung im Knochenmark und dadurch
an der Blutbildung beteiligt.

% Rhinopront Kombi Tabletten — Janssen Cilag, 92130 Issy Les Moulineaux, 2010.
67 Tannacomp Filmtabletten — MEDICE Arzneimittel Piitter GmbH & Co. KG, Kuhloweg 37, D-58638 Iserlohn, 2008.
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TepMuHOUIBI OTEUYECTBEHHbIM repMaHucT B.A. TarapuHOB XapakTepusyer
KaK TEPMHHOIOAOOHBIC CICIHAIbHBIE JIGKCUYECKUE EAUHUIBI C HEYSTKUM
crarycom [Tatapunos 1996: 260]. /Ins wumocTpalMy JaHHOTO IOHSATHS MOYKHO
IPUBECTH CHEAYIOIMI mpumep®e:

Bepanthen Nasensalbe dampft Reizungen und Entziindungen...

Takum oOpaszom, Ha npumepe MIIJI MOXHO 3aKIHOYUTBH, YTO IS JAHHOTO
MOATUINIA  XApaKTEpHa  SIPKO  BBIPAKEHHAS  PErJIaMEHTUPOBAHHOCTH U
HOpPMATUBHOCTb. Ero ciemyer paccMarpuBaTh B MapaaurMe Mano(opMaTHBIX
TEKCTOB, 4ro 00benuHder ero ¢ KP. CuHrakcuueckass CTpykTypa H
Mopdomoruueckre ocooennoctu UIJI, kak yxe ymoMuHaIoch BbILIE, BO MHOIOM
onu3ku ux npsambiM anajgoram — KP u U9, tak xak UIIJI ¢ Touku 3peHust CBOEro
MPOUCXOXKJICHUSI W (YHKIIMOHUPOBAHUSA B S3BIKE MCTOPUYECKH CBSI3aHBI C
TEKCTOBBIMU 00pa3llaMu MPECKPUNITUBHOTO XapakTepa, oOyajamimmMu Oosee
pPa3BUTOM U 6OraToOM KyJIbTYPOU, UTO BBIPAKAETCS B MMPEEMCTBEHHOCTH HEKOTOPHIX

A3BIKOBBIX (DOPM U PUEMOB.

% Bepanthen Nasensalbe — Bayer (Schweiz) AG, 8045 Ziirich, 2008.
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3aKJII0UeHHEe

Ha ocHOBaHWH NPOBENEHHOTO MCCIENOBAHUSI MOKHO CIEJaTh BBIBOJ O TOM,
YTO TJABHOW 4YepTOH, OOBECIWHSIONICH aHAIM3UPYEMbIE B HACTOAIMIEH padoTe
MaTepHalbl, SBISETCS BBINOJIHSAEMas UMU WMHCTpYKTUBHas ¢GyHkuus. M3, kak u
KP, xapakrtepusyercssi B3aMMOCBSI3aHHOCTBIO TPAMMATHYECKON CTPYKTYpPhl H
KOMMYHUKATUBHOW GyHKIIMU. DOopMa KaKOro BbICKAa3bIBaHUS B TEKCTE BhIPaXKAeT
BHITIOJIHAEMYIO MM 3a7a4y W B ClIydae HICAThHOTO TMOCTPOCHHS OOECrednBacT
HanOoJIee y1I00HOE 1 TTOJTHOE YCBOCHUE HH(POPMAIIMH TTOIH30BaATEIIEM.

B oTHomeHnn oO0beMa ucciaemnyeMbIX BO BTOPOM M TpeThed TriaBax paboThI
MOJATHUIIOB CJIEAYET 3aMETHUTh, YTO 31€Ch MPOSIBIAECTCS OCHOBHOE PAa3JINuNe MEXKIY
HUMH, Tak Kak eciau KP MoOXHO oTHecTH K uuciay MajgoopMaTHBIX MOATUIIOB
MPECKPUNTUBHOTO THUIA TEKCTA, TO cocTaBuTenu M nuiib ctpeMsTcs K Haubouiee
KPaTKOMY H3JI0KCHUI0 WH(OpMAIMU C LEJIbI0 HE MeperpykaTh MOJIb30BATEIIS
NOAPOOHBIMA U JIOJITUMU OOBSICHEHUSIMU U obOecrneunTh Haunbosee ObICTpoe
noHnmanne Marepuana. OJIHAKO CpaBHEHHUE IO BEIWYMHE TEKCTA HE SIBISACTCS
BIIOJIHE TIPaBOMEPHBIM, Mockoyibky KP He comepxut Toro oobema mHbopMaiuu,
KOTOpbIN HEeoOXonuMo miepenarh B Tekctax MD. Takum oOpa3om, BelmnyuHa Jaxke
HauOosiee Kpatkoil MO nuilb B UCKIIOUUTENBHBIX CIydasX MOXKET COBNAJaTh C
BenuunHoit KP, wu9rto Takke 3aBUCHUT OT mpubopa, ONKUCHIBAEMOrO0 B
COOTBETCTBRYIOMIEH 1D.

Eme oaHo BaxHOE OTAWYME JaHHBIX TOATHUIIOB JIGKUT B 00JacTu
MOp(OJIOTUH, CHHTAKCHMCAa M JieKCukh. CHHTakcM4eckue U Mopdosoruyeckue
CTPYKTYpbl U (GOpMBI, NMpUMEHsEMble B TekcTax WD, MOJHOCTHIO OTBEYAIOT
CTOSIIIIUM TIEpe]l MHCTPYKIIMEH 3aauaM, a UMEHHO: 00ecTeunTh Haubosee moaHoe
OMHCAaHWE ACHCTBUHN, KOTOPHIE HEOOXOAMMO OCYIIECTBISATH IMOJIH30BATEIIO IS
MPaBUWJIBHOTO MCIOJIb30BAHUS TEXHUYECKOT0 Mpudopa.

B cinywae KP no npuurHe NpUHAIIECKHOCTH JAHHOTO IOATUIIA K YHUCIY

MajJoQOpMaTHBIX TEKCTOB, KaK MpPaBWIO, HMEIOHIMX JKECTKYIO CTPYKTYpY,
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COCTAaBUTENIM MPUMEHSIOT JUIsi  WUIIOCTpaluuyd  JEUCTBUI  TOJIB30BATEIs,
HEOOXOJWMBIX TPU TPHUTOTOBJICHWH KOHKPETHOTO OJIf0a, B  OCHOBHOM
HeomnpeneaeHHyo (opMy riarosia, HauOoyiee TOJHO OTBEYAIOUIYIO CTOSIIECH B
Tekcte 3anade. B KP BO3MOXHBI cilydan ynoTpeOJieHHs MUMIIepaTUBa, HO 4Yallle
BCETO JIMIIb MPU BKIIFOUEHUU B TEKCT JOMOJHUTEIBHON pekoMeHaunu. Henb3s He
OTMETUTh TAKXKE M CXOJICTBA AHAIU3UPYEMBIX IIOJATHUIIOB, MPOSBISAIONIMECS HA
MOpP(}OJIOrMYEeCKOM M CHHTAKCHYeCKOM YypoBHe. B Tekcrax UMD mnpumeHenue
IJ1arojioB B ”HOUHUTUBHOU (hOpME TOBOJIBHO YaCTOTHO, YTO OTPA’KAE€T OCHOBHYIO
3a1a4y MHCTPYKTHBHOTI'O TEKCTa — PYKOBOAUTH IEHUCTBUSIMM IOJIb30Barensd. Ha
ypoBHE cuHTakcuca s MO XapakTepHO HMCIIONB30BAHUE KAK IPOCTBIX, TaK H
CIIOXKHBIX TPEIJIOKEHUNH pa3nuuHod KoHburypanuu. ClOXKHBIE MPEAJIOKECHUS
BCTPEYAIOTCS U B HEKOTOPbIX oOpa3uax KP.

Takum o6pazom, ucrtopuueckoe passutue KP sBisier coboii sipkuii mpumep
MOATAIMHOTO CTAHOBJICHUS, TPAaHCHOPMUPOBAHUS CHHTAKCUYECKON CHCTEMBI,
macTa JIEKCUKU, Mopdoioruu, ocodoeHHocTel BHemHero ogopmiienus. Kak onun
U3 CaMbIX JIPEBHUX, HO AaKTyaJbHbIX BO BCE BPEMEHA BHUJIOB TEKCTa, PELENT,
HECOMHEHHO, MpeTepIiesl MHOTO MpeoOpa3oBaHU U CTPYKTYPHBIX OOHOBIICHHH,
YTO OTPAKEHO B MPUBOJUMBIX MpPUMEpax U3 KYyJWHAPHBIX COOPHUKOB pPa3HBIX
nepuonoB [3abonorckas 2009: 62]. PesynabTaTroM JgaHHBIX MpeoOpa3oBaHUit
SBJIIETCSI COBOKYITHOCTh S3BIKOBBIX OCOOEHHOCTEH, KOTOpas MpeACTaBIeHA 3/1E€Ch
Ha MaTepuasie KyiauHapHbIx KHUT XX 1 XXI BexoB. MccnenoBanue CTpyKTypHBIX
OCOOCHHOCTEH OTIIENBbHBIX MPEIIOKEHUM MOKa3a0, YTO OCHOBHBIM cBoiicTBOM KP
SBJISIETCS JJAKOHUYHOCTb, )KECTKOCTh CTPYKTYPhl U SKOHOMHOCTh B YHOTPEOJICHUU
pedeBbix (HoOpM, TOCTHraemasi, B TOM 4YHclie, TyTeM kommpeccun. [IpoBeneHHbBIN
aHaJu3 SI3bIKOBOI0 MaTepuasa MO3BOJISIET CENATh CIECAYIOIINE BbIBOIBIL:

1.Tekct KP sBnsiercs 0COOBIM TMOJATHUIIOM TPECKPUIITUBHOTO THUIA TEKCTA,
COBpPEMEHHAs CTPYKTypa U CEMAaHTHKa KOTOPOTO CKJIAAbIBACTCSA HA MPOTSKEHUU
MHOTHUX cTosieThi. OH MpeICTaBIsIET COOOM CIOKHBIA KOMILJIEKC, BKIIFOYAIOIIIUMA

KaK OOIIETMHIBUCTUYECKHUE, TaK U KYJIbTYPOJIOTHUECKHE OCOOCHHOCTH.
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2.KP mo cBoeili mparMaTuKe NPHUHAUIEKUT K cdepe NOTpeOUTETbCKUX,
MPECKPUTITUBHBIX TEKCTOB, IJIaBHOW 3a7aueil KOTOPBIX SIBIISETCS MOOYXKIEHUE,
yKazaHHe, 00palieHHOe K aHOHUMHOMY JiuIly [3abonoTckas 2008: 340-342].

3.Tekct KP Ha pasHBIX 3Tamax CTAaHOBJICHHUS HMEN pPa3jIMdHOe Tpaduueckoe
opopmiieHne: OT 1-2 yactei (3arojioBOK, MHCTPYKTHUpPYIOIAs 4acTh) a0 3-4
(3arosloBok  (MHOTI@a C  TOJA3arojlOBKOM),  CIHUCOK  HMHIPEAUECHTOB,
UHCTPYKTUpYIOLIas 4acTh, JOIOJHHUTENbHbIE yKazaHus). B  mporecce
UCTOPUYECKUX  MpeoOpa3oBaHMl  BCTYNUTENbHBIE  NPEIJIOKEHUS |
WHOUHUTUBHBIE KOHCTPYKIIMM, MCIIOJNB30BABIINECS B KayeCTBE 3arojIOBKOB,
TpaHC(HOPMUPOBAUCH B IMEHHBIE TpyIbl [3a0onoTckas 20128: 19-23].

4.CtpemiieHUE K peueBOM 3KOHOMHHM, JIJAKOHUYHOCTH H3JI0KEHHUS, CBOWCTBEHHOE
KP kak MHCTpYKTMBHOMY TEKCTY, B p€3yJIbTaTe€ MHOTMX H3MEHEHUH K 1980-m
rojam c/Ienano IPEIOYTUTEIBHBIM ynotpeOieHue JUILIEHHOTO
TEMIOPAIbHOCTH MHPUHUTHBA B (DPYHKUMM T@peIuKata MU MPAKTUYECKU
BBITECHUJIO JPYTHE TJIAroJbHbIE (DOPMBI.

5.KonmnyecTBo mnpeasio)keHuid B COBPEMEHHOM KYJIMHApHOM TEKCTE€ MOXKET
BapbUPOBAThCS, B cpenHeM, oT 10 mo 20, BKIrOYast 3aroJIoOBOK M IMOI3ar0JIOBOK.
KonkpeTHast BenMuuMHa TEKCTa 3aBUCUT OT KOJMYECTBA HEOOXOAUMBIX IS
IPUTOTOBJICHUS] KOMIIOHEHTOB, HO B PYKOBOJCTBE 110 IPUTOTOBJICHUIO JOJKHO
ObITh HE OOJbIIEe OMPEACTEHHOTO YHCIa TPEIIOKEHHH (B OCHOBHOM

ot 14 no 17). Cpennsist [jimHa npeayioxKeHuit coctapisieT 3 — 15 cioB.

[TocnmenoBaTenpbHOE pa3BUTHE U CTAHOBJIEHHE BCEX aCHEKTOB IMOATHIIA
«KynuHapHbIl peuent» NPUBOAUT K (POPMUPOBAHUIO €r0 KECTKOH, y3yaabHOU
CTPYKTYpBI, IEKOAUPOBAHUE KOTOPOH HE BBI3BIBAECT TPYJHOCTEN Y MOJIB30BATEIIEH.
Texcr KP mmeer xapakTepHble 4YepThl Hadala C TPEIBAPUTEIHHON (UKcaIMEH
Tembl. Ha mpoTsDKEHUM JOATOro TYTH CTAHOBJICHUS €My OBUIM TPHUCYIIH
crenupUYecKre TMPU3HAKH, YTO ITO3BOJIIET TOBOPHTH 00 OOOCHOBAHHOCTH €rO

BBIACJICHUA B Ka4CCTBC ocoboro IMOATHIIA TPECKPUIITHUBHBIX TCKCTOB. HOJI 3THUMMH
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IIPU3HAKAMU ITOHUMAKOTCS KOHTEKCTYyaJbHBIE, KOMMYHUKATUBHO-
(byHKIIMOHAJIbHBIE U CTPYKTYPHBIE KaUeCcTBa TEKCTA.

XapakTepHbIMH OCOOEHHOCTAMHU TeKCTOB WD, KoTOpBIE, Oyayudn CTpPOTrO
HOPMHUPOBAaHHBIMU OOpa3OBaHHUSIMU C OOJee 4YeM BEKOBOM HCTOpPUEH, TaKKe
OTHOCATCA K 4YHMCIy OCHOBOIOJIAralOIMX TEKCTOB aHAJIU3UPYyEMOro THIIA,
ABIISAIOTCA cHelM(pUKa cepbl IPUMEHEHNS JAHHBIX TEKCTOB U OTHOILIEHUS MEXK]Y
COCTaBUTEJIIEM W TIOJIb30BaTelieM, oTiauyatomme MO oT JApyrux HNOATUIIOB
IIPECKPUIITUBHOIO TUIIA TEKCTA.

Acnocte WD  nmocturaercs B OCHOBHOM  3a  CYET  NPUMEHEHHS
WUIIOCTPATUBHOTO MaTepuaja, MNPOCTOTHl CUHTAKCHUYECKOro OQOpMIICHUS U
NOHATHON HempodeccuoHany Jekcuku. He mocnenHioro poib B JAOCTHKEHUU
HanmOoJbeH AOCTYyNHOCTH MO NOHMMaHWIO MOJb30BATENs UIPAET NPABUIBHOE
pacnpe/eNieHre ee YacTeil U cocTaBlIeHue YA0OHOTO OIJIaBICHMUS.

HccnenoBanre 1D B 1MaXpOHUUYECKOM ACIIEKTE MOKA3aJI0, YTO PE3YJIBTATOM
pa3BUTHsA JAHHOTO IIOATHIIA NPECKPUIITHUBHBIX TEKCTOB CO BPEMEH HAYYHO-
TEXHUYECKOM PEBOJIOLMM [0 HAIIMUX JHEW CTAl0 B IIEPBYIO OYEpPENb OCBOCHHUE
HOBBIX BO3MOXHOCTEH, CBSI3aHHBIX C pa3BUTUEM KOMIBIOTEPHON rpaduKku U
dboTorpaduu, 4TO MO3BONMIIO OOECIeUUTh Haubosee HArjsIHOE MPEICTABICHUE
Marepuaia. Ha CTpyKType TeKCTa TakKe OTpPa3suiaoCh CTPEMIIEHHE K CBA3ZHOMY U
apryMEHTUPOBAHHOMY  HMB3JIOKEHUIO,  4YTO  oOecreyuBaercs  3a  CUeT
HEMOCPEACTBEHHON OJM30CTH PAaCIOJIOKEHUS WUTIOCTPAllMM M OTHOCSILErocs K
Hel TekcTa. OHAKO Ha MYTH K peaIn3aliy BCEX 3aJa4 MPABWIBHOW U MOHATHOU
D eme A€KUT MHOTO NPENSATCTBUM, KOTOPBIE CIEAYET MPEOAOJIETh, IS TOTO
4yTOOBl JAHHBIA MOATHUII TOJHOCTHIO OTBEYAJI MOTPEOHOCTSAM TOJIb30BATEINS
[mo V. llImuar]. OgHUM W3 TakuX NPENSTCTBHIA, HANPUMED, SBISCTCS HETOIHOE
COOTBETCTBHE LIEJIEW, MPECICAYEMbIX TEKCTOM, WHTEHUHAM IIOJIb30BATEI
BCJIE/ICTBUE HEMOHMMAHMS COCTAaBUTENISAMHU (PYHKIMH M 3a7ad MPECKPUITHBHOIO

TCKCTA.
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SIBNASICH CPAaBHUTEIBLHO HOBBIM IMOJTUIIOM B PSIIY TPECKPUIITUBHBIX TEKCTOB,
UITJI o6HapyXHUBaeT BO MHOTOM T€ € CTPYKTYPHBIE U SA3BIKOBBIE YE€PTHI, KOTOPHIE
MOHO OTMETHUTH ITpU paccMoTpeHuu nmpumepoB KP u 3.

Cpean uept, oobeaunstomux MIII u U3, B nepByro ouyepenb BBIAEHSAETCS
XapakTep HX MENEeBbIX Tpymi, NockoubKy TekcTel WIIJI agpecoBaHbl Kak
npodeccuoHanbHOM, Tak W HemnpodeccuoHaibHOM  ayauropuu.  OT
KOMIIETEHTHOCTH MOJIb30BATENS 3aBUCUT JIEKCUUECKUN COCTaB TEKCTA.

[Tono6Ho poxactBeHHbiM noaTunaM, WIIJI  oTnuvaroTcss  CTpOrocThio
CTPYKTYphl M (DUKCUPOBAHHBIM KOJIMYECTBOM JJIEMEHTOB. JaHHBIH TOKYMEHT
BBITIOJTHSET WHCTPYKTUBHYIO, MH(MOPMATUBHYIO (YHKIUMU, a Takxke (QYHKIHUIO
noOyxaeHus. Ho B HEKOTOpBIX ciydasx BO3MOKHO IpuMmeHeHue B Tekctax MITJI
AKCTPAIMHTBUCTUYECKUX CPEACTB (HAmpuMep, MpU BKIIOUYECHUH B aHHOTAIMIO K
MEJUIIMHCKOMY Tperapary 3JIEMEHTOB PEKIIaMbl).

C ToOukM 3peHUusl SI3bIKOBBIX U CHHTAaKCH4ecKux ocoOeHHoctedt s UILI
XapaKTEpHO MCIIOJIB30BAHUE TEX K€ HHCTPYMEHTOB BO3JCHCTBUS, KOTOPBIE
CBOMCTBEHHBI TekcTaM M3, Tak Kak 3TH MOATUIBI UMEIOT CXOJHBbIE (PYHKIUU U
LETIN.

Takum oOpazom, moartun HWIIJI, kak yxke YNMOMHUHAIOCH BHINIE, CIETYET
paccMaTpHBaTh B MapajurMe MaaoGOpMaTHBIX TEKCTOB, 4TO 00beauHseT ero ¢ KP.
MoOXHO TNpEeaNnoIoKUTh, YTO CHUHTAKCHUYECKasl CTPYKTypa M MOpQOJIOrH4ecKue
ocobennoctr UITJI Ob11M 0TYaCTH 3aMMCTBOBAHBI U3 00Pa31l0B MPECKPUITHBHOTO
TUMa, UMEIOIUX Oosiee JpeBHIO uHcToputo (Takux, kak KP u UND), uyto
BBIPAXkKAETCS B MPEEMCTBEHHOCTH HEKOTOPBIX S3BIKOBBIX ()OPM U MPUEMOB.

Ha ocHoBe mpoaHanu3upoBaHHBIX B HACTOSIIEH paboTe 0O0pas3IoB TEKCTOB
MOKHO CJZI€JIaTh BBIBOJI O TOM, YTO HECMOTpPSI HA MHOTOIPaHHOCTh TEKCTOBOIO
KOpIyca, pPasHOPOJHOCTh CTPYKTYPHBIX M S3BIKOBBIX OCOOCHHOCTEH, OTIMYUSA B
crioco0ax MOTHBUPOBAHHS ayJIUTOPUH K BBHIMOJHEHUIO ONPEACIICHHBIX JCHCTBUMH,
BCE MPECKPUNITUBHBIE TEKCTHI OOBEIMHEHBI OJHOM HACEH M KOTE€PEHTHOCTHIO,

KOTOpasi TIO3BOJIIET TOBOPHUTh OO0 WX NPHHAMICKHOCTH K CTPOMHOW CHCTEME
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TEKCTOBOTO KOpPIyCa, €IWHUIBI KOTOPOM HeCcyT Ha cebe XapaKTepOJOTHYECKHil
OTIIEYaTOK KYJIbTYPbl HEMELKOIO MPEANHUCHIBAIOIIEr0 MUChbMa U, CIIEI0BATEIBHO,
KAaK YK€ YIOMHHAJIOCh, OTHOCSTCA K OJHOMY THILy TEKCTOB, BBIITOJIHSIOIINX
UH(GOPMATUBHYIO, ANEIUIITUBHYIO U HHCTPYKTUBHYIO (DYHKITHH.

[TpoBeneHHOE HCCIIEOBAHNE J10Ka3bIBAET HEOOXOAMMOCTh CPaBHUTEIIBHOTO
U3Yy4EHUs TEKCTOB OJIHOTO THUMA C LEIbI0 JOCTHKEHUS Hanbojiee BBICOKOTO
KayecTBa TMOCJIEIHUX W OO0ecrmeueHusi MX SCHOCTU M TMOJHOTHL. B pabote
IIPEICTABIICHBl OCHOBHBIE TEHJCHLUHUHW HMCTOPUYECKOTO PA3BUTHA WM HACTOSIINE
XapaKTEPUCTUKN JAHHBIX TEKCTOBBIX (OPM, OTPaKAIOIIME 3aJa4d aBTOPOB H
MOJI30BATENEN U SBIISAIOIIMECS BaKHBIMHU HAIPABJISIOIIMMHU BEKTOpPAMU B JIEJIE
COIJIacoOBaHMs IMOCHEeNHUX. JIMb MpaBUIbHOE NOHMMAHUE LIEJIEH OTIIPaBUTENS U
PELUIIMEHTA TOMOXET COCTABUTh TEKCT, KOTOPBII Oy/ET BBINOJIHSATH BCE CTOSIIUE

[nepeca HUM 3a1a4u.
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Ipuioxenue

Puc. 1

MANIPULATION.

Nachdem man sich auf die Maschine ohngefihr so gesetzt hat, wie es die
anliegende Figur zeigt, lege man mit etwas vorgerichtetem Ksrper die Arme,
mit weit von einander entfernten Ellenbogen, fest auf das Balancirbrett auf,
und suche sich dadurch mit der Maschine im Gleichgewicht zu erhalten,
indem man immer da sanft hinunterdrtickt, wo das Brettchen anfangen will,
in die Hohe zu steigen. Mit den Hinden halte man die sebr leicht in Be-
wegung zu setzende Leitstange, um den Gang nach Gefallen zu dirigiren,
doch so, dafs das Rad wo mbglich auf einer festen Linie der Strafse gehe.

Dieses muls aber fir gewBhnlich fast blos mit den Hinden geschehen, da die
Vorderarme in der Nihe der Ellenbogen fest aufgelegt bleib L

geleg und
man sich mit diesen filr das Balanciren, so wie mit den Hinden fir das
Leiten, . ein sicheres Gefithl und Ach keif h mufs. Alsd

8
mache man, mittelst leichten Aufsetzens der Filfse, grofse aber anfangs langsame
Schritte in paralleler Rich g mit den Ridern, und halte die Absitze dabei
nicht einwiirts, dafs man nicht mit denselben unter das hintere Rad komme,
— Um eine der erforderlichen Fertigkeiten nach der andern zu erlernen,
mache man die ersten Proben suf ganz guten Wegen oder Plitzen von ge-
wisser Breite, etwa in dem Hause. — Erst nach hinlinglicher Fertigkeit im
Balanciren .und- Dirigiren schiebe man sich schneller, und halte meistens
beide Ftfse zugleich in der H8he, um auszuruhen, wihrend man in voller
Schnelligkeit fortrollt.

Bei dieser Gelegenheit gnifse ich meine Frennde herzlich, und
reiche Jedermann frenndlich die Hand, der unpartheiisch sich bestrebt,
die Wahrheit zu untersuchen und das Gute zn befsrdern.

Mannheim im Jahr 1817.

KARL FREIHERR VON DRAIS,
Grofsh. Bad. Forstmeister,
Mitglied gelehrter Gesellschaften.

Lessing, Hans-Erhard: 175 Jahre deutsche Gebrauchsanleitung. Die Werbeschrift fiir die
Drais sche Laufmaschine von 1817, in: tekom Nachrichten 1.93, S. 6
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,, Wiirzburger Pergamenthandschrift* (cepeouna XIV eexa) I/ Fahrenkamp H.J. Wie man eyn teutsches Mannsbild
bey Krdfften hdlt. — Erftstadt, 2005. — S. 12.
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I'paswopa na Ooepese uz xkuueu ,,Die Kiichenmaisterey® |/ Fahrenkamp H.J. Wie man eyn teutsches
Mannsbild bey Krdfften hdlt. — Erftstadt, 2005. — S. 5.
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Tumynvuwiti 1ucm cpednesexosoll knueu ,, Die Kellermaisterey ** — yuebnuxa sunooenoé u nusosapos 1537
200a. Il Fahrenkamp H.J. Wie man eyn teutsches Mannsbild bey Krdfften hdlt. — Erftstadt, 2005. — S. 133.
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Von allen Speisén vnd Gerichten [...]. 7 StraBburg bei Christian Egnofphen/ Jm
Hewmon Des M.D. vad XXX. Jars. fol. 12r (Augsburg, StStB, 4" Ldw, Platina
1530).
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Weihnachtsstrudel

ZUTATEN (FUR CA. 15 STUCKE)
Fiir den Teig:
® 250 g Weizenmehl (Type 405)
® 5 g Lebkuchengewiirz
® ] Prise Jodsalz
® 'z | lauwarmes Wasser
® 2 Figelbe
®3FL Ol
® ] El Essig
Fiir die Fiillung:
® /00 g kernige Haferflocken
(2.B. KélIns Echte Kernige)
® 30 g Butter

® 40 g Zucker

® 5 Orangen

® | Stiick Ingwerwurzel

® /00 g Rosinen

® /2 Datteln

® 70 g Pinienkerne

® 100 g Aprikosenkonfitiire
® 30 g Butter

® Puderzucker

ZUBEREITUNG:

1. Alle Teigzutaten verkneten, eine
Kugel formen und in Folie gewickelt
ca. 1 Stunde ruhen lassen. In der
Zwischenzeit Haferflocken mit But-

Bild der Frau. Gut kochen und backen. — Ahrensburg, 6/2006. —S. 35.
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ter und Zucker in einer Pfanne anro-
sten, dann abkiihlen lassen.

2. Orangen schilen und filetieren.
Ingwer schilen und fein reiben, mit
den Orangenfilets mischen. Rosi-
nen, Datteln und Pinienkerne mit
Rostflocken mischen.

3. Teig auf einem mit Mehl bestiub-
ten Kiichentuch sehr diinn ausrol-
len und mit Marmelade bestreichen.
Orangenfilets und Frucht-Nuss-
Mischung gleichmifig auf dem Teig
verteilen, dabei an den Seiten einen
grofiziigigen Rand lassen.

4. Die Rinder iiber die Fiillung
schlagen und den Teig mit Hilfe des
Tuchs vorsichtig aufrollen. Den
Strudel mit der Nahtstelle nach
unten auf ein mit Backpapier beleg-
tes Backblech setzen.

5. Dann im vorgeheizten Backofen
(E-Herd: 200°C; Gas: Stufe 4; Um-
luft: 180 °C) ca. 45 Minuten backen.
Zwischendurch mit zerlassener But-
ter bestreichen. Nach dem Abkiihlen
mit Puderzucker bestreuen.

Pro Stiick ca. 196 keal, 8 g F, 27 gKH, 4 g E.
Zubereitungszeit ca. 100 Minuten

(ohne Wartezeit).
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1. NG, 2.PG. 3 Inf 4 wiltu+ | S wieman | 6.NG. +
Inf. [..] mach also

BygS, um 1350 76 7 g - .
Ebeth. v, Lands- 20 . 20 50 - -
hut, 4. V.[5.]h
Cem 384 94,1 - 1,5 - - -
215 Jh.
Mishld. Koch- 554 26,8 14,2 : 18 :
buch, um 1500
Ph. Welser, 15435 103 (14 264 56.6 2,5 -
5. Welser 1553 25 - 493 17 5 0,5

?

Glaser E. Die textuelle Struktur handschriftlicher und gedruckter Kochrezepte im Wandel. —
Heidelberg, 1996. — S. 241.

BvgS = Daz buoch von guoter spise.
Cgm 384 2. H. 15. Jh. = Das alemannische ,,Biichlein von guter Speise*.

Eberh. Von Landshut = Anita Feyl: Das Kochbuch Meister Eberhards. Ein Beitrag zur altdeutschen

Fachliteratur. Diss. Freiburg 1963. S. 82-91.

Miihld. Kochbuch = Miihldorfer Kochbuch. Karlsruhe, Badische Landesbibliothek, Donaueschingen.

Ph. Welser = Das Kochbuch der Philippine Welser. Hg. von Manfred Lemmer. Innsbruck 1983.
S. Welser = Das Kochbuch der Sabina Welserin. Hg. von Hugo Stopp. Heidelberg 1980.
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PLATZCHEN & KEKSE

Haselnuss-Schnitten

Ergibt 16 Stiick II Eine quadratische 24-cm-Back-
form einfetten und den Boden mit
150 g Mehl .
Backpapier auslegen.
1 TL Backpulver
1 Prise Salz

100 g Butter, in kleinen Stiicken

2 Mehl, Backpulver und Salz in eine

groBe Schiissel sieben,

150 g brauner Zucker

1 B, verquirlt ‘ = ,
Die Butter mit den Fingern darin

4 EL Milch el e
verreiben, bis ein kriimeliger Teig

100 g Haselniisse, halbiert !
entsteht. Dann den Zucker einriihren,

Farin-Zucker, zum Bestreuen (nach
Belieben)

4 Ei, Milch und Niisse zugeben und
griindlich zu einem weichen Teig

verriihren.

5 Den Teig in die vorbereitete Form
geben, glatt streichen und nach

Belieben mit Farin-Zucker bestreuen.

Bei 180 °Cim vorgeheizten Die Haselnuss-Schnitten 10 Minu-

6 Backofen etwa 25 Minuten 7 ten abkhlen lassen, aus der Form

backen, bis er fest ist. [6sen und auf einem Rost ganz aus-
kiihlen lassen. Zum Servieren in kleine

Quadrate schneiden.

VARIATION
Die Milch kann durch die gleiche
Menge kalten, starken, schwarz-
en Kaffees ersetzt werden. Je

starker, desto besser!

Backen siif$ und herzhaft. — Koln, 2004. — S. 118.

172



Puc. 9

Gebrauchsanweisung. Das technische Universalrequisit [Universitditsbibliothek Salzburg: 99 674 1]. —S. 7.
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Avufbocken des Motor-
rades auf den
Kippsténder

Zum Aufbocken des
Motorrades auf den
Kippstander dricke
man mit dem Fufl auf
die Abwidlznase des
Sténders, So unter-
stitzt, 168t sich durch
die entstandene Hebel-
wirkung das Motorrad
leicht nach oben
ziehen

Die Lult ablassen und das Rad aul den Boden legen. Dic
Lager durch einen untergelegten Lappen schiitzen

Zuerslt mull der Reifen rundum von der Felge abgedriickt
sein, bevor er gegenlber dem Ventil in das Tiefbett ge-
driickt werden kann. Dann am Ventil beginnend, den Rei-
fen mit beiden Montierhebeln Uber den Felgenrand he-
ben, Danach den Schlauch herausnehmen. Erst nach der
Kontrolle des Reifens auf Fremdkorper oder Schadstellen

Bild 29 Reifen abnehmen

Pagel A. MZ und BMW - Betriebsanleitungen im Systemvergleich // Schwender C. Zur
Geschichte der Gebrauchsanleitung: Theorien — Methoden — Fakten / Clemens Schwender
(Hrsg.) — Frankfurt am Main, Berlin, Bern, New York, Paris, Wien: Lang, 1999. — S. 192-
198.
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Telefon mit Anrufvorrichtung von Siemens & Halske. Berlin, 1878. Siemens-Archiv: SAA 35 LK
238 (= GH2) /I Neckermann N. Text-Bild-Kombinationen in Anleitungstexten — Ein linguistischer
Untersuchungsansatz // Schwender C. Zur Geschichte der Gebrauchsanleitung: Theorien —
Methoden — Fakten / Clemens Schwender (Hrsg.) — Frankfurt am Main, Berlin, Bern, New York,
Paris, Wien: Lang, 1999. — S. 151.
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Neueste

Fernsprech-Apparate

(Telephone)

mit Anrufvorrichtung.

- r) RSB Ut

[\l TELEPEON JAT ANRUFVORRICHTUHNG

.Ny;‘ N R

/ # Beben ses Tehpheay \

[ { /3;)\ )

ANRUF

(redey (';4 )
SPRECHEN /€

~

Die Jend ubgebildeten Tclopbone s der ribmlichst gabe des Gesprochewen bis 7o 68 km Entfermung it derart,

hokaunten Fabrik von Sicmens & Ialske, deren Inngjithriger Ver. ~ dass ein Missversteben bei vichtigom Gebmehe dler Fernsprecher
troter der Unlerzeichnete ist, entsprochen don weitgehendsten  wicht wold wmoglich 1st, nnd sderseits Hinst die Einfachbeit des
Anforderungen und Inssen alie fritheren Vorrichtungen, das ge ! Gebranches zu, dan Telephou Jolermann in die Hand zu geben

wprochene Worl in miglichst grosser Entfernung noch horbar xu Abgeschon von den  Fernsprechvermittclungsiimtern ™ (Tele
machen, weit hinter sich zurlick. Die Deotlichkeit der Wieder- | phone- Exchanges), xn denen sich der “Telephonverkeht jelzt auch

Neueste Fernsprech-Apparate (Telephone) mit Anrufvorrichtung. Leipzig, 1880. Siemens-
Archiv: SAA 35 LK 235 (= GH3) // Neckermann N. Text-Bild-Kombinationen in Anleitungstexten
— Ein linguistischer Untersuchungsansatz // Schwender C. Zur Geschichte der
Gebrauchsanleitung: Theorien — Methoden — Fakten / Clemens Schwender (Hrsg.) — Frankfurt
am Main, Berlin, Bern, New York, Paris, Wien: Lang, 1999. — S. 130.
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1. MILK-SHAKER FUNKTION

Mit dem « milk-shaker - Einsatz von Mouli-
nex gelingen thnen erfrischende Fruchtsaft-
Cocktalls, Milchmixgetrinke und luftig schau-
mige Kaffeemixgetranke.

ACHTUNG : Vergessen Sie nicht, den milk-
shaker belm Zerkleinern oder Mixen von
anderen Zutaten abzunehmen

2. INBETRIEBNAHME DES MILK-
SHAKERS

- Nehmen Sie den Motorblock una den Dek-
kel ab.

- Nehmen Sie den ~« milk-shaker ~ und schie-
ben Sie ihn an der Messerachse entlang
(Abb. 1)

- Setzen Sie den Motorblock und den Dek-
kel wieder auf.

3. ENTFERNUNG DES MILK-
SHAKERS

Nach dem volligen Stilistand des Messers,
i nehmen Sle den Motorblock und den Dek-
kel ab.

- Grelifen Sie mit dem Zelge-und Mittelfinger
unter den Ansatz des - milk-shakers » und
legen Sie den Daumen auf das Ende der
Messerachse.

- Ziehen Sle den Ansatz nach oben, wobel
die Messerachse mit dem Daumen festgehal-
ten wird (Abb. 2) : der = milk-shaker ~ |sst
sich nun herausnehmen.

- Nehmen Sie Ihn ganz heraus.

4. REINIGUNG

- Spulen Sie thren - milk-shaker » einfach
unter fliessendem Wasser ab. WICHTIG :
L Stellen Sie den «~ milk-shaker = nicht in die

Spaimaschine.

1. Bes sacnasus. — Berlin, 1877. Siemens-Archiv: SAA 35 LK 235 (=GH1) // Neckermann N. Text Bild-
Kombinationen in Anleitungstexten — Ein linguistischer Untersuchungsansatz // Schwender C. Zur

Geschichte der Gebrauchsanleitung: Theorien — Methoden — Fakten / Clemens Schwender (Hrsg.) —

Frankfurt am Main, Berlin, Bern, New York, Paris, Wien: Lang, 1999. —S. 127.

Ballstaedt St.P. Die bildliche Darstellung von Handlungen in technischen Dokumenten //

Schwender C. Zur Geschichte der Gebrauchsanleitung: Theorien — Methoden — Fakten / Clemens

Schwender (Hrsg.) — Frankfurt am Main, Berlin, Bern, New York, Paris, Wien: Lang, 1999. — S. 69.

177



Puc. 14

Eco-Ramge R. Gebrauchsanweisungen // Schwender C. Zur Geschichte der
Gebrauchsanleitung: Theorien — Methoden — Fakten // Schwender C. Zur Geschichte der
Gebrauchsanleitung: Theorien — Methoden — Fakten / Clemens Schwender (Hrsg.) — Frankfurt
am Main, Berlin, Bern, New York, Paris, Wien: Lang, 1999. —S. 45.
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SET-Taste (Programmiertaste)
Wahlwiederholungstaste
Tasten +/— (temporare Laut-
starke im Lauthorbetrieb)
Signaltaste

Zielwahltasten

Wahltastatur

Anzeige ,Ruf" bzw. ,Belegt" (LED)
EIN/AUS-Taste

Schieberegler Tonruflautstarke
Horer-Laut-Taste
Lautsprechertaste
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1. Ballstaedt St.P. Die bildliche Darstellung von Handlungen in technischen Dokumenten //
Schwender C. Zur Geschichte der Gebrauchsanleitung: Theorien — Methoden — Fakten / Clemens
Schwender (Hrsg.) — Frankfurt am Main, Berlin, Bern, New York, Paris, Wien: Lang, 1999. — S. 85.

2. Telekom: Bedienungsanleitung ComfortLine Ergotel. Stand Juni 1993 (= G1) // Neckermann N.
Text-Bild-Kombinationen in Anleitungstexten — Ein linguistischer Untersuchungsansatz //
Schwender C. Zur Geschichte der Gebrauchsanleitung: Theorien — Methoden — Fakten / Clemens
Schwender (Hrsg.) — Frankfurt am Main, Berlin, Bern, New York, Paris, Wien: Lang, 1999. —

S. 137.
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= Gesprich Rufrusmmer flr —
S | - S etgegunstamen | Kurzwait speichern T D
| Rufnummer
S ngeben
A 7‘ Gesprach fatwen >
é! ! ! <Wahiton Zitter l:},KlArB:
= 9) wahien '
6 S ooi—g) . @D
n — é@é< 10) ] Lautharen oin/aus -~
s ®
TS | -~ Gesprich beendon Kurzwahd ausfitwen 7‘
5 =)
LS
1. Lautstarkeschalter far Tonruf ¢ (@ Wi wedertolen
2. Unterbrechungstaste
3. Unterbrechungstaste =
fur Handbetétigung C_)R
4. 5 Zlelwahitasten z " 2 owrsktwatt speichem (M""‘”'T
5. steckbare AnschluBBschnur "m"m’
6. Kurzwahlitaste @
7. Stummschaltetaste Direktwahi, 2.8. Miorofon =
8. Programmiertaste CD" S————— gedrickt haten
8. Wahlwiederholungstaste ‘ts
10. Signaitaste | o
| wahien

1.1. Funktion der Tasten und
Symbole

Tasten
Zifferntasten O bis 9

(] und [E] sondertasten
"‘3 Kurzwahltaste
(=] stummschaltetaste

= Programmiertaste

@ Signaltaste (Ruckfrage)
@ Wahlwiederholungstaste
fzﬂ Zielwahltaste Z1 bis Z5

1. Telekom: Bedienungsanleitung CompactLine Spheron E., Stand Dezember 1991 (= G3) // Neckermann N.
Text-Bild-Kombinationen in Anleitungstexten — Ein linguistischer Untersuchungsansatz // Schwender C.
Zur Geschichte der Gebrauchsanleitung: Theorien — Methoden — Fakten / Clemens Schwender (Hrsg.) —
Frankfurt am Main, Berlin, Bern, New York, Paris, Wien: Lang, 1999. —S. 127.

2. Loewe: Bedienungsanleitung Loewe Classic Tel 130L. Komfort-Telefon, Stand Mai 1992 (= G4) //
Neckermann N. Text-Bild-Kombinationen in Anleitungstexten — Ein linguistischer Untersuchungsansatz //
Schwender C. Zur Geschichte der Gebrauchsanleitung: Theorien — Methoden — Fakten / Clemens
Schwender (Hrsg.) — Frankfurt am Main, Berlin, Bern, New York, Paris, Wien: Lang, 1999. — S. 143.

3. Eco-Ramge R. Gebrauchsanweisungen // Schwender C. Zur Geschichte der Gebrauchsanleitung:
Theorien — Methoden — Fakten // Schwender C. Zur Geschichte der Gebrauchsanleitung: Theorien —
Methoden — Fakten / Clemens Schwender (Hrsg.) — Frankfurt am Main, Berlin, Bern, New York, Paris,
Wien: Lang, 1999. - S. 38.

4. Ballstaedt St.P. Die bildliche Darstellung von Handlungen in technischen Dokumenten // Schwender C. Zur
Geschichte der Gebrauchsanleitung: Theorien — Methoden — Fakten / Clemens Schwender (Hrsg.) —
Frankfurt am Main, Berlin, Bern, New York, Paris, Wien: Lang, 1999. —S. 88.
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Diese Funktion Ihres Videorecorders werden Sie am haufigsten nutzen. Bei Wiedergabe werden die Signale eine:
bespielten Videobandes abgetastet und im TV-Gerat wie ein Fernsehprogramm gezeigt.

EINSCHALTEN; H Legen Sie eine Cassette ein.
KANAL WAHLEN W ® Der Recorder wird automatisch eingeschaltet
UHF 36 (ODER AV-BETRIEB) : ® Wenn die Aufnahmezunge der Cassette entfernt ist, startet die

L Wiedergabe automatisch.

l*8 WIEDERGABESTOP
| B Driicken Sie die Stop-Taste ®.

Pl UMSPULEN VORWARTS/RUCKWARTS
@ Zum Ruckspulen dient die Taste <t (Riickspulen).

{ B Zum Vorspulen dient die Taste = (Vorspulen).

| ® Zur Laufwerkabschaltung die Stop-Taste B betatigen

| CASSETTENAUSWURF
Driicken Sie die Taste EJECT.

=
D | Schneller Bildsuchlauf vorwirts oder riickwarts

Bei Wiedergabe:

E Zum Bildsuchlauf vorwarts dient die Taste B (Vorspulen)
2; Zum Bildsuchlauf riickwérts dient die Taste e (Rickspulen).

i

OO O® ! 3] Zur Rickschaltung auf Wiedergabe die Wiedergabe-Taste b
i | betatigen,
a m E oy : | ® Zum kurzzeitigen Bildsuchlauf die Taste »# (Vorspuien) oder
L S0P ! <« (Rickspulen) fir mehr als 2 Sekunden gedriickt halten
Pause/ e———— T
ause/Standbild { o ¥ coms § s e Y e i Bei Tastenfreigabe schaltet der Recorder wieder auf
=TT || | i
Wiedergabe b 1 Wiedergabe. )
OO (o=
Rickspulen = Sld & Standbild und Einzelbild-Fortschaltung
2=
w_moq - s _ Bei Wiedergabe:
(Auswurf) o) ° ) | 1] Driicken Sie zur Standbildwiedergabe die Pause! Standbild-Taste
Stop + —r— | [[B
| [2] Wenn Sie diese Taste wiederholt antippen, erfolgt Einzelbild-
Vorspulen _ __ Fortschaltung.
/4 Z | 3] Drucken Sie zur Rickschaltung auf Wiedergabe die Wiedergabe-
\ { Taste » .
. /
A
HINWEISE:

.zc.,a:303:555403cmmb_m:mmu:amﬂAZo_.Bm;ca_ovimam:mcsamzmnz_;um..ZOmg.mm:_mumm: abgespielt. Bei Wiedergab:
von Hi-Fi-Stereo-, zweisprachigen oder nachvertonten Aufnahmen = Seite 60.

¥ Uberschreitet die Standbildschaltung die Dauer von 5 Minuten, schaltet der Recorder automatisch auf Stop

8 Standbildvibrationen kdnnen mit den Tasten V.LOCK korrigiert werden.

® Bei Bildsuchlauf kénnen Stérstreifen im Bild auftreten.

8 Falls bei Wiedergabe Stérbalken auftreten, eine manuelle Spurlagekorrektur vornehmen. == Seite 59

# Bei Bildsuchlauf, Standbild oder Einzelbild-Fortschaltung erfolgt keine Tonwiedergabe.

# Bei Erreichen des Bandendes wird das Band automatisch vollsténdig zurlickgespult.

182



Puc. 19

Vorbereitungen
1 Fernsehgerat einschalten.

2 Am Fernsehgerit den Programmplatz fur Vi-
deo-Wiedergabe wahlen.

3 Eine bespielte Cassette in den Recorder ein-
legen.

Normale Wiedergabe

Taste P PLAY drucken.

Anzeige am Recorder. z.B.

= abgelautene Spielzeit der Omw‘mm:m

2 = Gesamtspielzeit der Cassette
c.00

» = Wiedergabesymbol
Bei Wiedergabe wird automatisch das Farbuber-
tragungssystem der letzten Aufnahme gewahit.
(Nur beim SLV-270 VP).

Taste SYSTEM SEL zum Umschalten des Farbuber-
tragungssystems drucken (nur beim SLV-270 VP).

Zum Stoppen der Wiedergabe Taste B STOP
dricken.

Wenn das Bandende erreicht ist...

schaltet der Recorder automatisch auf Rucklauf. Das
Band wird an seinen Anfang zurtickgespult und der
Recorder schaltet auf Stop.

Zum Optimieren der Bild- und Tonqualitat...
driicken Sie die Taste TRACKING V/A.

Pause/Standbildfortschaltung

Zur Standbildwiedergabe (Pause), Taste Il bei
Wiedergabe driicken.

Um das Standbild schrittweise fortzuschalten. Taste
11> dricken.

Zum Fortsetzen der normalen Wiedergabe...
Taste » PLAY oder Taste Hl drucken.

Bildsuchlauf/Fortgesetzter Bildsuchlauf

Bildsuchlauf

Wihrend der Wiedergabe die Taste <« oder >
drucken.

Die Aufzeichnung wird mit erhohter Geschwindigkeit
vorwirts (Taste <) oder rickwarts (Taste P¥ ) abge-
spielt solange die entsprechende Taste gedruck!
gehalten wird.

Lassen Sie die gedruckte Taste los um zur vorherigen
Wiedergabe zurlickzukehren.

Fortgesetzter Bildsuchlauf

Bei Wiedergabe die Taste SEARCH (® oder SE-
ARCH ® driicken.

Der Bildsuchlauf riickwarts (Taste @) oder vorwarts
(Taste @) wird auch nach dem Loslassen der entspre-
chenden Taste fortgesetzt.

Ruckkehr zur ,normalen Wiedergabe durch Drucken
der Taste » PLAY.

Suchen einer bestimmten Bandstelle (Ziellauf)

Beispiel: Aufsuchen der 48-Minuten-Bandstelle oder
der vierstelligen Bandzahleranzeige 0130 mit anschlie-
Bender Wiedergabe.

1 Taste GOTO driicken.

2 «Zum Suchen der Bandstelle mit dem Stunden-
Minuten-Zahler...
geben Sie die Ziellaufzeit (48 Minuten) durch
aufeinanderfolgendes Driicken der Ziffern-
tasten 0, 4 und 8 ein.

eZum Suchen der Bandstel!le mit dem vier-

stelligen Zahler...
geben Sie die vierstellige Zahlerposition 0130
durch aufeinanderfolgendes Driicken der
Zifferntasten 0, 1, 3 und O ein.

3 Taste EXE driicken.
Das Band wird an die gewunschte Bandstelle

gespult und die Wiedergabe an dieser Stelle ge-
startet.

Band umspulen

1 Wiedergabe durch Driicken der Taste B STOP
beenden.

2 Schnell vorspulen: Taste »» driicken,
oder

schnell zuriickspulen: Taste <« di:*~ken.

3 Umspulen durch Driicken der Taste @ STOP
beenden.

Bei Standbildwiedergabe oder Standbildfortschaltung
konnen im Bild Storstreifen sichtbar sein

Wahrend des Bildsuchlaufs wird der Ton automatisch
stummgeschaltet

}

S
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Die Minolta Riva Zoom 105i benatigt eine Lithium-
Batterie 6 Volt Typ 2CR5. Diese Batterie liefert den

Strom fur alle Kamerafunktionen.

Batterie einsetzen

Hauptschalter auf OFF schieben; dann die Entriege-

lung des Batteriel verd in flie g
tung schieben und Batteriekammer offnen.

Rich-

gewahrleisten.

Wenn erforderlich, die Batteriepole mit einem trok-
kenen Tuch abwischen, um saubere Kontakte zu

Lithium-Batterie wie gezeigt einsetzen, dann Bat-

teriekammerdeckel wieder schlieen.

va_d

AUTO

Soll die eigentliche Auslosung um 10 Sekunden
verzogert werden, drickt man die Selbstausloser-Taste.
Im Datenfeld erscheint das Selbstausloser-Symbol
(®), um anzuzeigen, dafl die Selbstausloserfunktion
eingestellt ist. Wenn man den Bildausschnitt wunsch-
gemaR gewahlt hat, drickt man den Ausloser wie
ublich durch, um den Selbstausloser zu starten. Das
Selbstausloser-Lichtsignal an der Kameravorderseite
und das Selbstausloser-Symbol im Datenfeld blinken,
um den Selbstausloserlauf anzuzeigen. Die Ver-
schluBauslosung fir die Aufnahme erfolgt ca. 10
Sekunden spater.

ESPRESSO ZUBEREITEN

Wichtig!

Falls Sie Ihre Espressomaschine zum ersten
Mal benutzen, so ist sie wie unter Absatz
.ERSTE INBETRIEBNAHME" beschrieben zu
reinigen.

® Wasserbehalterdeckel abschrauben

Der Selbstausloser kann auch in Kombination mit der
Scharfespeicherung verwendet werden. In diesem Fal
wahlt man die Selbstausloserfunktion und steilt
automatisch auf das Hauptobjekt scharf. Nachdem der
Ausloser gedruckt wurde, um den Selbstausloser zu
starten, wahit man den gewunschten Bildausschnitt
Die Scharfeinstellung bleibt auf der vor dem Start des
Selbstausloserlaufs eingestellten Entfernung ge-
speichert,

® Bei Selbstausloser Funktion wird APZ voriiber-
gehend ausgeschaltet, und die APZ-Anzeige ver-
schwindet aus dem Datenfeld. Nach dem Einstelien |
des Selbstauslosers wahit man mit den Zoom-
Tasten den gewiinschten Bildausschnitt. Nach der
Aufnahme mit Selbstausloser wird APZ automatisch
wieder aktiviert.

® Um den Selbstausloser auszuschalten, bevor der
Ausléser gedriickt wurde, driickt man nochmals die
Selbstausloser-Taste. Um den Selbstausloser aus-
zuschalten, nachdem der Ausloser gedriickt wurde,
aber noch keine Aufnahme gemacht wurde, schiebt

man den Hauptschalter in Stellung OFF

(Abb. 1) und gewlinschte Wassermenge in
den Wasserbehalter gieBen (Abb. 2). Der
MeRbecher weist Markierungen fir 1 und

2 Tasse(n) auf.

Fullen Sie stets nur die bendtigte Wassermen-
ge ein, damit kein Restwasser im Wasserbe-
halter bleibt.

® Wasserbehalterdeckel wieder fest zuschrau-

ben.

® Filtertrager abnehmen und Filter einsetzen
(Abb. 3).

@ Espressomehl in den Filter geben, nicht
anpressen (Abb. 4).

Dosierung:

fur eine Tasse - ein Dosierloffel (randvoll;
Filtermarkierung 1).

fur zwei Tassen - zwei Dosierloffel (randvoll;
Filtermarkierung 2).

® Uberschussiges Espressomehl entfernen
(Abb. 5).

@ Gefillten Filtertrager einsetzen, nach oben
drucken und nach rechts (bis zur Markierung

“eeee”) drehen und somit verriegeln (Abb. 6).

@ Die Tassen unter den Filtertrager stellen.
® Das Gerit einschalten: Ein-/Aus-Schalter
driicken (Abb. 7) - die Kontrollampe leuchtet.
@ Nach ca. zwei Minuten kocht das Wasser
und der Espresso lauft dann direkt in die
Tassen.

@ Wenn die gewiinschte Espressomenge
durchgelaufen ist Gerat ausschalten:
Ein-/Aus-Schalter driicken.

Wichtig! Nach dem Wasserdurchlauf steht
das Filtersystem noch unter Druck.

@ Bevor Sie den Wasserbehalterdeckel oder
den Filtertrager nach der Espressozubereitung
bschrauben bzw. abneh den Druck ab-
bauen, indem Sie den Dampfknopf nach hin-

ten drehen.
® AnschlieBend den D fknopf wieder bis
zum Anschlag nach vorne drehen.
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SICHERHEITSHINWEISE
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Vor dem Benutzen die Gebrauchsanweisung vollstindig durchlesen. Zum Nachlesen
aufbewahren.

Rowenta-Elektrogerate entsprechen den anerkannten Regeln der Technik und dem Ge-
ratesicherheitsgesetz (EEC Directive 73/23).

Das Gerat ist funk-entstort nach EG-Richtlinie 87/308 EWG.

Gerat nur an Wechselstrom - mit Spannung gemaR dem Typenschild am Gerat - an-
schlieBen (230 V).

Achtung! Wahrend des Betriebs steht das Gerét unter Druck (HeiBwasser/Dampf). Des-
halb das Gerat nur unter Aufsicht betreiben.

Bei der Inbetriebnahme von Elektro-Warmegeraten entstehen hohe Temperaturen, die
bei der Beriihrung zu Verbrennungen fiihren kénnen. Benutzen Sie deshalb vorhandene
Griffe und weisen Sie auch Mitbenutzer auf mogliche Gefahren hin (austretender
Dampf, heiBe Dampfdise oder Filtertrager). Gerat aufser Reichweite von Kindern benut-
zen und aufbewahren.

ACHTUNG!

P Der Wasserbehalterdeckel und der Filtertrager dirfen wéahrend des Durchlaufs
oder solange das Gerat unter Druck steht, nicht ge6ffnet bzw. abgenommen werden.
Prifen durch kurzzeitiges Drehen des Dampfknopfes nach hinten. -

Gerat nicht ohne Wasser in Betrieb nehmen..

Nur ordnungsgeméBe Verlangerungskabel verwenden.

Gerat nicht in Wasser tauchen.

Gerat nicht auf heiRen Oberflichen (z. B. Herdplatten) oder in der Nahe von offenen
Gasflammen aufstellen oder benutzen.

Keine entziindbaren Fliissigkeiten mit Dampf erhitzen.

Den Netzstecker ziehen:

- vor dem Fiillen des Wasserbehalters,

- vor jeder Reinigung und Pflege,

- nach dem Gebrauch. :

Die Zuleitung nicht Uber Ecken und Kanten Iegen oder hangen Vermeiden Sie, daB die
Zuleitung heiBe Gerateteile beriihrt.

Das Gerat kann nicht ge6ffnet werden.

Ein Elektrogerat ist nicht in Betrieb zu nehmen, wenn:

- die Zuleitung oder das Gerat sichtbar beschadigt ist,

- das Gerat heruntergefallen oder offensichtlich undicht ist.

In diesem Fall das Gerat zur Reparatur an eine Rowenta-Kundendienst-Stelle schicken
(Adressen siehe Service-Spiegel), weil Spezialwerkzeug erforderlich ist. -

Wird das Gerat zweckenfremdet oder falsch bedient, kann keine Haftung fiir eventuelle
Schéaden ubernommen werden.
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1.2 Den Computer starten und abschalten

Mit Einschalten des Computer startet das Betriebssystem. Technische
Einzelheiten hierzu kénnen Sie in Kapitel 25 nachlesen.

1.2.1 Das Betriebssystem starten

Beim Start des Betriebssystems kann man zwischen einem Kalt- und
einem Warmstart unterscheiden. Ein Kaltstart wird mit dem Ein-
schalten des Netzschalters ausgeldst, ein Warmstart dagegen iiber
cine Tastenkombination oder cinen Reset-Knopf. Ein Warmstart ist
manchmal notwendig. wenn ein Bedienungsfehler zum Zusammen-
brechen des Programms gefiihrt hat. Man kann damit den Rechner
neu starten, ohne ihn erst aus- und dann wieder anzuschalten.

1.2.1.1 Kaltstart durchfiihren

Je nach Rechnerkonfiguration wird das Betricbssystem vom Disket-
tenlaufwerk oder von der Magnetplatte gestartet. Dazu mufl DR
DOS entweder auf einer Systemdiskette oder auf der Magnetplatte
installiert worden sein. Letzteres sollten Anfinger sicherheitshalber
mit Hilfe eines Fachmanns durchfiihren.

Wie DR DOS installiert und an die Rechnerkonfiguration bzw. an die
cigenen Wiinsche angepalB3t wird, kénnen Sie im Kapitel 24 nachlesen.
Im folgenden wird davon ausgegangen. daB dies bereits geschehen ist.

Mehlig H. Standard Betriebssystem DR DOS. Eine strukturierte Einfiihrung. Grundkurs
Computerpraxis. — Hamburg, 1991. — S. 20.
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Das Betriebssystem von der Diskette starten

Sie gehen wie folgt vor:
(1) Schalten Sie zunichst die Peripheriegerite (Monitor. Drucker
usw.) und dann die Zentraleinheit ein!

(2) Legen Sie, withrend die automatische Einschalt-Diagnose durch-
geflihrt wird, die Systemdiskette in das Laufwerk A:. und schlie-
Ben Sie das Laufwerk!

Hinweise: Sie konnen das Laufwerk A: am Aufleuchten der Kon-
trollampe erkennen. Falls Sie verschentlich keine Systemdiskette
eingelegt haben, erfolgt die Fehlermeldung Non-System disk or
disk error. Legen Sie dann die Systemdiskette ein, und driicken
Sie eine beliebige Taste.

(3) Nach einer kurzen Ladezeit erscheint das aktuelle Systemdatum
bzw. die aktuelle Systemzeit. Die angezeigten Werte konnen ge-
dndert werden. Dazu sind die neuen Werte entsprechend der an-
gezeigten Schreibweise einzugeben. AnschlieBend ist die Taste
<EINGABE> zu driicken.

Driicken Sie nur die Taste <EINGABE>, so werden die vorein-
gestellten Werte iibernommen.

Hinweise: Nihere Einzelheiten zu Uhrzeit und Datum finden Sie
im Abschnitt 2.1.2. Erfolgt keine Abfrage von Datum und Uhr-
zeit, so befindet sich die Datei AUTOEXEC.BAT auf der Dis-
kette. In dieser Datei kann unter anderem festgelegt werden,
welche Abfragen beim Systemstart automatisch erfolgen sollen.
Nihere Einzelheiten dazu finden Sie im Abschnitt 12.1.2.

(4) AnschlieBend steht auf dem Bildschirm als letztes Zeichen das
Bereitschaftszeichen (Systemprompt):
A> oder A:\>.
Es zeigt an, daB8 der Computer betriebsbereit ist. Sie konnen jetzt

auf der Kommandoebene von DR DOS arbeiten.

Hinweis: Moglicherweise wird statt der Kommandoebene die
grafische Benutzeroberfliche ViewMAX angezeigt. Im Ab-
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schnitt 20.1.3 konnen Sie nachlesen, wie Sie von der grafischen Be-
nutzeroberfliche zur Kommandoebene gelangen.

Ablauf beim Start des Computers

Stromversorgung einschalten

= Das BIOS startet als Urlader den Computer
(Basic-Input-Output-System im ROM)

- Uberpriifung der Computerkomponenten auf
~ Funktion des Chipsatzes

= Umfang und Funktion des Hauptspeichers
= Peripherie und Schnittstellen

Betriebssystemdiskette einlegen
- Das BIOS versucht das Betriebssystem zu laden (booten)

und iiberpriift, ob sich im Laufwerk A: eine System~-
diskette befindet

~ Bei fehlender Diskette wiederholt das BIOS den
Boot-Versuch mit dem Festplattenlaufwerk C:

~ Der Boot-Sektor auf der Systemdiskette oder Festplatte
wird vom BIOS gelesen

- Ubertragung der versteckten Betriebssystemdateien
IBMBIO.COM und IBMDOS.COM in den Hauptspeicher

~ Ausfiihrung der Anweisungen und Parameter der
Konfigurationsdatei CONFIG.SYS

- Laden des Kommandointerpreters COMMAND.COM,
der die Briicke zwischen dem Anwender und dem
Betriebssystem darstellt und die Kommandos bearbeitet

= Laden der Stapelverarbeitungsdatei AUTOEXEC.BAT
und automatische Abarbeitung der vorliegenden Befehle
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Lesen Sie diese Packungsbeilage sorgfaltig, denn sie enthalt wichtige Informationen.

Dieses Arzneimittel haben Sie entweder personlich von lhrem Arzt oder Ihrer Arztin
verschrieben erhalten oder Sie haben es ohne é&rztliche Verschreibung in der Apotheke
oder Drogerie bezogen. Wenden Sie das Arzneimittel geméss Packungsbeilage bezie-
hungsweise nach Anweisung des Arztes, des Apothekers oder des Drogisten bzw. der
Arztin, der Apothekerin oder der Drogistin an, um den gréssten Nutzen zu haben.
Bewahren Sie die Packungsbeilage auf, Sie wollen sie vielleicht spater nochmals lesen.

Bepanthen” Nasensalbe

Was ist Bepanthen Nasensalbe und wann wird sie angewendet?
Bepanthen Nasensalbe enthalt den Wirkstoff Dexpanthenol, der in die Schleimhaut
eindringt und den Aufbau sowie die Regeneration der Nasenschleimhaut von innen
heraus "unterstiitzt. Bepanthen Nasensalbe dampft Reizungen und Entziindungen,
befeuchtet die ausgetrocknete Nasenschleimhaut, 16st verhartete Krusten und lindert
die entziindlich gerotete Haut um die Nasenlécher.
Bepanthen Nasensalbe wird verwendet:
® bei gereizter Nasenschleimhaut infolge haufigen Nasenputzens (zum Beispiel bei
Schnupfen oder standigem Nasenfluss) oder bei berufsbedingter Reizung der Nasen-
schleimhaut;
® auf Empfehlung des Apothekers oder des Drogisten bzw. der Apothekerin oder der
Drogistin oder auf &rztliche Verordnung bei entziindlich geréteten schmerzhaften
Nasenléchern durch stdndigen Nasenfluss und nach Nasenoperationen zur Unter-
stutzung des Heilungsprozesses;
L] beif trockener und stark verkrusteter Nasenschleimhaut. Solche Verkrustungen kénnen
auftreten,
— wenn Sie einen Schnupfen wahrend langerer Zeit mit schleimhautabschwellenden
Praparaten behandelt haben,
— wenn Sie in geheizten, jedoch ungeniigend befeuchteten Rumen arbeiten oder
wohnen,
— wenn Sie sich in Gebieten mit geringer Luftfeuchtigkeit, wie Hochgebirge, Steppen
oder Wiisten, aufhalten;
® bei Neigung zu Nasenbluten aufgrund trockener Nasenschleimhaut.
Wann darf Bepanthen Nasensalbe nicht angewendet werden?
Sollten Sie auf einen oder mehrere der Inhaltsstoffe lberempfindlich reagieren, diirfen
Sie Bepanthen Nasensalbe nicht beniitzen (siehe Zusammensetzung).

Wann ist bei der Anwendung von Bepanthen Nasensalbe Vorsicht geboten?

ge} l?estimmungsgeméssem Gebrauch sind keine besonderen Vorsichtsmassnahmen zu
efolgen.

lnforr%ieren Sie lhren Arzt, Apotheker oder Drogisten bzw. Ihre Arztin, Apothekerin, oder

Drogistin, wenn Sie

® an anderen Krankheiten leiden,

® Allergien haben oder

@ andere Arzneimittel (auch selbstgekaufte) einnehmen oder Ausserlich anwenden!

Darf Bepanthen Nasensalbe wihrend einer Schwangerschaft oder in der

Stillzeit angewendet werden?

Bepanthen Nasensalbe darf wéhrend Schwangerschaft und Stillzeit angewendet werden.

Wie verwenden Sie Bepanthen Nasensalbe?

Erwachsene, Jugendliche und Kinder:

Fihren Sie den verlangerten Tubenansatz ins Nasenloch ein und driicken Sie einen

kurzen Strang Bepanthen Nasensalbe heraus. Verteilen Sie diesen auf der Nasen-

schleimhaut, indem Sie die Nasenfliigel andriicken und leicht massieren. Wiederholen

Sie diesen Vorgang bis zu dreimal taglich.

Bei entziindeten Nasenléchern tragen Sie Bepanthen Nasensalbe mit dem Finger auf.

Halten Sie sich an die in der Packungsbeilage angegebene oder vom Arzt oder der

Arztin verschriebene Dosierung. Wenn Sie glauben, das Arzneimittel wirke zu schwach

oder zu stark, so sprechen Sie mit Ihrem Arzt, Apotheker oder Drogisten bzw. mit lhrer

Arztin, Apothekerin oder Drogistin.

Welche Nebenwirkungen kann Bepanthen Nasensalbe haben?

Folgende Nebenwirkungen kénnen bei der Anwendung von Bepanthen Nasensalbe

auftreten: In seltenen Fallen wurden allergische HautreaEtionen beobachtet.

Wenn Sie Nebenwirkungen bemerken, die hier nicht beschrieben sind, sollten Sie Ihren

Arzt, Apotheker oder Drogisten bzw. lhre Arztin, Apothekerin oder Drogistin informieren.

Was ist ferner zu beachten?

Bewahren Sie die Tube gut verschlossen, bei Raumtemperatur (15 — 25°C) und ausser-

halb der Reichweite von Kindern auf. Das Arzneimittel darf nur bis zu dem auf dem

Behalter mit "EXP" bezeichneten Datum verwendet werden.

Da dieses Arzneimittel keine Konservierungsmittel enthélt, muss es innerhalb von maximal

7 Tagen nach erstmaligem Offnen der Tube aufgebraucht werden. s

Weitere Auskiinfte erteilt lhnen Ihr Arzt, Apotheker oder Drogist bzw. lhre Arztin,

Apothekerin oder Drogistin. Diese Personen verfligen Uber die ausfiihrliche Fach-

information.

Was ist in Bepanthen Nasensalbe enthalten?

1 ? Nasensalbe enthélt als Wirkstoff 50 mg Dexpanthenol.

Hilfsstoffe: Wollwachs (E 913) und weitere Hilfsstoffe.

45'535 (Swissmedic)

Wo erhalten Sie Bepanthen Nasensalbe? Welche Packungen sind erhéltlich?
In Apotheken und Drogerien, ohne &rztliche Verschreibung.

Packung mit 2 Tuben zu 5 g.

Zulassungsinhaberin
Bayer (Schweiz) AG, 8045 Ziirich

Diese Packungsbeilage wurde im November 2008 letztmals durch die Arzneimittelbehdrde
(Swissmedic) gepriift.
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